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DES THilMES PR^LIMINAIEES. ' 

1. 

Je vols le roi. Je vois ce roi. Je le vols. Je vols le bois. Je 
vois ce bois. Je le vois. Je vois le doigt de ce roi. Je le vois. 
Je vois ce poids. Je vois le pois. Je vois le pois froid. Je le vois. 
Je vois le toit Je vois ce toit. Je vois le toit de bois. Je le vois. 

2. 

Je vois le lac. Je vois ce sac. Je vois ce drap. Je vois ce 
plat. Je vois ce chat. Je vois le pape. Je le vois Je vois le d6. 
Je vois le ble. Je le vois. Je vois le pre. Je vois le the de ce 
roi. Je vois le cafe froid. Je vois le canape. Je ne vois pas le 
pr6. Je ne vois pas le the de ce roi. Je ne vois pas le cafe. Je 
ne vois pas le canap6. Je ne vois pas le -sac de drap. 

3. 

Je ne vois pas le ble vert. Je ne le vois pas. Je vois le pr6 
vert. Je ne vois pas le the. Je ne le vois pas. Je vois le cafe et 
le lait. Je ne vois pas le canap6. Je ne le vois pas. Je vois le 
roi et le pape. Je vois le jet froid. Je ne vois pas le che£ Je ne 
vois pas le cerf. Je ne le vois pas. Je vois le verre, je ne vois pas 
le fer. Je vois le rais de bois et le dais vert. Je ne vois pas le 
palais. Je ne le vois pas. Je vois le lait froid. Je le vois. 

4. 

Je vois le rais de bois. Je ne vois pas le dais vert. Je ne le 
vois pas. Je vois le lait frais. Je vois le m&t bas. Je ne vois 
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4 CLEF DE3 THillfES PR]gLIMIKAIR£S. 

pas le tas de bois. Je ne le Tois pas. Je ne vols pas le bas. Je 
vols le chat et le rat. Je vols le dard et le cadenas. Je vols le 
verre de ce chef gras et laid et le m^moire de ce roi. Je ne vols 
pas le m&t. Je yois le tas de fer. Je vols le bas et le sac. Je 
vois le bois et le dard de fer. Je ne Tois pas le rat. Je ne le tois 
pas. Je Tois le verre et le memoire de ce che£ Je vois le lait 
frais et le cerf. 

5. 

Je vois le chat et le rat. Je vois le cadenas de fer et le balai 
de bois. Je ne vois pas le bean verre. Je ne le vois pas. Je vois 
le lait frais. Je ne vois pas le memoire de ce soldat. Je ne le vois 
pas. Je vois le bol de bois et le bean globe. Je ne vois pas le 
gros rocher. Je ne le vois pas. Je vois le pore gras, je ne vois pas 
Tor de ce laid matelot. Je vois le gros chat. Je ne vois pas le 
soldat mort. Je ne le vois pas. Je vois le seau de bois fort. Je 
ne vois pas le beau bateau. Je ne le vois pas. Je vois Tor. Je 
vois cet or. 

6. 

Le matelot voit le petit seau. H voit le crochet de fer et le 
crochet d'or. H ne voit pas le bean lis. H ne le voit pas. Je 
vois le fil et le filet. Je ne vois pas le beau ridean. Le soldat 
voit le cidre et le gateau de ce pirate. Je vois le sirop et le petit 
g&teaa. Le soldat voit le<cadeaa de ce roi. H voit le beau tapis, 
il ne voit pas le lit. II ne le voit pas. II voit le fil et le petit filet, 
il ne voit pas le sirop. H voit le rli.teaa de bois et le rlkteau de fer. 
Je vois le beau rideaa. 

7. 

J6r6me voit le joli roseau, voit-il le beau lis t II voit le lis, il 
ne voit pas le roseau. Ne voit-il pas le lit de ce moine ? H ne le 
voit pas. n voit le fil de Georges et le beau filet. Ne voit-il pas 
le camarade de Joseph ? H ne le voit pas, il voit le moine et cet 
homme laid. Voit-il le cidre ? II voit le cidre et le sirop. Georges 
voit le cadeau de Joseph, ne voit-il pas le beau gateau ? II voit le 
beau gateau et le lait frais. Je vois le petit rideau, le r^teau de 
fer et le joli cadeau de Jer6me, Je vois loquet de fer, le joli voile 
et rhabit de cet homme. 
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CLEF DBS THI:M£S PBliUMINAIRES. 5 

8. 

J6r6me voit le marteau, voit-il le loquet ? II ne le voit pas, il 
voit Tanneau d'or et le poteau de fer. Le perroquet ne yoit pas le 
hibou. Le boucher voit le clou ; voit-il le boulet I Voit-il le voile 
noir ou I'habit noir 1 Le camarade de Jer6me voit le panorama ; 
ne voit-il pas Tours noir t II ne le voit pas. Ne voit-il pas le cou- 
teau de cet homme ? II le voit. Le hibou voit le rat ; ne voit-il 
pas ce petit trou ? Je vois le plat, je ne vois pas le poteau de fer. 
Joseph voit le gros poteau, ne voit-il pas le joli plat t II le voit. 
Voit-il le clou ou le loquet? II voit le clou, il ne voit pas le loquet. 

9. 

Le soldat voit le daim blanc, voit-il le grand banc aussi ? Il.le 
voit Ne voit-il pas le grand champ 1 H ne le voit pas. Jean 
prend le gant, prend-il le lin aussi f II prend le lin et le linge 
aussL Je prends le pain blanc ; que prend Georges ? II prend le 
g&teau et le vin. Ne voit-il pas le daim blanc 1 II ne le voit pas. 
Voit-il le grand pin? II le voit, et il voit le. petit bois aussi. Je 
prends le gant noir de Jesia ; que prend-il ? H prend le pain blanc 
et le lait frais. Je prends le vin de Jean ; prend-il le pain ou le 
g&teau ? n prend le pain et le gd,teau aussi. 

10. 
Jules voit le mulct du boulanger. Que vois-tu I Je vois le ru- 
bis de Julien. Vois-tu I'habit du juge ? Je ne le vois pas. Quel 
fruit prends-tu ? Je prends le fruit mAr. Prends-tu le gant ou le 
bas ? Je prends le gant et le bas aussL Quel rubis prends-tu ? 
Je prends le rubis du peintre. Tu prends le fruit dur ; prends-tu 
le fromage aussi ? Je ne le prends pas. Jules prend le bol de 
Julien. Quel pain prends-tu 1 Je prends le pain du boulanger. 
Que prends-tu ? Je prends I'anneau du peintre et le vin du juge. 
Je vois le fruit miir. Vois-tu le champ ou le pr61 Je vois le 
champ et le pr4 aussi. 

11. 

Que vois-tu t Je. vois le perroquet. Quel perroquet vois-tu t 
Je vois le joli perroquet sur le mur. Vois-tu le chemin large ou 
I'etroit ? Je vois }e Iftrge et I'^troit ^.ussi. Vois-tu pe hem lieu ? 
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6 CLEF DES THiSMES PRfiUMINAIBBS. 

Je le vols. Que prend le meunier 1 II prend I'habit du nageur t 
Ne prend-il pas le petit noeud ? II ne le prend pas. Ne prend-il 
pas beaucoup de beurre 1 II prend pen de beurre et pen de boeuf. 
Ne vois-tu pas le chat sur le mur ? Je le vols et je vols le perro- 
quet BUT le gros rocher. Prends-tu le gros nceud ou le petit ? Je 
prends le petit. Ne prends-tu pas le mouchoir da nageur ? Je ne 
le prends pas. Vois-tu le grand feu ? Je ne le vois pas, Le meu- 
nier voit ce beau lieu, ne voit-il pas le jeu t H ne le voit pas. 

12. 

Veux-tu le manteau brun ou le bleu ? Je veux le brun et le 
bleu aussi. Ne veux-tu pas ce parfum ? Je le veux. Chacun veut 
un lapin. Chacun veut un cerf et un renard. Charles veut le mau- 
vais cuir. H le veut, je ne le veux pas. Ne veut-il pas le diamant ? 
H ne le veut pas, je le veux. Je ne veux pas I'el^phant, ne le veux- 
tu pas ? Tu ne le veux pas, je le veux. Charles veut le papier, 
veut-il le cuir aussi 1 II veut le papier et le mauvais parfum. Que 
veut le soldat ? H veut I'el^phant. Veux-tu ce manteau ? Je le 
veux. 

13. 

Que voyons-nous ? Nous voyons mon boeuf et ton mulct. Vo- 
yons-nous notre bon ma9onl Nous le voyons. Ne voyons-nous 
pas son long canon ? Nous ne le voyons pas. Prenons-nous le bon 
gond ? Nous le prenons. Ne prenons-nous pas le bon manteau 1 
Nous ne le prenons pas. Voulons-nous le diamant 1 Nous le vou- 
Ions. Ne voulons-nous pas le renard ? Nous ne le voulons pas. 
Que voulons-nous 1 Nous voulons notre b^ton. Vois-tu le palais 
du roi ? Je le vois. Que voit le moine ? II voit le palais du pape. 
Prends-tu le cadenas . ou le gond ? Je prends le cadenas. Que 
prend le soldat I II prend le fruit du boulanger. Nous prenons 
notre fruit. Quel papier voulons-nous ? Je veux le papier blanc, 
et tu veux lo bleu. Chacun veut un canif et un gateau. 

14. 

Que vois-tu I Je vois le concombre et 1» plomb. Nous voyons 

le pigeon, le vois-tu? Je vois le pigeon et le lievre. Qui prend le 

gruau f le prends-tu ? Je prends le gruau et le sucre. Nous vo- 

^ns le pUtre blanc, ne le vois-tu pas ? Je vois le pl&tre et le plomb. 
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Je prends le concombre ; le yeux-ta ? Je veax le concombre et le 
gruau. Nous ne prenons pas le livre ; ne le prends-tu pas ? Je 
prends le livre et le cadre. Que vois-tu ? Je yois le marbre blanc, 
le long sabre et le cedre du ma^on. Nous voulons le plomb ; ne le 
veux-tu pas t Je veux le plomb, le marbre et le pllitre. Vois-tu 
le beau thiktre ? Je vois le beau tb6d,tre et le grand arbre. Nous 
voulons le li^vre et le pigeon. 

16. 
Voulez-vous ce petit concombre ? Nous ne le voulons pas. Vo- 
yez-vous le beau cadre? Je le vois. Que prenez-vous 1 Je prends 
le bouton rond et le long ruban. Je le prends assez long. Qui 
veut le chanvrel Hon p^re le veut. Le prend-il? H prend le 
chanvre et le lin. Qui veut le gateau rond ? Mon frere le veut. 
Ne le voit-il pas ? H ne le voit pas. Que veut votre pere ? II veut 
son taureau. Le voit-il I II le voit. Ne le prend-il pas ! 11 prend 
son taureau et son boeuf. Voyez-vous le champ de votre p^re ? Je 
le vois. Que prenez-vous ? Je prends le livre de mon fr^re. Vou- 
lez-vous le long ruban ? Oui, je le veux. Voulez-vous le sucre ou 
le lait ? Nous voulons le sucre et le lait aussi. 

16. 

Je prends le gros melon ; le voulez-vous 1 Je ne veux pas le 
melon, je veux l'oeu£ Voyez-vous le p^cherf Je le vois, ne le 
voyez-vous pas I Je vois le p^cher et le grand jardin de notre 
maitre. Voyez-vous le bateau du p^cheur ? Je vois le bateau du 
p^cheur et le vaisseau du roi. Je prends le marteau de cuivre, le 
voulez-vous I Je veux le marteau de cuivre et le couteau d'acier. 
Nous voyons le balai, ne le voyez-vous pas 1 Je vois le balai et le 
chene. Vous voulez I'encrier d'ivoire, ne le prenez-vous pas ? Nous 
prenons I'encrier d'ivoire et le couteau d'acier. Le soldat veut son 
uniforme, le voyez-vous t Je prends le petit oeuf ; ne le voulez-vous 
pas 1 Je veux I'oeuf et le melon. Le soldat veut cet uniforme ; 
voulez-vous le meme t Je ne le veux pas. Voyez-vous ce beau 
jardin t Je vois le beau jardin et le pr6 vert Qui veut le couteau 
d'ivoire ? Notre maitre le veut. 

17. 
Voyez-vous ce beau spectacle t J^ 1^ yqw ?fc je yois le ^an4 
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jardin da marchand. Que prenez-vous ? Je prends le chardon et 
le noeud doable. Je prends cet agr6able parfam ; le voalez-voas t 
Je veux cet agitable parfum et le livre da chantear ? Qae veut le 
cbanteur ? II veat son cbapeaa et son cbien. Qui veut le long dible ? 
Le matelot veut le long c4ble et le bateau du marcband. Voyez- 
vous le gros baffle ? Je vols le gros baffle et le mecbant cbeval. 
Voulez-vous beaucoup de sable ? Je veux pea de sable et beau- 
coup de cbarbon. Prenez-vous assez de cbarbon ? Je prends assez 
de cbarbon, et le cbanteur prend assez de bois. Quel spectacle voyez- 
vous ? Je vois le grand spectacle. Quel noeud prenez-vous ? Je 
prends le nceud double. Je vois le mulct du marcband et le gros 
cbardon. Nous voyons le mecbant cbien ; le voyez-vous 1 Je vois 
le bon cbameau, le cbapeau blanc et le gros cbardon*. 

18. 

Voulez-vous beaucoup d'argent ? Oui, madame, je veux beau- . 
coup d'argent et beaucoup d'or. Qui veut le froment du marcband? 
Mon pere et mon fr^re le veulent. Veulent-ils ce cbarmant jardin? 
Oui, madame, ils le veulent. Prennent-ils le sucre bland Oui, 
mademoiselle, ils le prennent. Que voient le juge et le maitre ? 
Ils voient le palais du pape. Voient-ils le pr6 vert ? Oui, made- 
moiselle, et ils voient le vaisseau du marcband. Vois-tu I'encrier 
de verre ? Oui, monsieur, je vois Tencrier de verre et le papier 
blanc. Que prend le maitre ? II prend son cbapeau et son mou- 
cboir. Voulez-vous le couteau d'ivoire ? Non, monsieur, je ne le 
veux pas. Que veulent le ma^on et son garden ? Us veulent beau- 
coup de cuivre et beaucoup de fer. Prenez-vous assez de laitf 
Oui, madame, je prends assez de lait et assez de sucre. 

19. 

Voulez-vous vos livres? Je veux mes livres et mes papiers. 
Que veulent ces bommes I Ils veulent leurs mulcts et leurs boeufs. 
Prennent-ils leur fromage! Oui, monsieur, ils le prennent Quo 
vois-tu I Je vois an palais. Quel palais vois-tu? Je vois le grand 
palais du roi. Charles prend le gros gateau, le veut-il ? II le veut. 
Que voit le matelot? II voit les grands m^ts de son vaisseau. 
Voyez-vous mes freres ? Je vois vos freres et votre p^re. Voulez- 
vous ce nj^lpn ? Non, monsieur, je ne le veux pas. Nous voyons 
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le cheval de ces paysans ; le veulent-ils 1 lis veulent leur cheval et 
leurs b(£u&. Youlez-yous les mouchoirs blancs ou les noirs? Nous 
voulons les mouchoirs blancs et les noirs. Prenez-vous le fruit du 
pajsan? Nous ne le prenons pas. Que veulent ces soldats? lis 
veulent beaucoup d'argent et beaucoup d'or. Voulez-vous leur fro- 
mage? Je veux leur fromage et leur beurre. Nous prenons nos 
livres, nos crayons et notre papier. 

20. 

Avez-vous mon poisson ? Non, monsieur, j'ai votre fruit. Avez- 
vous les coussins de mon cousin ? Oui, madame, j'ai ses coussins et 
ses bancs. N'avez-vous pas les livres de nos voisins f J'ai leurs 
livres et leurs sacs. Ne prenez-vous les poissons ? Je ne prends 
pas les poissons, je prends le sucre et le lait. Quels bisons voyez- 
voust Je vois les bisons de votre cousin et les boeufs du voisin. 
Voulez-vous ce gateau rond? Non, madame, je vous remercie. 
Voulez-vous le lait et le sucre 1 Oui, mademoiselle, s'il vous plait 
N'avez-vous pas mes papiers ? Je n'ai pas tes papiers. Avez-vous 
les gants de mon fr^re ? J'ai ses gants et son mouchoir. N'ai-je 
pas vos crayons ? Vous avez nos crayons et notre encrier. Avez- 
vous les poissons de ces hommes 1 J'ai leurs poissons et leur fruit. 
J'ai le beau lis, le voulez-vous ? Oui, monsieur, s'il vous plait. Qui 
prend le chapeau blancf Votre cousin le prend. 

21. 

Avez-vous ces cignes magnifiques ? Nous ne les avons pas. As- 
tu le chapeau de cet homme ignorant 1 Je ne I'ai pas. Quels peignes 
as-tu? J'ai les peignes du marchand. Avez-vous ses canifs ? Nous 
ne les avons pas. Les voyez-vous ? Nous ne les voyons pas. Que 
voyez-vous ? Nous voyons les cignes blancs et le vignoble magni- 
fique de votre voisin. Que voit votre compagnon 1 H voit le grand 
vignoble. N'as-tu pas nos papiers 1 Je ne les ai pas. Avez-vous 
les encriers d'argent ? Nous ne les avons pas. N'avez-vous pas les 
boutons d'ivoire? Nous les avons. Voulez-vous ce fruit? Oui, 
monsieur, s'il vous plait. Veux-tu ces gants ? Non, madame, je 
vous remercie. Je vois I'homme que je veux ; qui voyez-vous I Je 
vois I'ignorant petit gargon de votre ami. As-tu le bon th6 et le 
Bucre blanc 1 Je ne les ai pas. Les veux-tu ? Oui, mademoiselle. 
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8'il voos plait. Qui vois-tu ? Je vols rfaomme que je veux. Ta as 
tes crayons, et noua avons nos litres et nos papiers. 

22. 

Qa'a le fils de notre vienx boulanger t H a le beau corail et le 
gros maillet NVt-fl pas le lait caille 1 II ne I'a pas. A-t-il Te* 
vantail d'ivoire *? II Ta. Qui a les encriers d'^tain t Voire oncle 
les a. Qui a le cbapeau de cet iviogne ? Ge petit gargon Ta. 
N'a-t-il pas le petit caillout II ne I'a pas. Qutvoyez-vous 1 Je 
vols le beau soleil et le beau paysage. Qu'a le vieux ma^on ? II a 
ses maillets et son encrier d'etain brillant. Veux-tu ce cailloul 
Non, monsieur, je vous remercie. Prenez-vous les gros ^vantails 1 
Nous ne les prenons pas. Qu'a cet ivrognel H a les vieux gants 
de mon oncle. Qui voyez-vousi Je vols les matelots que vous 
voyez. Avez-vous les gros bas ou les petitsi J'ai les gros et les 
petits aussi. Qui a les grands evantails 1 Votre frere les a. A-t-il 
les moucboirs blancs? U ne les a pas ; le fils de notre voisin les a. 

23. 

Qui a mon cabier ? Le fils du cbarpentier I'a. Voyez- vous le 
cbarbon sur Vktve I Je le vols. Qui a les souliers de cuir ? .Les 
neveux du menuisier les ont. Ont-ils aussi les souliers de drap ? 
Non, madame, ils ont les souliers de cuir, mais non pas les souliers 
de drap. Qu'a le cbapelier I II a beaucoup de cbapeaux noirs et 
beaucoup de cbapeaux blancs. Qui a les r^teaux du jardinier ? Ses 
fils les ont. Ont-ils les marteaux du cbarpentier f Non, madame, 
ils ont ses clous, mais ils n'ont pas ses marteaux. Ont-ils le bois 
du menuisier? Non, monsieur. Qui a lesr cbapeaux du cbapelier? 
Les fils du general les onf. Que veulent les neveux du jardinier? 
lis veulent les melon? de leur oncle. Voye«-vOus le bois sur le fo- 
yer ? Non, mademoiselle, je vols le cbarbon, mais je ne vols pas 
le bois. As-tu ton cabier ? Je I'ai. Qu'a le general? II a ses 
beaux cbevaux. Avez-vous les gants de cuir ? Non, monsieur, nos 
cousins les ont, et ils ont aussi les souliers de cuir. 

24. 

Le paysan veut-il les arbres du jardinier? II veut ses figuiers 
et ses pruniers. Ges jardiniers ont-ils beaucoup d'arbres ? lis ont 
beaucoup de cerisiers, beaucoup de coignassiers et beaucoup de 
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pommiers. Voire grand-p6re a-t-il un grand jardin ? II a an grand 
jardin etun grand vignoble. Le petit-fils dusoldat n'a-t-3 pas son 
fusil? II a son fusil et son sabre. Voyez-vous ces grands rosiers? 
Oui, monsieur, je vois les rosiers, les poiriers et les noyers. Ces 
enfants prennent-ils vos livres t lis ne les prennent pas. Que vou- 
lez-vous t Je veux un pen de pain et un pen de lait. Ces enfants 
ont-ils assez de beurre ? Us ont assez de beurre et assez de pain. 
Voulez-vous ce fruit I Non, mademoiselle, je vous remercie. Vou- 
lez-vous le lait ? Oui, madame, s'il vous plait. Les matelots voient* 
ils ces beaux bateaux ? Us voient ces beaux bateaux et ces grands 
vaisseaux. Qui^ voulez-vous^ Nous voulons les hommes que nous 
voyons. 

25. 

Qui cherches-tu? Je te cherche; me cherches-tu? Je ne te 
cberche pas. Nous cherchez-vous ? Nous ne vous cbercbons pas. 
Qui cherchez-vous 1 Nous cherchons nos amis. Nous cherches-tu7 
Je ne vous cherche pas. Ne me cherchez-vous pas I Nous ne te 
cherchons pas, nous cherchons ton cousin. Que cherches-tu ? Je 
cherche un livre. Quel livre cherches-tu 1 Je cherche celui du mai- 
tre. Ne cherches-tu pas celui de ton fr^re ? Non, monsieur, je 
cherche celui du maitre, je ne cherche pas celui de mon fr^re. Quels 
papiers cherchez-vous? Nous cherchons ceux de ces petits gargons. 
Ne cherchez-vous pas ceux de vos cousins? Oui, monsieur, nous 
cherchons ceux de nos cousins et ceux du maitre aussi. Ce chat 
voit-il les rats ? Oui, monsieur, il les voit. Les rats voient-ils le 
chat? lis le voient aussi. Les soldats prennent-ils votre fruit? 
lis ne le prennent pas. Votre grand-p6re veut-il notre fusil ? II 
ne le veut pas. Ces enfants ont-ils leurs livres ? Oui, monsieur, 
ils les ont. Ne me cherchez-vous pas ? Non, monsieur, je cherche 
mon petit cousin. 

26. 

Cherchez-vous votre dictionnaire ? Je cherche mon dictionnaire 
et mon atlas. Ce jeune garden cherche-t-il son mouchoir ? H le 
cherche. Cherche-t-il son mouchoir rouge ? II cherche son mou- 
choir rouge et son habit rouge. Ces jeunes gardens cherchent-ils 
un magon? Non, monsieur, ils cherchent un jardinier. Quel jar- 
dinier cherchent-ils ? Us cherchent celui qui a beaucoup de fruit 
Cherchent-ils celui qui les cherche. Non, monsieur, ils cherchent 
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celoi que nous cherchons. Voient-ils celui qu'ils cherchent? Quels 
soldats cberchez-voust Nous cherchons cenx qui nous 6herchent^ 
et vous cherchez ceux que nous cherchons. Avez-vous xnon atlas ? 
Non, monsieur, ce jeune garden Pa. Qui cet homme cherche-t-il ? 
n te cherche. Ne vous cherche-t-il pas t H ne me cherche pas. 
Qui nous cherche ? Les petits-fils de notre voisin nous cherchent. 
Quels hommes voyez-vous I Je vols ceux que vous voyez. Quel 
livre avez-vous t J'ai celui de mon cousin, et vous avez celui du 
maitre. 

27. 
Me donnez-vous ces livres I Je vous donne ce» livres et ces pa- 
piers. Nous te donnons ces crayons, que nous donnes-tu? Je vous 
donne ces anneaux. Donnez-vous votre encrier d'ivoire au maitre I 
Je lui donne I'encrier et je donne les couteaux aux petits gardens. 
Leur donnez-vous ces gants? Non, monsieur, nous les donnons 
aux enfants. A qui donnons-ndus les melons ? Nous les donnons 
au soldat. Quel livre avez-vous t J'ai celui de mon frere. N'a- 
vez-vous pas ses papiersl Non, monsieur, j'ai ceux du maitre. 
Quel homme voyez-vous? Je vois celui qui a mon livre. Quels 
soldats voyez-vous ? Je vois ceux qui ont les habits routes. Qui 
voyez-vous f Je vois le jardinier. Voyez-vous celui que vous vou- 
lez ? Oui, monsieur, et je vois ceux que vous cherchez. Que me 
donnes-tu? Je te donne mon couteau d'ivoire. Nous vous donnons 
nos livres et vous nous donnez vos crayons. Qui cherchez-vous I 
Je cherche I'homme que vous cherchez. Lui donnez-vous son ar- 
gent ? Je lui donne son argent, mais non pas ses livres. 

28. 

Vous avez I'encrier d'ivoire ; me le donnez-vous 1 Je ne vous 
le donne pas. Le donnez-vous k I'enfant de notre voisin ? Je lui 
donne I'encrier et le cahier. Avez-vous le vin de I'epicier ? Nous 
' avons son vin et son beurre. A qui le maitre donne-t-H I'ivoire ? 
n me le donne. Ne me le donne-t-U pas ? II ne vous le donne 
pas. Quels livres le maitre cherche-t-il 1 II cherche ceux de n^pn 
fr^re. Cherche-t-il les enfants que nous cherchons ? Non, mon- 
sieur, il cherche ceux qui ont ses livres. Quel encrier cherchez- 
vous I Je cherche celui de I'epicier, et mon fr^re cherche ceux des 
petits gargons. Mon frere vous donne les jolis rubans. Ne me les 
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dozmeas-Yons pas ? Je yons les donne. Qael homme voyez-yous ? 
Je yois celui que yous cherchez. Quels livies yotre Mre a-t-il ! II 
a son dictionnaire et son atlas. Youlez-yous le ca£6 7 Kon, mon- 
sieur, je yous rAnercie. Que prend yotre ami! II prend le pain, 
le beuire, le fromage et le lait 

29. 

Ou 6tes-yous? Je suis icL Etes-yous dans le magasin, ou 
dans le jardin 1 Je suis dans le magasin. £ltes-yous sur le banc 
ou sur le planclier t !N'ous sommes sur le banc. N'es-tu pas ma- 
lade ? Je ne suis pas malade. Es-tu \k sous Tarbre ? Je suis ici 
sur le gazon. N'es-tu pas sur le planclier ? Je suis ici surle banc. 
N'Stes-YOus pas nos parents 1 Nous sommes yos cousins. Qu'a no- 
tre maitre ? II a le jX)li encrier d'ivoire. Nous le donne-t-il T H 
ne nous le donne pas. A qui donne-t-il les crayons d'orl II te les 
donne. Me donne-t-il le joli livre t II te le donne. Me donne-t-il 
les papiers ? 11 ne te les donne pas, il nous les donne. A qui les 
jardiniers donnent-ils leurs fruits ? Us nous les donnent. Quels 
liyres ces petits garQons cherchent-ils t Us chercbent ceux du mat 
tre. Ne cherchent-ils pas ceux de yotre frere ? Non, monsieur, ils 
ne les cherchent pas. Quel dictionnaire cherchez-yous 1 Je cherche 
celui de mon frdre. 

80. 

Ou est votre ami? II est chez moi. Votre fr^re est-il chez le 
yoisin 1 Non, monsieur, il est chez mon p^re. Oh sent yos cou- 
sins ? Us sont chez mon oncle, et les enfants du yoisin sent chez 
mon grand-p^re. N'ayez-yous pas le couteau du maitre ? Je I'al 
Le lui donnez-yous ? Je le lui donne. Donnez-yous les r^teaux au 
jardiniert Je les lui donne. Donne-t-il ses fruits a yotre peret 
II les lui donne. Ou sont les enfants des yoisins ? Us sont chez 
moi. Je prends le liyre qui est 1^ sur le banc, et vous prenez Ten- 
crier d'ivoire du maitre. Cherchez-yous les papiers qui sont ici ? 
N09, monsieur, je cherche les papiers que yous ayez. Qui yoyez- 
yous I Je yois le petit garden qui a mon livre. Quel couteau pre- 
nez-yous I Je prends celui d'ivoire. Le paysan veut-il nos che- 
yauxf Non, monsieur, il yeut ceux des voisins. Ces hommes 
cherchent-ils leurs crayons qui sont ici ? Non, monsieur, ils cher- 
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chent les livres que nons avons. Les donnent-ils au maitret lis 
les lui donnent et il nous les donne. 

31. 

Ou vas-tu I Je vais au magasin. Ne vas-tu pas chez moi I Je 
ne vais pas chez toi. Ou allez-vous? Nous allons chez nous. 
iNTallez-Tous pas chez nous ! Nous n'allons pas chez vous. Hon 
frere est-il chez vous ? Non, monsieur, il est chez lui. Oi\ sont vos 
cousins 1 lis sont chez eux. Voulez-vous le livre que j'ai ? Je veux 
celui qui est chez vous. Quel couteau cherchez-vous 1 Je cherche 
celui de votre petit ff^re. Voulez-vous ces livres que j'ai ? Non, 
monsieur, je veux ceux qui sont ici sur le banc. Cherchez-vous les 
enfants qui sont dans le jardin *? Non, monsieur, je cherche ceux 
que vous cherchez. A qui donnez-vous ce fruit 1 Je le donne aux 
petits gar9ons. Ne me le donnez-vous pas 1 Je ne tele donne pas. 
Le general nous donne-t-il son cheval ? H ne nous le donne pas. 
Le donne-t-il au soldat ? H ne le lui donne pas. 

32. 

Ou va le general aujourd'hui 1 II va au palais du roi. Ses fils 
vont-ils quelque part a present 1 lis ne vont nulle part. Votre 
fr6re va-t-U chez le general ce matin 1 Non, monsieur, il va chez 
notre grand-pere. Ou vont les enfants ce soir ? lis vont au jardin. 
Donnez-vous quelque chose au magon t Je ne lui donne rien. Qui 
voyez-vous *? Je vois Thorome qui vous cherche. Le maitre prend; 
il le livre qui est sur le banc 1 II prend celui que vous voulez. Le 
donne-t-il k votre fr^re 1 H ne le lui donne pas. Vous le donne- 
t-il ? n me le donne. Quels papiers cherchez-vous ? Je cherche 
ceux qui sont ici, et mon fr5re cherche ceux que vous avez. Ou 
sont vos fr^res ? Us sont chez le voisin. Ou allez-vous a present f 
Je vais chez moi. Votre oncle va-t-il quelque part aujourd'hui ? 
H ne va nulle part. Allez-vous chez nous ce matin t Non, mon- 
sieur, nous allons chez le voisin. Ou les soldats vont-ils ce soir? 
lis ne vont nulle part. Leur donnez-vous quelque chose I Je ne 
leur donne rien* 
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1. 

1, Avez-vous .a pxumel 2. J'ai la p-ame. 3. Avez-vous le 
livre I 4. Non, monsieur, j'ai le papier. 5. Avez-vous les pupitres ? 
6. Non, madame, j'ai les tables. 7. Avez-vous la lettre? 8. tPai 
la lettre. 9. Avez-vous les papiers 1 10. Non, monsieur, j*ai les 
fruits. 11. Avez-vous les pommesl 12. J'ai les pommes. 13. J'ai 
les livres ; avez-vous les tables 1 14. Non, madame, j'ai le pupitre. 

2. 

1. Avez-vous la biere ? 2. Oui, monsieur, je Tai. 3. Avez-vous 
le plat et le chandelle ? 4. Oui, madame, je les ai. 5. Avez-vous 
Tencrier t 6. Je I'ai, et j'ai le lait et I'eau. 7. J'ai le cafe ; avez- 
vous le Sucre et le lait t 8. Non, monsieur, j'ai le pain, la farine et 
la viande. 9. Avez-vous la forchette 1 10. Oui, monsieur, je I'ai. 
11. Avez-vous le plat 1 12. Oui, madame, j'ai le plat, la fourchette 
et la chandelle. 13. Avez-vous le the et le beurre? 14. Je les ai, 
et j'ai le cafe, le lait et I'eau. 

8. 

1. Avez-vous le premier volume ou le second t 2. J'ai le se- 
cond et le troisi^me. 3. Avez-vous la mauvaise farine I 4. Oui, 
monsieur, je I'ai. 5. Avez-vous le mauvais pain? 6. Oui, ma- 
dame, je I'ai. 7. Avez-vous la grande bouteille f 8. J'ai la grande 
bouteille et le grand verre. 9. Avez-vous vos assiettes t 10. Oui, 
monsieur, j'ai mes assiettes et mon vin. 11. J'ai le mauvais beurre, 
avez-vous la crtoe ? 12. Oui, madame, je I'ai. 13. Avez-vous la 
premiere feuille ou la seconded 14. J'ai la premiere feuille et la 
seconde aussi. 15. J'ai les grandes feuilles et les grands volumes. 

4. 
1. Qu'avez-vous? 2. J'ai les souliers et les bottes. 3. Quels 
fiouliers avez-vous t 4. J'ai les bons. 5. Ai-je vos gantsi 6. Non, 
monsieur, je les ai. 7. Quel chapeau avez-vous 1 8. J'ai le bon 
chapeau et les bonnes bottes. 9. Quelle ardoise avez-vous I 10. 
J'ai la grosse. 11. Avez-vous les petits gants? 12. Oui, madame, 
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je les ai. 13. Quelle vache avez-voas ? 14. J'ai la bonne vache. 
15. Quel boeuf avez-vous ? 16. J'ai le gjand. 17. Avez-vous la 
grande chaise ? . 18. Non, monsieur, j'ai la petite. 19. Quel sac 
avez-vous! 20. J'ai le petit. 21. Qu'avez-vous? 22. J'ai le sac, 
la chaise et la malle. 23. Quelle malle avez-vous? 24. J'ai la 
grosse. 25. Ai-je vos malles ? 26. Non, monsieur, je les ai. 

6. 

1. Qu'avez-voust 2. J'ai une salidre et une cuiller. 3. Quelle 
saliere avez-vous t 4. J'ai la salidre d'HenrL 5. N'avez-vous pas 
mon cahier ? 6. Je n'ai pas votre cahier, j'ai votre crayon. 7. 
Quelle feuille avez-vous t 8. J'ai la premiere feuille. 9. N'avez- 
vous pas la troisi^me page I 10. Je n'ai pas la troisieme, j'ai la 
premiere et la deuxi^me. 11. N'avez-vous pas le coton de mon 
p^re I 12. Je n'ai pas le coton, j'ai la laine. 13. N'ai-je pas le 
couteau de votre fr^re 1 14. Si, monsieur, et vous avez les jolies 
cuillers. 15. N'ai-je pas le chapeau de votre p6re ? 16. Non, mon- 
sieur, vous ne I'avez pas. 17. N'avez-vous pas les gants de votre 
mere? 18. Si, monsieur, j'ai les gants de ma m6re, les crayoiis de 
mon fr^re et la plume de ma soeur. 19. N'avez-vous pas la laine? 
20. Non, monsieur, je ne I'ai pas. 21. J'ai le joli livre de ma soeur. 

6. 

1. Je n'ai pas le Mton de cet homme, ne I'avez-vous pas ? 2. 
Non, monsieur, j'ai le livre de la demoiselle. 3. Avez-vous les 
crayons du fils de cette femme ? 4. Non, mademoiselle, je ne les 
ai pas. 5. N'avez-vous pas le crayon du petit gargon ? 6. Non, 
monsieur, j'ai le joli bouton de cette petite fiUe. 7. Vous avez les 
boBufs de ces hommes ; n'avez-vous pas les lettres de ces dames ? 
8. Je ne les ai pas. 9. Quelle scie avez-vous? 10. J'ai la scie de 
I'ami de votre cousin. 11. N'avez-vous pas le tapis de la fiUe de 
mon cousin? 12. Si, monsieur, et j'ai les ardoises des petits gar- 
90ns. 13. Quelle feuille avez-vous ? 14. J'ai la feuille de ce grand 
volume. 15. Je n'ai pas le livre de mon cousin, I'avez-vous? 16. 
Je ne I'ai pas. 17. N'avez-vous pas le gant de Thomme? 18. 
Non, mademoiselle, j'ai mon fruit et mon beurre. 

7. 

1. Avez-vous les petites epingles ? 2. Non, madame, monsieur 
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les a. . 3. A-t-il les souliers de cuirt 4. Non, xnonsienry il ne lea 
a pas. 5. Qui a les assiettes de porcelaine ? 6. Madame les a. 
7. A-t-elle la robe de sole f 8. Elle a la robe de sole, la montre 
d'or et la jolie bague. 9. Qui a Thabit de drap 1 10. Le fils de 
monsieur a Thabit et le pantalon. 11. N'a-t-il pas la montre d'ar- 
gent! 12. II ne Ta pas. 13. A-t-il I'anneau d'or I 14. II Ta. 

15. A-t-fl les jolies cravates ? 16. Oui, monsieur, il les a. 17. 
N'a-t-il pas les bottes de cuir f 18. Non, madame, il ne les a pas. 
19. Qui a la couteau d'acier 1 20. Hon cousin a le couteau d'acier, 
Tassiette de porcelaine et Thabit de drap. 21. J'ai les jolies cra- 
vates, les boutons et les bonnes 6pingles. 22. Qui a la bonne sole? 
23. Madame I'a ; monsieur ne Pa pas. 

8. 

1. Le capitaine n'a-t-il pas son cheval t 2. H a son cheval, sa 
mule et sa ch^vre. 3. Le vieux domestique a-t-il sa brebis ? 4. II a 
sabrebis, sa cb^vre, ses poules et ses poulets. 5. Qui a le gros chou? 
6. Mon fr^re I'a. 7. Quels fruits a-t-il? 8. II a les peches, les 
poires et les cerises. 9. A-t-il les belles cerises'? 10. Oui, madame, 
il a les belles cerises, les belles pecbes et les belles poires. 11. La 
femme du capitaine a-t-elle ses poules 1 12. Elle a ses poules et 
• ses poulets. 13. Quelle veste votre cousin a-t-il 1 14. II a la belle 
veste et le beau manteau. 15. Le fils de cet bomme a-t-il son bois 1 

16. n I'a. 17. Qu'avez-vous ? 18. J'ai la belle veste, le vieux man- 
teau et mon bon cbapeau. 19-. Le fr^re de votre ami a-t-il le beau 
chapeau 1 20. II a le beau cbapeau et le vieux manteau. 

9. 

1. Quels pantalons avons-nous? 2. Nous avons les pantalons 
de drap. 3. N'avons-nous pas notre linge ? 4. Si, monsieur, nous 
avons notre toile et notre sole. 5. Quelles prunes a le petit garden 1 
6. H a nos prunes. 7. Avons-nous les gilets de sole I 8. Nous 
I avons les gilets de sole et le pantalon de drap. 9. Quelles fleurs 
cette petite fille a-t-elle? 10. Elle a ses roses et nos tulipes. 11. 
N'a-t-elle pas les fleurs de la dame? 12. Non, mademoiselle, elle 
ne les a pas. 13. Cette jeune fiUe a-t-elle la belle mousseline ? 
14. Elle a la belle mousseline et la belle toile. 15. Qu'a le cbien 
de votre p^re ? 16. II a le biscuit du petit gargon et la grosse 
pomme de terre. 17. Quels tabliers avons-nous ? 18. Nous avons 
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le tablier de sole et le bonnet de drap. 19. Quelle pomme de terre 
a le petit gargon ? 20. II a la bonne pomme de terre, et le bon bis- 
cuit. 21. Avez-vous les roses de la damel 22. Oui, mademoiselle, 
j'ai ses roses et ses tulipes. 23. N'avons-nous pas les chandeliers 
d'argent? 24. Nous n'avons pas les chandeliers d'argent, nous 
avons les assiettes d'argent. 

10. 

1. Qu*ont les paysannes 1 2. Elles ont leurs oeufs et leur soupe. 
3. Qu'ont les negociants? 4. lis ont les clefs des marchands. 5. 
Ont-ils leur excellent tabac f 6. Non, monsieur, ils ont les clefs du 
Yoisin et la soupe de la cuisini^re. 7. Qu'ont les Aleves du capi- 
taine ? 8. Us ont les pommes de leur voisin et le the de la cuisi- 
niere. 9. Get ecolier a-t-il le deuxi^me volume ou le dernier 1 10. 
II a le dernier volume. 11. Qu'a cet stranger? 12. II a un beau 
cheval et une jolie petite montre d'or. 13. Qui a le bel oiseau 1 
14. Mon vieil (vieux) ami a le bel oiseau et le bel argent. 15. Ces 
etrangers ont-il les fruits des paysans ? 16. lis ont les fruits des 
paysans et les fleurs du n^gociant. 17. Qu'a ce petit gar9on1 18. 
n a le vieil habit et le bel oeuf. 19. QueUes fleurs ces ecolieres ont- 
elles 1 20. Elles ont leurs belles roses et leurs belles tulipes. 21. 
Qu'avons-nous 1 22. Nous avons les belles fleurs. 23. N'avons- 
nous pas nos chandeliers ? 24. Nous avons nos chandeliers et notre 
bel encrier. 25. Avez-vous le gros lit ou le petit? 26. J'ai le 
gros lit. 

11. 

1. Qu'a la servante 1 2. Elle a les gdteaux du cuisinier et les 
poulets de la paysanne. 3. Le cuisinier a-t-il vos gateaux 1 4. H 
a mes gateaux et mes noix. 6. Les servantes ont-elles la soupe ? 
6. Elles ont la soupe et les pommes de terre. 7. Les caporaux ont- 
ils les clefs de leurs malles? 8. Us les ont. 9. Quels animaux 
avons-nous 1 10. Nous avons nos chevaux et nos moutons. 11. 
N'avons-nous pas le bel oiseau ? 12. Nous ne I'avons pas. 13. 
Qu'avons-nous ? 14. Nous avons le fouet du general et I'argent de 
cette jeune veuve. 15. Cet honn^te homme a-t-il ses papiersi 16. 
line les a pas. 17. Quels oiseaux a le pauvre homme ? 18. II a 
les beaux oiseaux. 19. Qui a les chevaux de I'homme riche 1 20. 
Mes freres les ont. 21. Ont-ils les beaux chevaux ou les vilainsl 
22. lis ont les vilains. 23. Ces domestiques ont-ils leurs fruits ? 
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24. Us les ont. 25. Quel chandelier avons-nous? 26. Noas 
avons le vieux chandelier. 

IS. 

1. As-tu tes thtoes? 2. Je les ai. 3. Qui a le meilleur jam- 
bonf 4. Le marchandl'a. 5. Ce mechant homme a-t-il la planche? 
6. II I'a ici sur le plancher. 7. N'as-tu pas le meilleur fusil f 8. 
Non, monsieur, mon beau-frere Ta. 9. Votre belle-soeur a-t-elle la 
brosse 1 10. EUe Pa. 11. Qui a le meilleur savon t 12. Mon pa- 
rent a le meilleur savon et le meilleur jambon. 13. Votre beau- 
fr^re a-t-il le meilleur theme I 14. Non, monsieur, ma belle soeur 
a le meilleur. 15. Monsieur, a-t-il son tabac k priser? 16. II 
Ta ici dans ce papier. 17. Qu'a votre parente ! 18. Elle a la 
serviette, la brosse et les beaux gants. 19. As-tu le mechant 
animal? 20. Non, madame, mon parent Pa. 21. Qu'a ce gar- 
9on ? 22. II a une paire de bottes et une petite planche. 23. 
A-t-il ses souliers ici I 24. II les a ici sur le plancher. 25. Ces 
messieurs ont-ils leurs gants. 26. Ces demoiselles les ont. 27. 
Mademoiselle a-t-elle ses gants 1 28. Madame les a. As-tu ton 
crayon f Je Pai. 

13. 

1. Ou ^tes-vous? 2. Je suis ici. 3. l^tes-vous dans la cour ou 
dans la rue? 4. Nous sommes dans la rue. 5. N'^tes-vous pas 
Pami de la jeune veuve 1 6. Je suis son ami et son parent. 7. 
£tes-vous les parents de ce m6chant homme? 8. Nous ne sommes 
pas ses parents. 9. Qu'a ce jeune homme ? 10. II a ses fouets et 
ses fusils. 11. Quels animaux le paysan a-t-il ? 12. II a les m6- 
chants animaux. 13. Qui a les meilleurs fusils? 14. Ces jeunes 
geus ont les meiUeurs fusils et les meilleurs fouets. 15. £tes-vous 
le beau-fr^re de la riche veuve? 16. Non,- mesdames, je suis son 
fr^re. 17. fites-vous la parente de cette jeune fille ? 18. Oui, je 
suis sa cousine. 19. Qu'a cette servante ? 20. Elle a les grands 
gateaux, les excellents jambons et le bon fruit (or les bons fruits). 
21. Qui a les belles maisons? 22. Le marchand a les belles mai- 
sons et les beaux magasins. 23. A-t-il le meilleur beurre ? 24. II 
a le meilleur beurre et la meilleure farine. 25. Qui a votre bel 
oiseau? 26. Ma belle-soeur a mon bel oiseau et mes belles fleurs. 
27. £ltes-vous les fils du capitaine? 28. Non, mademoiselle, nous 
sommes ses beaux-fr^res. 
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14. 
1. Qu'a cet homme 1 2. II a son fnsil. 3. Qa'avez-yoas 1 4. 
Je n'ai rien. 5. Ne sommes-noas pas vos parents *? 6. Yoos ^tes 
nos cousins. 7. Avez-rous le poisson? 8. Non, madame, le pois- 
son est ici sur le banc. 9. La morne est-elle dans la cave ? 10. La 
morue est dans la cave, les sardines sont sur la table, et les oignons 
sont sous la table. 11. Oii est le journal? 12. II est sur le ca- 
nape. 13. Le domestique a-t-il quelque chose ? 14. II a le balai 
et le parasoL 15. Avez-vous un coffre dans votre chambre ? 16. 
J'ai un coffre dans ma chambre et une malle aussi. 17. Avez-vous 
les fraises ? 18. Non, monsieur, j'ai les cerises, mais je n'ai pas les 
Raises. 19. J'ai I'oignon et la sardine, et vous avez le parasol, le 
canape et le balai. 20. Sommes-nous dans votre magasin? 21. 
Non, monsieur, nous sommes dans le magasin de mon p^e. 22. Ne 
sommes-nous pas vos amis ? 23. Vous ^tes nos amis et nos parents* 
24. Ou est la pendule ? 25. Elle est dans ma chambre. 26. Avez- 
vous une bonne pendule? 27. Nous avons une bonne pendule et 
une bonne montre ; la montre est d'or, mais la pendule est de hois. 
28, Avez-vous quelque chose de beau? 29. Je n'ai rien de beau. 
30; Qu'avez-vous de bon? 31. Nous n'avons rien de bon. 

15. 

1. Oil sont les cordes du marchand ? 2. Elles sont sur la planche 
sous I'arbre. 3, Oii sont ses marteaux de fer ? 4. Ses marteaux 
de fer sont sur le plancher, et ses couteaux d'ivoire sont sur le pu- 
pitre. 5. A-t-il beaucoup de tasses ? 6. Mon, monsieur, il a peu 
de tasses et peu de soucoupes. 7. Ou sont les cordes de la blanchis- 
seusel 8. Elles sont sur I'arbre dans le jardin. 9. Oii est la 
corde? 10. Elle est sous I'arbre dans le jardin. 11. Le paysan 
a-t-il la paille ? 12. II a toute la paille et tout le fruit. 13. Le 
domestique a-t-il les couteaux ? 14. II a tons les couteaux et toutes 
les fburchettes. 15. Qu'a la ni6ce du m^decin ? 16. Elle a le pa- 
rasol. 17. Lequel a-t-elle ? 18; Elle a le petit. 19. Lesquels a le 
neveu? 20. II a les parasols de soie. 21. Tes fr^res sont-ils chez 
ton oncle f 22. Non, monsieur, ils sont chez ma tante. 23. Le 
neveu du marchand a ses tasses ; lesquelles a-t-il ? 24. II a les 
tasses de porcelaine. 25. Laquelle sa ni^ce a-t-elle ? 26. Elle a la 
jolie. 27. La blanchisseuse est chez ma tante ; elle a sa corde et 
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son savon. 28. Tu es le nevea du general. 29. Qu'avez-vous de 
mauvais? 30. Nous n'avons rien de mauvais. 31. Avez-vous 
quelque chose de bon ? 32. J'ai le bon cafe et le bon fruit. 

16. 

1. Oa allez-vous ? 2. Nous allons k la ville. 3. N'allez-vous 
pas d la montagne *? 4. Nous allons k la montagne et a la riviere. 
5. Vas-tu chez ton oncle ? 6. Je ne vais pas chez lui, je vais chez 
toi. 7. Le petit enfant est-il chez ses cousins ? 8. II n'est pas chez 
eux, il est a la cuisine. 9. Vas-tu a la campagne ? 10. Je ne vais 
pas a la campagne, je vais k la ville. 11. Allez-vous chez le tail- 
leur ? 12. Nous n'allons pas chez lui, nous allons chez toi. 13. Ou 
sont les nieces du medecin ? 14. Elles sont chez elles. 15. Vous 
allez k la ville, nous allons k la campagne. 16. Yas-tu a la rivi5re 
ou k la montagne ? 17. Je vais chez mon oncle. 18. J'ai le boeuf- 
r6ti et le poivre ; tu as le roti et le pain. 19. Je vais au jardin, 
allez-vous aux magasins ? 20. Nous allons aux magasins, ne vas-tu 
pas k la livi^re ? 21. Non, monsieur, je vais k I'arbre dans le jar- 
din. 22. As-tu le poivre ou le boeuf-roti ? 23. J'ai le poivre et le 
roti. 24. Avez-vous quelque chose de petit ? 25.. Je n'ai rien de 
petit. 26. Qu'avez-vous de grand ? 27. J'ai le grand cheval. 

17. 

1. Les m6decins vont-ils chez le president ? 2. Us ne vont pas 
chez le president, ils vont chez le docteur. 3. Oii va cet enfant ? 
4. H va ^ la porte. 5. Ne va-t-il pas k la fen^tre ? 6. Non, mon- 
sieur, il va a la porte et a Tecurie. 7. Es-tu le fils du president ? 
8. Non, madame, je suis son neveu. 9. Allez-vous au march^ ou 
au moulin ? 10. Je vais au march© et le domestique va au moulin. 
11. Madame est-elle k la maison ? 12. Oui, monsieur, elle est 
chez elle. 13. Ou va ce petit enfant ? 14. II va a I'^curie. 15. 
bu est son b^ton ? 16. II est sur la fentoe. 17. Qu'a-t-il ? 18. 
II a la moitie d'une poire et la moitie d'une pomme de terre. 19. 
Le cuisinier a-t-il notre viande ? 20. II n'a pas la notre, il a la 
sienne. 21. Quel drap les petits gardens ont-ils ? 22. lis ont le 
leur. 23. Ont-ils leurs boutons ? 24. Non, monsieur, ils n'ont pas 
les leurs. 25. Le docteur ne va-t-il pas chez nous ? 26. Non, ma- 
dame, il ne va pas chez vous ; il va chez lui. 27. Cet enfant a un 
encrier : lequel a-t-U ? 28. II a le tien, il n'a pas le mien. 
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18. 
1. Que Youlez vous ? 2. Je desire une bonne histoire. 3. Nona 
voTiLons I'histoire d'Am^rique, laquelle venx-tu? 4. Nous voulons 
celle d'Angleterre et celle de France. 5. Veux-tu la mienne ? 6. 
Je ne veux pas la tienne, je veux celle de mon frere. 7. Voulez-vous 
les clous t 8. Oui, monsieur, s'il vous plait. 9. Voulez-vous les 
clous de cuivre ou ceux de fer t 10. Je veux ceux de cuivre. 11. 
Veux-tu les clous du forgeron I 12. Non, monsieur, je vous remer- 
cie. 13. Lesquels veux-tu 1 14. Je veux les clous de fer et ceux 
de cuivre. 15. Quels sucre voulez-vous 1 16. Nous voulons celui 
de I'^picier. 17. Avez-vous tons les marteaux ? 18. Non, mon- 
sieur, je ne les ai pas tons. 19. Lesquels avez-vous I 20. J'ai les 
marteaux de fer et ceux de cuivre. 21. Ou allez-voust 22. Je 
vais k la ville, et le cuisinier va au marcli6. 23. Ou est votre cou- 
sin 1 24. II est au magasin. 25. Le domestique a-t-il votre clian- 
delier ? 26. II n'a pas le mien, il a celui du docteur. 27. Avez- 
vous ma plume ? 28. Je n'ai pas la v6tre, j'ai celle de Tepicier. 
29. N'avez-vous pas mes papiers 1 30. Non, monsieur, j'ai ceux 
du maitre. 31. N'avez-vous pas mes chandelles f 32. Je n'ai pas 
les votres, j'ai celles de mon fr^re. 

19. 

1. Voulez-vous la moitie de ce poisson ? 2. Oui, monsieur, s'il 
vous plait. 3. Voulez-vous le lait 1 4. Non, monsieur, je vous re- 
mercie. 5. Qu'a cet enfant? 6. II a les piastres d'argent. 7. 
A-t-il toutes les piastres ? 8. II les a toutes. 9. Que veut le bou- 
langer ? 10. H veut le bois et la farine. 11. Qu'a le domestique! 
12. H a une pitee de drap et une piece de toile. 13. Que veut le 
matelot ? 14. II veut la barque du p^cheur, 15. Ou est sa barque? 
16. EUe est sur la riviere. 17. La maison du charpentier est-elle 
de pierre ou de brique ? 18. Elle est de brique. 19. Je veux c% 
cafe ; le malade veut-il le m6me ou I'autre ? 20. II veut I'autre. 
21. Le soldat desire le pain du malade, nous desirous levin qui est 
sur la table. 22. Qu'a le petit enftint ? 22. II a les piastres. 24. 
Lesquelles a-t-il ? 25. II a les piastres d'or et celles d'argent. 26. 
Qu'a le soldat ? 27. II a toute la viande et tout le beurre. 28. De- 
sirez-vous etre ricbe ? 29. Mon fr^re desire etre ricbe, et je desire 
etre bon. 30. Les voisins desirent ^tre nos amis et nous desirous 
etre les leurs. 
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20. 

1. Mon cousin d6sire ^tre riche, mais nous d^sirons 6tre justes 
et bons. 2. Quel livre voulez-vous 1 3. Je veux celui qui est sur 
mon pupitre, et celui que cet enfant desire ; et mes freres veulent 
ceux qui sont au magasin et ceux que nous avons. 4. Je veux Tai- 
guille que le tailleur a dans son coffre, et celles qui sont sur cette 
table. 5. Quelles pommes ces enfeuits d^sirent^lsj g. Hs veulent 
celles qui sont ici, et celles que le paysan a surta table. 7. Vou- 
lez-vous ce qui est sur cette chaise t 8. Oui, monsieur, je veux ce 
qui est sur cette chaise, et ce que les soldats ont ici. 9. Avez-vous 
le parapluie noir ou le "bleu I 10. J'ai le bleu. 11. Votre ami 
a-t-il le papier vert ou le jaune ? 12. II a le vert et le jaune aussi. 
13. Les ecoliers veuleni-il I'encre rouge ou la noire t 14. Us veu- 
lent la rouge. 15. Ce vin est-il doux ou aigre *? 16. Ce vin est 
doux, mais le lait est aigre. 17. Cette aiguille est petite, la voulez- 
vous? 18. Oui, madame, je veux la petite aiguille et le parapluie 
bleu. 19. Le petit enfant a ma plume et mon ardoise ; il a aussi 
ton papier et ton encre 

21. 

1. Que cherches-tu? 2. Je cherche ma grammaire et mon dic- 
tionnaire. 3. Youlez-vous ce dictionnaire-ci ou celui-1^ ? 4. Je ne 
veux ni celui-ci ni celui-la, je veux le mien. 5. Cherchez-vous vo- 
tre grammaire? 6. Je la cherche. 7. Cherchez-vous celle-ci ou 
celle-k? 8. Je ne cherche ni celle-ci ni celle-1^ 9. Avez-vous 
quelque chose de doux ? 10. J'ai quelque chose de doux. 11. QuV 
vez-vous de doux ? 12. J'ai le vin doux. 13. Avez-vous I'encre 
rouge ou la noire ? 14. Je n'ai ni la rouge ni la noire. 15. Vou- 
lez-vous votre livre ou celui de votre frdre ? 16. -Je ne veux ni le 
mien ni celui de mon fr^re. 17. Qu'avez-vous de bleu? 18. J'ai 
le parapluie bleu et le mouchoir bleu. 19. Avez-vous quelque chose 
de vert? 20. Je n'ai rien de vert. 21. Voulez-vous ces p6ches-ci 
ou celles-la ? 22. Je ne veux ni celles-ci ni celles*la, je veux celles 
de la paysanne. 23. Avez-vous les souliers de drap ou ceux de 
cuir? 24. J'ai ceux de drap et ceux de cuir aussi. 25. Quel en- 
crier cherchez-vous? 26. Je cherche celui d'ivoire. 

FACULTATIF. 

1. Avez-vous votre livre? 2. Non, monsieur, je ne I'ai pas ; le 



Digitized by 



Google 



24 CLEF D£S THMES. 

voulez-vous 1 3. Je veux le v6tre ou celui de votre fr6re. 4. Le 
livre de mon fr6re est sur la table. 5. Oii est le votre ? 6. Je ne 
I'ai pas ici ; il est chez moi. 7. Voulez-vous celui-cil 8. S'il vous 
plait. 9. Madame votre m^re est-elle cbez-elle 1 10. Kon, mon« 
sieur, elle est chez ma cousine. 11. Ou est monsieur votre p^re ? 
12. n est dans sa chambre ; voulez-vous le voir ? 13. S'il vous plait 
14. Je vais le cbercber. 15. Mon p^re, monsieur A. vous demande. 
16. Est-U ici? 17. Oui, mon p^re, il est dans le jardin. 

22. 

1. Qui aimes-tu? 2. J'aime mes bons amis. 3. Le voisin 
m'aime-t-il ? 4. II t'aime. 5. Les enfants vous aiment-ilsf 6. Us 
nous aiment et nous les aimons. 7. Qui le docteur aime-t-il? 8. 
n t'aime, et il nous aime aussi. 9. Ne vous aime-t-il pas ? 10. 
Non, il vous aime^ mais il ne m'aime pas. 11. Qui le commis 
chercbe-t-il ? 12. II cbercbe le negociant que nous cherchons. 13. 
Ne cberche-t-il pas celui qui le cbercbe? 14. Non, monsieur, il 
cbercbe celui qui est dans ce magasin. 15. Quels enfants cbercbez- 
vous ? 16. Je cbercbe ceux que vous cbercbez et ceux qui sont 
.dans le jardin. 17. Cbercbez- vous les petites filles que je cbercbe! 
18. Non, monsieur, je* cbercbe celles qui sont cbez la voisine. 19. 
Qu'a le cbat? 20. II a le rat et la cbauve-souris. 21. N'a-t-il pas 
la souris I 22. Non, monsieur, il a la cbauve-souris mais non pas 
la souris. 23. Que voulez-vous f 24. Je veux une livre de tb6 et 
une livre de sucre. 25. Ces bommes veulent-ils le caf6 de leur 
marcband ou celui du n6tre I 26. Us veulent celui du leur, nous 
voulons celui du votre. 27. Je veux le superbe babit. ^8. Voulez- 
vous celui-ci ou celui-lk I 29. Je ne veux ni celui-ci ni celui-li, je 
veux le superbe babit du tailleur. 

FACULTATIF. 

1. Que cbercbez-vous t 2. Je cbercbe ma plume et mon cra- 
yon. 3. Votre plume est dans mon cabier, et votre crayon est sous 
cette ardoise. 4. Je ne cbercbe pas ma plume d'acier. 5. Laquelle 
voulez-vous ? 6. Je cbercbe ma plume d'or. 7. N'est-elle pas sur 
la table! 8. Non, monsieur. 9. Que veux-tu ma soeur! 10. Je 
veux ton encre et ton cabier, s'il te plait. 11. Mon encre est Ik sur 
la cbaise. 12. Ou est votre cabier! 13. II n'est pas ici, mon cou- 
sin I'a dans la maison. 14. Avez-vous une 6pingle ! 15. Voulez- 
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vous une grosse 6pingle ou une petite ? 16. Une grosse, s'il vous 
plait 17. Gelle-ci est-elle bonne ? 18. Qui, mercL 

23. 

• 

1. Qui 6coutes-tu? 2. Je t'ecoute. 3. L'^colier m'6coate-t-il ? 
4. Non, monsieur, il econte le maltre. 5. Qui les petites filles 6cou- 
tent-elles *? 6. Elles ecoutent la maitresse. 7. Nous 6coutez-yous t 
8. Nous ne vous ecoutons pas. 9. Combien de chevaux wtre p6re 
a-t-il ? 10. II a deux chevaux, trois vaches et quatre boeufs. 11. 
Combien d'enfants le roi a-t-il? 12. II a deux fils et trois filles. 
13. La maitresse veut-elle ce livre-ci ou celui-la 1 14. EUe ne 
veut ni celui-ci ni celui-la, elle veut celui du maitre. 15. Le roi 
va-t-il k cette eglise-ci ou k celle-la ? 16. II ne va ni k celle-ci ni 
k celle-lk, il va a celle de T^veque. 17. Combien de fils la reine 
a-t-elle? 18. Elle a quatre fils et une fille. 19. La reine 6coute- 
t-elle le prince ou la princesse 1 20. Elle n'^coute ni le prince ni 
la princesse, elle ecoute Teveque. 21. Desirez-vous les souliers de 
mon cordonnier ou du v6tre ? 22. Je desire ceux du mien. 23. 
Avez-vous les aiguilles de votre couturiere ou de la ndtre ? 24. J'ai 
cellejde la votre. 25. Les marteaux de qui le ma^on a-t-il ? 26.. 
II a les siens. 27. La volaille de qui avez-vous? 28. J'ai la 
mienne. 29. Celle de qui le magon a-t-il? 30. II a la volaille de 
la paysanne. 

FACULTATIF. 

1. Oii est le petit gargon qui a le marteau du magon ? 2. II 
est dans la cour de la maison de mon oncle. 3. II n'est pas IL 4. 
N'est-il pas dans le jardin? 5. II n'est ni dans la*cour ni dans le 
jardin. 6. II est dans la cour ou dans la maison. 7. N'avezvous 
pas le livre de la maitresse ? elle le veut. 8. Non, monsieur, je ne 
Tai pas. 9. Qui I'a? 10. Votre cousine ?a. 11. Ou est-elle? 
12. Elle est chez vous dans le jardin. 13. Cet 6colier veut-il son 
dictionnaire et sa grammaire ? 14. H veut son dictionnaire, mais 
non sa grammaire. 15. Quel couteau avez-vous? 16. Le gros. 
17. Ou est-il? 18. n est dans la cour sur le banc. 19. Merci. 

24. 
1. Avez-vous cliaud ou froid? 2. Je n'ai ni chaud ni froid. 
3. As-tu faim ou soif ? 4. J'ai faim et soif aussi. 6. N'avez^vous 

2 
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pas sommeil ? 6. Si, monsieur, nous avons bien sommeil. 7. Qui 
a peur? 8. Ce petit gargon a peur. 9. Les masons ont-ils raison 
ou tort? 10. lis ont raison, ils n'ont pas tort. 11. Avez-vous peur 
ou lioute? 12. Nous n'avons ni peur ni honte. J3. Qu'avez-vous 1 
14. Nous avons bien sommeil. 15. Mon fils, ta soeur est-elle ici ? 
16. Non, mon p6re, elle est chez sa tante. 17. Ma fille, as-tu ma 
plume? 18. Non, ma m^re, elle est sur la table. 19. Mon fils, 
as-tu mon couteau? 20. Non, mon p6re, Charles I'a. 21. Ma fille, 
as-tu ton livrel 22. Qui, ma m6re, je I'ai ici. 23. Allez-vous au 
vaisseauou au ruisseau? 24. Je vais au ruisseau. 25. Le prince 
veut-il ce navire-ci ou celui-l4 ? 26. II ne veut ni celui-ci ni celui-la. 
27. Ne veut-U pas le navire et le vaisseau ? 28. II veut le vaisseau 
mais pas le navire. 29. Lea pommes de qui a le petit gar^on ? 
30. H a les siennes. 31. Celles de qui sa soeur a-t-elle ? 32. Elle 
a celles du jardinier. 33. A-t-elle celles de notre jardinier ou du 
leur 1 34. Elle a celles du leur. 35. Cherchez-vous les hommes 
que je cherche I 36. Je cherche ceux qui me cherchent. 

FACULTATIF. 

1. J'ai bien soif, je veux un verre d'eau fraiche. 2. Le verre 
est sur la table. 3. Youlez-vous un verre de bierre ou un verre de 
vin ? 4. Je vous remercie, un verre d'eau fraiche ; je n'aime pas la 
bi^re. 5. Vous avez raison ; j'aime le vin, mais non la bi^re. 6. 
Qui a mon dictionnaire, je le veux. 7. Avez-vous mon dictionnaire, 
mon ami? 8. Oui, le voulez-vous ? 9. Je le cherche. 10. II est 
la sur ma table. 11. Celui-ci n'est pas le mien. 12. Votre dic- 
tionnaire est-il gros ou petit? 13. II est gros. 14. H est dans ma 
chambre ; je vais le chercher. 15. S'il vous plait. 16. Celui-ci 
est-il le v6tre? 17. Oui, mon ami, mille remerciements. 

26. 

1. Voulez-vous aller au magasin ? 2. Non, monsieur, je veux 
aller t la maison. 3. Get homme veut avoir tout ce qu'il desire. 
4. Voulez-vous bien chercher ma plume? 5. Je veux bien la cher- 
cher. 6. Gofttez-vous les pommes donees ou les aigres ? 7. Nous 
gofttons les unes et les autres. 8. Le general goute t-il ces bis-r 
cuits-ci ou ceux-la ? 9. H gotite les uns et les autres. 10. Goiites- 
tu le vin ou le lait ? 11. Je ne goute ni I'un ni Tautre. 12. Quels 
gants avez-vous? 13. J'ai les miens. 14. Avez-vous les gants 
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blancs ou les noirs ? 15. Je n'ai ni les uns ni les autres. 16. Avez- 
vous les gants ou les bas I 17. Nous avons les uns et les autres. 
18. Le negociant a-t-il les uns et les autres ? 19. Non, monsieur, 
il n'a m les uns ni les autres. 20. Le docteur a-t-il les cravates 
blanches ou les bleues ? 21. II n'a ni les unes ni les autres. 22. 
As-tu les unes et les autres t 23. Je n'ai ni les unes ni les autres. 
24. Ou aHez-vous I 25. Nous allons au ruisseau. 26. La reine 
Victoria a beaucoup de soldats et beaucoup de vaisseaux. 

1. Je te parle ; me parles-tu t 2. Je te parle. 3. Nous par- 
lez-vous 1 4. Nous ne vous parlous pas. 5. Nous vous parlous ; ne 
nous parlez-vous pas? 6. Notts vdus parlous. 7. Ces hommes me 
parlent, et je leur parle. 8. Le maitre parle-t-il aux ^coliers 1 9. 
H leur parle et ils lui parlent. 10. Gk)iitez-vous le pain ou le beurre 1 
11. Nous ne goCitons ni Tun ni Tautre, mais les enfants goiitent Pun 
et Pautre* 12. Voulez-vous la plume ou I'encre 1 13. Je ne veux 
ni Tune ni I'autre ; mais mon ami veut Tune et Tautre. 14. Le 
gargon cberche-t-il ses livres ou ses papiers? 15. II ne cherche ni 
les uns ni les autres. 

FACIJLTATIF. 

1. Charles, ou allez-vous 1 2. Je vais au magasin de mon p6re. 
3. Allez-vous chercher quelque chose ? 4. Je vais chercher un ha- 
bit. 5. N'avez-vous pas froid f 6. Non, monsieur^ 7. Avez-vous 
chaudf 8. Je n'ai pas chaud, mais je n'ai pas bien froid. 9. Qui 
est au magasin ? 10. Les commis sont la. 11. Ou sont votrep6re 
et votre onclel 12. Us sont a la maison; voulez-vous les voir? 
13. Je veux voir monsieur votre pere. 14. H est chez luL 15. 
Cette jolie petite fille est-elle votre soeur ? 16. Non, monsieur, elle 
est ma cousine. 17. Bonjour, mon petit amL 18. Bonjour, mon- 
sieur. 

26. 

1. A qui donnes-tu le beau canape ? 2. Je te le donne. 3. A 
qui le maitre donne-t-il le joli livre? 4. lime le donne. 5. Ne 
nous le donnes-tu pas 1 6. Je ne vous le donne pas. 7. A qui 
les jardiniers donnent-ils leurs fleursi 8. lis me les donne. 19. Ne 
nous les donnent-ils pas 1 10. lis ne vous les donnent pas. 11. 
Te les donnent-ils ? 12. Oui, monsieur, ils me les donnent. 13. 
A qui les pecheurs portent-ils leurs poissons 1 14. lis vous les por- 
tent. 15, Ne les portent-ils pas au corcionniert J 6, lis ne leg 
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lid portent pas. 17. Fortez-voos vos lettres a vos amis ? 18. Nous 
les leur portons. 19. A qui le commis envoie-t-il les gants ? 20. 
II les envoie i r6tranger. 21. Te les envoie-t-il? 22. H ne me 
les envoie pas. 23. Nous les envoie-t-il f 24. H ne vous les en- 
voie pas. 

25 Le commis porte-t-il le drap au docteur 1 26. H ne le lui 
porte pas. 27. Lui porte-t-il la soie? 28. II la lui porte. 29. 
Portes-tu ce livre k ta mere 1 30. Je le lui porte. 31. Lui portes- 
tu le journal aussi ? 32. Je ne le lui porte pas. 33. Donnez-vous 
les ileurs ^ cette demoiselle 1 34. Nous les lui donnons. 35. Pr^ 
tez-vous votre argent aux negociants? 36. Nous le leur prfetohs. 
37. Envoyez-vous la viande aux soldats ? 38. Nous la leur envo- 
yons. 39. Portez-vous la cravate blanche ou la noire ? 40. Je ne 
porte ni Tune ni Tautre. 41. Me pretez-vous ces livres-ci ou ceux- 
k ? 42. Je vous prete les uns et les autres. 

FACULTATTP. 

1. Bonjour, monsieur ; voulez-vous acheter quelque chose t 2. 
Oui, monsieur, je desire acheter un livre. 3. Quel livre d6sirez-vous 
acheter*? 4. Avez-vous I'histoire de France*? 5. Oui, monsieur, 
nous I'avons ; la voulez-vous en fran^ais ou en anglais f 6. En fran- 
^ais, s'il vous plait. 7. Celle-ci est une bonne histoire. 8. Merci. 
9. A qui parlez-vous ? 10. Je parle au president. 11. Ces mes- 
sieurs parlent-ils au docteur Pierre ? 12. lis lui parlent. 13. Le 
capitaine Jean parle-t-il aux soldats? 14. II leur parle. 15. Par- 
lent-ils aux matelots ? 16. lis ne leur parlent pas. 17. Te par- 
lent-ils*? 18. lis ne me parlent pas.* 19. Avez-vous chaud ou 
froid? 20. Je n'ai ni chaud ni froid. 2L Ce malade a-t-il soif ? 
22. II a bien soif. 23. N'a-t-il pas sommeil *? 24. Non, monsieur, 
il a soif, mais non pas sommeil. 

27. 

1. Je desire 6tudier le fran^ais, mais mon fr^re veut 6tudier 
Tespagnol. 2. Qu'a (or qu'est-ce qu'a) ce malade ? 3. II a la fie- 
vre. 4. Qu'ach^tes-tu ? 5. J'achete une bibliotht^que. 6. Qu'est- 
ce que les cuisiniers dosirent acheter *? 7. Us desirent acheter les 
tomates et la moutarde. 8. L'espagnole va-t-elle chez Tallemande 1 
9. Non, monsieur, elle va chez Titalienne. 10. Allez-vous chez 
Tanglaise *f 11. Non, monsieur, je n'ai pas le temps. 12. Desirez- 
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Yous 6tadier I'italien ? 13. Je desire ^tudier I'italien ; mais ma 
soBur veut 6tudier le franQais. 14. ]6tudiez-vous Tespagnol ou 
rallemand 1 16. Nous n'etudions ni I'un ni Tautre. 16. Les mar- 
• ciiands achetent-ils les souliers oules gaDts 1 17. Us n'achfetent ni 
les un6 ni les autres. 18. Achetez-vous les fourchettes ou les cuil- 
lers ? 19. Nous n'achetons ni les unes ni les autres. 

20. Qu'^tudient ces enfants ? 21. lis ^tudient Panglais. 22. 
Les paysans vous envoient-ils leur fruit I 23. Us me I'envoient. 
24. Vous envoient-ils leurs p6chesf 25. lis ne me les envoient 
pas. 26. A qui donnez-vous vos livres 1 27. Nous te les donnons. 
28. Envoyez-vous cette viande au voisin 1 29. Nous ne la lui en- 
voyons pas ; nous te I'envoyons. 30. A qui pr^tez-vous vos livres t 
31. Nous vous les protons. 32. A qui le maltre pr^te-t-il les siens? 
33. n te les pr^te. 34. A qui pr^tes-tu ton argent 1 35. Je vous 
le prete. 36. Le marchand vous envoie-t-il votre argent % 37. H 
nous Tenvoie. 

FACULTATTP. 

1. Que portez-vous dans ce sac ? 2. Nous portons ces clous au 
charpentier qui est chez nous. 3. Vous avez beaucoup de clous ; le 
charpentier les veut-il tons ? 4. Oui, il les veut tons. 5. Ou allez- 
vous chercher ces clous 1 6. Mon p^re m'envoie les chercher au 
magasin. 7. AUez-vous au magasin de monsieur A. ou ^ celui de 
monsieur B. ? 8. Je ne vais ni k Pun ni t I'autre, je vais a celui 
de mon cousin. 9. Voire cousin est-il k son magasin ? 10. Non, 
monsieur; il est malade. 11. H est malade! Qu'est-ce qu'il a ? 
12. II a la fi^vre. 13. Qui est son medecin? 14. Son mMecin 
est le docteur H. 15. Est-ce que votre cousin est bien malade *? 
16. Non pas bien malade. 17. Je desire aller chez lui. 18. Vous 
avez raison ; il vous aime beaucoup. 

28. 

X. Les cuisiniers choisissent-ils les poissons vivants de ce gar^on 
ou les poissons morts du pecheur 1 2. lis choisissent les vivants. 
3. Cboisis-tu le chandelier de verre ou celui de cuivre I 4. Je ne 
choisis ni Tun ni I'autre. 5. Venez-vous du ruisseau ? 6. Non, 
monsieur, je viens du magasin. 7. Le magon vient-il de chez vous? 
8. Non, monsieur, il vient du navire. 9. Les paysans viennent-ils 
ici? 10. Non, monsieur, ils vont k la campagne. 11. D'ouvenez- 
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voas ? 12. Nohb venons de la ville. 13. Viens-tu de la campagne I 
14. Non, monsieur, je viens de chez moi. 15. Quels livres tenez- 
Tous? 16. Nous tenons les n6tres. 17. Les 6coliers tiennent-ils 
les leurs ? 18. Us les tiennent. 19. Le cheval de qui le pajsan 
tient-il? 20. II tient le sien. 21. Les livres de qui tiens-tui 
22. Je tiens ceux de mes amis. 23. Ne tiennent-ils pas les leurs ? 
24. Non, monsieur, je les tiens. 

1. Le maitre vous pr6te-t-il sa plume ? 2. II nous la prete. 

3. Les n^gociants vous pr^tent-ils leur argent ? 4. Us ne nous le 
pre tent pas; lis vous le pr^tent. 5. Envoies-tu la fleur a cette 
dame I 6. Je la lui envoie. 7. Le voisin vous envoie-t-il vos bil- 
lets 1 8. H nous les envoie. 9. Lui envoyez-vous ses journaux I 
10. Je les lui envoie. 11. Portez-vous les fruits k votre mere? 12. 
Je les lui porte. 13. Lui portez-vous les violettes et les jonquilles ? 
14. Je Its lui porte. 15. Envoies-tu cette soupe aux malades ? 

16. Je la leur envoie. 17. Leur envoies-tu le cafe aussif 18. Je 
le leur envoie. 19. Ou est le biQet de banque I 20. II est icidans 
ma bourse. 21. Ma m^re, ma soeur et ma cousine sont ici. 

FACULTATIP. 

I. £tudiez-vous le fran^ais t 2. Non, madame, mais je J^ais 
Tetudier. 3. Aimez-vous le fran^ais ? 4. J'aime beaucoup le fran- 
9ais et Tespagnol, mais je n'aime pas Tallemand. 5. Ne voulez-vous 
pas un dictionnaire ? 6. J'ai un dictionnaire fran^ais et anglais 
chez moi. 7. Si vous voulez, je vais vous envoyer une histoire. 8. 
Vous 6tes bien bon, monsieur. 9. Adieu, monsieur. 10. Au revoy*. 

II. Qu'avez-vous dans ce sac? 12. J'ai les livres que j'6tudie. 
13. !fitudiez-vous tous ces livres 1 14. Oui, monsieur, je les ^tudie 
tous. 15. L'air de cette cbambre est-il frais 1 16. H est bien frais. 

17. Qu'achetez-vous & ce paysan ? 18. J'achete ses tomates et sa 
moutarde. 19. Avez-vous une histoire de France dans votre biblio- 
theque I 20, Oui, monsieur, ce livre-ci est Thistoire de France et 
celui-1^ Phistoire d'Espagne. 21. Achetez-vous la grammaire alle- 
mande 1 22. Non, monsieur, nous achetons la grammaire italienne. 

29. 

1. Achetes-tu les poulets du paysan? 2. J'ach^te ses poulets, 
ses tomates et sa moutarde. 3. Oii est votre grammaire espagnole ? 

4. EUe est dans ma biblioth^que. 5. Est-ce que votre frere est 
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encore malade ? 6. Oui, madame, il a encore la fidvre. 7. Choi- 
sissez-Yous le chocolat ou le the 1 8. Nous choisissons le chocolat. 
9. Qu'a ritalienne 1 10. EUe a la bourse de soie et les billets de 
banque. 11. Le voisin vous envoie-t-il son fruit 1 12. II me Ten- 
voie. 13. Lui envoyez-vous ses billets 1 14. Je les lui envoie. 
15. Get enfant sort-il souvent *? 16. II sort quelquefois, mais non 
pas souvent. 17. A-t-il dej^ faim? 18. II n'a pas encore faim. 
19. Le ma§on a-t-il encore soif ? 20. H a encore soif. 

21. Get enfant a-t-il deja sommeil 1 22. II n'a pas encore som- 
meil. 23. Sors-tu jamais le matin ? 24. Non, je sors souvent le 
soir, mais je ne sors jamais le matin. 25, Votre sceur choisit-elle 
les roses ou les tulipes ? 26. Elle ne choisit ni les unes ni les au- 
tres, elle choisit les violettes et les jonquilles. 27. Vous les donne- 
t-elle ? 28. Elle me les donne. 29. Le maitre vous donne-t-il sa 
plume? 30. II me la donne. 31. A qui donnes-tu ce billet! 
32. Je te le donne. 83. Me donnes-tu la lettre ? 34. Je te la 
donne. 35. Me donnes-tu les joumaux? 36. Je te les donne. 
37. Me donnez-vous cette bourse? 38. Nous vous la donnons. 
39. Allez-vous h, Tecole ? 40. Je ne vais pas k I'ecole, je vais k 
I'eglise. 

PACULTATIF. 

1. Parlez-vous jamais espagnol ? 2. Quelquefois, mais pas sou- 
vent. 3. Est-ce que vous I'etudiez encore ? 4. Non, monsieur, je 
n'ai pas le temps ; j'<§tudie le fran^ais. 5. Le parlez-vous I 6. 
Pas encore. 7. Votre frere le parle cependant. 8. Oui, monsieur, 
mon frere et ma soeur le parlent. 9. Ou est votre fr^re ? 10. II 
est commis dans le magasin de mon oncle. 11. !fitudie-t-il tou- 
jours le franQais *? 12. Oui, monsieur, il Tetudie encore ; il veut le 
bien parler. 13. H a raison. 14. Ou votre soeur va-t-elle k I'ecole? 
15. Elle va a I'ecole de madame G. 16. G'est une bien bonne 
6coIe. 17. Madame G. parle frangais, et ses fiUes aussi. 18. Elle 
a beaucoup d'el^ves, et elles etiidient toutes le frangais. 19. Vos 
cousines vont-elles a I'ecole de madame G. ? 20. Non, monsieur, 
elles ne vont pas a I'ecole k present. 

80. 

1. Le jardinier nous envoie-t-il les fleurs ? 2. II nous les en- 
voie. 3. Qui est-ce qui ramasse ces pommes ? 4. Le jardinier les 
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ramasse. 5. Trouvez-vous rhomme que vous cherchez ? 6. Je le 
trouve. 7. Ramassez-vous ce que vous trouvez ? 8. Je le ramasse. 
9. Qu'est-ce qui est dans le buffet ? 10. Ce sont nos bouteilles de 
verreetnos assiettes de porcelaine. 11. Les bouteilles sont-elles 
pleines ou vides? 12. Elles sont vides. 13. Ou est la clef de la 
garde-robe| ? 14. EUe est dans cette armoire. 15. Ou est votre 
manteaul 16. II est dans ma garde-robe. 17. Votre buffet est 
petit ;* mais votre armoire ^st grande. 18. Ces tonneaux sont-ils 
vides 1 19. Non, monsieur, ces tonneaux sont pleins de vin, et ces 
barils sont pleins de vin aussi. 20. Qu'est-ce qui est dans ratable ? 
21. Ce sont les bceufe de mon pere. 22. Qui est cet homme ? 23. 
C'est le capitaine Jean. 24. H est bien grand. 25. Ce^ame est 
belle ; c'est ramKfte ma soeur. 26. Qui sont ces petits gar^ons ? 
27. Ce sont les enfants de notre voisin. 28. Qu'est-ce qui est sur 
la table ? 29. Ce sont mes livres et mes papiers. 30. Ou est la 
vache? 81. EUe est dans I'etable. 

32. Cette jeune fiUe vous pr^te-t-elle sa plume ? 33. EUe me la 
pr^te. 34. Donnez-vous ces pommes a votre soeur ? 25. Je les lui 
donne. 36. Je trouve I'air de cette chambre bien frais. 37. Qu'a 
votre ami le malade ? 38. 11 a la fi^vre. 39. Envoyez-vous le bUlet 
de banque k votre m^rel 40. Je ne le lui envoie pas. 41. L'en- 
voyez-vous jl vos fr^res t 42. Je le leur envoie. 43- Qu'est-ce qui 
est dans I'^curie ? 44. C'est le cbeval de notre voisin. 45. A qui 
le jardinier donne-t-U ces pommes ? 46. II nous les donne. 47. 
Ne me les donnez-vous pas 1 48. Nous vous les donnons. 

FACULTATIF. 

1. Trouvez-vous les chandeliers que vous cberchez ? 2. Je ne 
les trouve pas. 3. Cherchez-vous le chapeau qui est sur le plancher ? 
4. Je ne le cherche pas. 5. Le paysan trouve-t-il ce qu'il cherche 1 
6. H ne le trouve pas. 7. Le marchand veut-il lei^onneaux qui 
sont vides t 8. Non, monsieur, il veut ceux qui sont pleins de vin. 
9. Le jardinier veut-il les l)arils du marchand ? 10. Non, mon- 
sieur, il veut ceux qui sont dans la cour. 11. Qu'est-ce qui est dans 
le buffet 1 12. Ce sont les tasses de porcelaine. 13. Quelle vache 
achetez-vous 1 14. J'ach^te celle qui est dans I'etable. 15. Sortez- 
vous jamais le matin 1 16. Je sors souvent le matin et le soir. 17. 
Qui est cet homme 1 18. C'est I'ami de mon pere. 19. Qu'est-ce 
qui est sur la table ? 20. Ce sont les lettres de mon ami. 
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31. 

1. Aimez-vous le chocolati 2. J'aime le chocolat et le tli6. 
3. Aimez-vous la viande peu cuite ou bien cuite ? 4. J'aime la 
viande peu cuite, et les oeufs bien cuits. 5. L'italien aime-t-il le 
jambon cru ou cuit ? 6. II Taime cru. 7. Qu'est-ce que le domcs- 
tique casse 1 8. II casse les noix. 9. Que cassez-vous ? 10. Nous 
cassons souvenl nos verres et nos assiettes. 11. Que montrez-vous 
au maitre 1 12. Nous lui montrons nos cahiers et nos ardoises. 
13. Lui montres-tu tes papiers ? 14. Je les lui montre. 15. Mon- 
trez-vous cette lettre a vos fibres 1 16. Je la leur montre. 17. 
Voulez-vous du biscuit chaud ? 18. Non, monsieur, je veux de la 
viande cbaude et du pain froid. 

19.^ Voulez-vous de Teau fraiche 1 20. Je veux de Teau fraiche 
et de bon vin. 21. Qu'a le paysan? 22. II a de la viande fraiche 
et de bonnes pommes. 23. Qu'avez-vous dans votre portefeuille ? 
24. J'ai des lettres et des papiers dans mon portefeuille. 25. Le 
marchand a-t-il des matelas ? 26. II a des matelas et des lits. 27. 
Qu'ach6te le domestique ? 28. H achate de la laitue, des f^ves et 
des pommes de terre. 29. Le jardinier a-t-il de la laitue et des 
feves *? 30. H a de bonne laitue, mais il n'a pas de feves ; il a du 
fruit et de belles fleurs. 31. Get homme est borgne ; c'est notre 
voisin. 32. Mon pere, ou est votre portefeuille ? 33. Monsieur Ta. 
34. Qu'est-ce qui est sur le plancher 1 Ce sont de beUes fleurs. 

FACULTATTP. 

1. Avez-vous un jardin ? 2. J'ai un jardin, mais je n'ai pas de 
jardinier. 3. Qu'avez-vous dans votre jardin? 4. J'ai des vio- 
lettes et des jonquilles dans mon jardin et des roses dans ma cour. 
5. Chez moi, je n'ai ni roses ni violettes ; mais j'ai des fruits. 6. 
Quels fruits avez-vous 1 7. J'ai des pommes et des poires, et mon 
oncle a des p^ches superbes et de belles prunes dans son jardin. 
8. N'aimez-vous pas les poromes ? 9. J'aime tous les fruits. 10. 
Une belle peche est un excellent fruit. 11. Avez-vous beaucoup 
de pommes chez vous 1 12. Nous n'avons pas beaucoup de pommes ; 
mais nous avons beaucoup de poires. 13. Quel cheval desirez-vous 
acheter ? 14. Je desire acheter celui qui est dans Tecurie. 15. 
Quelles noix ramassez-vous ? 16. Nous ramassons celles que nous 
trouvons sous I'arbre, et les enfants ramassent celles qui sont sur le 
plancher. 

2* 
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32. 

1. Farlez-voos de nous ? 2. Nohb ne parlons pas de yons. 3. 
Le petit gargon parle-t-il du maitre ? 4. II parle de lui. 5. Parle- 
t-il des ecoliers ? 6. II parle d'eox. 7. Parlez-vonB de ces jeunes 
filles? 8. Nous parlons d'elles. 9. Parlez-vous de votre sobut? 
10. Je ne parle pas d'elle. 11. Personne ne vient ici aujourd'hui. 
12. De quoi chargez-vous ce bateau ? 13. Je le charge de beurre 
et de farine. 14. Le cuisinier veut-il les raves ? 15. II vent les 
raves et le vinaigre. 16. NVt-il pas de raves ? 17. H a quel- 
ques raves et un pen de laitue. 18. L'allemand parle-t-fl bien 
Tanglais ? 19. II le parle mal. 20. Pourquoi avez-vous peur ? 21. 
J'ai peur parce que je n'ai pas de fusil. 

22. Kecevez-vous les livres que je vous envoie ? 23. Je les re- 
9ois. 24. Comment les trouvez-vous ? 26, Bien; ce sont d'ex- 
cellents ouvrages. 26. Pourquoi le jardinier est-il triste ? 27. II 
est triste parce qu'il n'a pas de fruit. 28. Pourquoi cherchez-vous 
le capitaine ? 29. Parce que je desire lui parler. 30. Quels bil- 
lets regois-tu ? 31. Je reqois ceux que mes ami| m'envoiei^ 32. 
Le frangais parle-t-il bien I'anglais ? 33. Non, monsieur, il le parle 
tr^s-mal. 34. Qu'est-ce qui est dans I'ecurie ? 35. Ce sont les 
chevaux de mon ami. 36. De qui parlez-vous ? 37. Je parle du 
ma^on, 38. Duquel parlez-vous ? 39. Je parle du vieux ma^on. 
40. De quoi la petite fiUe parle-t-elle ? 41. EUe parle de sa plume. 
42. De laquelle parle-t-elle ? 43. EUe parle de la plume d'or. 44. 
Le cuisinier n'a pas de raves. 45. Eh bien, je vais acheter des 
raves et de la laitue. 46. De quoi remplissez-vous cette bouteille ? 
47. Je la remplis de vin. 48. Cette bouteille est pleine de vi- 
naigre. 

FACULTATIF. 

1. De quoi le marchand remplit-il son tonneau ? 2. II le rem- 
plit de vinaigre. 3. Cet homme a-t-il beaucoup de livres ? 4. II a 
pen de livres ; il a quelques amis et un pen d'argent 5. Qu'avez- 
vous de bon? 6. J'ai un pen de bon vin. 7. Recevez-vous les 
lettres que nous vous envoyons ? 8. Je les re^ois toutes. 9. Vos 
fr^res re9oivent-ils leurs lettres? 10. lis les regoivent. 11. De 
qui le maitre parle-t-il ? 12. II parle de toi et de moi. 13. Parle- 
t-il des belles dames ? 14. II parle d'elles. 15. Desquelles parle- 
t-il? 16. n parle de celles qui vont i I'eglise. 17. Parlez-vous 
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des mfimes ou des autres ? 18. Je ne parle ni des unes ni des au- 
tres. 19. Get homme n'est-il pas borgne? 20. Non, madame, il 
est aveugle. 21. Avez-vous des billets de banque dans votre porte- 
feuille ? 22. Non, monsieur. 23. Qui cherchez-vous ? 24. Je ne 
cherche personne. 

33. 

1. Le jardinier a-t-il de la laitue et des feves ? 2. II en a. 3. * 
Recevez-vous des joumaux ce matin ? 4. J'en re^ois. 5. Le fran- 
gais ne parle-t-il pas mal I'anglais ? 6. Oui, tres-mal. 7. Pourquoi 
ce garQon est-il triste ? 8. H est triste parce .que son pere est ma- 
lade. 9. J'ai un peu de vin ; en voulez-vous ? 10. Non, merci. 
11. Remerciez-vous vos amis de leur service ? 12. Nous les en re- 
mercions. 13. Vous remercient-ils de vos fleurs? 14. lis m'en 
remercient. 15. Ces dames sont-elles contentes de leurs fleurs ? 

16. EUes en sont contentes. 17. Ce domestique a les pieds grands 
et les mains grandes aussi. 18. Le marcband a-t-il de bons ca- 
nifs? 19. II en a de bons. 20. Qu'avez-vous de blanc ? 21. 
J'ai du papier blanc. 22. Avez-vous quelque cbose de noir ? 23. 
Je n'ai rien de noir. 

1. Ges 6coliers savent-ils bien I'histoire ? 2. Us ne la savent 
pas bien. 3. Sais-tu la grammaire ? 4. Je la sais bien. 5. Ges 
moucboirs neufs sont-ils propres ou sales I 6. Ges moucboirs-ci 
sont propres et ceux-U sont sales. 7. Qu'avez-vous de neuf ? 8. 
J'ai des bottes neuves et des souliers neufs. 9. Gette dame a la 
main petite et le pied petit aussi. 10. EUe a la tete grosse et la 
boucbe grande aussi. 11. Le marcband a-t-il des canife ? 12. II 
en a. 13. Remplissez le coffre de linge ? 14. Je Ten remplis. 15. 
Le capitaine doute-t-il de notre courage ? 16. H n'en doute pas. 

17. Get bomme a la tete petite et la boucbe grande. 18. Avez-vous 
besoin d'argent ? 19. J'en ai besoin. 20. Gette dame a-t-elle peur 
du cbien ? 21. Elle en a peur. 22. Savez-vous bien vos lemons ? 
23. Nous les savons bien. 

PACULTATIF. 

1. Qu'avez-vous dans ces barils ? 2. Gelui-ci est un baril de 
vin, et celui-U est plein de vinaigre. 3. Votre vinaigre est-il bon ? 
4. G'est du vinaigre de vin blanc, et il est excellent ; voulez-vous le 
gouter? 5. Non, merci, je veux en acbeter un peu. 6. Gombien 
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en voulez-voas ? 7. Fas beauconp ; vons avez des dames-jeannes 1 
8. Oiii, monsieur, j'en ai de grandes et de petites. 9. Eh bien, 
une grande dame-jeanne pleine est tout ce que je veux. 10. Je vais 
vous en remplir une. 11. Ne voulez-vous pas une caisse de vin 
rouge? 12. En avez- vous debon? 13. Voulez-vous bien goiter 
celui-ci ? 14. Comment le trouvez-vous 1 15. II n'est pas mau- 
•vais ; combien en avez-vous de caisses ? 16. J'en ai une demi-dou- 
zaine. 17. Eh bien, je les veux toutee. 18. Ne voulez-vous pas 
aussi quelques bouteilles de vin blanc ^ j'en ai de bien bon. 19. 
Merci, j'en ai encore du blanc k la maison. 20. Si vous voulez, je 
vais envoyer le vin et le vinaigre chez vous. 21. Oui, monsieur, 
s*il vous plait. 

34. 

1. Bendez-vous au voisin sa selle et sa bride ? 2. Je les lui 
rends. 3. L'aveugle vous rend-il votre argent ? 4. II me le rend. 
5. Les 6coliers nous rendent-ils nos livres I 6. Us nous les ren- 
dent. 7. L'ouvrier conduit-il l'aveugle au magasin? 8. Non, 
monsieur, il le conduit au village. 9. Conduisez-vous I'^tranger 
au village ? ■ 10. Non, monsieur, nous le conduisons a la riviere. 
11. Qui est chez vous ? 12. C'est un ami de mon pere. 13. Qui 
est dans cette chambre ! 14. Personne. 15. A qui donnez-vous 
cette caisse de vin ? 16. Je ne. la donne a personne. 17. Que 
rends-tu au marchand ? 18. Je lui rends les rubans verts et le 
drap gris. 19. Que donnez-vous k cet aveugle 1 20. Je lui donne 
une dame-jeanne de vin. 

21. AUez-vous au village aujourd'hui 1 22. Non, monsieur, je 
vais a la campagne aujourd'hui. 23. Doutez-vous de I'esprit de 
I'etranger? 24. J'en doute. 25. Doutez-vous de son jugement? 
26. Je n'en doute pas. 27. Votre oncle doute-t-il de son esprit ou 
de son jugement f 28. H doute de I'un et de I'autre. 29. Rendez- 
vous au marchand le drap vert ou le gris 1 30. Nous ne lui ren- 
dons ni I'un ni I'autre. 31. Combien de poires avez-vous I 32. 
J'en ai huit ; j'ai aussi six p^ches et sept pommes. 33. Combien 
de soBurs avez-vous? 34. J'en ai cinq. 35. Donnez-vous du fruit 
k mon fr^re ? 36. Je lui en donne, et je t'en donne aussi. 37. 
Ou sont vos fleurs ? 38. EUes sont sur le gazon dans le jardin. 
39. En donnez-vous k mes fr^res ? 40. Je leur en donne, en m^me 
temps que je vous on donne. 
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PACULTATIP. 

1. Eecevez-vous quelquefois des lettres de votre ami Pierre 1 2. 
J'en regois souvent*; si vous voulez, je vais vous montrez sa der- 
niere. 3. Vous ^tes bien bon ; je ne regois jamais de ses lettres. 
4. II me parle de vous dans toutes celles que je regois de lui. 5. 
Aime-t-il le climat du pays ou il est t 6. II ne I'aime pas beau- 
coup. 7. Je desire aller chez monsieur A. et j'ai besoin de votre 
cheval ce matin. 8. Bien, si vous venez cbez moi, je vais vous le 
donner. 9. Je vous remercie beaucoup. 10. Voulez-vous la selle 
et la bride I 11. S'il vous plait ; j'ai une selle qui n'est pas bien 
bonne ; mais je n'ai pas de bride. 12. Eh bien, je vais vous prdter 
les miennes, si vous venez chez moi. 13. Merci, je vais aller les 
chercher; vous ^tes bien bon. 14. Cela est bien pen de chose. 
15. Quel cheval voulez-vous 1 16. L'un ou Tautre ; 6tes-vous con- 
tent de votre gros cheval t 17. Oui, j'en suis bien content, mais 
le petit n'est pas mauvais- 18. Avez-vous besoin de deux che- 
vaux? 19. Quelquefois. 

35. 

1. Avez-vous de I'eau fraiche ? 2. Oui, monsieur, j'en ai une 
cruche pleine. 3. Quelles fleurs le jardinier a-t-il f 4. II a des lis 
et des pensees. 6. Ou demeure votre ami ? 6. II demeure k New 
York. 7. Demeurez-vous dans ce village I 8. Non, monsieur, je 
demeure k Boston. 9. Oubliez-vous quelquefois le nom du mar- 
chand? 10. Nous I'oublions souvent. 11. Oublie-t-il jamais votre 
nom 1 12. II ne I'oublie jamais. 13. Combien de boeufs le paysan 
a-t-il 1 14. II a dix boeufs, neuf vaches et onze moutons. 15. Le 
pecheur a-t-il beaucoup de poissons ? 16. H n'en a que douze. 17. 
Avez-vous quelques-uns de mes livres? 18. J'en ai quelques-uns. 
19. Connaissez-vous quelqu'un de ces messieurs 1 20. J'en connais 
quelques uns. 21. Allez-vous jusqu'4 la fontaine? 22. Je vais 
jusqu'au village. 

23. Gette cruche estrelle vide 1 24. Non, monsieur, elle est pleine 
d'eau. 25. Avez-vous beaucoup d'eau? 26. Non, monsieur, je 
n'en ai que cette cruche pleine. 27. Savez-vous ou va le domes- 
tique 1 28. II va jusqu'i la fontaine. 29. Que vous donne le jar- 
dinier •? 30. II me donne des fleurs. 31. Vous donne-t41 des lis 
ou des pensees *? 32. II ne me donne ni lis ni pensees. 33. Pour- 
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quoi plaignez-vous cet enfant ? 34. Je le plains parce qu'il n'a ni 
pain ni viande. 35. Qu'a la paysanne ? 86. Elle a des pommes, 
des peches et quelques flears. 37. Connaissez-vous quelques-unes 
de ces dames ? 38. J'en connais quelques-unes. 39. J'ai besoin 
de votre dictionnaire ; I'avez-vous ici ? 40. Oui, lequel voulez-7ous ? 
41. Je veux celui-la. 42. Le paysan vous donne-t-il du fruit ? 
43. II m'en donne. 44. Nous en donne-t-il ? 45. II vous en donne. 
46. En porte-t-il au malade ? 47. II lui en porte. 

PACULTATIF. 

1. Georges venez-vous avec moi ? 2. Ou allez-vous ? 3. Je vais 
jusqu'^ la fontaine. 4. Fourquoi allez-vous a la fontaine ? 5. Je 
vais chercher une cruche d'eau fraiche pour, ma tante. 6. Ou est 
Charles ? 7. II etudie sa le^on, sous le grand arbre dans le jardin. 
8. Avez-vous beaucoup de fleurs dans votre jardin ? 9. Pas beau- 
coup ; nous avons des roses, des lis et de belles tulipes. 10. Chez 
nous, nous n'avons pas de lis ; njais nous avons beaucoup de vio- 
lettes et de pensees. 11. J'aime beaucoup les pens^es ; mais j'aime 
encore mieux les violettes. 12. Je vais vous donner quelques vio- 
lettes pour porter k madame votre tante, elle les aime beaucoup. 

36. 

1. Le petit fils du voisin a-t-il votre cheval ? 2. II ne I'a pas. 
3. N'a-t-il pas celui de quelqu'un ? 4. II n'a celui de personne. 
5. Votre grand-p^re a-t-il votre plume d'or ? 6. II ne I'a pas. 7. 
N'a-t-il pas celle de quelqu'un ? 8. II n'a celle de personne. 9. Ou 
votre grand'mere a-t-elle ete ? 10. Elle a ete chez son gendre. 
11. Votre beau-fr^re a-t-il eu I'argent de votre belle soeur ? 12. H 
ne I'a pas eu. 13, Votre p^re a-t-il eu les lettres de sa petite-fiUe ? 
14. Non, monsieur, il a eu son cahier ; mais non ses lettres. 15. 
N'a t-il pas eu celles de quelqu'un ? 16. Non, monsieur, il n'a eu 
celles de personne. 17. Le cheval de qui avez-vous achete ? 18. 
Je n'ai achete celui de personne. 19. Votre beau-p^re a-t-il achete 
celui de quelqu'un? 20. II n'a achete celui de personne. 21. 
Avez-vous fini votre theme ? 22. Je ne I'ai pas fini. 

23. OA a 6te votre belle-mere ? 24. Elle a ete chez sa petite- 
fille. 25. Etes-vous le beau-fils du general ? 26. Non, monsieur, 
je suis son beau-fr^re. 27. N'avez-vous pas trouve le petit-fils du 
general? 28. Nous ne I'avons pas trouv^. 29. Les jardiniers 
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n'dnt-ils pas donn6 le fruit a votre belle-m^re ? 30. Non, made- 
moiselle, ils Tont doDne ^ ma belle-sceur. 81. N'avez-yous pas 
donn^ le cahier a^ maitre ? 32. Je ne le lui ai pas donn6. 33. 
L'ouvrier a-t-il fini son ouvrage ? 34. Oui, monsieur, il Ta fini ce 
matin. 35. Avez-vous ma plume ? 36. Je ne I'ai pas. 37. Avez- 
vous eu celle de quelqu'un ? 38. Je n'ai eu celle de personne. 39. 
Oii le petit-fils du voisin a-t-il ete ? 40. II A 6te chez mon grand- 
p^re. 41. Connaissez-Yous la petite-fille du general ? 42. Je la 
connais, et je sais oi\ elle demeure. 43. Je crois qu'elle demeure 
dans ce village. 44. Vous croyez qu'elle est riehe, nous croyons 
qu'elle est pauvre. 45. Les ecoliers croient qu'il pleuvra. 

FACULTATIF, 

1. Combien de fr5res avez-vous ? 2. J'en ai trois ; mais je n'ai 
qu'une.Boeur. 3. Votre p^re a cinq enfants ? 4. Oui, et mon oncle 
en a neuf. 5. Je connais un monsieur qui ^n a treize. 6. H en a 
beaucoup, vraiment. 7. Oui, c'est une grande famille. 8. Qui est 
ce petit enfant que votre soeur conduit ^ Tecole ? 9. C'est un des 
enfants de notre voisin. 10. Va-t-il a I'ecole de M. B. ? 11. Oui, 
monsieur. 12. II est bien jeune. 13. Qui est cet ouvrier, le con- 
naissez-vous ? 14. Je le connais, et je sais que c'est un bon ouvrier t 
il vient souvent chez nous. 15. N'est-il pas borgne ? 16. Non, 
mais il a un frere qui est aveugle. 17, Je le plains ; qui en a 
Boin ? 18. Son frere a soin de lui, et ses neveux le conduisent 
quand il sort.- 19. Quelqu'un lui donne-t-il de I'argent ? 20. Non, 
personne ne lui en donne. 21. N'est-il pas bien jeune ? 22. Non, 
ce n'est pas un enfant, c'est un homme. 23. Je connais un jeune 
homme qui. est aveugle, et vous le connaissez aussi; c'est Pierre B. 
24. Je le connais tr^s-bien. 

37. 

1. Avez-vous pr^te votre argent k ce vieillard ? 2. Je le lui ai 
prcte, 3. Les Ecoliers vous ont-ils donne leurs plumes ? 4. Us 
me les ont donnees. 5. Avez-vous re^u les lettres de votre frere ? 
6. Je les. ai re9ues. 7. Le vieillard vous a-t-il pr^te ses livres ? 
8. II me les a pretes. 9. Les enfants ont-ils eu mon ardoise? 
10. Non, monsieur, votre belle-mere I'a eue. 11. Votre grand-pere 
a-t-il lequ la nouvelle ? 12. II Pa re^ue. 13. Cet ouvrier a-t il 
fini son ouvrage ? 14. II I'a fini. 15. Votre fr^re a-t-il fini son 
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voyage ? 16. U ne I'a pas fini. 17. Avez-yoas ete sur le lac ? 
18. Non, monsieur, j'ai 6te sur la riviere. 19. Les enfants du voi- 
sin sont-ils sages ? 20. Ha sont tr^s-sages. 21. •Ayez-vous beau- 
coup de connaissances ici ? 22. Non, monsieur, je ne connais per- 
sonne dans ce village. 23. Cette dame n'est-elle pas fi^re ! 24. 
Elle est bien fi^re. 

25. Cette dame a Tes mains blanches et les doigts petits. 26. 
Les doigts du domestique sont gros. 27. De quoi ce pauvre homme 
vit-il f 28. 11 vit de pain et de fromage. 29. De quoi le ma^on 
vit-il I 30. II vit de pain et de viande. 31. Ces hommes vivent- 
ils de pain sec 1 32. Us vivent de pain et de beurre. 33. Cette 
eau est mauvaise, elle me rend malade. 34. Avez-vous eu le der- 
nier volume de cet ouvrage I 35. Je I'ai eu, et je Tai rendu k votre 
p^re ce matin. 36. Mon p6re, est-ce que je vais au magasin au- 
jourd'hui t 37. Non, mon fils, tu vas a I'ecole. 38. Voulez-vous 
bien me donner ces pommes ? 39. Avec plaisir, ne voulez-vous pas 
des poires aussi. 40. Merci, vous etes bien bon. 41. Votre frere 
connait-il quelqu'un ici ? 42. Oui, monsieur, il a beaucoup de con- 
naissances dans cette ville. 43. II croit qu'ils sont tons bien bons. 
44. Vous croyez que cet homme est riche ; je crois qu'il est pauvre. 

FACULTATIF. 

1. L'^picier n'a-t-il pas du vin et de la biuret 2. II n'a ni vin 
ni biere. 3. Avez-vous achete du cafe ou du th6? 4. Je n'ai 
achete ni cafe ni th6. 5. J'ai quelques connaissances dans ce vil- 
lage. 6. Ou avez-vous conduit l'6tranger hier au soir ? 7. Je I'ai 
conduit au th6^tre. 8. Oii avez-vous conduit votre petite soeur ce 
matin 1 9. Je I'ai conduite a I'ecole de madame B. 10. Avez- 
vous de I'encrel 11. J'ai de I'encre noire et de la rouge. 12. 
Combien d'oncles avez-vous ? 13. Je n'en ai que deux, mon ami 
en a cinq. 14. Qu'a le jardinier? 16. II a beaucoup de fruit. 
16. Vous en donne-t-il I 17. II nous en donne. 18. M'en donne- 
t-ilt 19. II t'en donne. 20. En a-t-il donne auxvoisinsl 21. 
II leur en a donne. 22. Cet homme fier a-t-il beaucoup d'es- 
prit ? 23. II n'a ni courage ni esprit. 24. De quoi remplissez-vou£| 
ce tonneau ? 25. Je le remplis d'eau. 26. Cet ecolier etudie-t-il 
beaucoup ? 27. Non, monsieur, il desire apprendre, mais il ne veut 
pas 6tudier. 28. Combien de poulets le paysan a-t-il ? 29. II en 
a douze. 
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88. 

1. Que fais-tu ? 2. Je lav^e mon ardoise. 3. Qae faites-yoas ? 
4. Nous lavons nos encriers. 6. Avez-vous lave vos plumes ? 6. 
Nous ne les avons pas lavees. 7. Que la vent ces blanchisseuses ? 
8. EUes lavent mes mouchoirs de poche. 9. Quelle selle avez-vous 
eue? 10. J'ai euda mienne. 11. Avez-vous la bride de quelqu'un? 
12. Je n'ai celle de personne. 13. Get enfant a-t-fl eu le marteau 
de quelqu'un t 14. II a eu celui de quelqu'un. 16. Voulez-vous 
bien me donner des lis et des pens^es ? 16. Oui, monsieur, avec 
plaisir. 17. Qu'a le domestique? 18. H a une cruche d'eaur 19. 
Avez-vous oublie nos noms 1 20. Je les ai oubli^s. 21. Oii avez- 
vous ete ? 22. J'ai 6te jusqu'a la fontaine. 

23. Quelles fleurs avez-vous 1 24. J'ai .des roses, des lis et des 
pens6es. 25. Avez-vous eu ma plume ? 26. Je ne I'ai pas eue. 27. 
Qu'avez-vous dans cette cruche ? 28. C'est de I'eau fraiche. 29. 
Avez-vous eu mes papiers? 30. Je ne les ai pas eus. 31. Get 
enfant n'a-t-il pas le livre de quelqu'un 1 32. II a celui de quel- 
qu'un. 33. Les cravates de qui a-t-il 1 34. 11 n'a celles de per- 
sonne. 35. Gombien font cinq fois cinq 1 36. Ginq fois cinq font 
vingt-cinq, et six fois six font trente-six. 3.7. Gombien font sept 
fois sept ? 38. Sept fois sept font quarante-neuf, huit fois huit font 
soixante-quatre, et neuf fois neuf font quatre-vingt-un. 39. Quatre- 
vingt-quatorze moins vingt-huit font soixante-six. 40. Le tailleur 
a-t-il fait votre habit et votre pantalon ? 41. H les a faits. 42. 
Qu'a cet homme ? 43. II a ses poches pleines" d'argent. 

FACULTATIF. 

1. Desirez-vous votre argent? 2. Je le desire, et je veux I'avoir 
aujourd'hui. 3. Voulez-vous bien venir chez moi aujourd'hui ? 4. 
Je le veux bien. 5. Qui a soin de votre cheval? 6. Le gar^on 
en a soin. 7. Avez-vous re^u vos lettres ? 8. Oui, monsieur, je les 
ai revues. 9. Ce garden n'a pas fait son ouvrage. 10. Eh bien, 
je vais parler a son maitre. 11. Avez-vous du fruit? 12. J'rfl 
de bon fruit. 13. Avez-vous des pommes ? 14. Je n'ai pas de 
pommes ; mais j'ai quelques poires, et d'excellentes peches. 15. 
Qu'est-ce qui est sur votre table T 16. Ge sont les livres de ma 
soeur. 17. Qu'est-ce qui fait ce bruit? 18. Ge sont les enfants 
qui sont dans la rue. 
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19. Sortez-vous jamais le matin ? 20. Je sors Bouvent le matin 
et le soir. 21. L'ouvrier a-t-il d6j^ fini son ouvrage ? 22. II ne 
Ta pas encore finL 23. Le charpentier a-t-il deja fini ses bancs ? 
24. n les a finis. 25. Le cordonnier a-t-il fait vos soldiers'? 26. 
U ne les a pas encore faits. 27. La blancbisseuse a-t-elle lave mes 
cravates? 28. Elle les a lav6es« 

89. 

1. Ou la servante lave-t-elle le linge 1 2. Elle le lave au ruis- 
seau. 3. Le s6che-t-elle au vent 1 4. Non, madame, elle le s^che 
devant le feu. 5. Que s6ches-tu? 6. Je s6che mon mouchoir 
mouille. 7. Le vent est-il k Test ou k Touest (yient-il de Test ou 
de I'ouest) ? 8. II n'est ni. k Test ni a I'ouest, il vient du sud. 9. 
Ne vient-il pas du nord t 10. II ne vient pas du nord ; il vient du 
sud. 11. Combien font cinq fois sept ? 12. Cinq fois sept font 
trente-cinq, et huit fois douze font quatre vingt-seize. 13. Allez- 
vous au village 1 14. J'y vais. 15. De quoi cet ouvrier a-t-il be- 
soin ? 16. II a besoin d'une beche. 17. Qu'est-ce qui est sur la 
table? 18. C'est une poivri^re et un mouchoir de poche. 19. 
Qu'est-ce que l'ouvrier met sur le banc ? 20. II y met sa becbe. 

21» AUez-vous k la ville avant le soir? 22. J'y vais a present. 
23. As-tu seche au soliel tes gants mouilles ? 24. Je les ai secb^s 
devant le feu. 25. Notre voisin a beaucoup de fruit; vous en donne- 
t-il une partie ? 26. II m'en donne. 27. Donnez-vous de I'argent 
k ce pauvre homme ? 28. Je lui en donne. 29. En donnez-vous 
k ses enfants ? 30. Je leur en donne. 31. Les livres de qui avez- 
vous ? 32. Je n'ai ceux de personne. 33. Cette ecoli6re n'a-t-elle 
pas ceux de quelqu'un ? 34. Elle n'a ceux de personne. 35. Les 
plumes de qui a-t-elle ? 36. Elle n'acelles de personne. 37. As- 
tu lave ton ardoise? 38. Je I'ai lav6e. 39. Avez-vous lav6 vos 
encriers 1 40. Nous ne les avons pas laves. 41. Qu'a- le jardinier 1 
42. II a une b6cbe et des fleurs. 43. Aimez-vous I'odeur de ces 
fleurs ? 44. Je I'aime beaucoup. 45. La famille de votre ami va- 
t-elle k la campagne? 46. Elle y Va. 47. Voulez-vous la poi- 
vriere 1 48. Oui, monsieur, s'il vous plait. 

FACULTATIF. 

1. Oil est la poivriere 1 2. N'est-elle pas sur la table ? 3. 
Non, elle n'y est pas. 4. J'ai besoin d'un pen de soupe. 5. Vou- 
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lez-YOus aussi on morceau de bouilli? 6. Non, monsieur, mercL 
7. N'aimez-vous pas le bouilli*? 8. Si, monsieur, je I'aime, mais je 
n'en veux pas aujourd'huL 

9. Vous n'avez rien but votre assiette ; voulez-vous un morceau 
de roti 1 il est bien tendre. 10. Un petit morceau, s'il vous plait. 
11. L'aimez- vous bien cuit ? 12. Je Taime peu cuit. 13. Voulez- 
vous du pain 1 14. Merci, j'en ai encore. 15. Vous n'avez pas 
feim. 16. Si, j'ai bien faim ; ce r6ti est excellent. 17. Votre 
cafe n'est-il pas froid 1 18. Non, monsieur, il est encore tr6s-chaud. 
19. Voulez-vous une tasse de the ? 20. Je vous remercie beaucoup ; 
j'aime le cafe et non pas le the. 21. Pourquoi mettez-vous votre 
manteaut 22. Je le mets parce que j'ai froid. 

40. 

1. Ou allez-vous? 2. Je vais a I'ecole. 3. A laquelle allez- 
>ous ? 4. Je vais ^ celle de monsieur A. 5. Auxquelles vos soeurs 
vont-elles ? 6. Elle ne vont d aucune. 7. Pensez-vous souvent k 
vos amis ? 8. Nous y pensons (nous pensons k eux) tres-souvent. 
9. A quoi ses 6coliers pensent-ilsl 10. lis pensent a ce qu'ils 
etudient. 11. Le domestique m6ne-t-il le cheval h, Tecurie 1 12. 
n Ty m^ne. 13. Qu'est-ce que ces tailleurs raccommodent 1 14. 
Us raccommodent des habits et des pantalons. 15. Ou avez-vous 
mis vos livres ? 16. Je les ai mis dans cet endroit-ld. 17. Les 
- mettez-vous toujours k leur place ? 18. Je les y mets souvent 19. 
Ceci est-il du fer t 20. Ceci est du fer et cela est du cuivre. 21. 
Avez-vous travaille 4 cet ouvrage I 22. J'y ai travaille. 23. L'a- 
vez-vous fini facilementi 24. Je Tai fini bien facilement 25. 
J'aime Tarrangement (la disposition) de ce jardin. 26. La couleur 
de ce drap est bleue. 

27. Combien de soeurs avez-vous I 28. Je n'en ai aucune. 29. 
L'odeur de ces fleurs est tres-douce. 30. Le vent ne vient ni du 
nord ni du sud, il vient de I'ouest. 31. Ou la blanchisseuse s^che- 
t-elle les cravates mouill6es *? 32. Elle les s6che au soleil et au 
vent. 33, Combien de fr6res le lieutenant a-t-il I 34. Le lieute- 
nant n'en a aucun, le musicien en a quatre. 35. AUez-vous quel- 
que part aujourd'hui ? 36. Je ne vais nulle part. 37. Ou va le 
voyageur? 38. II va partout. 39. La musicienne va-t-elle quelque 
parti 40. Elle ne va nulle part. 41. Le chapelier pense-t-il 4 ce 
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qu'il a fait ! 42. II y pense. 43. Voulez-vous, bien me conduire 
chez le chapelier 1 44. Avec plaisir, j'y vais & present. 

FACULTATIF, 

1. Avez-vous besoin de votre beche 1 2. Non, la voulez-vous I 

3. Certainement. 4. Elle est dans le jardin sous la fenetre de la 
cuisine. 5. Pourquoi avez-vous besoin d'une b^che 1 6. Je desire 
faire un trou devant la maison pour y mettre un rosier jaune. 7. 
Avez-vous des roses jaunes ? 8. J'en ai des jaunes, des blanches 
et des rouges ; n'en avez-vous pas ? 9. Pas de jaunes, cette cou- 
leur est rare. 10. Si vous venez avec moi, je vais vous en donner un 
pied. 11. Vous etes trop bon. 12. Tout ce que j'ai est k votre 
disposition. 13. Voyez-vous quelles grandes feuilles a ce rosier? 
14. Oui, vraiment, elles sont tr^s-grandes. 15. Quelle rose est-cel 
16. C'est la rose drap d'or ; si vous la voulez,%lle est k votre ser- 
vice. 17. Merci, je vais en avoir bien soin. 18. En voulez-vous un 
pied des blanches? 19. Je vous remercie, j'en ai de cette couleur, 
et je n'ai pas beaucoup de place dans ma bordure. 

41. 

1. Ou le chapelier m6ne-t-il cet officier? 2. II le m^ne ^ la 
halle aux bles. 3. Le charpentier a-t-il raccommode votre porte ? 

4. II I'a raccommodee. 5. A qui le chapelier parle-t-ill 6. II parle 
au musicien. 7. Auquel parle-t-il ? 8. II parle k celui-cL 9. Avez- 
vous mis votre arbre dans cet endroit-ci 1 10. Je I'ai mis dans cet 
endroit-ci, et mes roses dans celui-la. 11. Cet officier va-t-il quel- 
quepart? 12. H ne va nuUe part. 13. Je vais a la pharmacie. 
14. A laquelle allez-voust 15. Je vais d la mienne. 16. Con- 
naissez-vous cet officier ? 17. Oui, monsieur, tout le monde le con- 
nait. 18. Vous confie-t-il ses secrets 1 19. II me les confie. 20. 
Qu'avez-vous de fin 1 21. Je n'ai rien de fin. 

22. Laissez-vous toujours vos livres a leur placet 23. Je les y 
laisse toujours. 24. Votre fr^re reste-t-il ici? 25. II yreste seule- 
ment aujourd'hui ; mais il compte partir demain. 26. Me confiez- 
vous votre secret? 27. Je vous le confie. 28. Admirez-vous I'of- 
ficier dont nous parlons? 29. Nous I'admirons. 30. Pourquoi otez- 
vous votre manteau ? 31. Je Tote parce que j'ai chaud. 32. Quels 
hommes cherchez-vous ? 33. Je cherche ceux dont vous parlez. 
34. Le mddecin demeure dans Water-street ; il va eL la pharmacie 
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avec son ami. 35. De quoi parlez-vous *? 36. Je parle de ce dont 
vous parlez. 37. Mon crayon est sur mon pupitre avec mes livres. 
38. J'ai achete le cheval dont vous parlez. 39. Notre voisin a un 
chien dont nous avons peur. 

FACULTATIF. 

I. Ou allez-vous *? 2. Je vais cqnduire ce petit gargon chez 
lui. 3. Ou demeure-t-il t 4. 11 demeure pres du march6 dans 
Water-street. 5. Qui est son p^re 1 6. C'est M. Bernard ; ne le 
connaissez-vous pas 1 7. Je le connais tres-bien. 8. M. Bernard 
est-il chez lui aujourd'hui ? 9. Je n'en doute pas ; il ne sort pas 
souvent. 10, Eh bien, je vais chez lui avec vous. 

II. Qui est cet homme 1 12. LequeH 13. Celui qui va ^ la 
pharmacie avec M. George. 14. C'est Is m^decin de mon p6re ; il 
vient chez nous souvent. 15. Votre p6re est-il encore malade? 
16. II n'est pas encore tr6s-bien. 17. Je vais allervoir votre pere. 
18. Vous ne venez pas souvent. 19. Demeurez-vous toujours au 
m^me endroit ? 20. Oui, nous demeurons dans la rue Saint Fran- 
cois. 21. Vous demeurez dans une grande maison blanche, n'est-ce 
pas f 22. Exactement, c'est cela. 

42. 

1. Sentez-vous le froid *? 2. Nous le sentons beaucoup. 3. L'e- 
picier sent-il le froid 1 4. Oui, tout le* monde le sent. 5. Confiez- 
vous vos secrets k votre ami ? 6. Je les lui confie. 7. Achetez- 
vous le fil fin 1 8. J'achete le fil fin et le gros. 9. Quand pensez- 
vous partir? 10. Je pense partir tout de suite. 11. Avez-vous une 
pharmacie 1 12. J'en ai une dans Water-street. 13. Sortez-vous 
quand il pleut ? 14. Je ne sors jamais quand il pleut. 15. Pleut- 
il k present ? 16. II ne pleut pas. 17. Ou I'oiseau fait-il son nid? 
18. II le fait dans ce trou. 19. Voulez-vous du poisson sale ou du 
frais ? 20. J'en veux du sale. 21. Le jardin est-il carr6 ou rond? 
22. H est carr6. 23. Qui a fait une fente a la porte 1 24. Q?iel— 
qu'un a fait une fente k la porte, et un trou au plancher. 

25. Voulez-vous du boeuf gras et du maigre ? 26. Je ne veux 
que du maigre, et cet ojQScier ne veut que du gras. 27. As-tu peur 
du coup de tonnerre 1 28. J'en ai peur. 29. Pars-tu k I'instant 1 
30. Je pars k I'instant, et le frangais compte partir demain. 31. 
Vas-tu quelque parti 32. Je ne vais nuUe part ; mais le voyageur 
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va partout. 33. Parlez-vous fran^ais facilement ? 34. Non, mon- 
sieur, je parle fraiiQais, mais pas facilement. 3S. Cette Venture 
n'est-elle pas belle? 86. Elle est tr^s-belle. 37. Aimez-vons la 
lecture ? 38. Je I'aime beaucoup. 39. Le maitre vous a-t-il donne 
des coups ? 40. Non, il a.donn6 des coups a ce mauvais sujet. 41. 
Sens-tu d'ici ces fleurs? 42. Je les sens. 43. De quels chiens 
avez-vous peurl 44. J'ai peur de ceux dont vous parlez. 45. 
J'6te ce dont vous avez peur. 

FACULTATIP. 

1. Georges, n'avez-vous rien a fairel 2. Si, monsieur, j'ai k 
faire mon th^me. 3. Eh bien, pourquoi ne Tavez-vous pas fait 1 
4. Parce que je n'ai pas de plume. 5. Mais ou est votre plume 
neuve f 6. Je la cherche, mais je nela trouve pas. 7. Vous n'avez 
pas soin de vos plumes. 8. Je mets toujours mes plumes dans mon 
portefeuille, et quelqu'un les prend. 9. J'en doute parce que vous 
n'avez pas soin de vos affaires. 10. Avez-vous de I'encre ? 11. 
J'en ai encore un pen, mais pas beaucoup. 12. Jevais vous donner 
une autre plume, et de I'encre si vous en avez besoin. 13. Ou est 
votre cabierl je desire voir votre ecriture. 14. Votre caliier est 
sale; pourquoi n'avez-vous pas soin de vos livres? 15. Vos fr^res 
ont soin des ieurs. 16. Que fait Pierre? 17. II etudie sa lecon 
de frangais. 18. Pierre est un enfant bien sage ; il aime la lecture, 
et il a bien soin de ses livres. 19. Vous ne tenez pas bien votre 
plume ; c'est pourquoi vous ecrivez si mal. 20. A present vous 
pouvez sortir. Bonjour. 

43. 

1. Vois-tu la dame dont nous parlous ? 2. Je vois celle dont 
vous parlez, et aussi celles de qui votre ami parle. 3. Quels oiseaux 
voyez-vous 1 4.'^l^|Skift ceux dont vous avez soin. 5. Avez-vous 
vu nos belles fleurs ? 6. Je ne les ai pas vues. 7. Qui vois-tu ? 
8. Je vois celui du courage de qui vous doutez. 9. Sortezvous tout 
seul la nuit ? 10. Je ne sors jamais seul, je sors avec mon p^re et 
avec mon frere. 11. Quand allez-vous chez vous? 12. J'y vais 
tout de suite. 13. Donnez-vous des coups de fouet a ce boBuf ? 14. 
Je lui en donne. 15. J'admiie I'ecriture et la mami^re de lire de 
cette ecoli^re. 16. Ce chemin-ci est large et celui-l4 est etroit. 
17. Je n'ai pas 6te chez mon ami cette semaine, mais je compte y 
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aller tout a Thenre. 18. Qaelqu'on a mis un morceau de gd.teau 
dans mon tiroir. 

. 19. Avez-vous eu beaucoup de malhem? 20. Non, monsieur, 
j'ai eu beaucoup de bonheur. 21. Le boeuf a la peau plus 6paise 
que le mouton. 22. Ces oiseaux voient-ils venir Torage ? 23. Us 
le voient. 24. Cette pomme n'est-elle pas am6re1 25. Si, elle est 
tres am^re. 26. Get habit n'est-il pas trop etroit 1 27. II est bien 
etroit, mals ce pantalon est large. 28. Cet homme a le front haut, 
n'a-t-il pas les yeux bleus? 29. II a le front haut, et il est chauve, 
mais il a les yeux noirs. 30. Avez-vous encore du vin I 31. Je 
n'en ai plus. 32. Notre voisin a litbont6 de nous envoyer du fruit 
et des fleurs. 33. Comptez-vous partir cette .semaine t 34. Je 
compte partir tout a I'heure. 35. Voulez-vous un morceau de boeuf 
r6ti? 36. Qui, monsieur, s'il vous plait. 

FACULTATTP. 

1. Yotre tante compte- t-elle* partir demain pour la Nouvelle- 
Orleans ? 2. Non, madame, elle ne compte partir que la semaine 
prochaine. 3. Demeure-t-elle toujours chez vous? 4. Oui, ma- 
dame, elle y demeure ; mais elle n'est pas k la maison aujourd'hui ; 
elle est a la campagne, chez sa soeur. 5. Quand compte-t-elle re- 
venir ? 6. Demain, madame. 7. Je desire la voir aujourd'hui 8. 
Allez-vous souvent voir votre tante, qui demeure k la campagne I 
9. J'y vais quelquefois. . 

10. Qu'a cette petite fille ? 11. Elle est aveugle. 12. Pauvre 
enfant, que je lllplains ! 13. C'est une taie epaisse qu'elle a sur les 
yeux ; notre medecin dit qu'il pent Toter ; il compte lui faire repa- 
ration cette semaine. 14. Si ce n'est qu'une taie, le medecin pent 
lui rendre la vue. 15. Parlez-vous du bonheur du g6n6ral t 16. 
Je parle de son malheur. 17. Qu'est-ce que vous otez ? 18. J'6te 
ce dont I'enfant a peur. 

44.. 
1. Fermez la porte. 2. Apporte-moi ton cahier. 3. Donnez- 
moi le beurre. 4. Apportez-moi le pain. 5. Apportez-le-moi. 6. 
Donne ta plume au maitre. 7. Donne-la-lui. 8. Donnez les fleurs 
a mademoiselle. 9. Donnez-les-lui. 10. Apportez aux 6coliers leurs 
plumes. 11. Apportez-les-leur. 12. Portez les gants aux dames. 
13. Portez-les-leur. 14. Venez ici. 15. Cherchons nos livres. 
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16. AUoDs ^ r^cole. 17. Ne parlez pas 4 ce gargon. 18. Ne loi 
parlez pas. 19. Ne donnez pas]| fruit a ces hommes. 20. Ne le 
leur donnez pas. 21. Ne me lejportez pas. 22. Ce chemin est-il 
^troit ? 23. Ce chemin«l^ est ^troit et celui-ci est large. 24. J'ai 
vu votre oncle hier, et j'ai vn le general avant-hier. 

25. Voulez-vous bien me donner un morceau de g&teaul 26. 
Avez-vous encore du fruit I 27. Je n'en ai plus. 28. Cette dame 
a les bras bien blancs, les cheveux noirs et les yeux Wens. 29. 
Mettez vos papiers dans cette boite. 30. Les enfants font-ik ce 
bruit I 31. Qui, monsieur, ils font beaucoup de bruit. 32. Je con- 
nais cette dame, c'est une personne d'esprit 33. J'ai vu votre 
fr^re hier a mon retour de la campagne, et j'ai vu votre p6re 
avant-hier. 34. Qu'est-ce que vous 6tudiez 1 35. J'^tudie les re- 
gies de I'arithm^tique. 36. Le general n'a-t-il pas beaucoup de bon- 
heur 1 37. II a beaucoup de bonheur et le capitaine a beaucoup 
de malheur. 38. Quand avez-vous vu le g6n6ral 1 39. Je I'ai vu 
hier, et j'ai vu le capitaine avant-hier. 40. Je compte aller chez 
vous apr^S'demain. 

FACUU'ATIF. 

1. Ne sentez-vous pas la pluiel 2. Si, monsieur, il pleut d6j& 
beaucoup. 3. Je vais chercher mes livres qui sont sous I'arbre. 4. 
Je vais avec vous. 5. N'avez-vous pas froid 1 6. Non, je n'ai ni 
chaud ni froid ; le vent est un peu frais, naais il n'est pas froid. 7. 
J'aime k entendre les coups de tonnerre quand je n'ai rien a faire ; 
mais je ne les aime pas trop pr6s (or de trop pr^s). 8. En avez- 
vous peur ? 9. Je n'en ai pas peur. 10. Mes livres sont d^jii un 
peu mouilles, je vais les mettre devant le feu. 11. Qui est dans la 
maison avec Jean? 12. Georges y est. 13. Je vais le voir. 14. 
Pourquoi 1 15. Parce que j'ai son couteau, et je desire le lui rendre. 
16. Vous n'avez pas besoin d'aller a la maison pour cela, ils vont 
venir ici tout k I'heure. 17. Bien, je reste ici. 18. Ayez la bonte 
de mettre mes livres sur la table. 19. Je vais les mettre devant 
le feu, si vous le d^sirez. 20 Je vous remercie, mais ils ne sont 
pas bien mouilles. 21. Eh bien, je vais les mettre au soleil. 

22. Pr^tez-moi une plume. 23. Je n'en ai pas. 24. Qui en a 
une? 25. Personne icL Toutes les plumes sont dans cette cham- 
bre-1^, et M. R. en a la clef. 26. N'avez-vous pas un crayon? 
27. Je n'en ai aucun, mais Oteotges en a un. 28. Je vaia le chercher. 
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45. 

1. Bnvez-vous du the ou da cafel 2. Je bois da cafe et mes 
soeors boivent du the. 3. Je connais le docteur, et je sais que c'est 
un homme d'esprit. 4. Attendez-vous quelqu'un ? 5. J'attends le 
retour de mon fr6re. 6. Votre fr^re est de retour. 7. Perdez-vous 
quelquefois votre argent f 8. Je ne le perds jamais. 9. Entende?- 
vous ce que je dis? 10. Je Ten tends parfaitement. 11. Combien 
de lignes ces 6coliers traduisent-ils ? 12. Us traduisent toutes les 
lignes de cette page. 13. Je sais que cet homme connait in- 
timement votre p6re. 14. Votre fr^re revient-il souvent chez lui ? 
15. II revient bien souvent. 16. H est de retour a present. 17. 
Les lemons sont-elles faciles ou difficiles? 18. Nos legons sont diffi- 
ciles, mais celle de ce petit paresseux est bien facile. 

19. Avez-vous achet6 les rubans bleus 1 20. Je les ai achet6s. 
21. Avez-vous bien recite votre le^on? 22. Je I'ai r6citee parfaite- 
ment bien. 23. Avez-vous traduit toutes les lignes de cette page 1 
24. Je les ai toutes tradiiites*. 25. Je compte sortir tout a Pheure 
(dans un instant). 26. Donnez-moi le sel. 27. Apportez-moi les 
rubans. Montrez-les-moi. 28. !N'e les lui montrez pas. 29. Par- 
tez-vous la semaine prochaine ou le mois prochain ! 30. Je pars 
apr^s-detnain. 31. Votre chapeau est-il sur le banc ou dessous ? 
32. II n'est ni dessus ni dessous ; il est ici sur la table. 33. Donne- 
moi ton livre. 34. Pr6tez-moi votre couteau. 35. Buvons le cafe. 
36. Apportez-moi cette boite. Apportez-la-moi. 37. Portez-la-lui. 
38. Ne la leur portez pas. 39. Donnez-la-nous. 40. Portons les 
pommes de terre k la ^ cave. 41. Portons-y-en. 42 Aliens a 1'6- 
glise. 43. AUons;^. 44. Quelqu'un d-t-il mon livre? 45. Per- 
sonne ne Ta. 46. Vous connaissez mon pere j n'est^ce pas ? 47. 
Je ne connais aucun de vos parents. 

PACULTATIP. 

1. Connaissez-vous quelqu'un de ces messieurs ? 2. Non, mon- 
sieur, mon frere connait beaucoup de monde ici ; mais je ne con- 
nais personne, et personne ne me connait. 3. Qui vous mene k 
Tecole? 4. Personne ; j'y vais seul. 5. Ne connaissez-vous aucun 
des elevesl 6. Si, je les connais tous. 7. Charles, pr^te-moi ton 
ardoise. 8. Oui, certainement, oii est la tienne t 9. EUe est pleine 
d' Venture. 10. Eh bien ; lave-la. 11. Non, mon ami. 18. Pour- 
3 
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quoi pas t 13. Farce que c'est r^criture de mon fr^re, et il en a 
besoin. 14. Eh bien, la mienne est 1^ sur le banc. 15. As-ta 
besoin d'un crayon d'ardoise ? 16. Merci ; j'en ai un. 17. Montre- 
moi la legon d'arithmetique. 18. Qa'av^ons-nous h faure? 19. 
Nous avons cette regie k etudier. 20. Cela n'est pas bien difficile. 
21. Qu'6tudies-tu 1 22. J'etudie ma legon de geographic, et je vais 
etudier ma le9on de lecture. 

23. Laquelle de toutes tes legons aimes-tu le mieux, Jean ? 24. 
Gelle de geographic. 25. Farce que cette le^on est moins difficile 
que les autres ; n'est-ce pas I 26. Qui, Charles, connais-tu aucun 
^l^ve qui aime les lemons difficiles ? 27. Non, mon petit ami, les 
enfants sont un pen paresseux ; mais tu n'as pas seulement k Etu- 
dier ce qui est facile. 28. Non, je le sais, je desire tout etudier ; 
mais je n'aime pas ce qui est trop difficile. 29. Ton p^re est-il 
encore k la campagne? 30. Kon, il est de retour. 

46. • 

1. Quelles langues parlez-vous t 2. Je parle anglais et fran- 
qais. 3. Quelle langue aimez-vous le mieux? 4. C'est Tanglais. 
5. Ce marchand a-t-il du profit? 6. II n'a ni profit ni credit. 7. 
N'est-il pas riche ? 8. Si, monsieur, il est riche de deux cent mille 
dollars. 9. Que vend cet ouvrier? 10. II vend ses outils. 11. 
Lisez-vous les lettres que nous ^crivons? 12. Nous les lisons. 13. 
Les 6coliers 6crivent-ils des lettres k leurs amis t 14. lis leur en 
6crivent. 15. Que dites-vous ? 16. Nousdisons qu'il pleut. 17. 
Ces enfants Yous disent-ils leurs noms? 18. lis nous les disent. 
19. Dites-moi ou est votre p6re ! 20. H est a la maison. 21. Mai 
est le cinquidme mois de I'annee, n'est-ce pas ? 22. C'est le cin- 
quieme. 23. Cet homme perd son argent. 

24. Entendez-vous le bruit du ventt 25. Od, monsieur, et 
j'entends aussi le bruit de la pluie. 26. Ce musicien traduit I'es- 
pagnol facilement. 27. Le docteur demeure-t-il pr6s d'ici 1 28. Non, 
monsieur, il demeure pres du marche. 29. Cette 6coliere est un 
peu paresseuse. 30. Done elle n'aime pas k etudier. 31. Lisez- 
vous tout ce quele maitre ecriti 32. Je le lis tout. 33. Cette 
vieille dame a-t-elle lu les lettres de sa fillel 34. Qui, monsieur, 
elle les a revues ce matin, et alors elle les a lues. 35. Ces enfants 
vous ont-ils dit leur noms ? 36. Us ne me les ont pas dits. 37. 
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Qaelqu*iin sait-il le nom de cet stranger ? 88. Personne ne le salt 
39. Avez-Yoas la «ucun de ces livres? 40. Je n*en ai la aucon. 
41. Comptez-voas rester longtemps dans ce village! 42. Non, mon- ^ 
sieor ; je pars tout a Theure ; mais mon frere compte>|^r ester quel- I Cy<^ 
que temps. 43. Cet 6colier aime a ne rien faire. 44. v a chercher 
ton cahier. 45. Viens me montrer ton ecriture. 

FACULTATIF, 

I, Voyez-vous cette demoiselle qui va chez madame B. % 2. 
Ouiyje la Yois. 3. Qui est-elle; la connaissez-vous 1 4. C'est la 
soeur de Charles ; je la vois quelquefois d. I'eglise. 5. EUe demeure 
pr^s de chez nous, et elle vient souvent voir ma mere. 6. Quel est 
son nom ? 7. Son nom est Marie ; desirez*vous faire sa connais- 
sance 1 8^^ Avec beaucoup de plaisir. 9. Eh bien, un soir de cette 
semaine, je vous mineral la voir. 10. Je vous remercie beaucoup. 

II. Georges, qu'as-tu dans ce sac? 12. Ce sont des pommes, 
monsieur ; en voulez-vous une 1 13. Non, merci ; mais ou as-tu 
trouve de si belles pommes ? 14. Chez notre 6picier, ou mon p6re 
m'envoie en acheter quelquefois. 15. Elles sont superbes ; je vais 
aller en acheter aussi. 16. Od demeure votre epicier? 17. Dans 
la rue royale, prds du march6 ; si vous ne connaissez pas Tendroit, 
je vais vous y conduire. 18. As-tu le temps d'y aller? 19. Oh! 
oui, je n'ai rien k faire. 20. Merci, mon ami, tu es bien bon. 

21. Les eUves r^citent parfaitement leurs lemons aujourd'hui ; 
lis ne sont pas paresseuz. 22. G^n6ralement vous ne restez pas ici 
longtemps ; comptez-vous partir apres-demain 1 23. Je compte 
partir le mois prochain. 24. Mettez-vous toujours votre parapluie 
. sur la table % 25. Je ne le mets pas dessns, je le mets dessous. 
26. Pourquoi Tespagnol a-t-il I'air de mauvaise humeur? 27. 
Farce qu'il n'est pas en bonne sant6. 

47. 

,1. Quand aurez-vous votre argent t 2. Je I'aurai apr^s-demain. 
Quand seras-tu k New York % 4. J*y serai le mois prochain. 5. 
Quand aurons-nous du fruit t 6. Nous en aurons la semaine pro- 
chaine. 7. Ou le general sera-t-il le mois proqiiain I 8. II sera en 
ville. 9. Ou ses fils seront-Us alors ? 10. Il^seront nn TiUn aussL 
11. Mon pere aura son argent aprds-demain ; aurez-vous alors le 
v6tre aussi t 12. Je n'aurai pas le mien cett^ ann^e. 13. Ce 
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marchand n'a pas d'argent 14. II n'aura d<^nc ni piofit ni credit. 
15. Voire frere sortira-t-il ce Boirt 16. Non, monsienr, il restera 
chez lai. 17. Quand vos parents recevront-ils vos lettres ? 18. Us 
les recevront la semaine prochaine. 19. Mettrez-vous votre man* 
teau t 20. Je le mettrai si j'ai froid. 

21. Qu'est-ce que cette ecolidre paresseuse aime k faire? 22. 
Elle aime k ne rien faire. 28. La cuisiniere ne sera-t-elle pas con- 
tente quand elle aura ce grand poisson 1 24. Elle sera bien contente. 
25. Ou serez-vous demaini 26. Je serai h T^cole. 27. Aurez- 
vous votre argent quand nous aurons le n6tre 1 28. Je ne sais pas 
quand vous aurez le v6tre, mais nous aurons le noire apres-demain. 
29. Alors vous aurez le v6ire bientot. 30. Ou est Georges f 31. 
N'esi-il pas dans la cour? 32. Non, aucun desy otita gar^ons n'est 
la. 33. Jean y est. 34. Non, personne n'y est. 85. Us sont k 
la maison. 36. Eh bien ; j'y vais. 87. Avez-vous achet^ les che- 
vaux du paysan ? 38. Je ne les ai pas encore achet^s ; mais je les 
ach^ierai demain. 

FACULTATIP. 

1. Voulez-vous rendre ce couteau k Jean, et m'apporter mon 
livre qui est sur ma table ? 2. Je desire 6crire mes themes, je les 
oublie quelquefois ; n'oubliez-vous jamais les voires 1 3. Non, jamais. 
4. Votre fr^re oublie-t-il jamais les siens ? 5. Oui, quelquefois, mais 
pas souvent. 6. Georges, ramassez vos livres et mettez-les sur la 
table. 7. Si vous savez votre logon, venez la reciter. 8. Je sais la 
mienne, mais mon fr^re ne sait pas encore la sienne. 9. Eh bien, 
venez reciter la voire. Combien de lignes savez-vous? 10. Je 
sais une page. 11. Bien, tr6s-bien, vous n'etes pas paresseux au- 
jourd'hui. 12. Donnez-moi le livre. 13. Je ne Tai pas. 14. Ou 
est-ill 15. Charles I'a. 16. AUez le chercher. 17. Charles don- 
nez-moi mon livre ; je vais reciter ma logon. 18. Pr^tez-le moi en- 
core un pen. 19. J'en ai besoin ; monsieur A. le veut 20. Eh 
bien, prenez-le. 

21. Eh bien, Georges as-tu ton livre ? 22. Oui, monsieur. 2d. 
Donne-le-moi et montre-moi la logon. 24. C*est celle-ci. 25. Tr^s- 
bien, recite-la. 26. Tu la sais parfaitement, va 6crire ton th^me. 
27. Laissez-moi porter ce livre k Charles, s'il vous plait 28. Oui, 
porte-le-lui ; mais n'a-i-il pas le sien ? 29. Non, monsieur, le sien 
est k la iQ^SQQ, 90. Pis4ui qu'il reciiera bient6t sa logon. 31. 
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Fermettez-moi d'aller cbercher de I'eao. 32. Oai, si tu en venx. 
33. Laissez venir Jean avec moi, s'il vous plait. 34. Ooi, allez, 
mais ne restez pas longtemps. 35. Nous serons bient6t de retoor. 

48. 

1. Voire frere ira-t-iL k Tecole demain? 2. Non, monsieur, il 
ira k la villa. 3. N'irez-vous pas aussi ? 4. Non, monsieur, j'irai 
chez mon oncle. 5. Enverrez-vous de Targent k cet homme ? 6. 
Nous lui en enverrons. 7. Qui enverra ces lettres au g6n6ral ? 8. 
Ses amis les lui enverront. 9. Le ministre de la reine n'est pas en 
bonne sant^. 10. Ce cafe a bon goiit, mais ce gateau a un goiit 
de poivre. 11. Qu'apprend voire fr^rel 12. II apprend le latin 
et le grec. 13. Ce fromage a-fc-il bon goiit 1 14. Non, monsieur, 
il a un godt de poivre. 15. Le ministre a-t-il du pouvoir I 16. II 
a beaucoup de pouvoir, il a aussi de Targent ; il est ricbe de soixante 
mille gourdes. 

17. Bats-tu le cbien? 18. Je le bats. 19. Le paysan bat-il 
son chevall 20. II le bat. 21. Que battent ces enfants? 22. Us 
battent le vilain cbat. 23. Battez-vous jamais cet enfant 1 24. Je 
ne le bats jamais. 25. Prenez-voiis ce que je vous donne 1 26. 
Je le prends. 27. Que prennent ces ecoliers I 28. lis prennent 
leurs ardoises et leurs livres. 29. Pourquoi prenez-vous vos cba- 
peauxt 30. Nous les prenons parce que nous aliens cbez nous. 31. 
Cet enfant comprend-il ce qu'il lit t 32. 11 le comprend parfaite- 
ment. 33. Comprenez-vous cette bistoire 1 34. Je la comprends. 
35. Pourquoi ce petit garden a-t-U I'air de mauvaise bumeur ? 36. 
Parce qu'il ne comprend pas ce qu'il 6tudie. 37. L'Europe com- 
prend plusieurs grands royaumes. 38. Reconnais-tu ton ami ? 39. 
Je le reconnais. 40. Nous recevrons de la compagnie demain. 
41. Reconnaissez-vous votre ecriture ! 42. Je la reconnais. 

FAGULTATIF. 

1. Jean, venez avec moi. 2. Oi\ allez-vous ? 3. Je vais chez 
I'epicier cbercher du sucre. 4. J*irai avec vous ; mais ne restons 
pas longtemps. 5. Non, je ne desire pas y rester. 6. Avez-vous un 
. saci 7. J'en ai deux. 8. Donnez-m'en un. 9. Prenez celui-ci. 10. 
Que mettrez-vous dans ce sac I 11. Je mettrai du sucre dans celni- 
Ik et du caf6 dans I'autre. 12. Chez quel Spicier allez-vous ? 13. 
Nous irons chez M. B. ; il a un grand magasin. 14. Allez-vous 
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qaelquefoia chez Ini? 15. Oni, j*y vais souvent; mon p^re ni'y 
envoie quand il a besoin de quelqne cbose. 16. Je ne vous vols ja- 
mais 7 aller. 17. J*7 vais souvent le matin. 

18. Bonjour, monsieur B. ; mon p^re m'envoie chercher du 
Sucre at da caf6. 19. Eh bien, mon ami, donne-moi tes sacs. 20. 
Combien de sucre veux-tu? 21. Semplissez le sac. 22. Quel 
Sucre ton p^re veut-il ? 23. Du sucre blanc. 24. Et combien de 
ca£6 ? 25. Mettez-en dix livres dans ce sac. 26. Ne veux-tu pas 
du £romage, ou du beurre aujourd'hui ? 27. Non, monsieur, nous 
en avons encore chez nous. 28. J'ai de bon fromage ; portes-en un 
morceau a ton p^re, et dis-lui de le goiiter. 29. Avez-vous de 
I'eau? 30. Qui, j'en ai; bois-tu jamais du vini 31. Non, je 
n'en bbis jamais, mais je bois quelquefois de la bi^re. 

49, 

1. Que fait^n dans votre village I 2. On y £Edt des chapeaux. 
3. On dit que cet homme est riche. 4. Croyez-vous tout ce que 
Ton vous dit (tout ce qu'on vous dit) ? 5. Je ne crois pas tout. 6. 
Ces cravates sont-elles seches ? 7. EUes sont s^ches. 8. Le jardi- 
nier a du fruit nouveau. 9. Qu'avez-vous de nouveau ? 10. J'ai des 
livres nouveaux. 11. D6sirez-vous fjBdre votre devoir? 12. Oui, 
monsieur, chacun desire faire son devoir. 13. J'ai de nouveaux che- 
vaux ; les avez-vous vus 1 14. Je les ai vus. 15. Je dlsirerai tou- 
jours faire mon devoir. 16. Que £iait-on chez vous ? 17. On y lit 
et on y 6tudie beaucoup. 18. Avez-vous vu les nouveaux ouvrages 
du docteur f 19. Je ne les ai pas vus. 20. Les rues sont-eUes 
s6ches 1 21. EUes sont tr^s-s^ches. 

22. La riviere est-elle haute ou basse ? 23. EUe est trSs-basse. 
24. Yoyez-vous la vapeur sur la riviere ? 25. Je la vois. 26. Cette 
chaise est basse, et ce banc est bas aussL 27. Chacun oublie-t-U 
quelquefois ses devoirs ? 28. Chacun les oublie quelqi^efois. 29. 
Vivez-vous aux d^pens d'autruil 30. Je vis aux d^pens de mon 
p^re. 31. Voulez-vous du mal a quelqu'un t 32. Voulez-vous faire 
du tort a quelqu'un 1 33. Je ne veux faire de mal k personne (or 
je n'en veux k personne), je veux faire du bien a tout le monde. 34. 
Qu'avez-vous 1 35. J'ai le visage et le cou enfl^s. 36. Prenez bien 
soin de votre santS, car c'est un bien tr6s-precieux ? 37. Cette 
jeune fiUe ne litelle pas vite? 38. Elle lit trop vite. 89. Cette 
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demoiselle a la taille tres-belle« 40. Avez-voos appris voire legon ? 
41. Je ne I'ai pas encore apprise, mais je Tapprendrai ce soir. 

FACULTATIF. 

1. Par ou allez-vous I 2. Je vais par le lac. 3. Venez par ici, 
monsieur. 4. Allez^axlk, mon ami. 5. Connaissez-vous le docteur 
B.I 6. Oui, monsieur, c'est un bon vieillard que le malheur a 
rendu sage. 7. Qu'avez-vous 1 vous avez Pair malade. 8. Je ne 
suis pas malade, mais de mauvaise humeur. 9. Mais pourquoi? 
10. J'ai besoin de sortir, et il va pleuvoir. 11. II ne pleuvra pas 
beaucoup. 12. H pleut deja, et j'ai eu la fievre la semaine demi^re. 
13. C'est malheureux ; mais pourquoi avez-vous d sortir ? 14. J'ai 
de I'argent a donner si monsieur Eichard, et il en a besoin aujour- 
d'hui. 15. Vous n'avez pas besoin de sortir pour cela. 16. J'irai 
chez lui ce matin ; et si vous le d^sirez, je vais le lui porter. 17. 
Merci, vous me rendez un grand service. 18. Ce n'est pas 
grand'chose. 19. C'est un service que vous me rendez, et dont je 
Yous remercie beaucoup. 

20. Avez-vous 6t6 longtemps malade ? 21. Non, je n'ai eu la 
fievre que deux jours ; mais mon m^decin me dit de ne pas sortir, 
quand il pleut. 22. H a raison ; si vous n'avez pas soin de votre 
sante, vous serez encore malade. 23. Je compte rester k la maison 
pendant quelques jours. 24. Avez-vous eu des nouvelles de mon* 
sieur votre fr^re demi^rementl 25. J'en ai eu la semaine der- 
niere ; il est h New York. 26. Quand compte-t-il revenir ? 27. La 
semaine prochaine. 

28. Charles, prfetez-moi une corde, s'il vous plait. 29. Qu'en 
ferez-vous t 30. J'irai la mettre a la porte du jardin. 31. Prenez 
celle qui est sur cette planche si elle est bonne. 32. Merci, je vais 
la mettre a la porte. 33. Avez-vous vu Jean ? 34. Qui, monsieur, 
il est dans le jardin. 35. Dites-lui de venir ici, et envoyez-moi 
votre marteau et quelques gros clous. 

60. 

1. !l^tudiais-tu quand le maitre t'a parle? 2. J'etudiais ma 
le^on de fran^ais. 3. A qui parliez-vous ce matin quand le garden 
vous a donne vos lettres? 4. Nous parlions k nos cousins. 5. 
Avez-vous cherche vos plumes 1 6. Nous les cherchions quand le 
maitre nous a parl6. 7. Vos fr^res venaient-ils ici quand nous les 
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avons vus ce matin? 8. Non, ils allaient k la riviere. 9. Que 
faisais-tu quand ton p^re fa parl^ ? 10. Je tenais les chevaux de 
monfr^re. 11. Votre p6re ne rira-t-il pas s'il voit cetouvrage? 
12. II lira. 13. Ne pleurerez-vous pas si vous perdez votre argent I 
14. Je ne pleurerai pas. 15. Monterez-vous k Yotre chambre quand 
le barbier sera ici? 16. J'y monteraL 17.^vez-vous d6jd fini 
votre t^che 1 18. Je ne Tai pas encore finie. 

19. Votre tdche est-elle facile ? 20. Elle est bien facHe. 21. 
Que fait cet Ahvel 22. H fait des taches sur son livre. 23. Jou- 
iez-vous quand vous avez regu ma lettre 1 24. Je ne jouais pas, je 
lisais le journal. 25. Yous resterez ici pendant toute la semaine, 
n'est-ce pas? 26. J'y resterai pendant toute la saison. 27. Avez- 
vous d'aussi bon beurre que celui-ci? 28. J'en ai de meilleur. 29. 
Qu'est-ce qui a fait ces taches sur votre papier ? 30. Ce petit gar- 
9on les a faites. 31. Fait-il du brouillard ? 32. Oui, monsieur, le 
brouillard est bien 6pais. 33. !ficoutiez-vous pendant que Torateur 
parlait? 34. J'ecoutais. 35. Quelle saison aimez-vous? 36. 
J'aime toutes lea^aisons. 37. Irez-vous an nord avant la belle sai- 
son ? 38. Je i^ai pas cette annee. 39. Aviezvous beaucoup 
d'argent quand vous avez achet6 ce cbeval ? 40. Je n'en avais 
pas beaucoup. 

FACULTATEF. 

1. Avez-vous vu Joseph ce matin ? 2. Oui, monsieur, il vient 
3. Je vais dans le jardin, si vous n'avez pas besoin de moi. 4. Non, 
allez-y si cela vous plait ; avez-vous fait quelque chose dans le jardin 
ce matin ? 5. Je n'y ai encore rien fait ; je vais y travailler. ■6. 
Si vous y trouvez de belles roses, apportez-m'en quelques-unes. 7. 
J'ai vu des roses et des jonquilles, et je vais vous en apporter. 8. 
Aviez-vous beaucoup d'amis, quand vous demeuriez k Paris ? 9. 
Nous en avions beaucoup. 10. Que faisais-tu ce matin pendant 
que nous jouions? 11. J'etudiais ma le§on. 12. Ne lisiez-vous pas 
pendant que nous 6tudions ? 13. Non, nous 6crivions nos themes. 
14. Ces eleves ont-ils fini leurs taches ? 15. lis les ont finies. 16. 
Qu'est-ce qui a fait ces taches noires sur ces bas blancs ? 17. Ce 
petit enfant les a faites avec de I'encre. 18. Cet ouvrier n'a-t-il pas 
beaucoup travaille ? 19. II a travaille pendant toute la nuit. 20. 
Avez-vous vu ma nouvelle maison? 21. Je ne Tai pas vue, mais on 
m'a dit qu'elle est grande et belle. 
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61. 

1. Entreprenez-vous cet ouvrage sans argent! 2. Nous ne 
Tentreprenons pas sans argent. 3. Qu'avez-vous t 4. J'ai mal 
an doigt, et le pied me fait mal. 5. N'avez-vous pas le con enfle ? 
6. Je Tai enfle, et j'y ai mal. 7. Vous a-t-on donne du fruit t 8. 
On m'en a donn6. 9. Chacun vit-il pour soi I 10. Non, personne 
ne vit pour soi. 11. Avez-vous achet6 les belles tasses a cafe t 
12. Je les ai achetees. 13. Ou irez-vous demaint 14. J'irai en 
bateau k vapeur sur la riviere. 16. Qu'ach^te ce paysan 1 16. 
II achate deg tasses k cafe, des assiettes k beurre et une Ix^e k ta- 
bac. 17. Connaissez-vous cet bommel 18. Oui, monsieur, c'est 
un marchand de livres de notre ville, et cette dame est une mai- 
tresse d'ecole. 

19. Avez-vous mal au doigt ? 20. Non, monsieur, c'est k la 
main que j'ai mal. 21. Yotre bouche a Pair enflee, j avez-vous 
mal? 22. J'y ai mal. 23. Aimez-vous mieux le fran9ais que 
Tespagnolf 24. Non, monsieur, j'aime autant I'espagnol que le 
frangais. 25. Cet bomme est-il aussi ricbe que le marcband de 
livres ? 26. Oui, monsieur, il a tant d'argent qu'il ne le compte 
jamais. 27. Votre fr^re ^tait-il ici quandvous I'avez vut 28. Non, 
monsieur^ il n'a pas encore 6te ici ; mais il y sera domain. 29. 
Pourquoi votre petite soaur pkurait-elle quand nous Tavons vue 
avant-hier ? 30. Elle pleurait parce qu'elle avait mal k la tete. 
31. Avez-vous quelquefois mal a la t^te ? 32. Non, mais j'avais 
souvent mal k la t^te I'ann^e demiere. 33. Avez-vous assez de 
Sucre? 34. J'en ai assez. 35. Ou serez-vous domain? 36. Je 
serai k la maison. 

PACULTATIF. 

1. Jean, aliez dans la cour ; votre p^ a besoin de vous. 2. 
Avez-vous le marteau ? 3. Non, je ne Tai pas vu. 4. Voyez s'il 
n'est pas dans la boite ? 5. Oui, je I'ai. 6. Eb bien, prenez quel- 
ques gros clous et portez les a votre p6re. 7. Combien de clous 
veut-il ? 8. II n'en veut pas beaucoup. 9. Je vais lui porter la 
bolte. 10. Non, laissez la boite ; il n'en veut que quelques uns ; 
prenez-les dans votre main. 11. Serez-vous dans la cour? 12. 
Non, je n'y serai pas ; j'ai de I'ouvrage k faire dans le jardin. 13. 
Eb bien, je vais porter les clous, et j'irai aussi dans le jardin. 14. 
Venez, si votre pere n'a pas besoin de vous. 15. Serez-vous ici ? 
3* 
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16. Ouiy vous n'anrez pas de peine k me trouvery je ne serai pas 
loin. 17. Mon p^re veut-il le marteau aussi ? 18. Oai, portez-lui 
le marteau et les clous. 19. Je comprends. 

20. AUons voir Pierre. 21. Bien, est-il chez luit 22. Oui, il 
y est. 23. AUez chercher votre chapeau. 24. Venez avec moi dans 
la maison. 25. Non, je vais rester ici. 26. Eh bien, attendez-moL 
27. Ne restez pas longtemps. 28. Avez-vous votre chapeau f 29. 
Oui, allons, partons. 

62. 

1. Travailles-tu autant que moi ? 2. Je travaille plus que toi. 
8. Ton fr^re 6tudie-t-il moins que ta soaur ? 4. H 6tudie moins 
qu'elle, et elle lit moins que lui. 5. Parlez-vous plus que vos soeurs? 
6. Je parle moins qu'elles. 7. Vos soeurs parlent-elles moins que 
vos freres t 8. EUes parlent plus qu'eux. 9. Gette demoiselle a 
Tair gaL 10. Ge billet de banque a Tair d'dtre faux. 11. Get 
homme a le visage rouge ; n'a-t-il pas trop bu ? 12. Oui, monsieur, 
c*est un ivrogne ; il est ivre i present. 13. Voulez-vous encore du 
jus sur votre r6tit 14. Non, monsieur, j'en ai assez. 15. Get 
homme est gris ; n'e^^as 1 16. Oui, monsieur, c'est un ivrogne qui 
est toujours ivre. 17. Ne sommes-nous pas sujet k beaucoup d'ac- 
cidents? 18. Oui, monsieur, nous sommes toujours sujets aux 
accidents. 

19. Savez-vous le grand accident ? 20. Oui, il est bien deplo- 
rable. 21. Pourquoi cet stranger est-il m6contentf 22. II est m6- 
content parce qu'il n'a pas d'argent. 23. Viendrez-vous ici de- 
main ? 24. Je viendrai {or j'y viendrai) demain matin. 25. Vien- 
, dras-tu chez moi ? 26. Oui, et mon ami «a aussi. 27. Tiendrez- 
vous les chevaux? 28. Je les tiendrai. 29. On dit que vous 
comptez partir demain ; est-ce vrai? 30. Oui, c*est vrai. 31. On 
dit que monsieur A. est malade ; est<;e vrai 1 32. Non, ce n*est pas 
vrai ; il est en bonne sant6. 33. Votre frere est ici ; le savez-vous 
(savez-vous cela) 1 34. Je le sais ( je sais cela). 35. Gette pSche 
a-t-elle beaucoup de jus ? 36. Oui, monsieur, elle est pleine de jus. 
37. Aimez-vousT^tudel 38. Je I'aime beaucoup. 39. Bepand-on 
des bienfaits sans recompense? 40. Non, monsieur, un bienfait 
porte toujours sa recompense avec soL 41. Gette demoiselle n'est- 
elle pas gaie ? 42. Elle est gaie. 43. Ge petit gar9on aime Tetude, 
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et 11 est bien ntile k ses parents ; le savez-vous (savez-yoos cela) ? 
44. Je le sais (je sais cela). 

FACULTATIF. 

1. J'ai achete un canif ce matin. 2. Montrez-le moi. 3. Dites- 
moi ce que vous en pensez. 4. II est tr^s-joli; oii I'avez-vous 
achete ? 5. Chez monsieur D. ; il a a uooi de tr6s-jolis couteaux. 
6. Je d6sire aussL acheter un canif; le mien est casse ; mais j'en 
veux un plus gros que le votre. 7. Achetez un couteau et un canif. 

8. Non, je n'ai pas besoin de couteau. 9. Laissez-moi vous choisir 
un canif. 10. Eh bien, choisissez-m'en un, mais n'en prenez pas 
un trop gros. 11. Si je ne vous en choisis pas un bon, ne le prenez 
pas. 12. Bien, voyons si vous savez choisir les canifs. 

13. Allez-vous ^la campagne demaint 14. Non, je n'y vais 
pas. 15. Qui est-ce qui y va (or onli/ qui y va) t 1 6. Personne n'y va 
demain. 17. Eh bien, pretez-moi votre cheval demain, si vous n'en 
avez pas besoin. 18. Prenez-le, mais ou comptez-vous allert 19. 
Je vais chez ma tante. 20. Si vous y allez apportez-moi de jolies 
roses. 21. Tr6s-bien, elle en a beaucoup chez elle. 22. Ne m'ou- 
bllez pas. 23. Aimez-vons mieux les fleurs que les fruits t 24. 
Non, je pr^f^re les fruits aux fleurs. 25. Mademoiselle P. sait-elle 
le fran^ais 1 26. Oui, mademoiselle, die le parle tr^s-bien. 27. 
Elle a eu de bons maitres et elle a du gout pour I'etude. 28. J'ai 
entendu dire a monsieur R. qu'il n'a jamais vu personne apprendre 
le fran^ais plus facilement. 29. Avez-vous vu mademoiselle P. 
cettc semaine ? 30. Je I'ai vue. 31. N'a-t-elle pas ete maladef 
32. Elle a 6te un pen malade ; mais a present elle est en bonne 

sante. 

53. 

1. Peux-tu etudier quand tu as chaudf 2. Je puis bien etu- 
dier quand j'ai bien chaud. 3. Les charpentiers peuvent-ils faire 
leur ouvrage aujourd'hui? 4. Us ne peuvent (pas) le feire aujour- 
d'hui. 5. Admirez-vous le caractere de Georges IV. f 6. Je ne 
I'admire pas. 7. Qu'a ce boitcj^ f 8. H a mal au genou gauche. 

9. Le marteau du pScheur est au fond du lac. 10. Dieu ne connait- 
il pas tons les cceursf 11. Dieu lit au fond de tons les cceurs, et il 
pent tout faire. 12. Avez-vous mal au genou 1 13. Non, j'ai mal 
au dos et k I'epaule. 14. Ce domestique est-il en bonne sante? 
15. n est sain de corps et d'esprit ; mais, il est un pen paresseux. 
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16. La cuisini^re est si boiteuse qu'elle ne pent (pas) faire son 
ouvrage. 

17. Faites-vous attention a ce que le maitre ditt 18. Nous y 
faisons attention. 19. Cette ligne est-elle droite ou courbe? 20. 
EUe est droite. 21. Avez-vous mal a la main droite ou a la gauche ? 
22. Je n'ai pas mal k la main, j'ai mal ku dos et a Tepaule. 23. 
Aimez-vous h regarder les etoiles? 24. J'aime b, regarder lea 
etoiles et la lune. 25. J'ai entendu dire que le general est ma- 
lade ; rtvez-vous si c'est vrai t 26. C'est vrai. 27. Cette his- 
toire est-elle fausse 1 28. Elle est fausse. 29. Avez-vous pu ap- 
prendre cette legon ? 30. Je n'ai pu Tapprendre. 31. Faites at- 
tention k ce que je dis. 32. Cet homme est anglais ; c'est un sujet 
de la reine. 33. Pouviez-vous parler le fran^ais quand vous 6tiez 
k Paris t 34. Je pouvais le parler un peu. 35. Viendrez-vous 
chez nous bient6t 1 36. Je suis si boiteux que je ne peux pas y 
aller a present. 

FACULTAHF. 

1. Avez-vous vu mon fr^re aujourd'hui ? 2. Je Tai vu dans le 
magasin de M. C. 3. Je le cherche partout. 4. J'ai entendu dire 
qu'il va bientot partir pour la France ; est-€eFrai?\ 5. Od, mon- 
sieur, il part la semaine prochaine *par le vapeur America. 6. 
Compte-t-il rester longtemps en France? 7. II compte y rester 
dix-hait mois. 8. H aura le temps de bien apprendre le fran^ais 
dans dix-huit mois. 9. II I'entend et il le lit deja assez bien. 10. 
Je le sais ; il n'a besoin que de pratique pour le parler parfaite- 
ment. 11. Je connais bien des messieurs qui lisent le fran^ais 
mais qui ne savent pas le parler. 12. Le fran9ais est une langue 
qui est tr^s dififeile. 

13. Cet enfant est-il utile a ses parents ? 14. II est tr^s-utile 
a son pere et a sa mere. 15. Ce billet de banque a I'air d'etre 
faux; n'est-il pas £aux? 16. II est faux. 17. Le charpentier a-t-il 
pu £aire son ouvrage ? 18. H n'a pas pu le faire. 19. Quand vien- 
drez-vous encore ici? 20. J'y reviendrai demain. 21. J'ai entendu 
dire que le general vient ici ; savez-vous si c'est vrai ? 22. C'est 
vrai. 23. Pourquoi votre cousin a-t-il I'air si triste 1 24. Parce 
qu'il a mal a la tete ; la t^te lui fait bien mal. 25. Qui est-ce.qui 
fait tant de bruit? 26. Ce sont des ivrognes dans la rue. 
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64. 

1. Qnand viendrez-yous chez nous? 2. J'irai apres-demain. 
3. Viendrez-vous h New York avec moil 4. J'irai avec plaisir. 
5. Les soldats verront-ils le general aujourd'hui t 6. Us le ver- 
ront. 7- Nous verrons le nouveau tableau aujourd'hui, le maitre ne 
le verra-t-il pas aussi t 8. II le verra. 9. Qu'est-ce qui a cause 
tant de bruit ce matin? 10. G'est le vent qui Ta cause. 11. 
Quelles chansons Tanglaise cbante-t*elle ? 12. L'anglaise cbante 
des chansons frangaises, et Pallemande chante des chansons alle- 
mandes. 13. Que ferez-vous demaini 14. Nous ne ferons rien. 
15. Combien de cents donnerez-vous k ce pauvre aveugle? 16. Je 
lui donnerai vingt-cinq cents. 17. Le manche de ce couteau est 
d'ivoire. 18. J'avais souvent mal aux dents quand j'etais k la 
campagne. 

19. L'am6ricain achetera-t-il ces tableaux k crddit ou comptant {or 
au comptant) ? 20. II les achetera comptant. 21. Cet homme aime 
mieux travailler que de ne rien faaie ; cela n'est-il pas extraordinaire ? 
22. n n'est pas extraordinaire qu'il aime le travail. 23. Yous a-t-on 
montr6 quelque chose d'etrange I 24. On ne m'a rien montre d'e- 
trange. 25. Achetez-vous k credit ou au comptant ? 26. J'achete 
quelquefois k credit et quelquefois comptant. 27- Qu'avez-vous I 
28. J'ai un violent mal de dent et un mal de tdte fou. 29. Ce 
marchand a-t-il beaucoup d'affaires ? 30. II a beaucoup d'affaires, 
et il y fait grande attention. 31. Cet ecolier etudie-t-il centre son 
gre ? 32. Qui, monsieur, et le domestique travaille centre son gr6. 
33. Les nuits sont-elles plus longues que les jours ce mois-ci ? 34. 
Qui, et les jours seront plus longs que les nuits le mois prochain. 
35. L'amepicain sait-il le jferan^ais mieux que moi ? 36. Non, il 
ne lit ni ecrit ni ne parle cette langue. 

FACULTATIP. 

1. N'avez-vous pas le visage enfl6 ? 2. Si, j'ai mal aux dents. 
3. Vos dents vous font-elle bien mal ? 4. Pas beaucoup k present ; 
mais le mal de dents est un bien mauvais mal. 5. Je sais ce que 
c'est, je I'ai eu assez souvent. 6. Connaissez-vous quelque remade ? 
7. Je n'en connais qu'un de bon ; c'est le fer. 8. Je n'aime pas 
beaucoup celui-la ; je desire ne pas perdre mes dents. 9. Que di- 
sent les negociants f Font-ils de bonnes affaires ? 10. Pas trop 
bonnes; il ne font pas beaucoup d'affaires k present 11. Dans 
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deux ou troifl mois je compte entreprendre quelques affaires. 12. 
Que pouvez-vous faire ? 13. Je ne sais pas encore ; si je peux trou- 
yer un bon magasin k vendre, je compte Tacheter. 

14. J'en connais un qui est d vendre dans Water-street 15. 
Quel magasin est-ce 1 16. C'est un magasin de vins, qui est dans 
cette rue-lA, et que vous connaissez sans doute. 17. Vous voulez 
dire celui de monsieur C. 18. Oui, c'est celui-1^ meme. 19. Mais 
pourquoi monsieur C. veut-il le vendre I 20. Sa sant6 n'est pas 
bonne, et il d6sire faire un voyage en Angleterre. 21. Eh bien, 
j'irai demain voir son magasin. 

65. 

1. Les enfants ouvrent-ils les fenfitres 1 2. lis les ouvrent 8. 
Le docteur eteint-il la lumi^re quand il sort ? 4. H I'eteint. 5. 
!fiteignez-vous votre cbandelle, quand vous sortez le soir 1 6. Je 
I'eteins fr^quemment, mais non pas toujours. 7. Marchez-vous plus 
que moi ? 8. Nous marchons moins que vous. 9. Offrez-vous de 
I'argent k ce pauvre homme? 10. Je lui en offre. 11. E^citez- 
vous fr^quemment vos lemons k votre p^re ? 12. Je les lui recite 
bien frequemment. 13. Qu'est-ce que les ^coliers promettent au 
maitrel 14. lis promettent de lui montrer leurs cahiers. 15. 
Offrent-ils de vous vendre leurs livresl 16. Us offrent de nous les 
vendre, et nous ofi&ons de les leur acheter. 17. La ni6ce de votre 
associ6 promet-elle d'etre studieuse? 18.. EUe promet d'etre tres- 
studieuse. 

19. Le docteur Jones n'est-il pas un homme habile t 20. H est 
tres-habile, et son fr^re est habile aussL 21. As-tu plus de 16- 
gumes que moi 1 22. Non, mon ami, j'ai plus de fruit que toi, mais 
je n*ai pas tant de 16gumes. 23. As-tu plus de legumes que ton 
fr^re ? 24. Qui, parce que la secheresse a fait du mal aux siens. 25. 
Combien de pouces font un pied I 26. Douze pouces font un pied, 
et vingt-quatre pouces font deux pieds. 27. Votre fr^re est-il alle 
quelque part I 28. Non, monsieur, il est all6 a la ville ce matin, 
mais il en est revenu. 29. Quand 6tes-vous revenu de la cam- 
pagne? 30. J'en suis revenu ce matin. 31. Les ^toiles fixes em- 
pruntent-elles leur lumi^re 1 32.«Xon, monsieur, les ^toiles fixes sont 
des soleils. 33. Get homme esijle mari de cette dame 1 34. Non, 
monsieur, il est le mari de la niece de mon associe. 35. La femme 
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de votre cousin ecrit son theme sans faate. 36. Cette s6cheresse 
fera da mal aux legames. 

FACULTATIF. 

1. Cette femme chante-t-elle mieux que son maril 2. Elle 
chante mieux que lui, mais il lit mieux qu'elle. 3. La s6clieresse 
a-t-elle fait du mal aux legumes 1 4. Elle leur a fait bien du mal. 
5. Avez-vous vu les p^ches que j'ai achetees? 6. Non, je ne les ai 
pasvues; ou sont-ellesi 7. Je les ai envoyees ^ la cuisini^re; 
mais je vais dire d. Jean de m'en apporter quelques-unes. 8. Com- 
ment les trouvez-vous 1 9. Elles sont superbes ; je n'en ai pas vu 
de si belles cette ann^e. 10. On apporte beaucoup de fruit au 
marcli6 k present, d'ou Tapporte-t-on 1 11. H vient de la cam- 
pagne. 12. On ne voit pas beaucoup de legumes au marche. 13. 
Non, nous n'avons pas eu de pluie depuis si longtemps, que tons les 
jardins sont dess6cli6s. 14. Les jardiniers disent qu'ils n'ont ja- 
mais vu ime telle secberesse, ils ne font rien du tout. 

15. On dit que les rivieres sont bien basses. 16. Je desire faire 
un petit voyage ; mais, si les rivieres sont si basses, je n'irai pas en 
bateau k vapeur. 17. Ou desirez-vous aUer ? Je desire aller jus- 
qvCk Cincinnati. 18. Les petits bateaux vont jusque Ik ; quand 
pensez-vous partirt 19. La semaine procbaine; j'attends le re- 
tour de mon pore, qui est a la campagne. 

56. 

1. Promettez-vous de venir me voir bientdf? 2. Je promets 
d'aller vous voir demain. 3. Cet homme studieux est-il aimable ? 
4. n est tr^s-aimable. 5. Quel temps fait-ilf 6. II fait beau 
temps. 7. Ne fait-il pas froid t 8. Non, il ne fait ni chaud ni froid. 
9. Ne fait-il pas bumide 1 10. Non, monsieur, il a fait humide ce 
matin, mais il fait sec k present. 11. Ne fait-il pas obscur ce soir? 
12. Non, monsieur, il fait clair de lune. 13. Ne fait-il pas glis- 
sant? 14. Non, il fait,bon marcher. 15. Ne fait-il pas de i»- 
boue ? 16. Non, il n'y li^. ni boue ni poussi^re. 17. Fait-il tr^s- 
bon marcher 1 18. Non, monsieur, il fait un peu glissant. 19. Ce 
pauvre homme n'a-t-il pas beaucoup de chagrin I 20. II a eu beau- 
coup de chagrin, mais il est heureux a present. 21. Achdterez-vous 
une chaine d'or ou d'argent ? 22. J'ach6terai une chaine d'or. 23. 
Avez-vous des allumettes? 24. J'ai une boite de bonnes allumettes. 
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25. Avez-vous beaucoup d'app^tit en automne ? 26. Oui, j'ai 
plus d'appetit en automne qu'en ^te. 27. Dormez-vous plus en 
hiver qu'au printempsl 28. Non, monsieur, je dors autant au 
printemps qu'en hiver. 29. Dormons-nous plus que vous? 30. 
Non, vous dormez moins que nous. 31. Ces ^coliers dorment-ils 
beaucoup 1 32. Oui, il^dorment trop, mais le maitre ne dort pas 
assez. 33. Ces marchands gagnent-ils beaucoup d'argent ? 34. lis 
en gagnent beaucoup. 35. Gagnez-vous plus qu'euxt 36. Non, 
j0 gagne moins qu^eux. 37. Quel temps fait-il 1 38. H fait un 
temps tres-agreable. 39. II a fait obscur la nuit pass^e, ne fera- 
t-il pas obscur cette nuit? 40. Non, monsieur, il fera clair de 
lune. 41. Prenez-vous de I'exercice frequemmentf 42, Je prends 
de Texercice le matin et le soir 

FACULTATIF. 

1. A-t-il fait du brouillard cette semaine t 2. Oui, monsieur, 
mais il fait sec k present. 3. Fait-il bon marcher 1 4. II fait bon 
marcher a present, mais il a fait glissant 5. Pourquoi eteignez- 
vous les lumi^res 1 6. Je les steins parce qu'il fait jour. 7. L'a- 
mericain a-t-il achet6 ses tableaux d credit ou au comptant ? 8. II 
les a achet^s au comptant. 9. Qu'avez-vous 1 10. J'ai un violent 
mal de dents, et le pouce me fait mal. 11. On parle beaucoup du 
nouvel ouvrage de Dumas, I'avez-vous vu t 12. Je ne lis jamais 
ses ouvrages. 13. Pourquoi 1 ne les aimez-vous pas 1 14. lis ne 
sont pas k mon gout. 15. J'ai entendu dire que Dumas ecrit 
tr^s-bien*. 

16. Je vais acheter une lampe ; j'ai casse la mienne. 17. En 
voulez-vous une petite ou une grande I 18. J'en veux une grande. 
19. Comment avez-vous cass6 la vdtre 1 20. Je I'ai laissee tomber. 
21. Celle-ci est-elle bonne I 22. Oui, c'est exactement ce que je 
veux. 23. Combien vendez-vous une lampe comme celle-ci? 24. 
Je vous la laisserai k (pour) deux gourdes. 25. Bien, je la prends, 
avez-vous des allumettes? 26. Oui, j'en ai; combien de boites 
voulez-vous ? 27. Six ou huit boites, ce sera assez. 

57. 

1. Que fait le forgeron ? 2. II fait des houes, des baches, des 
pelles, des baches et des charrues. 3. Pourquoi icr chat court-il ? OC^ 
4. n court parce qu'il aper^oit les chiens. 5. Pourquoi courez- 
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vous f 6. Nous courons parce que nous apercevons Torage. 7. Si 
vous apercevez votre fr^re, ne courrez-vous pas a lui ? 8. Je courrai 
4.1ui. 9. De quoi la blanchisseuse a-t-elle besoin? 10. II lui faut 
une corde ou un long cordon. 11. Ferez-vous un mille ce matin ? 
12. J'en ferai deux. 13. Oii le domestique met-il la houe et la 
hache ? 14. H met la houe au milieu du jardin, et il met la hache 
au milieu de la cour. 15. Le beurre n'est-il pas cher 1 16. Si, 
tout est cher a present. 17. Le marchand ne vend-il pas cher t 
18. Non, monsieur, il vend a tr6s-bon marche ; il n'a pas le moin- 
dre profit.^ 

19. Avez-vous vu la soeur de mon ami t 20. Je I'ai vue ; elle 
est jolie et bien aimable. 21. Aviez-vous 6crit votre th^me ce ma- 
tin, quand le maitre est venu? 22. Je I'avais ecrit. 23. Vos fibres 
6taient-ils alles a Tecole quand je vous ai vu hier? 24. lis y 
etaient alles. 25. De quoi avez-vous besoin 1 26. H me faut des 
cbandelles ou une lampe. 27. Apercevez- vous le voyageur? 28. Je 
Taper^ois et U m'apergoit. 29. Prenez-vous beaucoup d'exercice 1 

30. Oui, monsieur, je fais deux milles le matin et deux milles le soir. 

31. Avez-vous quelque chose? 32. J'ai mal au pouce. 33. L'ou- 
vrier a-t-il besoin de quelque chose ? 34. H lui faut une brouette 
et une charrette. 35. Le travail est le moindre des maux, cons6- 
quemment, c'est celui que je sens le moins. 

FACULTATIP. 

1. Avez-vous lu les oeuvres de Lamartinel 2. J'en ai lu quel- 
ques-unes. 3. Quel temps fera-t-il demain 1 4. H fera froid. 5. 
Fera-t-il bon marcher f 6. II fera glissant. 7. Pe matelot aime- 
t-il k aller k pied 1 8. II aime mieux aller a pied que d'aller i 
chev^l. 9. A qui est ce chien qui vous suit 1 10. C'est un chien 
que Ton m'a donne. 11. Je ne Tai jamais vu vous suivre. 12. II 
ne me suit pas souvent, mais H a casse sa corde ce matin. 13. 
Pourquoi n6 lui achetez-vous pas une chaine t 14. J'en ai une que 
j'ai achet^e et qu'il ne pent pas casser. 

15. Aliens demain prendre I'air k la campagne. 16. Je le 
veux bien {or Tr^s-volontiers) ; I'air de la ville n'est pas bon. 17. 
II n'est pas si bon en 6te qu'en hiver. 18. Que faites-voust 19. 
Je mets mon linge k I'air. 20. Mettez-le sur cette corde. 21. Ou- 
vrons la porte ; I'air de cette chambre est chaud. 22. Oui, mais 
Pair de la rue n'est-il pas trop froid 1 23. II ne &it pas bien froid 
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aujourd'hui. 24. N'ouvrez pas la porte, ouvrez le fenfetre. 25. Ou 
allez-vous ? 26. Je vais dans la cour chercher qaelque chose. 27. 
N'aUez pas k Tair ni au soleil, sans chapeau. 28. Je ne vais pas 
rester longtemps, et mon chapeau est dans Taatre chambre. 29. 
Mettez le mien, je n'en ai pas besoin. 30. Eh bien, donnez-le moi, 
s'il Tons plait. 31. II est un pen trop petit, mettez-le toujonrs. 

58. 

1. La blanchissense vent-elle qnelqne chose ? 2. Elle vent un 
long cordon et du savon. 3. Que faut-il au jardinier ? 4. II lui 
feut une pelle, une hache, une charrue, une charrette et une brou- 
ette. 6. Ce domestique vousMt-il utile ? 6. Non, il ne me rend 
pas le moindre service. 7.0 G ft marchand vend-il a bon marche ? 
8. Non, il vend tres-cher. 9. Quel temps "fait-il ? 10. II fait 
froid ce matin. 11. Ne faitil pas nuit? 12. H fait nuit, et les 
6to3es paraissent. 18. Ces dames vous paraissent-elles aimables ? 
14. EUes me paraissent tres-aimables. 15. Get homme vous pa* 
rait-il boiteux ? 16. Oui, monsieur, il est boiteux ; il a mal au pied 
gauche. 17. Eevenez-vous de chez I'avocat ? 18. Je reviens de 
chez lui. 19. Votre associ6 est-il alle chez I'avocat ? 20. Non, il 
est alle k la campagne de bonne heure ce matin ; peut-etre qu'il 
en reviendra aujourd'huL 

21. Le mouvement de ce bateau vous est-il agr^able ? 22. Non, 
il n'est pas agr^able. 23. Cjst homme rend service a tout le monde ; 
quel est son motif? 24. L'int6ret est son seul motif. 25. Con- 
naissez-vous quelqu'un sans defaut ? 26. Je ne connais personne 
sans defaut. 27. Cette nouvelle histoire est extraordinaire; elle 
est pleine de faits etranges. 28. Sortez-vous de bonne heure le 
matin ? 29. Oui, mais mon fr^re sort de meiUeure heure que moi. 
30. Irez-vous k I'^cole de meilleure heure que votre cousin ? 31. 
J'irai de meilleure heure que lui. 32. Votre fr^re 6tait-il all6 k 
I'ecole quand nous vous avons vu ce matin ? 33. H y etait all6. 

34. Aviez- vous recite votre le9on quand nous avons recite la n6tre ? 

35. Je Tawprecitee. 36. Get enfant a-t-il du courage? 37. II 
n'a pas le moindre courage. 38. Fait-il chaud ce soir ? 39. Non, 
c'est presque toujours le soir qu'il fait le moins chaud. 

FACULTATIP, 

1. Yoyez ce joli petit chien qui suit cette dame ; il est bien 
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petit et tout blanc, le joli petit animal ! 2. Aimez-voas les chiens ? 
3. Je les aime beaucoap ; j'aime les chiens et les cbevaux ; ce sont 
de bons animaux. 4. Le cheval est un animal tres-utile. 5. Vous 
avez raison; c'est un animal tr^s-utile. 6. Est-il sain de rester 
k I'air sans habit? 7. Ce n'est pas sain. 8. Eh bien, allons 
mettre nos habits. 9. Oui, je sens que I'air est humide ce matin. 
10. L'air humide, n'est pas sain en ville; a la campagne, on n'y 
pense pas. 

11. Qui vous a donne cette grande boite ? 12. Personne ne 
me Pa donn6e, je I'ai achet6e. 13. Qu'en ferez-vous ? 14. Je vais 
la donner au jardinier pour y mettre ses outils. 15. Quels outils y 
mettra-t-il ? 16. H y mettra sa houe, sa b^che, sa pelle, sa hache 
et quelques autres outils. 17. Cette boite est-elle assez longue pour 
y mettre une houe ou une beche ? 18. Oui, elle est assez longue. 
19. On dit que vous avez un beau jardin. 20. Oui, notre nouveau 
jardinier I'a rendu tr6s beau. 21. Avez-vous une charrue ? 22. 
Non, nous n'en avons pas. 23. J'en ai une, et elle est a votre ser- 
vice, si vous la voulez. 24. Merci, mais nous n'en avons pas be- 
soin ; nous faisons tout k la b^che. 

25. Eeviendrez-vous de la riviere de meilleure heure que vos 
freres ? 26. Non, ils reviendront de meilleure heure que nous. 
27. Quand iras-tu k Boston ? 28. J'irai lundi. 29. Eeviendras- 
tu mardi ? 30. Non, je reviendrai mercredi ou jeudi ; mon fr^re 
reviendra vendredi ; et mon cousin reviendra samedi ou dimanche. 

69. 

1. Eepondez-vous k toutes les lettres du capitaine ? 2. J'y im- 
pends. 3. Avez-vous repondu au docteur ? 4. Je ne lui ai pas 
r^pondu. 5. Quand repondrez-vous ^ sa lettre ? 6. J'yr^pondrai 
jeudi. 7. Gardez-vous I'argent que vous gagnez ? 8. Je garde le 
mien, mais mon fr^re ne garde pas le sien. 9. Qu'avez-vous envie 
de faire ? 10. J'ai envie d'ecrire des lettres. 11. Cette liquetu? 
est-elle plus douce que celle-la ? 12. Oui, cette liqueur est plus 
douce que celle-U ; mais celle du cuisinier est la plus douce. 13. 
Ce cochon-ci est-il aussi gras que celui-U ? 14. Non, ce cochon-ci 
est moins gras que celui-la. 15. Qu'ach^te cet homme? 16. H 
achate un habit fait k la vieille mode, et sa femme achete une robe 
faite a la nouvelle mode. 17. Menez-vous votre soeur au spectacle ? 
18. Je I'y m^ne. 
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19. Get ecolier est-il anssi studieux que son cousin ? 20. II est 
plus studieux que son cousin ; mais il est moins studieux que son 
fr^re ; le fils de Tallemand est le plus studieux de tons. 21. Par- 
lez-Yous d votre tour ? 22. Qui, chacun parle k son tour. 23. Le 
merite de cet ecolier est moindre que le votre, mais celui de son 
frere et le moindre de tons. 24. Mon encre est mauvaise, la votre 
est pire, et celle de ce petit gargon est la pire de toute. 25. Oette 
petite fille lit mal, son fr^re lit plus mal, et sa cousine lit le plus 
mal de toute Tecole. 26. N^avez-vous ms le menton enfle ? 27. 
J'ai le menton enfl6, et j'ai aussi mal *««&> dents. 28. Ou est le 
petit cochon rdti ? 29. Le cuisinier I'a porte a la cuisine. 30. 
Votre ami vient-il de ce c6t6-ci 1 31. Non, il vient de ce c6t6-liu 
32. Vous apprenez le fran9ais et I'espagnol ; apprenez-vous quelque 
autre chose ? 33. Je n*apprends rien autre chose. 

FACULTATEF. 

1. Avez-vous vu la voiture que j'ai achet^e 1 2. Non, on m'a 
dit que vous en avez achate une neuvo, mais je ne Tai pas encore 
vue ; est-elle grande ? 3. Pas bien grande ; j'ai besoin d'une char- 
rette aussi, la mienne est toute cassee. 4. J*en ai vu de bien bonnes 
chez Jean le forgeron. 5. Sont-elles grandes I 6. J'en ai vu de 
grandes et de petites ; vous ferez bien d'aller les voir. 7. Oui, 
j'irai demain ; il me faut aussi une petit brouette. 8. Vous en ver- 
rez chez lui. 9. On dit que Jean est un tr^s-bon ouvrier. 10. Oui, 
son ouvrage est fort, et ne casse pas comme celui de tant d'autres. 
11. L'ouvrage qu'on fait h present n'est pas trop bon. 12. On n'a 
pas toujours soin de choisir de bon bois. 

13. Georges, savez-vous oii est votre petit frere? 14. II est au 
milieu du chemin. 15. Savez-vous ou sont mon dictionnaire et ma 
grammaire ? 16. Oui, votre frere les a emport6s dans sa chambre. 
17. n etudie sa le^on, mais je ne sais pas encore la mienne. 18. 
Ne I'avezvous pas encore etudiee I 19. Je I'ai 6tudi6e un peu, mais 
pas assez. 20. Prenez ma grammaire, si vous en avez besoin. 
21. Vous 6tes bien bon ; si je n'etudie pas, notre maitre sera me- 
content, et il aura raison. 

60. 

1. Le maitre vous a-t-il donn6 quelque chose ? 2. Oui, mon- 
sieur, il m'a donne un joli livre. 3. Vous a-t-il donn6 quelque autre 
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chose ? 4. Non, il ne m'a donn6 rien autre chose. 5. Ce the est-il 
Sucre 1 6. II est sucr6. 7. Ces poires sont-elles bonnes I 8. Elles 
sont sucrees et bonnes. 9. Votre th^me etait -^fe*fini quand le / 
maitre a corrig6 le mien 1 10. Oui, je Pavais fini et le maitre 
I'avait corrige. 11. Get 6colier paresseux a-t-il et6 puni? 12. 
Oui, monsieur, et cet ecolier studieux a et6 recompense. 13. Qui 
sera estime et qui sera meprise 1 14. L'ecolier studieux sera esti- 
m6, et Tecolier ignorant sera meprise. 15. Quand le voleur sera- 
t-il punif 16. II sera puni la semaine prochaine. 17. Cet Ecolier 
n'est-il pas ignorant 1 18. II est tres-ignorant ; il joue au lieu d'6- 
tudier, et il sera puni par le maitre. 

19. Corrigez-vous vos themes ? 20. Non, monsieur, le maitre 
les corrige. 21. Ne negligez-vous pas votre sante ? 22. Non, je 
ne la neglige pas. 23. Jouez-vous au lieu d'etudier f 24. Non, 
monsieur, j'ai appris male^on ; et k present je vais jouer. 25. N'y 
a-t-il pas des voleurs dans cette ville 1 26. II y en a quelques-uns. 
27. N'y a-t-il pas eu du monde chez vous hier? 28. Oui, il y en a 
eu beaucoup hier, et il y en aura'beaucoup demain. 29. N'y a-t-il 
pas des livres sur votre table? 30. II y en a quelques-uns. 31. 
Repondez-vous k toutes les lettres que vous recevez I 32. J'y r^- 
pondfi. 33. Gardez-vous tout I'argent que vous gagnez ? 34. Je 
ne le garde pas tout. 35. J'ai amen6 mon petit fr^re k I'ecole. 
36. Avez-vous apporte ses livres aussi ? 37. Je les ai apportes. 
38. Avez-vous apporte quelque autre chose ? 39. Je n'ai apporte 
rien autre chose. 

FACULTATIP. 

1. Faites-moi voir la legon {also montrez-moi) ; voyons si c'est 
celle que j'ai etudiee. 2, C'est celle-ci. 3. Tr6s bien, c'est la m^me. 
J'en sais deja la moitie ; je peux I'apprendre facilement. 4. Lequel 
est le plus utile, le frangais ou le latin 1 5. he fran^ais sans doute ; 
mais je veux savoir le latin aussi ; ne comptez-vous pas I'apprendre ? 
6. Je ne sais pas encore ; j'aime mieux le frangais. 7. Mais vous pou- 
vez apprendre le latin aussi. 8. Oui, si j'ai le temps ; car je veux 
apprendre aussi I'espagnol et I'allemand. 9. Parlez-vous quelque- 
fois firangais k votre soeur *? 10. Je lui parle frangais quelquefois. 
11. Efle comprend bien le fran9ais, n'est-ce past 12. Oui, et elle 
le parle assez bien. 13. Pourquoi ne lui parlez-vous pas toujours 
franqais? 14. J'oublie souvent de le faire, et d'ailleurs c'est un peu 
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difficile pour moi. 15. Plus on parle plus t6t on apprend, n'est^ 
pasf 16. Certainement, on a besoin d'etude et de pratique aussi. 
17. Les soldats viennent-ils de ce c6te-ci ou de ce c6te-la f 18. 
lis viennent de ce c6te-k. 19. Mon p6re me donne de I'argent 
pour aller au spectacle. 20. Vous donne-t-il quelque autre chose 1 
21. II ne me donne rien autre chose. 22. Y a-t-il eu beaucoup de 
fruit cet ete 1 23. II y en a eu beaucoup. 24. Y aura-t-il beau- 
coup de coton cet automne 1 25. II n'y en aura pas beaucoup. 
26. Qu'achetez-vous 1 27. J'ach^te des pommes. 28. Achetez-vous 
quelque autre chose 1 29. Je n'ach^te rien autre chose. 30. Cet 
enfant tombe-t-il souventf 31. II tombe tr^s-souvent. 32. Pre- 
fere?l^^*espagnol au frangaisi 33. Non, je pref^re le frauQais a 
Tespagnol. 

61. 

1. Emportez ces livres. 2. Emmenez cet enfant. 3. Cet en- 
fant ne tombe-t-il pas souvent quand il fait glissant ? 4. 11 tombe 
souvent quand il fait bon marcher. 5. Mes talents sont moindres 
que les votres, mais ceux de cet ecolier sont les moindres. 6. Ces 
hommes vous doivent-ils de I'argent ? 7. lis m'en doivent beau- 
coup. 8. Nous en devez-vous encore 1 9. Nous vous devons cent 
gourdes. 10. Que dois-tu faire demain 1 11. Je dois ecrire beau- 
coup de lettres. 12. Que doit faire votre petit fr^rel 13. II 
doit aller k I'ecole. 14. Le cuisinier a-t-il achete des choux ! 15. 
11 a achete des choux et de la laitue. 16. Pourquoi cet ecolier 
est-il sijoyeux? 17. II est joyeux parce qu'il sait bien sa legon. 
18. Touchez-vous ce chien ? 19. Je ne le touche pas. 20. L'Ame- 
rique touche-t-elle a I'Angleterre 1 21. Elle n'y touche pas. 22. 
Cet homme doit plus d'argent que vous n'en devez. 

23. Cette servante a I'air malin ; est-elle aussi maligne qu'elle 
le paraStI 24. Elle est plus maligne qu'elle ne le parait. 25. Cet 
homme a I'air fou ; est-il aussi fou qu'il le parait 1 26. II est moins 
fou qu'il ne le parait. 27. Mon ami est bien malade ; il a una - 
•fi^vre maligne. 28. Qu'a cet homme 1 29. H a la vue basse. 
30. Combien de mots avez-vous appris ? 31. J'ai appris tons les 
mots de cette page. 32. Fait-il toujours bon voyager en ete 1 33. 
H fait toujours meilleur voyager en ete qu'en hiver. 34, Cette 
dame est-elle aussi charmante qu'elle le parait ? 35. Elle est plus 
charmante qu'elle ne le parait. 36. Ce monsieur voudra-t-il du 
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cafe au lait on du cafe noir ? 37. H en voudra du noir. 38. Que 
voudrez-vous demain k Tecole? 39. Nous voudrons des livres, du 
papier, des plumes et de I'encre. 40. Ces messieurs voudront du 
cafe au lait, et des crapes de sarrasin au beurre et au sirop. 

PACULTATIF. 

1. Paris n'est pas plus beau que Londres ; n'est-ce pas? 2. Si, 
Paris est la plus belle ville de I'Europe. 3. Avez-vous recite votre 
le^on de frangais ? 4. Oui, je I'ai recitee, et Charles a recite la 
sienne aussi. 5. Combien de fautes avez-vous faites ? 6. Je n'en 
ai fait qu'une, mais Charles en a fait trois. 7. II n'est pas stu- 
dieux. 8. Pas toujours, mais quelquefois il recite bien sa legon. 

9. Faites-moi voir votre th^me. 10. Je I'ai mis dans mon ca- 
hier. 11. L'avez-vous ecrit sans faute? 12. Non, monsieur E. y 
a trouve deux ou trois petites fautes. 13. Je n'ai pas encore ecrit 
mon thdme ; j'ai envie d'aller Tecrire k present. 14. Pourquoi ne 
l'avez-vous pas encore fait ? 15. Je n'ai pas eu le temps. 16. 
Toutes mes legons sont recitees,,et je n'ai rien k faire. 17. AUez 
ecrire votre th^me, et ensuite nous irons a la ville. 18. Attendez- 
moi, je ne serai pas longtemps. 19. Ou allez-vous le dimanche ? 
20. Je vais k I'eglise le dimanche, et je vais k I'ecole le lundi et les 
autres jours de la semaine. 21. Allez-vous k I'ecole le samedi 1 
22. 11 n'y a pas d'ecole le samedi. 

23. Verrez-vous bientot monsieur P. ? 24. Je le v^errai demain, 
k la campagne, chez monsieur A. ou nous aliens tous deux. 25. 
Faites-moi le plaisir de lui donner un billet que je lui ecris. 26. Je 
le ferai avec beaucoup de plaisir. 27. II faut me le donner ce soir, 
car il me faudra partir demain matin. 28. II vous faudra un che- 
val ; prenez le mien, si vous le desirez, 29. Merci, j'en ai un deja. 
30. Eh bien, quand vous en aurez besoin d'un, le mien est k votre 
service. 31. Vous ^tes bien bon. 

62. 

1. Les ouvriers pourront-ils faire leur ouvrage demain ? 2. Non, 
ils ne pourront pas le faire cette semaine. 3. Pourras-tu bien ap- 
prendre ta legon I 4. Oui, monsieur, et mon frere pourra aussi 
bien apprendre la sienne. 5. Emmenez cet enfant, je vous prie. ; 
6. Emportez cette table aussi. 7. Ce cheval n'a-t-il pas le cou trop 
court 1 8. Oui, il a le cou trop court, et les jambes trop courtes 
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aussi. 9. Voulez-vous du sirop? 10. Oui, monsieur, s'fl vous plait. 
11. Ces arbres produisent-ils quelque chose I 12. Oui, monsieur, 
ils produisent de beau fruit. 13. La France n'est-elle pas le plus 
beau pays de I'Europe ? 14. Oui, et la Russie est le plus grand 
pays de I'Europe. 15. Londres n'est-il pas plus grand que Paris ? 
16. Oui, Londres est la plus grande ville du monde. 17. New York 
n'est-il pas plus grand que la Nouvelle Orleans 1 18. Oui, New 
York est la plus grande ville de TAmerique. 

19. L'feosse touche-t-elle il'Irlande ? 20. Non, I'ificosse touche 
a I'Angleterre, mais elle ne touche pas d I'lrlande. ^1. Quand 
pourrez-vous aller en Europe I 22. Je pourrai y aller quand j'en 
aurai envie. 23. Pourrez-vous aller en Italie cet ete ? 24. Je pourrai 
aller en Italie, en Turquie et en Gr6ce. 25. Demeurez-vous k Pa- 
ris 1 26. Non, je demeure au Havre. 27. Quand irez-vous k la 
Nouvelle Orleans 1 28. J'irai quand je pourrai. 29. Votre ami 
est-il de Baltimore 1 30. Non, il est de la Nouvelle-Orleans. 31. 
ifihez-vous chez le general aujourd'hui? 32. Non, je dine chez 
mon ami ; mais je dejeunerai chez le general demain. 33. Y a-t-U 
une lumi^re dans votre chambre 1 34. Non, il n'y en a pas. 35. 
Cet homme cultive la terre. 36. II y a eu du cafe au lait k dejeu- 
ner, et il y aura du cafe noir a diner. 

FACULTATIF. 

1. Cet homme n'est-il pas riche? 2. Oui, il est plus riche que 
vous ne le pensez. 3. Que veulent ces enfants ? 4. lis veulent 
des crapes de sarrasin au beurre et au sirop. 5. Y a-t-il une ^glise 
dans ce village ? 6. Oui, il y en a deux. 7. Y a-t-il du vin au 
fond de ce baril 1 8. H y en a un peu. 9. Cet homme est-il aussi 
malade qu'il le pense ? 10. II n'est pas aussi malade qu'il le pense. 
11. Quand apprendrez-vous votre le^on? 12. Je I'apprendrai quand 
je pourrai. 

13. Quel temps fait-il 1 14. II fait beau temps, mais un peu 
froid. 15. Ce n'est rien s'il ne fait pas humide. 16. Non, il fait 
un temps sec. 17. H fait bon marcher quand il fait froid. 18. 
Aujourd'hui il a fait beaucoup de vent et beaucoup de poussiere. 
19. Allez ecrire votre th^me, et nous irons a la ville. 20. Venez 
avec moi. 21. Pourquoil avez-vous besoin de moil 22. Non, je 
peux I'ecrire sans vous, mais j'aime mieux avoir de la compagnie. 
23. Vous pouvez mieux I'ecrire sans moi, et j'ai besoin de sortir un 
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pen. 24. Allez, si vons le desirez ; mais ne partez pas sans moL 
26. Non, je compte venir vous chercher. 26. Je serai dans la 
chambre ; revenez bient6t. 

27. Ces dames sont-elles anssi aimables qu'ell^le paraissent ? 
28. Elles sont pins aimables qu'elles ne le paraissent. 29. Gom- 
bien de fenetres y a-t-il dans votre chambre 1 30. II y en a quatre. 
31. Serez-vous a la maison demain ? 32. Non, monsieur, je dois 
aller 4 la campagne. 

63. 

1. Votre soenr va-t-elle a Topera 1 2. EUe y va ; je vais aussi 
an spectacle, mais a un autre theatre. 3. Quelles fleurs cueilles- 
tu f 4. Je oueiUe des roses et des violettes. 6. Cueilleras-tu tes 
fruits aujourd'huit 6. Je ne cueillerai pas les miens, mais mon 
frere cueillera les siens et nos voisins cueilleront les leurs. 7. Pas- 
sez-YOus le mois d'avril ici I 8. Qui, monsieur, mais nous passerons 
le mois de mai k la campagne, et nos voisins I'y passeront aussi. 
9. Mars, avril et mai sont les mois du printemps ; et juin, juillet et 
aoiit sont les mois d'ete. 10. Je prefbre septembre, octobre et no- 
vembre aux mois d'hiver. 11. Votre soeur aime-t-elle la musiquef 
12. Elle I'aime beaucoup; c'est sa passion. 13. Pretez-moi ce 
livre, je vous prie. 14. Tr^s-volontiers, monsieur. 

15. Aimez-vous mieux aller an th6^tre fran^ais que d'aller & 
I'opera ? 16. J'aime mieux aller k Topera. 17. Quand cueillerez- 
vous votre fruit! 18. Je le cueillerai en automne. 19. Ces petits 
garQons tombent souvent parce qu'il a beaucoup gele et qu'il fait 
glissant. 20. Get homme a peur, parce qu'il a des ennemis et qu'il 
n'a pas de fusil. 21. Pourquoi cet homme est-il mecontent ? 22. 
H est mecontent parce qu'il a mai a la tete et que les dents lui font 
maL 23. Dejeunez-vous tard t 24. Non, monsieur, je dejeune de 
meilleure heure que vous. 25. Y a-t-il de la compagnie chez vous 
aujourd'hui ? 26. II n'y en a pas aujourd'hui, mais il y en aura 
demain. 27. Voulez-vous bien me montrer votre lettre ? 28. Je 
le veux bien. 29. Je ne veux pas ecrire mon theme a present. 
30. Les enfants ne doivent pas dire^e veux etje ne veux pas, 31. 
Quelqu'un a emporte mes livres. 

FACULTATIP. 

1. J'ai envie d'aller travailler un pen dans le jardin. 2. Que 
desirez-vous y faire ? 3. Je desire bdcher un carre {and better car- 
4 
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reau) pour y mettre qndques choux. 4. J'irai avec vons, j'aime k 
travailler quelquefois k la terre. 5. Je n'ai qa'one b§che. 6. En- 
voyer votre gargon emprunter celle du voisin. 7. Oui, il en a une.^ 
8. Charles, allez chez monsieur B. et demandez-lui de me prater sa 
bdcbe, s'il n'en a pas besoin, jusqu'^L ce soir. 9. Tres-bien, monsieur, 
n'avez-Yous pas besoin d'nne houe aussi? 10. Sans doute, mais nous 
en avons tme ; ou est-elle ? 11. Elle est cbez monsieur B., il Ta em- 
prunte bier matin. 12. Eh bien, apportez-la, s'il n'en a pas besoin. 
13. Travaillez-vous souvent dans le jardini 14. Le travail 
que j'y fais n'est pas extraordinaire ; je laisse cela k Charles. 15. 
Cette laitue a bonne mine. 16. Qui, elle est assez belle. 17. J'ad- 
mire votre jardin, il est tres-joli. II n'est pas tres-grand. 18. 
Assez pour vous ; vous n'en avez pas besoin d'un tr^s-grand ; vous 
le tenez bien propre. 19. C'est Charles qui fait tout cela ; c'est 
son ouvrage. 20. II n'a pas I'air paresseux. 21. Non, c'est un bon 
gargon et il a du goCit pour le travail. 22. Je le vois venir (qui 
vient) avec las outils ; il n'a pas reste longtemps. 23. Eh bien, 
messieurs, prenez, chacun Toutil que vous voulez, et voyons ce que 
vous allez faire. 24. Donnez-les-nous. • 25. Je prends la houe, vous 
allez voir quelque chose de beau. 26. J'aime mieux travailler seul. 
27. Comme il vous plaira, nous pouvons faire ceci sans vous. 

64. 

1. Votre iAjche est-elle bien faite ? 2. EUe est bien faite. 8. 
De quoi cette dame rit-elle? 4. Elle rit de ces enfants. 5. N'y 
a-t-il pas des nuages au ciel 1 6. Oui, le ciel est convert de nuages. 
7. Chaque ecolier a t-il sa td<;he 1 8. Chacun I'a toute pr^te. 9. 
A qui cet instrument est-il (appartient-il) ? 10. H etait (appar- 
tenait) autrefois au musicien ; mais k present il est k moi. 11. Le 
barbier monte-t-il dans sa chambre ? 12. H y monte. 13. Joutez- 
vous de la flute pendant que nous etudiions ? 14. Je jouais de la 
fliite, et mes fir^res jouaient du violon. 15. Chaque ecolier a-t-il son 
livre ? 16. Oui, monsieur, et chacun etudie bien. 17. Vos livres 
ne sont-ils pas hors de leur place 1 18. Mes livres sont bors de 
leur place et mes papiers aussi. 

19. Mangiez-vous beaucoup de fruit quand vous denieuriez k la 
campagne? 20. Je n'en manges^is p^s beaucoup parce que je n'en 
avais pas beaucoup. 21. Voyagiez-vous I'ete passe pendant que 
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j'allais k I'^cole? 22. Je voyageais an mois d'aoClt 23. Ot as- 
sierez-vons cet enfant ? 24. Je TasBierai ici sur cette chaise. 25. 
Ce medecin a beaucoup de pratique. 26. Decembre, Janvier et 
fevrier ne sont-ils pas les mois d'hiver t 27. Oui ; et mars, avril et 
mai sont les mois da printemps. 28. Join, juillet et aotlt aussi 
sont les mois d'ete ; et septembre, octobre et novembre sont les mois 
d'automne. 29. Cet enfant pleure-t-il de raget 30. Non, mon- 
sieof, il pleure de chagrin, parco qa'il a fait des taches sor mon 
papier. 

FACULTATIP. 

1. Ou est Joseph ? je ne I'ai pas vu ce matin. 2. II dort en- 
core. Le paresseux ! allez Tappeler. 3. Je I'ai deja appele, mais 
ilnem'a sas repondiu 4. II ne voos a pas entenda ; avez-vous ou- 
vert la pjfrte t 5. Non, je vais I'ouvrir et I'appeler encore. 6. Jo- 
seph, votre pere vous appelle ; venez tout de suite ; que faites-vous 
an lit ? 7. Je dors ; il fait bon dormir le matin. 8. Oui, mais il 
ne fait pas bon dormir toute la journee. 9. Fait-il jour deja I 10. 
Fait-il jour ! ne voyez-yous pas le soleil I 11. N'est-ce pas la lune 1 
12. Eestez au lit, si vous le voulez ; monsieur votre p6re viendra 
vous appeler et vous faire connaitre la difference qu'il y a entre le 
soleil et la lune. 13. Non, merci ; je vols bien que c'est le soleil. 
14. Dites k mon p^re que je viens. 

15. Quel temps fait-il dehors ! 16. H fait un temps tres agre- 
able. 17. A-t-il plu pendant la nuit 1 18. Non, monsieur, U a fait 
clair de lune toute la nuit. 19. Ouvrez la fenfire ; il fait un peu 
obscur dans cette chambre. 20. Voulez-vous du feu ? 21. Non, il 
fait trop chaud. 22. Aviez-vous fini votre tlUshe quand votre p^re 
est revenu ? 23. Je I'avais finie. 

66. 

1. Les domestiques peuvent-ils mouvoir ce tonneanf 2. lis 
peuvent le mouvoir facilement 3. Cet homme acquiert-il du cre- 
dit t 4. n acquiert du credit et du profit. 5. A-t-il acquis de 
I'argent t 6. 11 a acquis de I'argent et des amis. 7. Les pauvres 
meurent-ils souvent de faim t 8. Us meurent souvent de faim en 
Irlande et dans d'autres pays de I'Europe. 9. Quelques-uns meu- 
rent-ils de froidt 10. Quelques-uns meurent de froid en hiver. 11. 
Celui qui n'a pas de courage m^uirt TnQle foisi 13, All^z-^ous ai^ 
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bal ? 13. Kon, je yais an spectacle, et mon cousin va an baL 14. 
Acqueriez-vous {and better faisiez-vous) beauconp de profit pendant 
que vous demenriezen viUet 15. Je n'en acqnerais (foisais) pas 
beaucoup. 16. La colore porte-t-il le soldat 4 cette action ? 17. 
Oui, monsieur, la colere I'y porte. 18. Votre ami est-il malade? 
19. Oui, et sa maladie est dangereuse. 20. Youlez-vous des es- 
suie-mains ou des serviettes ? 21. Je veux des essuie-mains. 

22. Votre fr^re 6tudiera-t-il beaucoup I 23. Sans doute il ap- 
prendra bien ses legons. 24. H j a des personne^ui pref^rent la 
guerre a la paix. 25. Get ecolier consent il a vendre ses livres t 
26. II consent a les vendre. 27. Cet ouvrier a-t-il travaill6 du- 
rant toute la semainel 28. II a travaille tout ce mois-ci. 29. 
Aimez-vouB mieux jouer auz cartes que de jouer a la balle ? 30. 
Nod, je prefere jouer a la balle. 31. Quand j'aurai fini ma t&che, 
je jouerai du violon. 32. L'ecolier aura appris sa legon quand le 
maitre viendra. 33. Aurez-vous lu ce livre quand j'en aurai be- 
soin 1 34. Nous I'aurons lu. 35. Les ^coliers auront dcrit leurs 
thtoes quand le maitre viendra. 36. Madame, (3tes-vous fran^aise t 
Je le suis. 37. £)tes-vous la soeur du frangais ? Je la suis. 38. 
Messieurs, ^tes-vous soldats f Nous le sommes. 39. £tes-vous les 
Boldats du roi ? Nous les sommes. 40. Quand est mort le general 
(or quand le general est-il mort ?) 41. H est mort ce matin. 

FACULTATIF. 

1. n fait bien agreable k la campagne k present ; il y a beau- 
coup de personnes qui j vont. 2. Oui, I'ete, la campagne est 
beaucoup plus agreable que la ville. 3. La ville est triste a pre- 
sent ; il n'y a pas d'amusements ; tout le monde va k la campagne 
pour y passer Pete. 4. Le the&tre est ferme, n'est-ce pasi 5. 
Oui, je crois avoir vu I'annonce d'un nouveau the&tre qu'on va ou- 
vrir Tautomne prochain. 6. Je ne I'ai pas vu, mais on m'a dit qu'il 
y en aura un. 

7. AUez-vous souvent an spectacle 1 8. Non, je n'y vais que 
rarement, mais je vais assez souvent k I'opera. 9. Vous aimez la 
musique. 10. C'est ma passion; il n'y a rien que j'aime tant. 
11. La musique est une chose tr^s-agr6able, mais tout le monde n'a 
pas autant de gout que vous. 12. Ne preferez-vous pas Top^ra an 
the&tre frangaisi 13. Je les aime assez tons deux ; mais je ne sais 
mbie lec^uel je prefere. 14. Comment ! il ne faut pas dire cela. 
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15. J'aime mieoz une bonne pi^ce qu'an mauvais op6ia. 16. 11 est 
vrai qu'il n'y a rien de plas desagreable que d'entendre de man- 
vaise musique. 17. Auras-ta ecrit ton th^me qnand le maltre 
viendra? 18. Je Taurai ecrit. 19. £tes-you8 anglaiset Je le 
snis. 20. £tes-voas la soeur de Charles? Je la suis. 21. £te8- 
Yous les enfants de notre voisin 1 Nous les sommes. 

66. 

1. Aurez-vous ecrit vos lettres quand le gargon viendrat 2. Je 
les aurai ecrites. 3. Esperez-vous voir vos amis demain 1 4. J'es- 
p6re les voir ce soir. 5. Cet ouvrier fera-t-il beaucoup d'ouvraget 
6. Sans doute, il travaillera de tonte sa force. 7. Comment gagne- 
t-il sa vie 1 8. II gagne sa vie a faire des briques. 9. Vous n'ad- 
mirez pas cette dame ; n'est-ce pas ? 10. Si, madame, elle est tout 
a fait aimable, et tout a fait belle. 11. Combien ce boDuf peut-il 
valoir? 12. II ne vaut que cinquante dollars ^present; mais il 
en vaudra soixante au printemps. 13. Que boira cet hommet 
14. II boira du vin de champagne. 

15. Pourquoi tournez-vous la tete ? 16. Je la toume parce que 
j'entends du bruit. 17. Tournez-vous la tete parce qu'on vous 
parle f 18. Non, monsieur, je la toume parce que je veux voir 
I'homme qui vient. 19. Le marchand vous donne-t-il votre diil 
20. Oui, il donne toujours a chacun son du. 21. Combien le ble 
vaut-il le boisseau ? 22. II vaut une piastre le boisseau. 23. Avez- 
vous un rhume de cerveau ou un rhume de poitrine 1 24.. J'ai un 
rhume de poitrine. 25. Si vous offrez du vin de champagne k ces 
hommes, le boiront-ils ? 26. lis le boiront. 27. Qu'a cet homme t 
28. H a un mauvais rhume de cerveau. 29. Ne remuez pas ces 
chaises. 30. Ne les remuez pas. 31. Ces enfants iront-ils en- 
semble k Tecole ? 32. Us iront ensemble. 33. Aurez-vous dine 
quand votre ami viendra ? 34. Nous aurons dine. 35. Nous de- 
jeunons un pen tard, mais nous dinons toujours de bonne heure. 
36. Votre ami est-il mort cette semaine? 37. Oui, il est mort ce 
matin. 

FACULTATIF. 

1. Quel instrument de musique preferez-vous ? 2. Le violon 
quand on en joue bien. 3. Ces ttn instrument si diflScile qu'il n'y 
a pas beaucoup de personnes capables d'en bien jouer. 4. A qui 
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est cette fliite ? 5. Elle est a moi. 6. J'en ai ane, mais la mienne 
n'est pas aussi (or si) belle que la votre. 7. En jouez-vous I 8. Tr^ 
peu. 9. Qui vous donne des legonsl 10. Monsieur G., je vais chez 
lui trois fois par semaine. 11. 11 faut du temps ^ur apprendre meme 
la fliLte. 12. Si je sais bien en jouer dans deux ans, je serai con- 
tent. 13. n faut beaucoup de pratique pour bien jouer. 

14. Bonjour, messieurs ; faites-vous de la musique 1 15. Non, 
nous en parlous ; e'est tout 16. !^tes-vous amateur de musique, 
monsieur Charles 1 17. Pas beaucoup ; j'aime mieux la lecture 
que Top^ra. 18. La musique cependant est une chose tr^s-agreable. 
19. C'est vrai; mais vous ne me verrez pas souvent mettre un bon 
livre de cote, pour ecouter le meilleur musicien du monde. 20. II 
y a peu de personnes qui pensent comme vous. 

21. De quels instruments jouez-vous 1 22. Je joue du violon, 
et mon ami joue de la flute. 23. Cet instrument est-il a vous t 
24. Qui, il est k moi. 25. £tes-vous les parents de mon ami ? 
26. Nous les sommes. 27. Sont-ce la vos papiers ? 28. Ge les 
sont. 29. Sont-ce U vos fr^rest 30. Ce sont eux. 

67. 

1. Ou est le vieux soldati 2, II est mort. 3. Quand est-il 
mort X 4. n est mort cette annee. 5. Ou ce jeune homme est-il 
ne *! 6. II est ne en Allemagne, le six aoOt, mil huit cent-trente- 
huit. 7. Tous les animaux ne naissent-ils pas faibles? 8. Si, 
monsieur, tous les animaux naissent faibles. 9. Pourquoi ces voya- 
geurs changent-ils d'habits t , 10* Us en changent parce qu'ils sont 
mouilles. 11. Changez-vouS >»%4,livr^^Fran9ais pour (centre) des 
livres anglais t 12. Non, monsieur, je les changeA centre (pour) 
des tableaux. 13. Le froid ne change-t-il pas Teau en glace t 14. 
Qui, il la change souvent en glage en hiver. 15. Quand recevrez- 
vous encore de Targent f 16. Je n'en recevrai pas davantage {or 
plus). 17. En avez-vous beaucoup? 18. Je n'en ai guere. 19. 
Faites-vous des questions au maitre ? 20. Je lui fais beaucoup de 
questions. 21. Admirez-vous les beaut^s de la nature ? 22. J'ad- 
mire beaucoup les beautes du ciel et de la terre. 

23. Cet homme cherche un barbier parce qu'il a la barbe tres- 
longue. 24. Cet enfant est trop credule, il croit tout ce qu'on lui 
dit. 25. Cet homme n'est-il pas incredule ? 26. Oui, il ne croit 
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pas ce que voos lui avez dit. 27. Gette dame ne chante-trelle pas 
beaucoap 1 28. Si, elle chante toute la matinee et toiite la soiree. 
29. Sa soeur chante-t-elle beaucoup ? 30. Non, elle ne cbante ga^re, 
mais elle lit toute la journee. 31. Le barbier travaille-t-il toute la 
journee ? 32. II trayaille toute Tannee. 33. Buvez-vous beaucoup 
de vin t 34. Je n'en bois gu^re. 35. Voyagerez-vous le mois pro- 
chain? 36. Non, je ne voyagerai pas davantage {or plus). Je pr6- 
&re rester k la maison ; cela me plait davantage. 37. Le printemps 
succede k Phiver, et I'automne k Fete. 38. Ce negociant est-il 
parvenu a 6tre riche 1 39. Oui, il est parvenu k une grande for- 
tune. 40. Le general reussit-il k la guerre ? 41. Non, il ne reus- 
sira k rien (or en rien). 

FACULTATIP. 

1. Y a-t-il des nouvelles d'Europe aujourd'huil 2. Oui, on dit 
qu'il y a eu un grand incendie k Londres. 3. Je n'ai pas entendu 
dire cela ; qu'en dit-on. 4. G*est tout ce que j'en sais. Monsieur 
L. me Ta dit. 5. Parle-t-on de la paix? 6. On dit que la paiz 
est fiEdte. 7. J'en suis charme. II nous faut la paix, car les af- 
faires souffrent beaucoup. 8. G'est vrai ; il fandra du temps pour 
les ramener a la condition oi\ elles etaient avant la guerre. 9. Sait- 
on les conditions de la paix? 10., On ne les a pas encore apprises. 
11. Toutes les marchandises sent tr^s-cb^res ; mais si nous avons 
la paix, elles seront k meilleur march6. 

12. A-t-on fait une bonne recolte de coton cette ann6e ? 13. Oui, 
assez bonne. Toutes les r^coltes ont 4te bonnes. 14. La farine 
sera k bon marcbe Thiver prochain. 15.^ Sans doute, et s'il n'y a 
pas de guerre en Europe, le coton sera cber. 16. Que direz-vous 
si nous avons la guerre avec TAngleterre ou la France, avant un 
an? 17. n faut esperer que cela ne sera pas. 18. La guerre no 
fera aucun bien k personne, et elle peut nous faire beaucoup de mal. 

19. Ces marcbands parviennent-ils a devenir riches ? 20. lis y 
parviennent. 21. N'avez-vous pas un rhume de cerveau? 22. Non, 
j'ai un rhume de poitrine. 23. Yotre soeur est-elle all6e au spec- 
tacle ? 24. Non, elle est allee au bal. 

68. 
1. Avez-vous achete les pommes du paysan ? 2. Je les lui ai 
achetees. 3. Quand les avez-vous achetees ? 4. Je les achetai le 
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le mois dernier. 5. Les lui pay&tes-vons alors ? 6. Non, je les ltd 
payai la semaine demi^re. 7. Qnand avez-voas demande aa mai- 
tre son livre t 8. Nous le lui demand&mes mardi. 9. Demand4tes- 
vons les jonmaux en m6me temps ? 10. Nous ne les demand&mes 
pas. 11. Get homme a-t-il perdu quelque chose? 12. Quelqu'un 
lui a yol6 son manteau. 13. Ces chevaux ne coOtent-ils pas plus 
qu'ils ne yalent ? 14. Non, ils valent plus qu'ils ne content. 15. 
Ou est votre cheval 1 16. On me Pa vole. 17. Le vola-t-on la 
semaine demi^re? 18. Oui, on le vola la semaine demi^re, mer- 
credi. 19. Qpel jour du mois est-ce aujourd'huit 20. C*est le 
onze. 21. <Be domestique a-t-il vol6 son maitre ? 22. Oui, il lui a 
vole beaucoup d'argent 

23. Combien cette vache peut-elle valoirl 24. Elle ne vaut 
que trente gourdes. 25. Combien les peches valent-elles le bois- 
seau? 26. Elles valent deux piastres le boisseau. 27. N'est-ce 
pas un prix elev6 ? 28. Non, il n'est pas elev6. 29. Quand vos 
cousins ont-ils achete ces beaux tableaux ? 30. lis les achet^rent 
Tete dernier. 31. Quand le tailleur a-t-il raccommode votre habit f 
32. n le raccommoda jeudi. 33. Sont-ce 1^ vos livresl 34. Oui, 
ce les sont. 35. Sont-ce la vos petites scours 1 36. Oui, ce sont 
elles. 37. Mademoiselle, ^tes-vous fran^aise ? 38. Oui, monsieur, 
je le Buis. 39. !fetes-vous la soeur de ce frangais f 40. Oui, mon- 
sieur, je la suis. 41. Cette dame ne parait-elle pas tout a fait 
aimable I 42. Elle le parait. 43. Votre fr6re aime la musique ; 
de quel instrument joue-t-il ? 44. 11 joue de la flute et du violon. 

FACULTATIF. 

1. Pierre B. demeure-t-il pres d'ici? 2. Oui, il demeure dans 
cette rue ; le connaissez-vous 1 3. Tres-bien, nous avons ete en- 
semble k I'ecole pendant plus d'une annee, et j'ai encore des livres 
qui sont a lui. 4. C'est un jeune homme d'un excellent caractere, 
et tout a fait charmant. 5. Nous avons toujours ete bons amis, et 
j*ai bien envie de le voir. 6. Si vous le desirez, je vous m^nerai 
chez lui ce soir. 7. Je vous remercie, cela me sera impossible ; 
j'attends ce soir un ami, mais j'irai avec vous un autre soir de cette 
semaine. 8. Bien, quel jour est-ce aujourd'hui ? 9. C'est mardi. 
10. Je ne peux pas y aller demain ; mais jeudi ou vendredi je serai 
k votre service. 11. Merci ; jeudi alors, s'il ne fait pas mauvais 
temps, nous irons le voir. 



Digitized by 



Google 



CLEF DES THilUES. 81 

12. Que pensez-Yous de Londres ? 13. C'est une ville immense, 
mais ce n'est pas une belle ville. 14. Les maisons n'j sont-elles 
pas belles ? 15. II y en a do belles et de tr^s-grandes ; mais celles 
de Paris le sont encore devantage. 16. H me faut on jour aller a 
Paris ; je desire beaucoup le voir. 

69. 

1. Ces servantes cousent-elles bien ? 2. Elle^ie cousent pas si 
{or aussi) bien que le taHleur. 3. Ont-elles cousu quelque chose pour 
vous'? 4. EUes out cousu des boutons a mon habit. 5. Ayez-vous 
ete chez le voisin cette semaine I 6. Oui, monsieur, j'y allai lundi, 
et j'y allai encore hier. 7. Parlas-tu au general mardi? 8. Je 
lui parlai et mon frere lui parla aussi. 9. Quand avez-vous trouve 
ces belles fleurs? 10. Nous les trouv^mes la semaine demiere 
dans les bois. 11. As-tu bu levin que je t'envoyai hierl 12. 
J'en bus hier, et mon frdre en but aussi ; nous le trouvtoes fort 
bon. 13. Finis-tu ton ecriture hierl 14. Oui, je la finis de bonne 
heure. 

15. Quand avez-vous lu le premier volume de cette histoire ! 
16. Nous le lumes I'hiver passe, et mon p^re le lut aussi. 17. 
Liites-vous le second volume h la meme epoque 1 18. Nous ne le 
liimes pas, mais nos soeurs le lurent. 19. Avez-vous traduit ce 
thtoe en frangais f 20. Je le traduisis hier, et mon frere le tra- 
duisit aussi. 21. Le traduisites-vous en espagnol le m6me jour? 
22. Nous le traduisimes, et nos cousins le traduisirent aussi. 23. 
Quel age votre fr^re a-t-il 1 24. II n'a pas tout a fait vingt-cinq 
ans. 25. Le jardinier a-t-il beaucoup de pommesi 26. II n'en 
a gu^re. 27. ^tudiez-vous Tallemand ? 28. Non, monsieur, je ne 
I'etudie plus. 29. Votre frere Tetudie-t-il encore? 30. Oui, il 
etudie Tallemand et le frangais. 

FACULTATIF. 

1. Que ferez-vous quand vous serez a la campagne 1 2. Nous 
lirons beaucoup, et nous ecrirons beaucoup de lettres. 3. Quand le 
jardinier vous offrira du fruit le prendrez-voDS ? 4. Je le prendrai. 
5. Je vais vous dire les noms des mois et les compter en m^me 
temps. 6. Janvier, un ; fevrier, deux ; mars, trois ; avril, quatre ; 
mai, cinq; juin, six; juillet, sept; aotlt, huit ; septembre, neuf; 
octobre, dix ; novembre, onze ; decembre, douze. 7. Au mois de 
4* 
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Janvier, il £ait bien froid, et les jours sont tres-coarts. 8. Au mois 
de feyrier, il fait encore bien froid, mais les jours sont un pea plus 
longs ; la nuit ne yient pas si vite, et le matin, il fait jour un pea 
plus t6t. 9. La campagne est encore fort triste. 10. Savez-vous 
que ce mois-ci est le plus court de tons? 11. H n'a que vingt-huit 
jours, tandis que les autres en ont trente, et quelques-uns trente et 
un. 12. Janvier est le premier mois, et fevrier est le second. 

13. Votre cousin lisait-il beaucoup pendant qu'il etait chez vousi 
14. II lisait beaucoup et il ^crivait beaucoup de lettres. 15. Quand 
je viendrai k la ville, le saurez-vous ? 16. Je le saurai. 17. Quand 
tu auras un maitre, apprendras-tu la langue franQaise ? 18. Je Tap- 
prendrai et mon fr^re I'apprendra aussL 19. Quand le maitre par- 
lera frauQais aux ecoliers, le comprendront-ils? 20. Us le compren- 
dront. 

70. 

1. Allez-vous quelquefois le long du rivage de la mer ? 2. Oui, 
monsieur, je vais souvent sur le rivage de la mer ; j'aime a regar- 
der la mer et le ciel. 3. Avez-vous jete vos gants I 4. Oui, je les 
jetai [or ai jetes) bier, parce qu'Us ne valaient rien. 5. Cet homme 
est studieux, n'est-il pas savant? 6. Si, il est bien vers6 dans 
Thistoire. 7. Qui a casso ce verre ? 8. Cet enfant le laissa (or Ta 
laisse) tomber bier. 9. Cette dame a I'air interessant. 10. Oui, elle 
est interessante et belle ; elle n'est pas aussi {or si) grande qu'eUe 
le paralt ; mais son fr^re est plus grand qu'il ne le paralt. 11. Le 
malade a-t-il pris le remede? 12. H Pa pris avant-hier, et il lui a 
fait du bien. 13. Est-ce que je ne vaux pas autant que mon cou- 
sin ? 14. Yous valoz mieux que lui. 15. Serez-vous longtemps a 
la campagne 1 16. J'y serai a peine deux jours. 

17. Cet ouvrier est-il ingenieuxt 18. II est tres-ingenieux. 
19. Votre frere a-t-il acbete ce cheval A votre insu ? 20. II I'a 
acbete a mon insu, et k I'insu de mon pere. 21. Quand tu dinais 
cbez le general samedi, goutas-tu {or as-tu gotite) son meilleur vin 1 / 
22. Je ne le goiitai pas {or ne Tai pas goiite), parce que je ne goAto ' ' 
jamais de vin ; mais le capitaine en but {or en a bu) et le trouva {or 
Va, trouve) tr^s-bon. 23. Cet bomme a I'air interessant, le connaissez- 
vous t 24. Oui, monsieur, il est savant, ingenieux et interessant. 
25. Madame, ^tes-vous malade? 26. Je le suis. 27. £tes-vous 
la femme du capitaine? 28. Je la suis. 29. Messieurs, etes-vous 
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medecins? 30. Noas le sommes. 31. £)tes-yous les medecins du 
loit 32. Nons les sommes. 

FACULTATIF. 

1. Londres est la ville principale ou la capitale de TAngleterre. 
2. Edinbourg est la capitale de I'^^cosse, et Dublin est la capitale 
de rirlande. 3. Ces trois royaumes sont aa m^me prince, qu'on 
appelle roi d' Angleterre. 4. A Test de I'Angleterre, on trouve le 
Danemark, dont la capitale est Copenhague. 5. La capitale de la 
Saede est Stockholm. 6. A Test de la Sa^de on trouve la Eussie, 
qui est un tr^s grand pays, dont Moscou est la capitale. 

7. Ou etiez-vous hier soir {or au soir) t je vous ai chercho partout. 
8. tPetais au th^^tre ; aviez-vous besoin de me voir? 9. Non, je 
n'avais rien a faire, et je desirais fsiire une promenade. 10. Ou 
d^siriez-vous aller? 11. J'avais envie d'aller voir les demoiselles 
C. 12. Eh bien, allons-y ce soir. 13. Tres-volontiers ; les avez- 
Tous Yues demi^rement *? 14. Je les ai vues la semaine demi^re 
dans la rue, comme elles allaient chez ma soeur. 15. Je n'ai pas 
eu le temps d'aller les voir souvent cet hiver. 16. Je suis tr^s oc- 
cupe toute la joum€e, et souvent il me faut passer la soiree a ecrire. 

71. 

1. Voila mon theme, il est court 2. VoilA un ciel pur et sans 
nuages ; il est tr^s beau. 3. Voici Phomme que vous cherchez. 4. 
Le voici. 5. Me voici. 6. Nous voici. 7. Vous cherchez les do- 
mestiques ; les voili. 8. VoU^ I'ecole ou va mon frere. 9. Cher- 
chez-vous rhomme que voici 1 10. Non, je cherche celui que voila. 
11. N'6tes-vou8 pas fatigue 1 12. Je suis fatigue, parce que j'ai 
couru toute la matinee. 13. Voild ce que j'ai a votre service, I'ac- 
ceptez-vous? 14. Je I'accepte. 15. Lisez-vous sans lunettes? 
16. Non, je ne peux pas lire sans lunettes. 17. N'avez-vous pas 
tort d'acheter ce cheval ? 18. Non, j'ai raison de I'acheter, parce 
que j'en ai besoin. 

19. Cet homme vous doit-il encore de I'argent ? 20. II me doit 
cent dollars au moins. 21. Le docteur vous voit-il quelquefois ? 
22. n me voit de temps en temps. 23. Allez-vous jamais k I'opera t 
24. J'y vais de temps en temps. 25. Donnez-moi cinq dollars de 
plus. 26. Donnez-lui une gourde de moins. 27. Je vous ai donne 
un dollar de trop, et vous m'avez donne un dollar de moins. 
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28. Y a-t-il trop de sucre dans votre the. 29. II nL en a ni trap 
ni trop pen. 30. Voil4 du fruit k votre service, Tacceptez-vous t 
31. Je I'accepte. 32. Portez-vous des lunettes ? 33. Oui, j'ai la 
vue basse. 34. Ce paysan a au moins dix ch^vres. 35. Quelle 
distance y a-t-il d'ici k cet li6tel ? 36. II y a environ un mille et 
(un) quart 37. Y a-t-il loin d'ici chez vous {or d'ici ^^hgz vous) f 
38. II y a ^ peine trois cents pas. 39. II y a environ un millei^et 
quart d'ici d Teglise. 

FACULTATIF. 

1. Je crois que vous n'aimez pas la musique. 2. Si, monsieur, 
je I'aime beaucoup. 3. Ne preferez-vous pas la lecture a la mu- 
sique 1 4. EUes sont toutes deux bonnes, mais s'il fatit cboisir I'une 
ou I'autre, je dis qu'il faut choisir la plus utile. 5. Vous avez tort. 

6. Comment ! ne preferez-vous pas lire que d'ecouter un violon ? 

7. Pas du tout, la lecture me fatigue quelquefois, mais la musique ne 
me fatigue jamais. 8. Voila monsieur H. qui vient, voyons quelle 
est son opinion. 9. Bonjour, monsieur H. ; entrez, voila une 
chaise. 10. Vous connaissez monsieur Charles, je crois. 11. Par- 
faitement. 

12. Que faites-vous, messieurs ? 13. A pen pres rien ; nous 
parlous de musique et de lecture; dites-nous laquelle des deux 
vous preferez. 14. Cela n'est pas diflBlcile. 15. Je prefere la 
lecture le matin et la musique le soir. 16. Je vous comprends ; 
vous aimez la musique quand vous etes fatigue de lire. 17. Tout 
juste. 18. Mais s'il faut choisir I'une ou I'autre, laquelle des deux 
choisirez-vous I 19. La lecture, sans aucun doute. 20. Monsieur 
Albert n'est pas de votre opinion, il donne la premiere place k la, 
musique. 21. Chacun son goiit, et toute chose doit avoir sa place. 
22. Les amusements innocents sont sans doute tres-utiles; et, comme 
il y en a plus d'un, tout le monde ne sera pas oblige de choisir le 
mdme. 

72. 

1. Batit-on les maisons en pierre dans votre village f 2. On 
n'en b&tit pas beaucoup en pierre, on en hktit plus en briques et en 
bois. 3. Cet ecolier est-il studieux 1 4. Oui, monsieur, il etudie 
aussi bien que son frere. 5. Ce fer est-il froid? 6. II est froid 
comme la glace. 7. Quelle distance y a-t-il d'ici k cette maison de 
campagne t 8. II y a plus de deux milles et demi. 9. Que b&tis- 
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sez-voos? 10. Je hktia une belle maison de campagne. 11. Quel 
kge avez-voasl 12. J'al k peine donze ans. 13. Qael ige a votre 
frere ? 14. II a plus de quinze ans. 15. De quoi charge-t-on ce 
nayire ? 16. On le charge de coton. 17. Donnez le boaquet a 
cette dame. 18. Faites-moi un bouquet de roses et de violettes. 
19. Voici des pommes miires ; voulez-vousen manger ? 20. Dans un 
moment. 21. Que brulez-vous ? 22. Nous brillons ces vieux papiers. 
23. Ces p^ches sont-elles miires ? 24. Non, elles ne sont pas 
encore mtlres. 25. Y a-WLloin d'ici (or d*ici A) chez vousi 26. H 
n'y a pas plus d'un mille trois quarts. 27. Attendez done un mo- 
ment, et j'irai avec vous. 28. Le gar^on avait-il nettoye vos bottes 
quand vous lui avez parle ce matin ? 29. II les avait nettoyees. 30- 
Les nettoie-t-il bien 1 31. H ne les nettoie pas tr^s-bien. 32. Tous- 
sez-vous beaucoup ? 33. Non, je ne tousse pas beaucoup. 34. ]Svitez- 
vous ces bommes ? 35. Je les evite. 36. Y a-t-il du danger h aller 
BUT la riviere 1 37. II n'y a pas de danger. 38. J'ai lu ce livre- 
ci, et maintenant j*ai en vie de lire celui-1^ 39. Votre frere est-H 
arrive I 40. H est arrive. 41. Quand est-il arrive I 42. II arriva 
(or il est arrive) bier matin. 43. Y a-t-il loin d'ici a ces rochers? 
44. H y a presque (or pr^s de) deux milles. 45. Quelle distance 
y a-t-il d'ici k Tbotel I 46. II y a environ un demi-mille. 47. Se- 
rez-vous ici deux beures 1 48. Je serai ici plus de trois beures. 

FACULTATIP. 

1. Voila la lune qui commence k paraitre. 2. C'est pleine liine 
ce soir. 3. II fait bien beau temps k pr^ent. 4. Les soirees sont 
tres-belles. 5. H y a du brouiilard le matin, mais cela n'est pas 
mauvais. 6. Nous avons une saison superbe, et il y aura beaucoup 
de fruit cette annee. 7. Oui, s'il ne fait pas trop sec. 8. Nous 
aurons de la pluie avant xme semaine (or avant huit jours). 9. Je 
crois comme vous que le temps va bientot changer. 10. II y a 
quelqjies nuages autour de la lune. 11. Oui, chaque soir on en voit 
davantage. 12. H a fait bien chaud pendant trois ou quatre jours. 
13. Jusqu'a present les nuits ont ete assez fraiches. 14., La nuit 
pass^'e (or derniere) il faisait tres-chaud ; il n'y avait point de vent. 
15. Je suis sujet au mal de t^te quand il fait chaud la nuit, et alors 
je ne puis pas dormir. 

16. Quelle distance y a-t-il d'ici a I'egliset 17. H n'y a pas 
tout a fait un demi-mille. 18. Quelle distance y a-t-il d'ici d ce 
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rocher t 19. II n'y a que deux cents pas. 20. N'avez-vous pas trop 
paye ce cheval 1 21. Je ne I'ai pay6 ni trop ni trop peu. 22. 
N'avez-vous pas paye k cet homme plus que vous ne lui deviez f 23. 
Non, je ne lui ai pay6 ni un sou de plus ni un sou de moins que son 
du. 24. Cette mqntre me coiite plus qu'elle ne vaut ; je I'ai payee 
trois cents piastres. 25. Avez-vous beaucoup d'argentt 26. Non, 
j'ai a peine* cinq piastres. 27. Aviez-vous raison d'acheter ce che- 
val 1 28. Non, j'avais tort ; car le prix 6tait trop 61ev6. 

73. 

1. Y a-t-il du danger k monter au haut {and better au sommet) 
de cette montagne? 2. II n'y a pas de danger. 3. Nous 6tions 
arrives au bas de la montagne, quand nous avons vu votre ami. 
4. Je demeure dans la rue Dauphine, numero vingt-cinq. 5. Nous 
sommes arrives au bas de la montagne, et maintenant nous voulons 
monter au sommet. 6. Y a-t-il aiUeurs de meilleur fruit que cdui-ci t 
7. n n'y en a pas de meilleur. 8. Cet ecolier va-t-il chercher ses 
livres 1 9. Non, monsieur, il va chercher ses papiers. 10. Les en- 
fants n'aiment-ils pas la nouveaute t .11. Oui, tout le monde aime 
la nouveaute. 12. Qu'est-ce que cet ouvrier vient chercher 1 13. 
n vient chercher son argent. 14. Avez-vous envoye chercher du 
cafe 1 15. J'ai envoye cherch^)*dji cafe et du sucre. 16. Toussez- 
vous beaucoup 1 17. Je tousse toutes les cinq minutes. 18. Cet 
enfant boit toutes les heures. 19. Je vais au marche tons les ma- 
tins et tons les soirs. 

20. Quelle heure est-il ? 21. II est six heures et demie. 22. A 
quelle heure dejeunez-vous ? 23. Je dejeune a sept heures et quart 
24. Est-il midi? 25. H est midi dix minutes. 26. Dinez-vous 
d deux heures et demie f 27. Je dine a trois heures moins un 
quart. 28. !&tes-vous revenu du bal k minuit ? 29. J'en suis re- 
venu a minuit et quart. 30. Qu'achetez-vous ? 31. J'ach^te de 
bons gants et de bons bas. 32. Notre voisin a les meilleures 
pommes et les meilleures p^ches. 33. J'emprunterai ce livre, et 
je le lirai a mon fr^re. 34. Lirez-vous ce livre 1 35. Je le lirai 
et je le traduirai. 36. A qui parlez-vous 1 37. Je parle k cet 
homme et 4 son fils. 38. Allez-vous souvent k I'eglisel 39. J'y 
vais tons les dimanches. 40. Ce malade n'est-il pas faible t 41. 
' II est faible comme un enfant. 
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FACULTATIP. 

1. Qae cherchez^Yons ? 2. Je cberche ma canne. 3. Celle-ci 
est la rdtre, n'esi-ce pas t 4. Non, elle n'est pas k moi ; la mienne 
est noire. 5. Alors, k qui celle-ci est-ellel car elle n'est pas k 
moi. 6. J'ai vu a votre cousin une canne comme celle-14. 7. 
C*est vrai, c'est la sienne ; il Ta laissee ce matin, et il a pris la 
mienne. 8. En voili une autre; d qui est-elle? 9. C'est la 
mienne ; mon cousin a oubli6 la sienne, et il n'a pas pris la mienne. 
10. Mais ou est la vdtrel Je I'ai mise ici sous la table. 11. At- 
tendez, je vais demander au gargon s'il la vue. 12. Georges, 
savez-Tous ou est la canne de monsieur t 13. Je crois que mon- 
sieur I'a laissee dans le jardin ; je vais la cbercber. 14. Merci, 
je crois que vqus avez raison. 

15. £tais-tu arrive quand le docteur est venu ici 1 16. Je n'e- 
tais pas arrive. 17. Votre fr^re etait-il arrive en ville quand vous 
Tavez vut 18. II y etait arrive. 19. Voyezles belles fraises que 
j'aL 20. Ou les avez-vous trouvees 1 21. Je les ai prises dans le 
jardin. 22. Comment! je n'y en ai pas encore vu. 23. II n'y en 
a pas plus de mftres, mais il y en aura avant peu, de quoi remplir 
une assiette. 24. Qu'allez-vous faire de celles-ci t 25. Rien, les 
voulez-vous 1 26. S'U vous plait ; je les enverrai a madame C. ; je 
8£lis qu'elle les aiine beaucoup. 27. II y en a tout juste assez. 
Envoyez-lui en meme temps quelques fleurs. 28. Je vais lui faire 
un bouquet 29. Attendez un moment, j'irai avec vous. 

74. 

1. Bonjour, monsieur, je suis cbarme de vous voir. 2. Ce ma- 
lade est-il tr^s-faible ? 3. Oui, il a perdu toutes ses forces. 4. Qui 
est-ce que le maitre loue 1 5, H loue cet ecolier laborieux. 6. 
Bl4me-t-il quelqu'un ? 7. II bl^me celui qui est negligent. 8. Cet 
ecolier est-il diligent f 9. II est diligent, mais sa soeur est negli- 
gente. 10. Le soleil a-^il la forme d'un globe ? 11. Le soleil a 
la forme d'un globe, et la lune aussi. 12. Bonjour, madame, je suis 
bien aise de vous voir ; avez-vous repris vos forces 1 13. Oui, mon- 
sieur, maintenant je suis en bonne santc. 14. N'y a-t-il pas des 
soldats l^-bas1 16. II y en a quelques-uns. 16. Lisez-vous ja- 
mais en mangeant ? 17. Non, je ne lis jamais en mangeant. 18. 
Cet bomme parle en dormant, et ces enfants cbantent en ctudiant. 
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19. Ne fus-tu pas bien aise de voir ton ami mercredi ? 20. Je 
fus surpris et charme, ei mes freres le furent aussi. 21. N'eus-tu 
pas Tencrier da maitre vendredi 1 22. Nous ne reiimes pas ; ces 
petits gaT9ons Teurent. 23. N'eus-tu pas son canif I 24. Si, j'eus 
soncanif et sa plnme, et mon frere eat son crayon. 25. Qael age 
Yotre p^re a-t-il ? 26. H a pr^s de cinquante ans, et mon grand- 
p6re en a plus de soixante-dix-huit. 27. Aviez-vous fini votre th^me 
quand le maitre est vena*? 28. Je I'avais fini. 29. Votre ami est- 
il revenu du bal k minuit f 30. Non, il est revenu a one heure 
moins un qaart. 31. Yoilk beaucoup de monde la-bas. 32. En- 
verrez-voas chercher da vin 1 33. Le domestique est alle en cher- 
cher. 34. Avez-vous perdu votre argent *? 35. Ma foi, je I'ai tout 
perdu. 36. Est-il tard 1 37. H est huit heures et demie. Bonsoir. 

FACULTATIP. 

1. n y aura beaucoup de fruit cette annee, je crois. 2. Tons 
les arbres sont charges de fleurs et de jeunes fruits. 3. Votre oncle 
demeure k la campagne ; n'est-ce pas 1 4. Oui, mais la maison ouil 
demeure n'est pas ^ luL 5. A qui done appartient-elle 1 6. A mon- 
sieur C. 7. Je croyais que votre oncle avait une maison de cam- 
pagne k lui. 8. Celle oii il demeura it I'annee passee etait a lui, 
mais elle est brCilee. 9. Je n ^ avaisjb as cela; necompte-t-ilpasen 
b&tir une autre t 10. Si, on y travaillait la derni^re fois que je I'ai 
vu. 11. Avez-vous vu ki nouvelle maison qu'il bMil? 12. Non, 
je ne I'ai pas vu, mais mon oncle m'a dit qu'elle sera plus grande 
que la vieille. 13. N'avez-vous pas la vue faible I 14. Si, mon- 
sieur, je ne puis pas etudier comme je le faisais I'annee derniere. 
15. Y a-t-il loin d'ici chez le docteur? 16. II n'y a pas tout k fait 
un mille* 

17. Avez-vous quelque chose ^faire ce soir? 18. Non, pour- 
quoi me demandez-vous cela f 19. Venez passer la soiree chez moi, 
vous ferez la connaissance du monsieur dont je vous ai parle, et qui 
est un tr5s-aimable gargon. 20. Avec beaucoup de plaisir ; je n*ai 
rien k faire ; et je serai charme de passer la soiree d'une mani^re 
si agreable. 21. Amenez votre cousin avec vous. 22. Bien, je 
Tamenerai si je le vois. Je serai au magasin un pen tard. 23. 
Nous pouvons vous attendre un peu. 24. Vous 6tes bien ai- 
mable. 

25. Ce charpentier travaille-t-il beaucoup? 26. Qui, il est 
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tr^s-laborieoz. 27. Voyez-vous les soldats Ik-has ? 2S. Je les vois. 

29. ^tes-YouB fran^ais I 30. Non, monsieor, je suis anglais. 

75, 

1. Ne fis-ta pas trop de bruit hier soir {or aa soir) dans ta cham- 
bre ? 2. Je n'en fis pas da tout, mais les petits gar9ons en firent trop. 
3. Fitesrvous^ du bruit jeudi t 4. Nous n'en fimes pas ; votre cousin 
en fit. 5. Quand avez-vous vu mon frdre f 6. Je le vis bier soir, 
et mes fr^res le virent samedi. 7. Vites-vous le g^n^ral mercredi ? 
8. Nous le vimes mercredi, et le capitaine le vit jeudi. 9. Que fites- 
vous vendredi, apr^s-midi, k la campagne ? 10. Je ne fis rien. 11. 
AUez-Yous au devant de (a la rencontre de) votre ami 1 12. Oui, 
Je vais au devant de luL 13. Trompez-vous jamais le maitre 1 14. 
Je ne le trompe jamais. 15. Votre ami est-il arriv6 k midil 16. 
Non, il est arriv6 Tapres-midi a trois beures. 

17. Cet enfant commence-t-il a marcber t 18, II commence k 
marcber un pen. 19. Avez-vous beaucoup de parents? 20. Non, 
monsieur, je n'en ai pas du tout ; mais, Dieu merci, j'ai de bons 
amis. 21. Je viens de voir votre frere, I'avez-vous vu? 22. Oui, 
il vient d'arriver de la. campagne. 23. Cet 6colier est il ignorant ? 
24. Oui, il est ignorant, il joue au lieu d'6tudier, et il est bai et 
meprise. 25. Haissez-vous quelqu'un *? 26. Non, monsieur, je ne 
bais personne. 27. Nous ba'issons le froid, et nos amis le baissent 
aussi. 28. Aimez-vous a nager 1 29. J'aime k nager quelquefois. 

30. Fumez-vous du tabac? 31. Non, monsieur, je ne fume pas du 
tout ; je bais le tabac. 32. Cet bomme est-il marcband t 33. 
Non, monsieur, il est medecin. 34. ^fites-vous frangais t 35. Non, 
monsieur, je suis allemand. 36. Avez-vous faim *? 37. Non, mon- 
sieur, je viens de diner. 38. II est tard ; bonsoir, monsieur. 

FACULTATIF. 

1. A qui est ce cbeval blanc ; est-il k vous ? 2. Non, il est a 
mon cousin ; le noir est le mien. 3. Je trouve le sien plus beau 
que le votre. 4. Oui, c'est un beau cbeval ; il y en a peu d'aussi 
beaux. 5. Combien I'a-t-il paye ? 6. II lui coiite deux cent cin- 
quante dollars ; ce n'est pas cber. 7. C'est un bon prix pour un 
cbeval ; mais il y a des cbevaux qui content encore davantage et 
qui ne sont pas aussi bons que celui 1^ 8. II a I'air tr^s-doux. 9. 
Qu'avez-vous fait du petit cbeval que vous avez acbet^ k monsieur 
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Charles! 10. Je I'ai encore. 11. L'avez-vous ici ? 12. Non, je 
Tai laisse k la campagne. 13. Ne d6sirez-voas pas le vendrel 
14. Non, je n'ai pas envie d'etre sans cheval, j'en ai hesoin d'un en 
hiver ; et j'aime toujours h avoir un cheval a moi, quand Tenvie me 
prend de faire nn tour k la campagne. 15. Vous avez raison, je 
n'aime pas les chevaux que je ne connais pas. 

16. Ou est votre soeur ? Elle est allee a une partie de plaisir 
en ville. 17. Y a-t-il du danger a passer cette riviere? 18. II n'y 
a pas de danger. 19. Je n'ai guere d'argent sur moi; pr^tez-moi 
quelques dollars. 20. En voici trois ; je puis vous les preter. 21. 
Les frangais n'aiment-ils pas la nouveaute? 22. Si, tons les 
hommes aiment la nouveaute. 23. Votre ami fume-t-il? 24. 
Non, monsieur, il n'aime pas le tabac. 25. Sait-il nagert 26. 
Oui, il nage tr6s-bien. 

76. 

1. Charles, alla<t-il k I'ecole lundi? 2. Oui, madame, lorsqu'il 
eut d^jeune il alia k I'^cole. 3. Les magons sont-ils ici ? 4. Non, 
samedi passe, des qu'ils eurent fini leur ouvrage ils partirent. 5. 
AUates-vous chez votre oncle de bonne Tieure samedi 1 6. Nous y 
allames aussitot que nous eiimes dine. 7. Qu'as-tu fait bier 1 8. 
Hier apr^s-que j'eus dejeune, je lus ; et apres-que j'eus dine, j'allai 
chez ma tante. 9. Aussitot que j'eus regu votre lettre, I'autre jour, 
je la portai chez votre fr6re. 10. Aussitot que le paysan eut achete 
ces poissons, la semaine demiere, ne les sala-t-il pas? 11. H les 
sala tous. 12. Ou all^tes-vous hier ? 13. Des que nous eCtmes de- 
jeun^ nous all&mes k la campagne. 14. Le frangais est-il chez 
vous f 15. Non, monsieur, lorsqu'il fut arrive hier, il alia chee mon 
fr^ie. 

16. Qu'est-ce que le cuisinier envoie chercher? 17. II envoie 
chercher du 'sel pour saler la viande. 18. A-t-il sale la soupe I 19. 
II I'a trop saUe. 20. Cette coiffure va bien (sied) k cette dame ; ne 
I'admirez-vous pas'? 21. Je I'admire beaucoup. 22. Savez-vous 
les causes qui ont a^nene la revolution fran^aise ? Je ne les con- 
nais pas toutes. 23. Aimez-vous mieux les figues que les p^hes? 
24. Non, j'aime autant les p^ches que les figues. 25. Cet habit 
ne vous va pas bien (ne vous sied pas). 26. A quelle heure I'eco- 
lier entre-t-il dans sa chambret 27. II y entre a huit heures toua 
les matins. 28. Cette maison est-elle k vendret 29. Non, elle est 
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a loner. 30. Je ne veux pas aller trop tot a Teglise ; si nous y 
allons 4 onze heures ce sera assez t6t et pas trop t6t. 31, J'irai 
aoBsitot que vous. 32. Mon fr^re fera sa toilette immediatement 

FACULTATIF. 

1. Que faisaient vos fr^res qnand vous les avez laiss^s {and better 
quittes) f 2. lis ecrivaient des lettres k leurs amis. 3. J'ai des 
lettres k ecrire avant souper, et je I'avais presque oublie. 4. J'ecris 
mes lettres le soir. 5. Je ne le puis pas, j'ai la vue un peu faible d 
present. 6. Qu'est-ce qui vous a rendu la vue faible ? 7. Je crois 
que c'est d'avoir trop lu le soir, comme je le faisais Thiver dernier. 
8. Cela est mauvais, il faut avoir soin de votre vue. 

9. La semaine prochaine nous allons faire une partie de plaisir 
a la campagne : vous viendrez aussi, n*est-ce pas ? 10. Certaine- 
ment, qui sera de la partie 1 11. Mademoiselle B., Georges C. et 
sa soeur, nos cousines et plusieurs autres personnes. 12. Cela sera 
tr^s-agreable ; ou irons-nous 1 13. Nous ne savons pas encore, 
mais je pense que nous irons au m^me lieu ou nous allons ordi- 
nairement. 14. Je connais un endroit qui est tout aussi beau que 
celui ou nous avons ete la demi^re fois, et j'aime mieux aller Ik 
cette fois-ci, si les autres y consentent. 15. Eh bien, nous verrons 
ce qu'ils en pensent ; quand d moi, j'aime la nouveaute. 16. Voilsi. 
tout juste ma raison ; je crois que ce sera plus agreable que d'aller 
toujours au m^me endroit ; et^ comme celui dont je vous parle est 
pr6s de la riviere, nous pourrons faire un tour en bateau. 17. Tr^s- 
bien, nous aurons un plaisir de plus. 

77. 

1. Quand 6tes-vous venu ici 1 2. J'y vins mardi.* 3. Vos fr^es 
vinrent-ils aussi ? 4. Non, Charles vint avec moi. 5. Vintes-vous 
le matin 1 6. Non, nous vinmes le soir, a sept heures et demie. 
7. Pourquoi tenais-tu ton cousin par le bras, hier, quand je te vis dans 
la rue 1 8. Je le tenais par le bras pour lui parler. 9. Peut-il y 
avoir du danger k rester ici ? 10. II pent y avoir beaucoup de 
danger. 11. N'avez-vous pas oflfens6 cette dame I 12. Jenesais 
pas ; mais je n'ai pas voulu I'offenser. 13. Youlez-vous de grandes 
richesses ? 14. Non, monsieur, je veux une bonne sante, mais non 
pas de grandes richesses. 15. Votre voisin vous a-t-il souhaite le 
bonsoir ? 16. Qui, monsieur, et il m'a souhaite tontes sortes de 
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prosp6rit6s. 17. La ceremonie aura-t-il lieu de bonne heure 1 18. 
EUe anra lieu imm^diatement. 19. N'offensez pas le maitre. 

20. Vous avez la joue enflee ; y avez-vous mal 1 21. Oui, j'ai 
mal k la joue droite. 22. Avez-vous essaye mon couteaut 23. Je 
Tai essays, et je le trouve tr6s-bon. 24. Ce malade essaie-t-il de 
marcher ? 25. H essaie ; mais il ne peut pas marcher beaucoup. 
26. Faites-vous du bien k ceux qui vous ont oflfense ? 27. Oui, 
monsieur, c'est une action bien louable. 28. Le fran9ais fume-t-il f 
29. II ne fume jamais ; mais I'allemand fume tou^ la joumee. 30. 
Savez-vous nager? 31. Oui, monsieur, je nage tons les soirs. 
32. Cette coiflfure va-t-elle bien k votre cousine ? 33. Elle lui va 
mal. 34. Quand viendrez-vous chercher votre argent? 35. Je 
viens le chercher k present. 36. Je viens de donner de I'argent 
k votre frere ; vous ne I'avez pas vu 1 37. Si, je viens de le voir 
dans la rue. 

FACULTATIF. 

1. Combien serons-nous en tout a cette partie de plaisir t 2. 
Douze ou quinze au moins. 3. C'est assez ; quand il y a trop de 
monde ce n'est pas si agreable. 4. En avez-vous parle a made- 
moiselle B. 1 5. Oui, elle viendra, et elle doit amener sa cousine. 
6. Je lui ai dit que vous irez les chercher. 7. Tres-volontiers, elles 
demeurent sur mon chemin ; mais comment iront-elles t A cheval. 
8. Mais moi, j'irai en voiture avec ma soeur. 9. Pas du tout, j'au- 
rai moi-m^me le plaisir de conduire mademoiselle votre soeur, et 
elle ira a cheval aussi. 10. Alors j'irai a cheval, je le prefere. 
11. A quelle heure reviendrons-nous 1 12. Un peu tard I'apr^s- 
midi. 

13. N'est-ce pas Jean qui vient la-bn|is ? 14. Si, je suis cer- 
tain que c'est lui. 15. II etait malade I'autre jour. 16. H est 
encore faible ; aUons au devant de lui. 17. Bonjour, Jean, nous 
sommes charmes de vous voir. 18. Vous avez ete bien malade, 
n'est-ce pas? 19. Ma foi, oui ; le m6decin croyait que j'allais mou- 
rir ; mais, j'ai eu le bonheur de le tromper. 20. Qu'aviez-vous I 
21. J'avais la fi^vre, et j'ai beaucoup souffert du mal de tSte pen- 
dant tout le temps que j'ai ete malade. 22. Commencez-vous k re- 
prendre vos forces ? 23. Oui, j'en gagne tons les jours. 24. Alors, 
vous n'dtes plus en danger. 25. Non, Dieu merci. 
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78. 

1. Essayez-vous la plume d'acier oa la plame d'or f 2. J'essaie 
celle d'or. 3. A quelle heure la compagnie doit-elle arriver 1 4. 
Elle doit arriver avant dix heures. 6. Doit-il y avoir un bal chez 
voos ce soir ? 6. II doit y en avoir un. 7. Votre ami a-t-il repris ses 
forces 1 8. Non, monsieur, il ne marche pas encore beaucoup ; il y a 
plas de deux semaines {and better quinze jours) qu'il n'a sorti de sa 
chambre. 9. Ces 6coliers paresseux essaient-ils d'apprendre leurs 
lemons ? 10. n n'essaient pas beaucoup ; il y a trois jours qu'ils n'ont 
bien appris une leQon. 11. Doit-il y avoir une partie de plaisir 
chez madame votre tante ce soir 1 12. II doit y en avoir une. 13. 
Gombien de metres de ce drap voulez-vous I 14. Je veux quatre 
metres de ce drap-ci et six de celui-la. 15. Ce calcul de Tint^ret 
est-Q exact t 16. Non, cc calcul-1^ est faux, mais celui-ci est exact. 

17. Vous ne trouverez-pas votre ami chez lui ; car il vient de 
sortir. 18. Votre fr6re est-il alle au college? 19. II n'y est pas 
encore alle, car il n'a que treize ans. 20. ]fitudiez-vous I'astrono- 
mie ? 21. J'etudie I'astronomie et toutes les math^matiques. 22. 
Voulez-vous du p^to de poulet? 23. Non, monsieur, je vous re- 
mercie ; je viens de diner ; mais, ce petit garden en veut, car il a 
bien faim. 24. A quelle heure aurez-vous soup^f 25. J'aurai 
soupe k huit heures. 26. Qui a casse votre beUe glace 1 27. Le 
fils du voisin I'a cass6 avec sa balle. 28. Aimez-vous k jeter des 
boules de neige^ 29. J'aime quelquefois 4 jeter des boules de 
neige et k courir dans la niege.' 30. Le m^tre est I'element de 
toutes les autres mesures. 31. Ces hommes sont tr6s-differents 
d'opinion ; ils sont ennemis. 32. j^crivites-vous a votre p^re hier ? 
33. Je lui ecrivis hier, et ma soeur lui ecrivit samedL 34. Les 
tailleurs cousirent-ils votre habit jeudil 35. Us le cousirent ven- 
dredi, et la couturiere cousit mon pantalon samedi. 

FACULTATIF. 

1. Avez-vous vu le monsieur dont nous parlioiis nier ? 2. Je 
Pai vu, et lui ai fait la question que vous desiriez. 3. Qu'en dit-il t 
4. n accepte Toffre que vous lui faites. 5. Alors, c'est une affaire 
arrang^e. 6. J'irai le voir aujourd'hui ou demain. 7. Vous savez 
ou il demeure t 8. II demeure, je crois, dans une des maisons de 
brique que monsieur B. a fait b&tir au printemps, mais je ne sais 
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pas dans laquelle. 9. C'est la plus grande. 10. Celle o\i mon- 
sieur E. demeurait ? 11. Tout juste, c'est la m6me. 12. J'irai 
chez lui demain matin. 13. Allez-y de bonne heure, car il va iL 
son magasin aussit6t qu'il a dejeun6. 14. J'irai k sept heures 
et demie. 

15. Lorsque je demeurais ^ la campagne, j'avais toujours un 
plat de fruit le matin, et je faisais mon dejeuner de fruit et de pain. 
16. n n'y a rien de meilleur, mais on ne pent avoir du fruit en 
viHe. 17. Non, il est difficile d'en trouver de bon, et il est tres- 
cher. 18. J'aime beaucoup les peches ou les figues avec du lait 
19. Je prefere les fraises avec un peu de Sucre et de cr^me. 20. 
Avez-vous ecrit au docteurt 21. Oui, monsieur; mardi, aussitot 
que j'eus lu sa lettre, je lui en ecrivis une. 22. D^s que le tailleur 
eut fini mon habit, lundi, il cousit mon pantalon. 23. Le capi- 
taine est-il chez vous ? 24. Non, h, peine fut-il arrive jeudi, qu'il 
repartit pour la campagne. 

79. 

I. Faites-vous credit k cet homme f 2. Je lui fais credit, car 
il est tr6s-honnSte. 3. Yotre p6re vous oblige-t-il k ^tudier ? 4. II 
ne m'y oblige pas, j'etudie de bon coeur. 5. Le voisin vous oblige- 
t-il quand il vous pr^te des livres 1 6. H m'oblige beaucoup. 7. 
Ces arbres sont grands et ils font un bel ombrage. 8. Oui, et je 
trouve leur ombre tr^s-agreable lorsque il fait chaud. 9. J'apprends 
mes legons sans aucune difficult6 ; trouvez-vous de la difficulte d 
apprendre vos legons ? 10. Au contraire, je les apprends tres-facOe- 
ment. 11. Ou va le barbier? 12. II va ii sa boutique. 13. Ou 
est sa boutique ? 14. Elle est dans la rue Eoyale. 15. Eegardez 
vers Test et vous verrez la lune. 

16. Tombe-t-il de la pluie {and better pleut-il) ? 17. II ne pleut 
pas ; mais il tombe beaucoup de neige. 18. Vetre frere 6crit-il sou- 
vent ainsi ? 19. Non, n'ecrit jamais ainsL 20. Les sages prevoient- 
ils les 6venements t 21. Non, pas toujours ; Dieu seul prevoit ce qui 
doit arriver. 22. Avez-vous prevu vos malheurs ? 23. Je ne les ai 
pas prevus. 24. Cet homme n'est-il pas genereux I 25. II est tr^s- 
genereux. 26. Ces dames sont gen^reuses envers les pauvres; 
elles leur donnent beaucoup d'aum6nes. 27. Le mauvais temps a 
fait du mal aux fruits, mais le beau temps qu'il fait a present leur 
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fera du bien. 28. Qnand votre p^re est-il mort f 29. H mourut le 
4 mars 1855. 30. Naquit-il en 18001 31. H naquit le 5 mai 
1798. 32. Naquit-il en Angleterre? 33. II naquit en Angleterre, 
et mourut aux ]6tats-Unis. 34. Ou dtes-vous net 35. Nous 
sommes nes a New York. 36. Mes fr^res Bont morts a Boston, ils 
etaient nes k Londres. 37. Cesar vainquit les Gaulois. 38. 
Vainquit-il tous ses ennemis I 39. II ne les vainquit pas tons. 

FACULTATIF. 

1. Allons a la maison, il doit etre temps de souper a present, 
et je vais mettre un autre habit 2. Vous pouvez le mettre apres 
souper. 3. J'aime mieux faire ma toilette avant souper. 4. Comme 
il vous plaira, la mienne est deja faite. ' 5. Nous sortirons aussit6t 
que nous aurons soupe, n'est-ce pas ? 6. Oui, il faut aller un pen 
de bonne heure chez ces demoiselles, si nous voulons ^tre certains 
de les trouver chez elles. 7. Je ne veux pas y aller trop tdt non 
plus. 8. Si nous y arrivons a huit heures, ce sera assez tot et pas 
trop tut. 9. Eh bien, il est huit heures moins cinq minutes, et 
voici la maison ; entrons. 

10. Combien de temps avez-vous ete au college f 11. Environ 
deux ans et demi. 12. Je n'avais pas tout k fait dix-sept ans, quand 
j'y suis entre. 13. Alors, vous en etes sorti avant Vkge de vingt 
ans. 14. Oui, j'ai fini mes etudes bien jeune, c'est-Wire, au col- 
lie ; car j'ai toujours etudie depuis. 15. Quel kge avez-vous f 
16. J'ai vingt-huit ans. 17. Quand avez-vous vu le professeurt 
18. II y a huit ans que je ne I'ai vu. 19. II est mort. 20. Quand 
est-il mort? 21; H mourut le 8 fevrier 1858 ; il naquit k Boston le 
10 mars 1801. 22. Ou etes-vous ne 1 23. Je suis ne k New York. 

80. 

1. Ne coupez-vous pas les cheveux k cet enfant? 2. Je les lui 
coupe. 3. Savez-vous la plupart des mots de votre le^on ? 4. Je 
les sais tous. 5. Ne ffttes-vous pas charm^s de voir votre p^re sa- 
medi 1 6. Nous fumes tous charm^s de le voir; et il fut charm6 
de nous voir aussi. 7. Eus-tu le temps d'arriver k la maison hier 
avant la pluie ? 8. Non, mon fr^re eut le temps d'arriver chez lui, 
mais je n'eus que le temps d'arriver chez monsieur B. 9. Y a-t-il/ 
longtemps que vous regardez ce tableau? 10. II yk peine dix mi- 
putes que je le regarde. 11. Combien de temps f a-t-il que votre 
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ami le 5§g5£4p ? 12. II le regarde depuis pres d'une heure. 13. 
Fende:j-auDOTS avec cette hache ? 14. Je ne fends pas de bois ; le 
domestique coupe et fend tout le bois.. 

15. Le chirurgien va-t-il couper le bras k ce gar^onl 16. Non, 
monsieur, il va lui couper le doigt. 17. Surprenez-vous votre p^re? 
18. Je le surprends quelquefois. 19. Cette nouvelle vous surprend- 
elle 1 20. Elle me surprend beaucoup. 21. Demeurez-vous vis-^- 
vis de votre magasin I 22. Non, je demeure vis-d-vis de I'eglise 
de brique. 23. Avez-vous lu la plupart de ces livres t 24. Je les 
ai lus tons. 25. Qui a derobe votre manteaul 26. Un voleur I'a 
vol6 {or le vola) la semaine derniere. 27. Ces arbres nous derobent 
la vue de la campagne. 28. Ce bois-ci n'est-il pas plus dur que 
celui-U ■? 29. Non, ce bois-la est aussi dur que celui-ci. 30. Avez- 
vous pr^vu ces 6venementst 31. Je ne les ai pas prevus. 32. 
Combien de temps y a-t-il que vous etes ici' t 33. II y a d peine une 
demi-heure que je suis-ici. 34. C'est moi qui ai allume le feu. 35. 
J'ai ici une lettre de votre fr^re ; si vous voulez, je vais vous la 
montrer. 

FACULTATIF. 

1. Bonsoir, mesdemoiselles, nous sommes charm^s de vous voir 
si gaies. 2. Bonsoir, messieurs, nous sonunes tr^s-surprises de vous 
voir. 3. Nous vous croyions en Chine, il y a tant de temps que 
nous ne vous avons vus. 4. C'est n'est pas de notre faute. 5. Sans 
doute que non ; mais, entrez, prenez des chaises. 6. Nous avons 
eu tant d'affaires que nous ne pouvions sortir que tard le soir. 7. 
Tr^s-bien, il doit y avoir eu beaucoup d'afflaires cette saison, car 
tons les messieurs chantent la meme chanson. 8. Je vois bien que 
vous riez de nous. 9. Nous n'avons pas envie de pleurer ce soir, 
mais il est bien vrai que les messieurs doivent avoir et6 tr^s-occup^s 
cette saison. 

10. Par bonheur, les affiaires ne sont pas toujours de m^me, et 
nous aurons le plaisir de vous voir de temps en temps. 11. Qui, 
c'est k dire, messieurs, que vous viendrez quand vous n'aurez rien 
de mieux k faire, n'est-ce pas ? nous vous remercions beaucoup de 
votre bonte. 12. Ah ! vraiment, mesdames, vous 6tes trop sev5res ; 
mais, nous sommes charmes de vous voir de si belle humeur, car 
vous riez de tout ce que nous disons. 
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81. 
1. Croyez-Yous que nous parlions frangais ? 2. Non, je crois 
qne vons parlez espagnol, mais non frangais. 3. Crojez-voos que 
je sorte quand 11 pleat f 4. Je ne crois pas que tu sort6s quand il 
pleut 5. Dites-vous que mon fr^re ecrive bien ses themes ? 6. Je 
dis qu'il les 6crit tr^s-bien. 7. Le maitre dit-il que rous 6tudiiez 
bien ? 8. H dit que nous etudions fort bien. 9. Croyez-vous que 
Toiseau nous voie ? 10. Je suis certain qu'il nous voit 11. Ce 
fruit devient-il rouge ? 12. 11 devient rouge en automne. 13. Le 
cbirurgien va-t-il arracber k cet enfant la dent qcd lui fait mal ? 

14. 11 ra la lui arracber parce qu'elle lui fait ihal depuis longtemps. 

15. Arracbe-t-n bien les dents 1 16. II les arracbe bien ; c'est un 
dentiste babile. 17. Demeurez-vous a c5te de cette eglise magni- 
fique? 18. Non, monsieur, je demeure a cote de chez mon fr^re. 

19. Envoyez-vous cbercher des cigares 1 20. J'envoie cbercber 
des cigares et du vin. 21. Ces moucboirs sont tout sales. 22. Cette 
coifiiire va bien a cette dame ; dites-moi au juste ce qu'elle lui a 
cottG. 23. EUe lui a codt6 dix gourdes. 24. Le maitre dit-il 
que nous parlions fran^ais ? 25. II dit que vous parlez frangais et 
espagnoL 26. Yites-vous quelqu'un ici Inndi ? 27. Nous ne vimes 
personne. 28. Les enfants vous yirent-ils ? 29. Us ne nous yi- 
rent pas, mais la fille du voisin nous vit 30. !l^rivites-yous vos 
lettres biert 31. Nous ne les dcrivimes pas bier; j'^crivis la 
mienne avant-bier, et mon ami ^crivit la sienne mercredi. 32. Pen- 
sez-Tons que mon fr^re ecrive mieux que moi 1 33. Non, je pense 
que vous 6crivez aussi bien que lui. 34. Pensez-vous que nous 
lisions aussi bien que nos cousins ? 35. Je pense que vous lisez 
mieux qu'eux. 36. J'ai oublie mon livre sur votre table ; je vais le 
cbercber. 

FACULTATIF. 

1. Voyez ces nuages, ne 8ont*ils pas beaux ! 2. lis sont su- 
perbes, et ils cbangent de formo et de place a cbaque instant. 3. 
En voil^ un qui a la forme d'un cbevj^. 4. En voil^ un autre 
qui a I'air d'un gros poisson, 5. II y a longtemps que je n'ai vu 
des nuages si beaux. 6. J'aime d regarder les nuages; la vue 
d'un beau ciel me feit toujours plaisir. 7. Savez-vous Tastronomief 
8. Je I'ai etudlee quftud j'allais au college ; mais j'ai presque oublie 
le pea que j'en savaui. 9. Comment appelle-t-on cette #tpile qui 
5 
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est si belle? 10. C'est Petoile du soir; on Tappelle Venus ; n'esi- 
ce pas, monsieur A. ? 11. Oui, c'est elle ; et quelquefois elle prend 
le nom cTetoile du matin. 

12. Quand Venus est Tetoile du matin, laquelle est I'etoile du 
soir? 13. C'est la seule je crois k laquelle on donne ce nom. 14. 
L'astronomie est une belle etude. 15. Toutes les Etudes le sont ; 
mais toutfle monde n'a pas le m^me got^t. 16. Quelle etude pr6- 
ferez-vous, monsieur ! 17. J'aime toutes celles qui font partie des 
mathematiques. 18. Vous avez un goUt fort etrange ; je n'ai ja- 
mais pu souffrir le calcuL 19. Cependant les mathematiques sont 
la seule chose reellement certaine dans ce monde. 

82. 

1. Je veux un domestiqne qui soit industrienx et qui n'ait pas 
de d^fauts ; en connaissez-vous un ? 2. J'en connais quelques-uns 
qui sont laborieux ; mais je n'en connais aucun qui soit sans d^- 
feut. 3. T a-t-il quelque 6colier ici qui puisse 6crire ce theme sans 
faute 1 4. II n'y en a aucun. 5. Voulez-vous Men prater k cet 
enfant un livre ^u'il puisse lire ? 6. Je n'en ai aucun qu'il puisse 
lire. 7. CroyBZ-vous que ces ouvriers pifissent faire leur ouvrage 
aujourd'hui? 8. Je ne crois pas qu'ils puissent le faire aujour- 
d'huL 9. Croyez-vous que nous ayons peur de ces chiens ? 10. Je 
ne crois pas que vous en ayez peur ; mais je suis certain que ces 
enfants en ont bien peur- 11. Dites-vous que nous soyons n6gli- 
gents? 12. Je*ne dis pas que vous soyez negligents, car je sals 
que vous 6tes laborieux. 

13. Coupez-Yous les ailes h, ces oiseaux? 14. Nous les leur 
coupons. 15. Leur coupez-vous le bee. 16. Nous ne lerf leur cou- 
pons pas. 17. Le domestique lave-t-il le visage aux enfants? 18. 
II leur lave le visage et les mains. 19. Cette maison est magni- 
fique, est-elle a vous? 20. Non, monsieur, elle est k mon fr^re. 
21. Avez-vous vu votre ami derni^ement ? 22. Non, monsieur, il 
y a quinze jours que je ne Tai vu. 23. Votre pere est-il sorti ? 
24. Qui, monsieur, il vient de sortir. 25. Gombien de temps y 
a-t^il que vous etndiez le frangais ? 26. H y a environ une annee 
que je I'etudie. 27. Quand votre fr^re part-U pour la campagne? 
33* II eQt parti ce matin k six heures et demie. 29. Je desire 
acheter une maison qui soit belle, et ou je puisse raster toute Tannee. 
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FACULTATIF. 

1. Qu'etadiez-Yons 4 present? 2. J'etadie Tallemand qoand 
j'ai nn pea de temps, ce qni n'est pas souvent. 3. Avez-Toos fini 
la grammaire allemande ? 4. Pas encore, je n*en ai appris que la 
moitie. 5. Lisez-yous plus de deux ou trois pages d'allemand par 
^ joor t 6. Non, quand je trouve le temps de lire, je traduis de deux 
a trois pages par jour ; mais, jamais plus de trois. 7. Cest assez ; 
I'aUemand est di£Scile. 

8. Parl^tes-Yous Her k quelqu'un de cette affiuret 9. J'en 
parlai & M. G. 10. Qu'en dit-il ? 11. Nous all4mes voir son {rere, 
mais il n'etait pas chez lui, ainsi nous n'avons encore rien fait. 12. 
M. G. et son frere seront tres-contents de cette affidre, et je crois 
que Yons n'aurez aucune difficulte ayec eux. 13. Je le crois aussL 
14» M. G. dit qu'il consent k Tentreprendre, si son frere Yeut Ten- 
treprendre aYec luL 15. Je suis alle ce matin cbez mon ami Fran- 
cois, et nous en aYons parle ensemble. 16. A-t-il preYu quelque 
difficulte T 17. Non, il dit que c'est une tres bonne a&ire. 

83. 

1. Votre cousin est-il le meilleur 6leYe qu'il j ait dans Peoole? 
2. n est (or c'est) le meiUeur. 3. Groyez-Yous que ces ecoliersYeuil* 
lent apprendre leurs lemons ? 4. Je ne crois pas qu'ils Yeuillent les 
apprendre. 5. Le maitre pense-t-il que nous ne Youlions pas etudier t 
6. 11 ne pense pas q^d YOuHez beaucoup etudier. 7. Gonnaissez-vous 
quelqu'un qui soit m^eur que le gouYemeur t 8. Non, le gouyer- 
neur est le meilleur b5mme qu'iL jrait dans cette Yille ; son frere est 
anssi un bomme de sagesse et de merite. 9. Le maitre regoit-il 
Yotre excuse t 10. Non, monsieur, H ne re^oit point d'excuses. 
11. Pourquoi ne dansez-Yous pas t 12. Je suis fatigue ; j'ai danso 
presque toute la soiree. 13. £tes-Yous ne aux £tats-Unisf 14 
Qui, monsieur, et mon oncle, qui mourut I'an passe, etait ne aussi 
aux ^tats-Unis. 

15. Ayez-Yous appris les yerbes de Yotre le^on t 16. Gertaine- 
ment, je les ai tons appris. 17. Aycz-yous I'intention de flatter cet 
bomme f 18. Non, je n'aime k flatter personne. 19. Geinot- 
ci est-il usitef 20. Non, monsieur, il est maintenant bors d'u- 
sage. 21. Penses-tu que j'aille au tbe&tre? 22. Je ne pense pas 
que tu y allies. S3. Aye^^Yons entendii dire <fie mes frbiea Yon( 
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en Eniope t 24. Je n'ai pas entenda dire qa'ils y vont, et je ne 
crois pas que vous y alliez. 25. AUez-yoas acheter cette maison t 

26. Non, elle est trop petite, je desire en trouverone qnisoitgrande. 

27. N*est-elle pas belle ? 28. Si, c'est la pins belle maison qu'il y 
ait dans cette me. 29. Aimez-voos cette ville ? 30. Non, nous 
Youlons trouver un endroit ou nons poissions vivre plus contents. 
31. Connaissez-Yous quelqa'un qui puisse parler mieox que cet ora- 
tenr ? 32. Nod, c'est le meilleur orateor qa'U y ait dans notre ville. 

FACULTATIF. 

1. n est tombe beancoup de plnie cet hiver. 2. Oai, et Thiver 
dernier an contraire, il n'en est presqae pas tombe. 3. J'ai re9a one 
lettre de mon cousin, et il me dit qu'il est tombe de la neige ven- 
dredi dernier a la Nonvelle-Orleans. 4. C'est extraordinaire, on n'en 
voit pas souvent 14. 5. Depnis qne je suis ici, je n'ai yu de la 
neige qa'one fois. 6. Qnand j'etais petit gar^on je faisais des 
bonles de neige en hiver. 7. Ou etiez-vons alors? 8. A Saint 
Louis. 9. La il en tombe beancoup. 

10. Y a-t-il longtemps que vous ^tes ici ? 11. H y a pr^s d'un 
quart d'heure que je vous attends. 12. Je ne le savais pas. 13. On 
m'a dit que vous etiez dans le jardin, et je n'ai pas cm convenable 
de vous faire appeler. 14. Vous avez eu tort. 15. Pas du tout ; je 
ne suis pas venu pour partir tout de suite. 16. J'en suis channe ; 
je vous attends depuis avant-hier. 17. Ou est votre cbeval ? 18. 
J'ai dit an garQon de le mettre k I'ecurie. 

19. n fait bien beau temps ce soir. 20. Les nuits sont fralches, 
mais il fait trop chaud dans la joumee. 21. J'ai beancoup souffert 
de la cbaleur aujourd'hui. 22. Et moi aussi, j'en ai beaucoup souf- 
fert 23. Je crois qu'il faisait encore plus chaud hier qu'aujour- 
d'hui. 24. Je ne sais pas ; il a fait bien chaud toute la joumee. 
25. Nous avons bien besoin de pluie. 26. Nous en aurons avant 
pen. 

27. Avez-vous vu madame C. aujourd'hui ? 28. Non, monsieur, 
elle est venue ici ce matin, mais j'etais allee chez ma soeur. 29. 
Elle m'a dit qu'elle devait venir vous voir. 30. Quand j'ai su 
qu'eHe etait venue, j'ai 6te bien fachee d'etre sortie. 31. Elle a et^ 
malade pendant longtemps. 32. Oui, quand je I'ai vue la semaine 
demiore, eU§ toi)9sait encore. 33. Elle tousse k peine a present 
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84. 

1. Votre frere a-t-il peur que je ne sois fi^lche? 2. II a peur que 
tu ne sois fache et que ton fr^re ne soit f4che aussi. 3. Voulez-vous 
que nous soyons ici de bonne heure ? 4. Oui, et je veux que vos 
cousins y soient de bonne heure aussi. 5. Consens-tu que j'aie ces 
arbres fruitiers ? 6. Je consens que tu les aies. 7. Trouvez-vous 
bon que nous ayons beaucoup d'argent t 8. Je trouve mauvais que 
vous en ayez plus que votre fr^re. 9. Que voulez-vous que je fasse! 

10. Je veux que vous fassiez bien votre devoir. 11. Que voulez-vous 
que ce gaiQon fasse ? 12. Je veux qu'il fasse du feu. 13. Avez- 
vous peur que ces enfants ne soient paresseux ? 14. Non, j'ai peur 
qu'ils ne &ssent du mal. 15. Le maitre defend que nous sortions 
k present. 16. Trouvez-vous bon que les enfants aient votre plume 
d'or t 17. Non, je defends qu'ils I'aient. 

18. Voulez-vous que nous achetions cette maison ? 19. Je de- 
sire que vous I'achetiez. 20. Avez-vous peur que le maitre ne voie 
votre ^crituye ? 21. Non, je desire qu'il la voie. 22, Avez-vous 
envie que nous ^tudiions le frangais 1 23. Oui, je veux que vous 
parliez fran^ais, et que vos freres parlent allemand. 24. Prenez 
garde que cet enfant ne soit malade. 25. Charles Quint, qui par- 
lait couramment plusieurs langues europeenes, disait qu'il fallait 
parler espagnol aux dieux, italien aux dames, frangais k nos amis, 
allemand aux soldats, anglais aux oies, hongrois aux chevaux et 
bohemien au diable. 

FACULTATIP. 

1. Pensez-vous voyager cet et6 1 2. Je pense aller en Europe 
dans un mois ou six semaines. 3. Monsieur A. y va-t-il aussi ? 4. 
Non, mademoiselle, je resterai ici tout I'^t^. 5. Vous ne voyagez 
pas souvent 6. L'ann6e demiere j'ai fjEut (or je fis) un voyage k 
Paris. 7. N'etes-vous pas le cousin de M. J. que j'ai vu chez ma- 
dame B. I'hiver dernier 1 8. Si, mademoiselle, je le suis. 9. N'est- 
ce pas hii qui lefite k present chez monsieur D. ? 10. Si, c'est lui. 

11. Pense-t-il rester ici cet ^te? 12. Non, mademoiselle, il pense 
partir bient6t pour Paris. 13. Amenez-le chez nous. 14. II sera 
charme d'aller vous presenter ses respects. 

15. La malade tousse-t-elle encore 1 16. Elle tousse k peine k 
present, elle est hors d<$ danger ; mais il faut lui dire d'eviter de 
sortir le soir, ou quand le temps est humide. 17. Elle ne sort que 
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quand U feit tr6s-beau temps. 18. Monsieur V. est-fl arrive de I^ 
campagnef 19. H n'etait pas encore arrive quand j'ai6t6 chez 
lui aujourd'hui. 20. Est-il all6 chercher sa soeurt 21. Oui, c'est 
pour cela qu'il est parti. 

22. Louis, votre th^me est-il corriget 23. Oui, monsieur, vou- 
lez-vous le voir. 24. Si vous faites bien vos themes, vous serez re- 
compens6 ; mais ceux qui jouent au lieu d'etudier, seront toujours 
ignorants et m^prises. 25. Aimez-vous d etudier 1 26. Quelque- 
fois, monsieur ; quand je reussis k bien savoir mes leQons je trouve 
beaucoup de plaisir a Tetude. 27. H faut done toe toujours dib"- 
gent et studieux. 28. II y a deux arbres vis-a-vis de ma fen^tre. 
29. Le cbirurgien va couper le bras au malade. 

85. 

1. Le maitre ordonne aux 6coliers de ne pas faire de bruit 

2. Le general Washington commandait I'armee des Etats-Unis. 

3. Dieu nous ordonne surtout de I'aimer. 4. Qui a soigne I'etran- 
ger durant sa maladie 1 5. Le docteur I'a bien isoigne. 6. Demeu- 
rez-vous de I'autre c6te de la baie ? 7. Non, mais je vais de I'autre 
c6te de la baie, tons les soirs en ete. 8. Le jardinier est dans son 
verger. 9. A-t-il beaucoup d'arbres fruitiers dans son verger? 
n en a beaucoup. -10. Le chien obeit toujours k la voix de son 
mattre. 11. Convient-il que vous alliez chez le medecinf 12. 
Non, il vaut mieux que nos amis y aillent. 13. Get homme n'est 
pas laborieux, il est surprenant qu'il soit riche. 14. Faut-il que 
vous fassiez votre t^he aujourd'hui 1 15. II suffit que je la fasse 
cette semaine. 

16. Importe-t-il que Touvrier finisse son ouvrage cette semaine I 
17. Oui, il flEiut qu'il le finisse domain. 18. Cet ecolier a-t-il ecrit 
son th^me f 19. Non, monsieur, il est douteux qu'il I'ecrive. 20. 
Le maitqe dit-il que vous valiez mieux que nous ? 21. H dit que 
nous valons mieux que vous. 22. Dites-vous que ce cheval vajUe 
deux cents gourdes ? 23. Oui, et je dis que ces chevaux44 vfflfint 
cinq cents gourdes. 24. La nuit d'avant hier a ete tr^s-K)rageuse ; 
la foudre est tombee plusieurs fois entre deux et trois heures du 
matin. 25. Est-il possible que vdus finissiez votre t^he k six 
heures? 26. Non, monsieur, il est impossible que je la finisse 
avant huit heures. 



Digitized by 



Google 



CLEF DES THIIMES. 103 

PACULTATIF. 

1. Est-il juste que mon fr^re ait mon argent ? 2. II est juste 
qu'il ait le sien, et que vous ayez le vdtre. 3. Est-il necessaire que 
le medecin aille tshez vous deux fois par jour ? 4. II suffit qu'il y 
vienne une fois par jour. 5. Est-il surprenant que je fasse des 
hates 1 6. n n'est pas surprenant que vous en fassiez ; mais il 
est bien surprenant qufices enfants n'en &ssent pas. 7. Importe- 
t-il que nous etudiions le frangais? 8. H importe que vous etu- 
diiez le fran9ais et Tespagnol. 9. Faut-il que nous achetions un 
cheval? 10. II faut que vous achetiez un cheVal et des vaches. 
11. Avez-vous ete an spectacle cette semainet 12. J'y ai ete 
avant-hier soir. ^ 

13. Avez-vous fini de traduire Pouvrage que je vous ai porte 
(or portai) la semaine demiere ? 14. Pas encore, il est un peu dif- 
ficile, et je n'ai gu^re de temps pour le lire. 15. Comment le trou- 
vez-vousf 16. II est tr^s-interessant et tres-bien ecrit: combien 
de volumes y a-t-flt 17. II y en a trois; quand vous voudrez le 
second, faites-le-moi savoir. 18. Merci, je n'en aural pas besoin 
avant sept ou huit jours. 19. Combien en traduisez-vous chaque 
jour? 20. J'en lis de quinze k vingt pages, et je ne pense pas Cv^_. 
faire davantage k present 21. Vous dtes bien diligent; c'est 
assez. 22. Chercbez-vous les mots dans le dictionnaire *? 23. 
Quelquefois ; mais je les sais presque tons. 24. Le second volume 
sera plus facile. 25. Sans doute ; je ne trouve pas le premier vo- 
lume aussi difficile k traduire k present que quand je Tal commence. 

86. 
1. Bien que je sac];ie parfaitement mes jieQons, ^c ne puis pas les 
reciter toujours bien. 2. Votre cousin est-il le meilleur eleve qu'il 
y ait dans Tecole ? 3. II n'est pas le meilleur ; car, quoiqu'il puisse 
apprendre vite, il n'etudie pas beaucoup. 4. Desirez-vous que nous 
sachions le latin et le grec I 5. Je veux que vous^acbiez le latiu, 
le grec et les langues modemes. 6. Voulez-vou§. nous pr(3ter un 
livre que nous puissions lire ? 7. Certainement, je veux bien vous 
en pr§ter un, pourvu que vous puissiez lire le frangais. 8. En cas 
que ces jeunes garQons aient ^de I'argent, iront-ils k la ville 1 9. 
Us iront s'ils sont dociles ef^'ils savent leurs lemons. 10. Bem* 
plis tes devoirs de telle sorto (or mani^re) que tu sois estime. 11. 
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Vous apprenez vos lemons de telle sorte qne vos maitres 8ont ton- 
jours satisfaits. 12. Charles n'est pas vena de crainte que nous 
ne le bUmions. 

13. Presentez mes respects au docteur. 14. Je les lui presen- 
terai au cas que je le voie. 15. Je vais chez Ini expr^s poor voir 
son fils. 16. Qui a introduit J'etranger dans notre societe ? 17. 
Votre ami Taflemaiid I'y a introduit. 18. Le m6decin pennet-il 
que vous sortiez le soir I 19. II ne le permet pas. 20. " Votre 
soeur qui habite les ^tats-Unis, a-t-elle un fils ou unfile? " disait 
une personne a un irlandais, son ami 21. " Pour vous dire toute 
la verity/' repondit Tirlandais embarrass^, '^je ne sais pas encore 
si je suis oncle ou tante, mais j'ecrirai k ma soeur pour la prier de 
m'en informer le plus t6t possible." 

FACTJLTATIF. 

1. Avez-vous et6 au bal de madame C. jeudi dernier t 2. Oui, 
j'y suis alle avec monsieur et madame G. ; vous n'y 6tiez pas. 3. 
Non, j'avais eto k la campagne jeudi matin, et je suis revenu en 
ville trop tard pour le bal 4. Y avait-il beaucoup de monde t 5. 
II 7 en avait assez, et tout le monde avait Tair tres-joyeux. 6. La 
saison des bals est finie. 7. II fait trop chaud k present, et les 
nuits sont trop courtes. 

8. Allons faire une promenade ce soir s*il fait beau temps. 9. 
Ou irons-nous ? 10. Allons jusqu'au jardin de monsieur T. 11. 
Tres-volontiers ; il fera clair de lune, et ce sera fort agr^able. 12. 
Y avez-vous 6t6 demierement I 13. J'y suis all6 I'autre jour ; son 
jardin est magnifique ; il y a des roses de toutes couleurs. 14. H 
doit y avoir aussi d'autres fleurs. 15. II y en a beaucoup. 16. M. 
C. est venu pres d'ici Tautre jour, mais je ne I'ai pas vu. 17. Je 
desirais lui dire de m'apporter quelques belles fleurs pour mettre 
dans mon jardin. 18. Vous pourrez le lui dire demain, et cboisir 
celles que vous voulez. 

19. Quelle heure est-il? 20. Je ne sais pas, au juste, mais, il 
n'est pas tard. 21. Je vais envoyer chercher quelques cigares. 
22. Avez-vous envie de fumer? 23. Je fume un pen tous les soirs. 
24. II n'est pas plus de huit heures ; vous pouvez en envoyer cher- 
cher. 25, Le domestique est-il revenu t 26. Oui, il est dans sa 
chambre. 27. Je vais lui dire d'aller m'en chercher. 28. Avez- 
vous de la monnaie? 29. J'ai une demi-gourde, c'est la plus 



Digitized by 



Google 



CLEF DBS THJ:MIES. 105 

petite monnaie que j'ai. 30. Yoilk deux quarts de gourde, si vous 
lesvoulez. 30. Merci. 

87. 

1. Cet homme est-il heureux ? 2. Non, monsieur, car il n'est 
pas vertueux ; et quelgyaa riche et §avant qu'on soit, on ne pent pas 
etre heureux si Ton n'/fet^ vertueux. 3. Ces pauvres gens auront-ils 
des amis? 4. Qui, mronsieur, quelque pauvres qu'ils soient, ils 
auront toujours des amis. 5. Cet homme peut-il garder longtemps 
ses richesses 1 6. Non, monsieur ; quelques richesses qu'il ait, il ne 
peut pas les garder longtemps. 7. Votre camarade est-il en bonne 
sante f 8. Non, il est malade ; et quelque remade qu'il prenne, il 
sera malade longtemps. 9. Quelle que soit I'intention de votre ca- 
marade, n'a-t-il pas commis une faute? 10. H en a commis plu- 
sieurs. 11. Quoi que (or quoi que ce soit que) fasse ce jeune gar- 
den, il ne sera pas blame. 12. Niez-vous qu'il ne fasse quelquefois 
de fautes I 13. Je ne nie pas qu'il n'en fasse {or qu'il en fasse) 
quelquefois beaucoup. 

14. Devinez combien ce manteau m'a co&te. 15. Je devin|r8 
qu'il vous a coute vingt piastres. 16. A qui cedez-vous votre place I 
17. Je la c^de a cette dame. 18. Devinez ce que j'ai fait aujour- 
d'hui. 19. Cela n'est pas diflScile k deviner ; vous avez ete k I'ecole. 

20. Quelque remade que prenne ce malade il ne guerira jamais. 

21. Quoi que ce soit que vous disiez, on ne vous croira pas. 22. 
Qui que vous soyez, monsieur, respectez ma demeure. 23. Qui que 
je sois, ne craignez rien, monsieur, votre demeure sera respectee. 
24. Ces eleves parlent-ils allemandl 25. Qui; quelque diflSciles 
que soient les phrases qu'on leur dise dans cette langue, ils savent 
toujours les traduire correctement. 26. Cet enfant, si jeune qu'il 
soit, sait dej^ lire et compter. 27. Cet homme si mal habille qu'il 
soit, n'est pas moins pour cela millionaire. 

PACULTATIF. 

!• Je viens d'acheter un habit neuf, comment me va-t-ill 2. H 
vous va tr^s-bien ; combien I'avez-vous paye ? 3. II me coute vingt- 
cinq piastres. 4. II n'est pas cher, le drap en est tres-fin. 5. J'ai 
cherche dans plusieurs magasins avant d'en trouver un convenable. 
6. Enfin vous etes parvenu a en trouver un. 7. Je suis si gros 
que je ne trouve pas facilement des habits tout faits. 8. II faut 
5* 
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voas en faire faire. 9. Oai, quand je ne peox pas en troaver, je 
vais chez mon taUlenr. 

10. Voici une paire de lunettes que je viens d'acheter ; com- 
ment les trouvez-vous ? 11. EUes ont Tair d'etre bonnes; mais 
que voulez-vous faire de lunettes? vous etes trop jeune pour en 
porter. 12. J*ai la vue faible; il me faut lire et ecrire toute la 
joumee, et quel^uefois le soir. 13. Lire ou 6crire le soir n'est pas 
bon pour les yemf. 14. Cela me fatigue beaucoup la vue. 15. 
Alors vous ne faites pas mal de porter des lunettes ; mais ne les 
mettez que quand vous lisez. 16. C'est ce que je compte faire. 
17. Si vous avez la vue faible, vous faites mal de lire le soir ; rien 
ne fait plus de mal aux yeux que cela. 18. Je ne le fais pas de 
bon coeur, mais souvent je ne puis faire differemment. 19. L'an- 
nee demi6re je lisais beaucoup le soir ; mais j'ai senti que ma vue 
en souffrait, et depuis, je ne lis que dans la joumee. 20. «rai tant 
h, ecrire que je suis quelquefois oblige d'ecrire toute la so^ee. 21. 
Je lisais aussi beaucoup le soir il y a un an, mais je ne le fais 
plus. 22. Ma vue est trop pr^cieuse pour la perdre de cette ma- 
ni^re ; j'aime mieux en avoir soin. 

88. 

1. Pourquoi ce -petit garden {or cet enfant) dechire-t-H son livre 1 
2. II le dechire parce qu'il n'a pas envie d'apprendre sa legon. 3. 
Pourquoi 6tes-vous etonne t 4. Cette nouvelle m'a etonne ; je n'ai 
jamais couqu une telle affaire. 5. Avez- vous dechire votre manteau ? 
6. Je I'ai dechire et je desire le faire raccommoder. 7. Avez-vous 
ecrit toutes les phrases latines de votre le9on I 8. J'ai ecrit toutes 
les pl^asQa latines et toutes les phrases grecques. 9. La servante 
essui^ souvent la bouche aux enfants t 10. EUe leur essuie la bouche 
et le^ mains trfes-souvent. 11. Pourquoi les ecoliers essuient-ils leurs 
ardoises t 12. lis les essuient parce qu'elles sont mouillees. 13. La 
pluie a-t-elle fait du mal a la rdcolte ? 14. EUe lui a fait du bien. 
15. Avez-vous des canards de reste ? 16. J'ai des canards et des 
dindes de reste. 17. ^e paysan a-t-il des dindes? 18. H n'a pas 
de dindes, il a quelques canards de reste. 

19. Si le maitre dit que vous valiez mieux que nous, il a tort 
20. S'il dit que nous valions moins que nos cousins, il a tort. 21. 
Si vous pensez que je puisse vous enseigner le frangais en trois mois, 
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Youfl etes dans I'errenr. 22. Mon p^re mourut {or est mort) en 1850. 

23. n naquit {ovj and more usuaUf/y^^Hii ne) le 4 mars 1801. 

24. £tes-yoiis n^ en 1830 ? 25. "Mnrij mnngiowr, je sois n6 en 1828. 
26. Y a-t-il da bois de reste t 27. Non, monsienr, j'ai tout mis dans 
le poele. 28. Yons n'ecrivez pas bien ; ne pouvez-voos pas ^crire 
differemment t 29. Non, monsieiu^ nous sommes obliges d'ecrire 
de cette mani^re. 30. Avez-voas des dindons de reste ? 31. J'en 
ai encore quelques-uns de reste. 

FACULTATIF. 

1. Get 6colier lit en mangeant, et il etadie aussi en marchant. 
2. Quand avez-voas tronv^ votre crayon 1 3. Hier ; en chercbant 
ma plume, je trouvai (or j'aUtrouve) mon crayon. 4. Mettez du 
bois dans le poele. 5. Quelle que soit votre fortune, yous ne devez 
pas pour cela vous croire meilleur. 6. Quels que soient les livres 
que YOUS lisiez, vous ne paraissez pas beauooup profiter de yos lec- 
tures. 7. Qui que ce soit qui veuille me feiire du tort, il paiera cber 
son audace. 8. Qui que ce soit que j'abrite, il n'a k craindre aucun 
danger. 9. Quoi que vous fassiez, faites-le toujours de bon coeur. 

10. J'ai un rbume de cerveau qui me donne mal ^ la tete. 11. 
C'est tr^s-desagreable ; il faut prendre un pen de tbe cbaud de soir. 
12. Ce n'est rien de dangereux. 13. Yous ^tes sorti par la pluie ; 
Yotre linge n'est-il pas mouille ? 14. Non, mon babit est peut-^tre 
un pen bumide. 15. Allez en cbanger. 16. Non, ce n'est pas ne- 
cessaire ; il n'est pas bien bumide. 17. Cbangez-en, s'il n*est pas 
tout 4 fait sec; yous avez dej^ un rbume de cerveau; si vous 
restez avec votre babit mouille vous aurez un rbume de poitrine, et 
vous serez peut-etre bien malade. 18. Eb bien, je vais cbanger 
d'babit. 19. En voici un ; 6tez le votre et mettez celui-cL 20. 
Non, merci, je vais dans ma cbambre ; je vais mettre aussi une 
paire de bas sees. 21. Yous ferez bien. 

89. 

1. Croyez-vous que je vous doive de I'argent t 2. Je ne crois 
pas que vous m]^n^deviez beaucoup. 3. Pensez-vous que les nego- 
ciants reQoivent jn»lettres? 4. Je ne pense pas qu'ils les resol- 
vent. 5. Le docteur a-t-il peur que nous ne mourions? 6. H a 
peur que vous ne mouriez. 7. Le medecin permet-il que vous buviez 
du cafe f 8. II permet que je boive du cafe et du tbe. 9. II est 
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temps que le maitre vienne ; croyezvous qu'il vienne I 10. Je ne 
crois pas qu'il vienne avant dix heures. 11. Yoalez-vous que nous 
tenions vos livres ? 12. Je desire que vous teniez mes livres et mes 
papiers. 13. Voulez-vous que je prenne votre cheval ? 14. Je ne 
desire pas que vous le preniez ; je desire que le gargon le prenne. 
15. Dites-vous que le docteur acqui^re de la reputation I 16. Je 
dis qu'il en acquidre beaucoup. 

17. Le professeur est-il un homme prudent? 18. H est bien 
prudent 19. Cesar conquit les Gaulois et soumit les Bretons. 
20. De telles affaires vous etonnent-elles ? 21. De telles affaires 
ne m'etonnent pas. 22. Le domestique met-il le cheval dans I'ecu- 
rie, ou le laisse-t-il dehors? 23. II le laisse dehors. 24. Les 
hommes etaient autrefois plus forts qu'^ present. 25. Mon ami 
pense que oui ; mais, moi, je pense que non. 26. Votre soeur n'ira 
pas k la noce, n'est-ce pas ? 27. Je pense que si. 28. Admirez-vous 
le nouvel ouvrage de mon p^re 1 29. Oui, monsieur, c'est un chef- 
d'oeuvre. 30. Ferai-je bien d'acheter ce cheval 1 31. Vous ferez 
bien de I'acheter. 32. Mon fr^re desire etudier I'italien ; ne fera-t-il 
pas mieux d'etudier I'allemand ? 33. II fera mieux d'etudicr I'alLe- 
mand. 34. Le palais royal est magnifique ; c'est un chef-d'oeuvre. 

FACULTATIP. 

1. Paierez-vous au paysan son cheval 4 la fin de la semaine ! 2. 
Non, je le lui paierai k la fin du mois. 3. Y a-t«il une noce chez 
votre voisin ce soir ? 4. Je pense que oui 5. Le medecin n'a-t-U 
pas nui k sa reputation ? 6. II y a nui beaucoup. 7. Avez-vous 
entendu la nouvelle? 8. Oui, monsieur, elle est bien &cheuse. 
9. Attendez-vous que votre fr^re vienne ? 10. J'attends que mon 
fr^re et que ma soeur viennent. 11. Qonsentez-vous que je prenne 
ces livres 1 12. Je consens que vous les preniez. 13. Avez-vous 
peur que nous ne buvions trop de vin ? 14. Je n'ai pas peur que 
vouSj. en buviez trop ; mais j'ai peur que le fils de notre voisin n'en 
boive trop. 15. Craignez-vous que ce malade ne meuret 16. Je 
crains qu'U ne meure bient6t 

17. Trouvez-vous bon que j'apprenne I'allemand f 18. Oui, je 
veux que tu apprennes I'allemand et I'espagnol. 19. Faut-il que 
je tienne ces chevaux ? 20. Non, je veux que le domestique les 
tiennent. 21. Connaissez-vous quelqu'un qui regoive plus de let- 
tres que moi ? 22. Je ne crois pas que vous en receviez autant que 
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notre voisin. 23. Le maitre trouve-t-il bon que je vienne ici a neuf 
heures f 24. Oui, mais il aime mieux que vous veniez a bait henres. 
25. Un irlandais alia voir un professeur de musique, et lai demanda 
qael etait le prhc de ses lemons. 26. Le professeur repondit : ^^ Six 
gourdes pour le premier mois, et trois pour le second." 27. " Alors," 
dit rirlandais : '^ je viendrai le second mois." 

00. 

1. Pourquoi cette jeune fille baisse-t-elle les yeux ? 2. EUe les 
baisse parce qu'on la regarde. 3. Pourquoi l6ve-t-elle son voile? 
4. Elle le l6ve parce qu'elle veut parler au negociant. 5. Rougit- 
elle toujours quand on lui parle ? 6. Elle rougit souvent quand on 
lui parle. 7. Apr^s avoir perdu ma fortune je reduisis mes de- 
penses. 8. Eeduisites-vous le nombre de vos domestiques ? 9. Je 
le reduisis de moitie. 10. Ces ouvriers ont-ils construit votre mai- 
sonl* 11. Us I'ont construite. 12. La fites-vous construire I'au- 
tomne dernier 1 13. Non, monsieur, je la fis construire I'ete passe. 
14. Le cbien entend la voix de son maitre. 15. Les montagnes 
defendent-elles votre maison centre le vent t 16. Elles la defendent • 
du vent et du froid. 

17. Pourquoi te cbauffes-tut 18. Je me cbauffe parce que j'ai 
froid. 19. Ne vous cbauffez-vous pas ? 20. Nous ne nous cbauffons 
pas ; il ne fait pas froid. 21. Ces voyageurs se cbauffent-ils ? ^. 
Us ne se chauffent pas. 23. Te rases-tu, ou le barbier te rase-U ? 
24. Je me rase tons les matins. 25. Le domestique habille-t-ilces 
enjhnts, ou s'babillent-ils eux-memes ? 26. lis s'habillent tons les 
matins et ils se d^sbabillent eux-memes tons les soirs. 27. Ge ma- 
lade ne pent pas se desbabiller. 28. Vous comportez-vous bien? 
29. Oui, monsieur, nous nous conduisons toujours bien. 30. Get 
enfant se comporte-t-il toujours bien ? 31. Non, monsieur, il se 
comporte tr^s-mal quelquefois. 32. Ne vous rasiez-vous pas quand 
vous etiez k la campagne? 33. Si, je me rasais toujours. 34. 
Vous habillerez-vous de bonne heure demain matin t 35. Je m'ha- 
billerai k six heures. 

FACULTATIP. 

1. Yotre cousin ne se comportait-il pas bien quand il allait k 
Tecole ? 2. II ne se conduisait pas bien. 3. Ne vous rasiez-vous 
pas de bonne heure quand vous etiez k la campagne ? 4. Je me 
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rasais toujours de bonne heore. 5. Vous habillez-vous plusieurs fois 
par jour I 6. Non, monsieur, nous ne nous habillons qu'une fois 
par jour. 7. Ce que je desire, c'est de remplir mes obligations. 8. 
Ce que les rois aiment souvent le mieux est {or c'est) la flatterie. 
9. La musique que j'aime le mieux, c'est d'entendre le chant des 
oiseaux. 10. Cet enfant ne se fera-t-il pas mall 11. J'ai peur 
qu'il ne se fasse mal. 12. La musique est pour moi un amusement, 
et non une occupation. 13. N'entendez-vous pas la voix de quel- 
qu'un t 14. Si, c'est la voix de Charles qui nous appelle. 15. Ce 
bois-ci est plus leger que I'eau. 16. La danse me fatigue ; je ne 
I'aime pas beaucoup. 

17. Je viens chercher mon mouchoir que j'ai laisse ici. 18. 11 
est dans I'autre chambre, sur la table. 19. Allez-vous a la noce ce 
soirl 20. Qui, j'y vais. 21. A quelle heure la ceremonie doit-elle 
avoir lieu? 22. A huit heures et demie. 23. Doit-il y avoir 
grande compagnie ? 24. Non, il n'y aura pas beaucoup de mpnde. 
25. Eeviendrez-vous de bonne heure ou tard ce soir ? 26. Je ne 
sais pas ; mais peut-dtre je ne reviendrai pas avant minuit. 27. 
Doit-il y avoir un ball 28. Je crois que non ; mais il y aura un 
souper de noce. 29. Vous ne resterez-pas jusqu'a la fin, n'est-ce 
pas? 30. Je crois que si, s'il n'est pas trop tard. 31. Bonjour, 
je vais sortir. 32. Je vous souhaite beaucoup de plaisir. Au revoir. 

91. 

1. Vous mettez-vous k etudier, de bonne heure, tons les jours. 
2. Je me mets k etudier k cinq heures tons les matins. 3. Ce petit 
negligent bri^le-t-il ses souliers quand il se chauffe les pieds ? 4. 
II briile ses souliers, et il se br&le les pieds aussL 5. Le maitre 
a-t-il pardonne a cet eleve paresseux ? 6. 11 lui a pardonn6. 7. 
Ces enfants se lavent-ils les mains ? 8. Us se lavent les mains et 
le visage. 9. Vous chauffez-vous les pieds ? 10. Je me chauffe les 
pieds et les mains. 11. Vous bri^lez-vous les mains, quand vous 
vous les'chauffez? 12. Je ne me les brule pas. 13. Vous &ites- 
vous mal aux yeux quand vous vous lave% le visage % 14. Je ne 
m'y fais pas mal. 15. Cet homme savant aime-t-i( la verite ? 16. 
II aime la verite, et il la defend avec plus de coutage que vous ne 
le pensez. 17. Les membres vous font-ils mal? 18. Qui, tous les 
membres me font mal. 
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19. Le durnrgien va-t-il couper le bras k cet homme ? 20. Non, 
il va lui cooper la jambe gauche. 21. Trouveas-vous ma plume parmi 
Yos livres ? 22. Je la trouvo parmi mes papiers. 23. AUez-yous 
fermer la porte de devant ou la porte de derri^re ? 24. Je ne vais 
fermer ni la porte de devant ni la porte de derri^re, je vais fermer 
la fenetre. 25. Cet homme est-il votre ami ? 26. Oui, il me rend 
beaucoup de services par amitie. 27. Votre voisin remplit-il ses 
obligations ? 28. H remplit toutes ses obligations. 29. Cet homme 
a promi^ d'etre mon ami, cependant il en a fait tout autrement 
30. Brdlez ces papiers, ils sont inutiles. 31. Cet eleve f*de I'es- 
prit, mais il n'etudie pas ; c'est dommage. 32. Poorquoi vous 
frottez-vous les mains ? 33. Je me les frotte, poor me les rechauf- 
fer. 34. Ces enfants se lavent le visage. 

FACULTATIF. 

1. Jo viena vous faire une question. 2. Laquelle t 3. C'est 
de me dire ou demeure le tailleur qui fait vos habits. 4. Si vous le 
desirez je vous menerai a sa boutique. 5. J*accepte ; vous me ren- 
dez service. 6. Voulez-vous changer de tailleur 1 7. Oui, les der- 
niers habits que le mien m'a fsdts, ctaient tr^s-mal cousus, et j'ai 
besoin d'un habit et d'un gilet pour le bal qu'on doit donner mer- 
credi prochain. 8. Le palais royal est superbe ; c'est un chef- 
d'oeuvre. 9. ISTavez-vous pas nui k cet homme 1 10. Je pense que 
non; je n'ai pas eu Tintention de lui nuire. 11. Ce medecin est 
habile, et pourtant il a fait une grande faute. 12. H est encore 
tr^s-jeune, et ncanmoins bien sage. 

13. Nous irons cbez mon tailleur cette apr^s-midi, si vous le 
desirez ; U fait de bon ouvrage, mais il est un pen cher. 14. Cela 
ne Mt rien ; je ne regarde pas k quelques francs de plus ou de 
moins, si I'ouvrage est bien fait 15, Vous'avez raison ; ceux qui 
travaillent k trop bon marche, ne font souvent que de tr6s-mauvais 
ouvrage. 16. Combien de temps y a-t-U que cette maison est 
brillee? 17. EUe brula samedi dernier. 18. H y a done sept 
jours aujourd'hui qu'elle est briil^e, et je n'en savais rien. 19. Vo- 
tre frcre et moi nous all4mes au feu le soir qu'elle briila. 20. Je 
n'en savais rien. 21. N'etiez-vous pas k la campagne chez votre 
oncle ce soir-U 1 22. C'est vrai ; je I'avais oublie ; c'est pour cela 
que je n'en savais rien. 23. On a cassc beaucoup de choses ; les 
un8 emportaient les tapis par la porte, et les autres jetl&ient les 
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glaces par la fen^tre. 24. C'est toujours comme cela qu'on fait 
quand il 7 a an feu ; on casse presque tout 25. II vaut mieux 
laisEfer tout briiler. 

92. 

1. Le charbon se vend-il cher cet hiver? 2. Non, le cliarbon 
se vend a bon marche, et le bois se vend d bon marcbe aussi. 8. 
Ce pain n'est pas bon, mais 11 pent se manger. 4. Qui s'est empare 
de cette maison (also qui a pris possession de, etc.) ? 5. Le nego- 
ciant s'en est empare (also en a pris possession). 6. Cette 6cri- 
ture se lit-elle facilement ? 7. Elle se lit tres-facilement. 8. Le 
bois de pin se coupe plus facilement que le cb^ne. 9. Combien le 
grain se vend-il cet biver ? 10. II se vend k bon marcbe. 11. La 
farine se vend-elle cinq dollars le baril *? 12. Elle se vend six 
dollars le baril. 13. Le poisson se mange^il^^quelquefois crut 
14. It se mange^dru en quelques pays. 15. La langue espagnole 
s'apprend-elle en pen de temps f 16. Elle ne s'apprend pas par- 
faitement en peu de temps. 

17. Ce bois-ci n'est-il pas sujet aux vers ? 18. II n'est pas sujet 
aux vers. 19. Cet bomme jouit S'une parfaite sante. 20. Notre 
voisin sait jouir de sa fortune. 21. Connaissez-vous sa famille? 
22. Qui, c'est une famille bien aimable. 23. Sortez-vous de grand 
(or bon) matin? 24. Je sors k cinq beures. 25. Que ronge 
ce cbien? 26. II ronge un os. 27. Combien de, temps y a-t-il 
que vous vous abstenez de vin 1 28. Je m'en abstiens depuis six 
mois. 29. Ne vous etes-vous pas fait mal au pied I 30. Je m'y 
suis fait mal. 31. Yous serez-vous rase quand je viendrai cbez vous 
demain matin ? 32. Je me serai rase. 33. Hier, aussitot que vous 
vous futes habille, n'all4tes-vous pas a la boutique % 34. J'y allai. 

35. Vous dtes-vous lave la figure ce matin avant de vous raser t 

36. Non, monsieur, je me suis rase avant de me laver la figure. 

FACULTATIP. 

1. AUez-vous quelquefois au spectacle ? 2. J'y vais de temps 
en temps. 3. J'ai envie d'y aller ce soir, qu*en dites-vous 1 irons- 
nous ensemble? 4. Je consens k y aller, car je n'ai rien k faire. 
5. Que joue-t-on ce soir ? 6. Je ne sais pas ce que Ton joue ; je 
desire y aller pour entendre cbanter madame S. 7. Ne Tavez-vous 
jamais entendue cbanter ? 8. Non, jamais ; elle a une grande re- 
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putation. 9. Qnaiid je demeurais k la Nouvelle-Orleans, j'allais 
souvent Tcntendre. 10. Comment trouvez-vous qu'elle chantet 
11. Tres-bien ; elle a une voix excellente, et elle chante avec beaa- 
coup de gott 12. Nous n'avons pas d'opera ici ; c'est dommage ; 
de tons les amusements, Topera est celui auquel je suis le plus portc. 
13. N'aimez-vous pas la danse I 14. Pas du tout ; je n'y vols rien 
t, admirer. 15. Yous voulez dire la danse de theatre. 16. Sans 
doute, j'aime assez le bal. 

17. Avez-vous pris possession {also vous ^tes-vous emparo de la 
nouvelle maison) t 18. Oui, j'en ai pris possession la semaine der- 
niere. 19. Get bomme s'est-il repenti de sa mauvaise conduite ? 
20. n s'en est repenti. 21. Votre ami s'est-il souvenu de sa promesse t 
22. H s'en est souvenu. 23. Votre p6re jouit-il d'une bonne sant6 1 
24. II jouit d'une parfaite sante. 25. Le tailleur va k sa boutique 
de bon (or grand) matin, n'est-ce pas t 26. II y va 4 cinq beures 
et demie. 27. Je me rase toujours de grand (or bon) matin. 

93. 

1. Si vous buviez tout ce vin, ne seriez-vous pas malade f 2. 
Je serais malade. 3. Si tu avals du papier, ecrirais-tu des lettres ? 
4. J'en ecrirais une a mon pere. 5. Si vous disiez-votre secret k 
ces bommes, le garderaient-ils ? 6. lis ne le garderaient pas. 7. 
Si cet ecolier paresseux etudiait, apprendrait-il bieni 8. Oui, 
monsieur, il deviendrait tres-savant. ^. Si vous aviez de Targent, 
n'acb6teriez-vous pas un cbevall 10. Non, monsieur, j'acb6terais 
une belle maison. 11. Si tu pouvais voir I'avenir, serais-tu plus 
heureux? 12. Non, monsieur, je serais moins beureux. 13. Si ces 
paysannes avaient ce drap, le teindraient-elles en bleu ? 14. Non, 
mademoiselle, elles le teindraient en brun. 15. Si vous aviez le 
temps, etudieriez-vous les langues nMt^^MS-? 16. J'etudierais le 
fran^ais et I'allemand. 

17. Qu'as-tu fait bier? 18. Hier, apr^s que j'eus dejeune, je 
lus ; et apres que j'eus dine, j'ecrivis des lettres. 19. Ou allerent 
ces etrangers dimancbe ? 20. Le matin, d^s qu'ils se furent .rases 
et babilles, ils allerent ^I'eglise. 21. Connaissez-vous la famille du 
general ? 22. Non, madame, je ne connais aucun membre de sa 
famille. 23. Jouissez-vous d'une bonne sante ? 24. Oui, madame, 
nous jouissons d'une excellente santo depuis que nous demeurons k 
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la campagne. 25. Paisque voire sant6 est si bonne vons ponrrez 
bient6t revenir d la ville. 26. Jusqu'oi\ irez-vous cet ete 1 . 27. 
J'irai jnsqu'd. Boston. 28. Asseyez-vons sur cette chaise. 29. 
Lave-toi les mains et la figure. 30. Comment se portent monsieur 
votre p^re et madame votre m^re t 31. Us se portent tres-bien. 

FACULTATIF. 

1. Ce monsieur n'est-il pas chirurgien t 2. Si, il Test ; il de- 
meure vis-a-vis de chez nous ; on dit qu'il est fort habile. 3. Le 
connaissez-vous t 4. Oui, I'ete dernier nous fimes par mer un vo- 
yage ensemble h, New York. 5. Y a-t-il longtemps qu'il est ici ? 

6. n vint ici il y a deux ans, mais il n'y resta pas longtemps ; il 
alia h New York ; et il en est revenu il y a trois ou quatre mois. 

7. Quand vous etiez d New York, vites-vous Georges C t 8. Oui, 
je le voyais presque tons les jours ^ il vint me trouver le jour de 
mon arriv^e. 9. Vous ne connaissiez guere de monde k New York ? 
10. Non, je n'en connaissais que bien peu ; mais, j'ai fait des con- 
naissances pedant que j'y etais. 11. Comptez-vous y aller en- 
core*? 12. Jf^rai peut-etre cet ete. 13. Si vous le desirez je vous 
donnerai des lettres pour quelques-uns de mes amis, dont vous ne 
serez pas f&ch6 de faire la connaissance.- 14. Je vous en serai infi- 
niment oblig^. 

15. Avez-vous ete hier a la boutique du boulangerl 16. Oui, 
monsieur, d^s que je me fus habille, j'y allai. 17. Jouissez-vous 
d'une bonne sante depuis que vous ^tes ici t 18. Oui, monsieur, 
je jouis tonjours d'une bonne sante. 19. Les vers ont ronge la 
porte de cette boutique. 20. Si votre cousin allait k I'ecole, etu- 
dierait-n beaucoup? 21. II n'etudierait pas beaucoup. 22. Sor- 
tez-vous souvent de bon matin ? 23. Je ne sors gu^re de grand 
matin. 24. Je vous vendrai ce livre puisque vous le desirez. 

25. Un irlandais qui tenait un miroir k la main, fermait les 
yeux et le plagait devant sa figure. 26. Un autre lui demanda 
pourquoi il faisait cela. " Ma foi," r6pondit-il, " c'est pour voir 
comment je suis quand je dors." 

04. 

1. Aimerais-tu a voyager en Europe ? 2. J'aimerais beaucoup k 
y voyager. 3. J'ai bien soif, je voudrais boire un verre d'eau. 4. 
N'aimeriez-vous pas k dtre riche ? 5. Si, j'aimerais k dtre riche ; 
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maifi j'aimerais mieux 4 etre sage et bon. 6. Yotre gar9on est-il 
ici 1 7. Oui, il savait que nous aurions besoin de lui, et il est venu. 
8. Avez-vous apporte votre parapluie ? 9. Oui, je pensais qu'il 
pleuvrait, et je I'ai apporte ; je croyais aussi que vous seriez ici et 
j'ai apporte le votre. 10. S'il faisait beau temps, iriez-vous k la 
campagne ? 11. J'irais. 12. Ne sauriez-vous.reussir k faire cela I 
13. Nous ne saurions y reussir sans argent 14. Que veut dire ce 
mot 1 15. Je ne sais pas ce qu'il veut dire. 

16. Nous ne saurions apprendre cette le^on, elle est trop diflS- 
cile. 17. Combien de pommes avez-vous achetees? 18. J'en ai 
achet^ une vingtaine. 19. Combien depersonnes ya-t-il dans cette 
chambre ? 20. II y en a une trentaine. 21. Nous devons une 
quarantaine de francs a ce paysan. 22. II y a une cinquantaine 
d'enfants dans la rue. 23. Combien d'arbres fruitiers y a-t-il dans 
ce verger ? 24. II y en a une soixantaine. 25. Combien de temps 
resterez-vous k Boston 1 26. J'y resterai huit jours ou une quin- 
zaine. 27. Cet stranger a Tair serieux. 28. Oui, c'est un homme 
tr5s-serieux. 29. Permettez-moi de vous deranger un moment ; il 
me faut aller k cette table. 30. Voudriez-vous savoir le fran9ais 
parfaitementt 31. Je voudrais bien le savoir parfaitement. 32. 
Cet ecolier voudrait dtre le premier de sa classe, mais il ne vou- 
drait pas 6tudier assez pour y arriver. 

FACULTATIF, 

1. Savez-vous ou je pourrai trouver un bateau k voile, vendredi 
prochain 1 2. Que voulez-vous en faire 1 3. Je desire aller k vingt 
milles d'ici, vendredi ou samedL 4. Quand comptez-vous revenir ? 
5. Je reviendrai dimanche soir, si je puis. 6. Monsieur O. en a un 
qui est tres-leger ; s'il n'en a pas besoin samedi, il vous le pr^tera. 

7. Je ne crois pas pouvoir I'avoir ; il en a besoin tons les samedis. 

8. Je connais un autre monsieur qui en a un ; c'est monsieur L. 

9. II en a un? je ne le savais pas. 10. Oui, le sien est tr^s-bon, 
mais un pen grand. 11. Allez-vous tout seul? 12. Non, j'irai 
avec un de mes amis. 13. Alors, ce bateau vous convient. 14. 
AUez voir monsieur L. ; il vous le pretera, je n'en doute pas. 15. 
J'irai le voir chez lui, demain matin. 16. Un roi de France de- 
manda un jour a un ev^que s'il etait noble. 17. " Sire," repondit 
TevSque, " dans I'arche de Noe il y avait trois frdres ; je ne peux 
pas dire duquel je suis descendu." 
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18. Ou voulez-vous que je conduise ces enfantst 19. Je venx 
que vous lea conduisiez chez eux. 20. Est-il possible que vous 
descendiez cette montagne? 21. II n'est pas possible que je la 
descende sans tomber. 22. Ce gar^on est-il boiteuxl 23. Oui, il 
s'est coup6 le pied. 24. Un enfant de dix ans etonnait tout le 
monde par la justesse de ses r^ponses. 25. Un jour un eveque qui 
pensait Tembarrasser, lui dit : " Mon ami, je vous promets de vous 
donner une pomme, si vous voulez me dire ou est Dieu.'* 26. 
" Monseigneur," lui repondit I'enfant, "je promets de vous en 
donner deux, si vous pouvez me dire ou il n'est pas.'* 

95. 

1. Si les negociants avaient ecrit leurs lettres la nuit pass6e, vous 
les auraient-ils denudes? 2. Us me les auraient donnees. 3. Si 
nous etions alles chez le voisin hier^soir, aurions-nous ^ti le ge- 
neral t 4. Nous I'aurions vu. 5. Si tu avals achete ces beaux 
oiseaux, que nous avons vus au marche, k qui les aurais-tu donnes ? 
6. Je les aurais envoyes en cadeau {or present) ^ ma soeur. 7. 
Quand I'orateur conclura-t-il son discours ? 8. II le conclura a onze 
heurej&t demie. 9. Quand meme cet homme gagnerait beaucoup 
d'argent, il ne le garderait pas. 10. Quand m§me cet ecolier ^tu- 
dierait beaucoup, il n'apprendrait pas le fran9ais. 11. Le maitre 
exige-t-il que vous sachiez vos lemons de bonne heure 1 12. II exige 
que nous les sachions ^ six heures et demie ; il insiste sur ce point 

13. Le maitre exige-t-il trop 1 14. Non, monsieur, il n'exige 
rien qui ne soit convenable. 16. Croyez-vous que votre fr^re soit 
k la maison *? 16. Je vous assure qu'il n'y est pas. 17. Le maitre 
affirme-t-il que vous valiez mieux que nous *? 18. II ne TaflBrme 
pas. 19. Croyez-vous que le docteur soit 4 la maison ? 20. Oui, 
il est presque toujours a la maison. 21. Mes amis esp^rent que je 
serai vertueux et heureux. 22. Si vous aviez pris ce medicament, 
n'auriez-vous pas ete malade ! 23. J'aurais 6t6 malade. 24. La 
reine gouveme-t-elle bieni 25, EUe gouverne tres-bien. 26. Le 
maitre m'a fait un joli cadeau {or present). 27. Mon pere m'a 
donne une somme d'argent pour acheter des livres ; j'ai a pen pr^s 
deux mille francs. 28. Cette maison vaut k peu pres dix mille 
piastres. 29. Si vous aviez vu le capitaine n'aurait-il pas declare 
toute la verite % 30. H aurait declare tout ce qu'il S^vait. 
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FACULTATIF. 

1. Votre poele est casse, pourquoi ne le faites-vous pas raccom- 
moder f 2. Je Tai deji fait raccommoder deux fois cet hiver ; je 
veux en acheter un neuf. 3. Vous n'en ach5terez pas avant I'aii- 
lomne prochain ; les poeles deviendront bientot inutiles. 4. Oui, 
nous n'aurons que quelques jours de froid ; nous n'aurons pas be- 
soin de feu apres ce mois-ci. 5. Nous n'avons pas beaucoup souf- 
fert du froid cet biver ; nous en souflfrimes beaucoup plus I'annee 
pass^e. 6. II a fait bien sec, et il y a beaucoup de mes arbres de 
morts. 7. II faudra les faire arracher et en faire mettre d'autres a 
leur place. 8. C'est ce que je compte faire bientot. 9. J'ai donne 
quelques arbres a monsieur B. qui demeure k cote de chez moi, et 
j'en ai encore quelques-uns de reste, les voulez-vous *? 10. S'il vous 
plait; mais n'en avez-vous pas besoin vous-meme? 11. Non, je 
n'ai pas de place dans mon jardin po^ les mettre. 12. Alors je 
les prendrai ; combien en avez-vous ? 13. Je ne sais pas au juste ; 
une dixaine peut-^tre. 14. II ne m'en faudra pas davantage. 

15. Si vous aviez vu votre associe, auriez-vous conclu ce marcbe ? 
16. Je Taurais conclu. 17. Si le m6decin vous avait donn6 ce me- 
dicament, I'auriez-vous pris? 18. Je ne I'aurais pas pris. 19. Cet 
ecolier est diligent ; il emploie bien le temps ; 11 est vertueux et heu- 
reux. 20. Le paysan n'a-t-il pas une grosse somme d'argent I 21. 
II a ^ pen pres dix mille francs. 22. Ou est votre joli livre 1 23. 
Je I'ai envoye en cadeau a mon frere. 24. Si le paysan avait eu 
I'argent, aurait-il achet^ ce cheval? 25. H I'aurait achete. 26. Si 
vous aviez eu soif, auriez-vous bu cette eaul 27. Je ne I'aurais pas 
bue. 28. Quand m^me le capitaine aurait ce livre, il ne le lirait pas. 

96. 

1. Supposez-vous que votre cheval vaille mieux que le mien ? 
2. Je ne suppose pas qu'il vaille mieux que le votre. 3. Quand 
cette demoiselle sera en ville, en sera-t-elle plus avanc6e ? 4. EUe 
n'en sera pas plus avancee. 5. Quand ce marchand recevra son 
argent, en sera-t-il plus avance ? 6. II en sera plus avanc6. 7. 
Pouvez-vous exprimer en frangais tout ce que vous voulez 1 8. Je 
ne peux pas I'exprimer precisement. 9. Dites-vous que le th^me 
de votre cousin soit bien ecrit 1 10. Je dis qu'H est ecrit precise- 
ment de la mSme maniere que {or comme) le mien. 11. Cette ecri- 
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tuxe-ci est pr6cis6ment conforme k celle-la. 12. Yos fleiirs Bont- 
elles ecloses ? 13. Oai, elles sont ecloses ce matin. 14. L'etran- 
ger est-il retourne dans son pays I 15. II y est retoiime. 16. Le 
maitre est rentre dans sa chambre. 17. Le temps est-il convenable 
pour aller sur le lac 1 II n'est pas convenable. 

18. Cet honmie est faible ; il est propre k Tetade, mais il n'est 
pas propre k la guerre. 19. Votre neveu est-il retombe dans le 
vice 1 20. Non, monsieur, il se conduit parfaitement bien. 21. 
Votre ami est-il arrive ? 22. Oui, il est arrive k six heures ce ma- 
tin. 23. Ce negociant etait-il devenu riche quand vous I'avez vu 
en Europe 1 24. II 6tait devenu fort riche. 25. Votre p6re etait- 
il mort quand vous etes venu dans ce pays 1 26. Non, monsieur, il 
est mort depuis que je suis ici. 27. Le domestique sera-t-il revenu 
du march^ k sept heures ? 28. H sera revenu k six heures et de- 
mie. 29. Si ce convalescent etait sorti, ne serait-il pas malade k 
present? 30. II serait retombe malade bien certainement. 31. 
Aussit6t que votre p6re fut revenu jeudi, n'alla-t-il pas chez votre 
oncle ? 32. Non, monsieur, il est entr6 dans sa chambre. 

FACULTATIF. 

I. Avez-vous recite votre legon hier t 2. Oui, aussit6t que le 
maitre fut venu, je la recital. 3. L'epicier ouvre-t-il sa boutique de 
grand matin ? 4. II I'ouvre tons les matins a six heures. 5. Avez- 
vous lu le livre que je vous ai envoye la semaine derni^re t 6. Oui, 
des que je Tens regu, je le lus. 7. Aussitdt que vous vous fiites ras6 
hier, ne dejeunates-vous pas? 8. Si, monsieur, et aussitot que 
j'eus d^jeune, j'allai a la boutique de mon epicier. 9. Pourquoi sor- 
tez-vous de si grand matin 1 10. J'aime I'air du matin, et je sors 
toujours de bonne heure. 

II. Quand votre fr^re recevra-t-il ma lettrel 12. H Ta deja 
regue. Aussit6t qu'il fut venu ici hier, je la lui donnai ; et aussi- 
tot qu'il Teut regue, il la lut. 13. Pourquoi votre oncle ne peut-il 
pas jouir de son bien ? 14. H est toujours malade, et Ton ne pent 
jouir de rien sans la sant6. 

15. Un enfant entra dans la boutique d'un boulanger, et de- 
manda un pain de six sous. 16. Voyant que le pain qu'on lui don- 
nait n'6tait pas assez gros, il dit au boulanger : " Ce pain de six 
sous est bien petit." 17. "N'importe," ripondit le boulanger, 
** vous aurez moins de peine k le porter." " Cela est vrai," dit 
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alors I'enfant ; " et, comme je rends toujours polit^sse pour politesse, 
voici quatre sous, j'aurai moins a porter, et voub moins k compter." 

97. 

1. Votre pere a-t-il {or est-fl sorti) ce matin J 2. II a sorti de 
bonne heure ce matin, mais il est rentre dans sa chambre. 3. Votre 
domestique n'est-il pas disparu 1 4. II a disparu bier, mais ce ma- 
tin il est revenu. 5. Votre pere est-il descendu de sa cbambre ? 
6. U a descendu, mais il est remont^. 7. N'est-il pas redescendu? 
8. Non, il est encore la-haut. 9. Les cerfs sont-ils ecbappes aux 
cbiens 1 10. Non, le renard est ecbappe mais les cerfs sont pris. 
11. Comment se porte le malade; sa fi6vre est-elle cessee? 12. 
Qui, pendant la nuit pass6e, elle a cess6 tout-a-coup. 13. Huit 
beures sont-elles sonnees? 14. Qui, buit beures ont sonne pen- 
dant que nous dejeunions. 15. Le vieux soldat est-il mortt 16. 
Qui, il a expire la semaine passee dans les bras de ses amis. 17. 
J'appergois plusieurs voiles au loin k Tboriz^jso / // - 

18. Le cbeval croit jusqu'^ Vkge de (jiuJifre ou cinq ans. 19. 
Llierbe croit vite, elle est beaucoup crue cette semaine. 20. Dieu 
a-t-il apparu k Moise? 21. II lui a apparu. 22. Besterez-vous 
nn mois entier a la campagne ? 23. J'y resterai six semaines en- 
tieres. 24. Voyez-vous cette voile k Tborizon*? 25. Je la vois. 
26. Cette malle n'est-elle pas trop petite 1 27. Non, elle est assez 
grande. 28. La malle est-elle arrivee 1 29. Qui, elle vient d'ar- 
river. 30. Savez-vous Temploi du temps futur des verbes fran^ais t 
31. Je sais I'emploi du futur et du present. 32. On emploie quel- 
quefoia le present pour parler des actions babituelles. 33. Allez- 
vous k la cbasse I 34. Je n'y vais pas. 

FACULTATIF. 

1. N'avez-vous pas une maison de campagne ? 2. Si, j'en ai 
une a une vingtaine de milles d'ici. 3. Quelqu'un y demeure-t-il 1 
4. J'y ai laiss6 un bomme pour soigner les arbres et pour cultiver 
des legumes. 5. Avez-vous beaucoup d'arbres fruitiers ? 6. J'en 
ai plusieurs centaines. 7. Commencent-ils k donner du fruit ? 8. 
J'en ai eu I'annee derniere ; et, si la saison est bonne, j'en aurai en- 
core plus cette annee-ci. 9. Vos arbres vous donneront beaucoup 
d'argent dans quelques annees. 10. J'espere qu'ils m'en donne- 
ront assez dans deux ans. 11. Vous devez avoir une bien jolie 
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maison de campagne. 12. N'y avez-voas jamais 6t6 1 13. Non, 
j'ai sonvent ete de I'autre c6te de la bale, mais jamais bien loin de 
ce c6t6-ci. 

14. Ou irez-Yons demain ? 15. Je dois aller au moulin de mon- 
sieur S. 16. II est a neuf nulles de chez moi ; j'y vais souvent en 
6t6 ; mais, je croyais que monsieur S. I'avait vendu. 17. Au con- 
traire, il a achete la part de son associe. 18. Alors, c'est cela que 
j'ayais entendu dire, mais j'avais mal compris. 19. Ce paysan a 
une soixantaine de moutons et une vingtaine de vaches. 

08. 

1. Get homme vous a-t-il aide dans votre besoin ? 2. II m'a 
aide de son bien et de son credit. 3. Cet homme a-t-il fini le recit 
de ses voyages ? 4. H a fini le r6cit du premier, mais non pas du 
second. 5. £]tes-vous fait au travail ? 6. Je n'y suis pas encore 
fait 7. Yotre camarade s*est-il fait k la fatigue de la guerre 1 8. 
II s*y est fait depuis qu'il y est 9. Votre fr^re fait de grands pro- 
gr6s en frangais, a-t-il corrig6 ce th^me t 10. Non, je Tai corrige 
moi-m^me. 11. Sait-il bien I'emploi du temps preterit ? 12. H 
sait Temploi du pr^t^rit, du present et du futur. 13. Faudra-t-il 
que nous apprenions cette le^on par coeur ? 14. II faudra que nous 
I'apprenions par coeur. 

15. Le maltre pense-t-il que tu aies ecrit ton th^me correcte* 
ment? 16. II ne pense pas que je Paie convenablement ecrit. 17. 
Penses-tu que j'aie appris ma leqoni 18. Je ne pense pas que tu 
I'aies bien apprise. 19. Le maitre a-^t-il peur que ces ecoliers n'aient 
pas ^crit leurs themes ? 20. II a peur qu'ils ne les aient pas Merits. 
21. Votre pere vous a-t-U donne de I'argent pour quo vous alliez 
au spectacle ? 22. II m'a donne de I'argent pour que j'ach^te des 
livres. 23. Doutez-vous que cet ecolier ait fini sa t^he? 24. Je 
doute qu'il Tait finie. 

FACULTATIP. 

1. Est-il possible que vous ayez dej^ appris votre logon 1 2. 
J'ai appris la mienne, mais je crains que mes fr^res n'aient pas ap- 
pris les leurs. 3. Groyez-vous que je sois venu ici ce mi&tin k huit 
heures ? 4. Je ne doute pas que tu ne sois arrive avant dix heures. 
5. Le maltre croit-il que nous soyons alios 4 la maison t 6. H 
croit que vous 6tes all^s chez vous, et que les autres enfants sent 
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aossi all^s chez eux. 7. Avez-voas connu qaelqa'un qui ait plus 
sonfifert que moi I 8. Je n'ai connu personne qui ait autant souffert 
que vous. 9. Vous trompez-vous quelquefois t 10. Oui, monsieur, 
tout le monde est sujet k se tromper. 11. A quoi vous amnsez- 
vous t 12. Je m'occupe k etudier, et mon cousin s'amuse 4 jouer. 
13. De quoi remplit-on ce baril f 14. On le remplit de poudre. 

15. Yotre oncle desire que nous alliens ensemble au grand bal 
que le gouvemeur donne domain soir, qu'en dites-vousf vous plait- 
il que j'y aille avec vous ? 16. II convient que vous alliez avec ma 
sceur. 17. Cependant, si mon oncle desire qu'il en soit autrement, 
je consens k aller avec vous. 18. Votre amie trouve-t-elle bon que 
sa tante fasse un si long voyage sans elle ? 19. Non, certainement, 
elle est bien f&chee que sa tante ait une intention si etrange. 

09. 

1. Le maitre desirait-il que nous retonmassions souvent chez 
nous ? 2. II desirait que nous retonmassions chez nous toutes les 
semaines. 8. Agissez de mani^re que vous soyez loue ; ^tes-vous 
souvent loue ? A. Non, monsieur, j'agis bien envers tout le monde, 
mais je ne suis pas souvent lou6. 5. Avez-vous un mal d'oreille ou 
un mal de dents ? 6. J'ai un leger mal d'oreille. 7. Avec quoi 
attachez-vons vos livres ? 8. Je les attache avec un mouchoir. 9. 
Ou le charpentier met-il son marteau ? 10. II le met sur la chemi- 
nee. 11. Fensiez-vous que le domestique eiit votre panier? 12. 
Je ne pensais pas qu'il I'eClt 18. Le medecin a-t-il dit que j'eusse 
I'oule dure ? 14. H ne I'a pas dit 15. Aviez-vous peur que nous 
ne mourussions ? 16. J'avais peur que vous ne fussiez malades. 

17. Pensiez-vous que nous ne pussions apprendre cette le9on t 
18. J^ ne pensais pas que vous pussiez I'apprendre facHement. 19. 
D6siriez-vous que le voyageur vint ici ? 20. Je ne le d6sirais pas. 
21. Aviez-vous peur que je ne perdisse mon argent ? 22. Non, 
j'avais peur que tu ne fusses malade. 28. !l^tait-il possible que 
vous apprissiez toute cette logon? 24. Oui, monsieur, mais 11 
n'etait pas possible que mon fr^re I'apprit. 25. Le medecin pen- 
sait'il que vous fussiez tr^s-malade ? 26. II pensait que je mour- 
rais* 27. Le maitre a-t-il dit que mon theme fCit bien ecrit ? 28. 
n a dit qu'il ^tait tout k fait correct, 29. Ou d^sirez-vous que 
mon domestique porte pe panier t 90, Je desire qu'il le porte au 
6 
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marchS. 81. Avez-votis entendu dire que le doctenr Mt beanconp 
d'ean de vie I 32. Je n'ai pas entendu dire cela. 33. Pouvez-vons 
apprendre toute cette legon I 34. Je peux I'apprendre sans peine. 

FACULTATIF. 

1. Cette maison n'appartenait-elle pas autrefois k votre oncle ? 
2. Si, mais il la vendit a monsieur E. I'ete dernier. 3. J'en suis 
etonne ; c'est une maison superbe ; je ne couQois pas pourquoi il 
Ta vendue. 4. EUe ne lui convenait pas ; elle est trop grande pour 
sa famille. 5. Combien nne maison telle que celle-la pent elle 
coCiter 1 6. Celle-la a coiite k mon oncle dix mille cinq cents pias- 
tres. 7. C'est beaucoup d'argent, mais elle vaut bien cela. 8. Vo- 
tre oncle est-il ici a present 1 9. Non, il est parti pour la France 
il 7 a trois semaines. 

10. Vites-vous monsieur B. hier ? 11. Qui, je le vis cbez lui. 
12. A-t-il re^u des nouvelles de New York ? 13. Oui, il regut une 
lettre avant-hier. 14. Quelle nouvelles y avait-il ? 15. Eien de 
nouveau, Charles y est arrive en bonne sant6. 16. Quel jour y est- 
11 arriv6 ? 17. Je ne sais pas ; il a ecrit qu'il y est arriv6 quinze 
jours {or une quinzaine) apr^s son depart d'ici. 18. Alors, comme 
il est parti un lundi, il doit etre arrive un lundi aussi. 19. Quand 
dit-il qu'il reviendra 1 20. H n'en dit rien dans sa lettre ; mais, 
je pense qu'il restera k New-York au moins un mois ou six se- 
maines. 21. Reviendra-t-il par mer ou par terrel 22. Par terre; 
il passera par Cincinnati ; car il veut aller voir sa soeur'qui demeure 
k St Louis. 

23. Que fites-vous bier? 24. Aussit6t que j'eus d6jerai6 je 
partis pour la campagne, et je ne revins que le soir. 25. Y aMtes- 
vous seul I 26. Non, Jean est venu avec moL 27. Pourquoi ne 
vintes-vous pas ici bier matin 1 nous vous attendions. 28f J'eus 
xm pen de fi^vre, la nuit d'avant-bier, et je suis rest6 k la maison 
bier toute la joumee. 

100. 

1. Pensiez-vous que je fusse alle cbez moi ? 2. J'avais peur 
que tu ne fusses alle cbez toi, sans reciter ta legon. 3. Doutiez- 
vous que nous n'eussions bien appris nos lemons ? 4. Je doutais 
que vous eussiez appris les v6tres, et j'avais peur que vos cousins 
n'eussent pas bien appris les leurs. 5. Le maitre voulait-il que je 
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* 

fosse vena ici de meilleure henref 6. II vonlait qae vons y tiifis^z 
vena & halt heores. 7. Croyez-voos qae j'eusse appris le fran^ais 
sans mon maitre ? 8. Je ne crois pas qae voire coosin I'eiU appris 
sans son maitre. 9. Nos amis avaient-ils pear qae noos n'enssions 
6te malades? 10. Us craignaient qae voas ne fassiez morts. 11. 
Pensiez-voas qae le voyagear fC^t vena ici ? 12. Je ne le pensais 
pas. 13. Voire theme est-il toat-d-fait correct 1 14. Je le pense. 

15. Get homme est-il ntile k I'etat 1 16. H pense qae oai, je 
pense qae non (or il le pense ; je ne le pense pas). 17. Ce ma^on 
ne batit-il pas ane noavelle chemin6e de pierre? 18. Je crois qae 
oai. 19. Get homme a Tair ivre ; n'a-t-il pas ba trop d'eaa-de-vie I 
20. n en a trop ba. 21. Cet homme n'a-t-il pas qaelqae chagrin 
cache ? 22. Si, il a commis des Estates et il en soafifre la peine. 
23. La paysanne n'a-t-elle pas an panier de frait I 24. Elle a an 
panier de frait et an panier de flears. 25. Si voas venez k rencon- 
trer mon ami, dites-lai de venir me voir. 26. D6sirez-voas qa'il 
pleave ? 27. Non, je desire qa'il fasse beaa temps. 28. Combien 
d'etats les }Stats-Unis comprennent-ils ? 29. lis comprennent plas 
de trente 6tats. 30. Ces hommes sont-ils convenas de vendre 
lears maisons ? 31. Oai, et ils sont convenas da prix. 

FACULTATIF. 

1. Est-il vrai qae le goavemear de I'etat soit mort ? 2. Non, 
c'est ane faosse noavelle. 3. II a ete tr^-malade et il Test encore, 
mais il 6tait ndeax ce matin. 4. Qa'a-t-il t 5. H a la fi^vre. 6. 
Croit-on qa'il soit encore en danger? 7. Le danger est k pea pr^s 
pass^, je crois. 8. II y a beaacoap de maladies, n'est-ce pas t 9. 
Je ne crois pas qa'il y en ait beaacoap. 

10. Qaoi qae (or qaoi qae ce soit qae) je fasse, il y a toajoors 
des faates dans mes themes. 11. II faat cependant faire en sorte 
qa'il n'y en ait pas. 12. Combien en avez-voas Mt aajoard'hai 1 
13. Devinez, si voas poavez. 14. Cinq on six. 15. Je n'en ai pas 
fait ane scale. 16. Avoaez qae voire frere voas a aide. 17. II 
m'a monir^ ane faate qae j'avais faite, et qae j'ai corrigee moi- 
m^me. 18. Voas faites des progr5s; voas n'avez fait qa'ane 
faate, tandis qae j'en ai fait qaatre. 19. J'espere qae je parvien- 
drai aassi k ne plas en faire. 20. Je ne doate pas qae cela n'ar- 
rive bientot, poarva qae voas sachiez toajoars vos lemons comme 
voas le faites a present, ^1. Je VQ^8 ^voue qae je d^s|re bei|i}coap 
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faire des progr^ dans mes etudes, et surtout en frangais. 22. Pour 
que vous puissiez bien le savoir, il vous faut bien Tetudier. 

23. Le pr^t^rit ind^fini eslril un temps simple ? 24. Non. le 
preterit defini est un temps simple, mais le preterit ind6fini est un 
temps compose. 25. Pensiez-vous que j'eusse appris tons les temps 
des verbes frangais ? 26. Je ne pensais pas que vous les eussiez 
tous appris. 27. Quels temps avez-vous appris I 28. Je sais I'em- 
ploi du present, du futur, du preterit d6fini et du pr6t6rit indefini. 

101. 

1. Ne croyez-vous pas que nous obeissions au maitre ? 2. Je 
ne crois pas que vous lui obeissiez. 3. Avez-vous peur que nous ne 
lui ayons pas obei 1 4. J'ai peur que vous ne lui ayez pas ob6L 
5. Vouliez-vous que nous lui obeissions I 6. Je voulais que vous 
lui obeissiez. 7. Pensiez-vous que nous ne lui eussions pas ob6if 
8. J'avais peur que vous ne lui eussiez pas obei. 9. Connaissez-vous 
quelqu'un qui fasse plus que moi ? 10. Je ne connais personne qui 
fasse plus que vous. 11. Connaissez-vous quelqu'un qui ait fait 
plus que le docteur ? 12. Je ne oonnais personne qui ait fait au« 
tant que lui. 13. Connaissiez-vous quelqu'un qui etudi^t plus que 
Charles? 14. Je ne connaissais personne qui etudi&t autant que 
luL 15. Connaiss^-vous quelqu'un qui ett studio plus que lui ? 
16. Je ne connai^is personne qui edt etudi6 autant que lui. 17. 
Quelque paresseux que soit le docteur, il est bien savant. 

18. Quelque riche qu'ait ete le marchand, U est pauvre k pre- 
sent. 19. Quels qu'aient ete ses malheurs, il les a bien support^s. 

20. Quelques richesses qu'il eiit gagnees, il les a toutes perdues. 

21. Voulez-vous me prater votre canif un moment. 22. Tr^ 
volontiers, monsieur; le voici k votre service. 23. Je voudrais 
acheter un cheval; voulez-vous me vendre le v6tre? 24. Je ne 
saurais le vendre ; j'en ai besoin tous les jours. 25. Je voudrais 
que vous tinssiez ces papiers un moment. 26. Certainement, je 
les tiendrai avec plaisir. 27. II faut avoir soin de soi quand on 
voyage, si Ton veut ^chapper aux accidents. 28. Ces femmes 
sont values ; elles parlent (or parleront) d'elles-mSmes plut6t que 
d'autres. 

PACULTATIP. 

I, Eh bien, me voici. 2. Vous revenez de bonne heure. 3. Oiii^ 



Digitized by 



Google 



CLEF DES THJfeMK& 125 

j'ai fini la plapart de mes affiures hier soir, et je Bois parti de bonne 
heme ce matin. 4. Allez-vous senl an bal, ou j condnisez-vous 
qnelqu'uni 5. J'y vais seuL 6. Eh bien, venez nous trouver {and 
better chercher) a hi maison a hnit henreSy et nous irons de compagnie. 
7. Je vons remercde, ce sera un plaisir de plus. 8. Vous n'6tiez pas 
au dernier bal, je crois ? 9. Non, j'etais malade. On m'a dit qu'il 
y avait beancoup de monde. 10. Oui ; on a dans^ presque toute la 
nuit, jusqu'^ trois heures du matin. 11. Je comptais bien y etre, et 
avoir Thonneur de danser avec mademoiselle C. 12. Elle vous at- 
tendaity et elle a 6t6 tres-surprise de voir que vous n'etiez pas M. 
13. Je lui dois des excuses ; mais ce n'est pas ma faute, si je n'ai 
pas ete de la partie. 14. Eh bien, venez ce soir i. huit heures, ou 
plus t6t si vous le pouvez. 

15. Qui est ce monsieur ? 16. Cest monsieur R il est profes- 
seur de musique. 17. Est-il fran^ais ? 18. Non, il est aQemand, 
mais il parle fran^ais parfaitement ; c'est un homme de m^rite. 
19. C'est une belle chose que de savoir plusieurs langues. 20. Oui, 
c'est utile et agreable. 21. Ce que je trouve de plus difficile dans 
le frangais, ce sont les verbes. 22. Vous ne faites pas beaucoup de 
fautes. 23. Je crains toujours de faire des fautes ; car je n'ai ja- 
mais bien compris I'usage des differents temps. 24. Si vous voulez, 
je vous donnerai quelques lemons sur ce point de grammaire. 25. 
Vous me rendrez un grand service. 26. Parmi toutes mes connais- 
sances, c'est vous qui avez le plus de goiit pour le fran^ais ; vous 
apprendez k le parler sans fautes en pen de temps. 27. Vous me 
flattez. 28. Pas du tout ; ce que je vous dis n'est que la verity. 
29. Alors, si vous voulez bien me donner quelques lemons sur les 
verbes, je vous serai fort oblige. 

102. 

1. Ale soin de tes papiers. 2. Ayons soin de nos livres. 3. 
Ayez bien soin de ces chevaux. 4. Sois attentif 4 tes lemons. 6. 
Soyons attenti£s k tout ce que le maitre dit. 6. Soyez attentifs a 
toua vos devoirs. 7. Veuillez bien me preter ce livre. 8. Veuillez 
bien me montrer votre theme. 9. Va dire au domestique de faire 
du feu. 10. Si tu avals eu froid, ne te serais-tu pas chaufil^ ? 11. 
Je me serais chauffe. 12. Si le voisin eftt ofifert de vous vendre 
son cheval, I'eussiez-vous achete? 13. Non, quand m^e il eiit 
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offert de me le vendre k bon marcli^ je ne I'auMB pas achetd. 
14. Si ces ^coliers avaient 6te stndieux ne seruent-ils pas devenxis 
savants ? 15. Us seraient devenus savanta 

16. Sacliez bien ce que vons avez k fisdre. 17. Sachons on nous 
devons aller aujonrd'hnL 18. Yenillez bien me montrer k faire cda. 
19. Voulons ^tre libres et nous le serons. 20. Soyez attentif k ce 
que je vais vous dire. 21. Soyons attentifs k tout ce que le pro- 
fesseur dit. 22. Ya k I'^cole de bonne heure ce matin. 23. Ayez 
soin de vos livres et de vos papiers. 24. Apr^s vous 6tre rase ce 
matin, qu'avez vous faitt 25. Apres m'etre rase j'ai dejeune, et 
apres avoir dejeune j'ai lu. 26. Si tu avais eu bien soin de ton ar- 
gent, n'aurais-tu pas ^te ricbe? 27. J'aurais ete riche. 28. Si 
vous fussiez arrives de meilleure heure, n'eussiez-vous pas vu le ge- 
neral? 29. Nous I'eussions vu. 30. Cet 6colier deviendra-t-il 
savant ? 31. Non, quand mSme il serait studieux, il ne devien- 
drait pas savant. 

FACULTATIF. 

1. Quand voulez-vous que nous alliens voir Charles ? 2. Al- 
lons-y ce soir, si vous voulez. 3. J'avais envie d'aller au spectacle 
ce soir ; mais cependant si vous aimez mieuz que nous allions voir 
Charles ce soir, j'y consens. 4. Non, si vous voulez, nous irons au 
spectacle ce soir ; et nous irons chez lui demain. 5. Comme vous 
voudrez, cela m'est parfaitement egal. 

6. Bonsoir, mesdames, j'ai I'honneur de vous presenter mes res- 
pects. 7. Bonsoir, monsieur, nous sommes charmees de vous voir 
de retour ; nous vous attendions. 8. Je suis arrive a une heure. 
9. Notre cousin nous a dit que vous etiez all6 k la campagne, mais 
que vous comptiez revenir cette apr^s-midi. 10. II faudra que j'y 
aille encore demain. 11. Sit6t que cela ? 12. Je n'w pas pu finir 
ce que je devais y feire, et je n'ai pasyroulu perdre le plaisir de vous 
accompagner ce soir au bal. 13. Vous voulez nous faire croire que 
vous fites venu de la campagne expres pour cela I 14. Vous sem- 
ble-t-il que cela soit quelque chose de tr6s-surprenant? 15. C'est 
tr^s-galant, si c'est vrai. 16. Je vous prie de croire, madei|^oiselle, 
que c'est beaucoup plus vrai que galant. 17. Reellement, vous rfvez 
6te k la campagne ? 18. Pour votis le prouver, et aussi pour vous 
faire voir que j'ai pense k vous pendant que j'y etais, permettez-moi 
de vous oflfrir ces fleurs que j'w cueillies pour vous. 19. Monsieur, 
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nons Yous remercions mille fois. Elles sont tres-belles. 20. A 
present nons sommes prates k croire tout ce que yous Youdrez. 

103. 

1. Que le domestiqae fasse da fen. 2. Que les enfants aillent 
a I'^cole. 3. Que I'el^Ye ait soin de ses liYres. 4. Qu'il ait soin de 
ses papiers. 5. Que les jeunes filles reciteut leurs lemons. 6. 
Qu'elles mettent leurs livres sur la table. 7. Que I'enfant aille en 
haut 8. Que les petits gardens aillent en bas. 9. Que le domes- 
tique aiUe chercher du Yin. 10. Qu'il aille en chercher du bon. 
11. Que les domestiques aient soin des cbeYaux. 12. Qu'ils en 
aient bien soin. 13. Voyons. 14. Peusons. 15. Votre pere est-il 
en haut 1 16. Non, monsieur, il est dans la chambre en bas. 17. 
Ou puis-je trouYer Yotre cousin 1 18. Allez en haut et frappez k la 
premiere porte k gauche. 19. Youlez-Yous que j'aille au marche, ce 
matin, comme k I'ordinaire f 20. Oui, et je youx que yous rcYeniez 
de meUleure heure qu'4 I'ordinaire. 21. D'ordinaire, je roYiens 
aYant huit heures. 

22. Faudra-t-il que nous apprenions nos thfemes par coBurl 
23. Oui, et le maitre desire aussi que nous apprenions tons les mots 
de notre legon par coeur. 24. Pensez-Yous que Yotre fr^re lise aussi 
bien que moi ? 25. Non, je ne pense pas qu'il lise aussi bien que 
YOUS. 26. La musique la plus agreable dans une belle matinee de 
printemps, c'est le chant des oiseaux. 27. Cest une belle chose 
que de garder un secret. 28. Au commencement de la rcYolution 
americaine, apres que le roi de la Orande-Bretagne ett lance la plus 
terrible de ses proclamations centre les Americains reYoltes, un 
membre du congr^s dit k une jeune americaine : 29. " Eh bien, 
mademoiselle, n'avez-Yous pas peur des rugissements du lion an- 
glais ? " 30. " Point du tout, monsieur," repondit-elle, " car j'ai 
lu dans I'histoire naturelle que le roi des animaux rugit le plus, 
alors qu'il est le plus effraye.'* 

PACULTATIF. 

1. Desirez-Yous commencer yos lemons de fran^ais aujourd'hui I 
2. Oui, il importe que j'apprenne I'emploi des Yerbes frangais. 3. 
Eh bien, comment emploie-t-on le present t 4. Gela est facile ; on 
I'emploie de mdme qu'en anglais, quand on parle des actions pre- 
sentes. 5. Ainsi on dit: Je liSffecris, je parle, nous ecrivons^ etc. 
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6. Cda est-3 tout ? 7. Je crois que oni. 8. Si je dis : Je vaia d 
Vegliae dimanche^ je ne parle pas d'nne action qui est precisement 
presente. 9. Cela est vrai, on emploie aussi le present pour parler 
des actions habituelles. 10. On fait aussi quelquefois usage du 
present au lieu du futur, comme quand on dit : Charles part pour 
Boston demain. Le bateau arrive ce soir. 11. Alors, le present 
est employe en fran^ais comme en anglais. 12. Oui, mais il ya 
plusieurs exceptions fort importantes, et que Pusage vous apprendra 
plus tard. 13. H n'y a qu'une forme en fran^ais, pour ezprimer ce 
que I'on ezprime en anglais par trois formes differentes. 14. On 
ne pent traduire, Iiorite, lam toritinp,Ido vjrite^ que par j'^cm. 

15. Vous lisez trop le soir, cela vous fera du mal. 16. Je ne 
Grains gu^re que cela me fasse du mal ; mes yeux y sent faits de« 
puis longtemps. 17. Je vous assure que cela est tr^s-dangereux. 

18. Je connais un jeune homme qui avait de tres-bons yeux, mais 
qui k present les a tr^s faibles ; il craint mSme de devenir aveugle. 

19. Comment cela lui est-il arriv6 ? 20. C'est d'avoir trop lu et 
6crit le soir ; il n'y a rien de plus mauvais pour la vue. 21. Alors 
je ne lirai plus tant ; je ne veux pas perdre mes yeux* 

104. 

1. Avez-vous vu votre soeur ecrire cette lettre? 2. Je la lui 
ai vu ecrire. 3. Avez-vous vu ecrire la lettre ? 4. Je I'ai vu 
ecrire. 5. Avez-vous appris la legon que nous avons eu k ap- 
prendrel 6. Je I'ai apprise. 7. Avez-vous rendu k cet homme 
tons les bons services que vous avez dii ? 8. Je les lui al ren- 
dus. 9. J'ai ofifert de vous prater les livres que je savais que 
vous aviez voulu emprunter. 10. Le charpentier est-il ici? 11. 
Non, ayant fini son ouvrage il est alio cbez lui. 12. Yotre p^re 
existait-H quand le general Washington mourut ? 13. Oui, mon« 
sieur, il naquit la m^me annee. 14. Eencontrlites-vous mon fr^re 
quand vous 6tie2 a Paris ? 15. Je le rencontrai, et je fus bien 
aise de le voir. 

16. Cet homme est-il sourd t 17. II n'est pas sourd ; il est 
aveugle. 18. Votre p6re existait-il h, I'epoque de la revolution 
am^ricaine t 19. Oui, il existait alors, et il avait im grand d^sir 
de voir triompher la cause de la liberte. 20. Yotre neveu est docile 
et laborieux; vous ne pensez, n'est-ce pas qu'il soit indocile ^t 
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paressenz I 21. Non, monsieory je ciois qu'il est laboiienx. 22. 
De qaoi parlez-yous ? 23. Nous parlons de la sagesse de cet hommey 
n a fait de belles observations. 24. La chose la plus precieuse 
apres la verta est (or c'est) la sante. 25. Ge qne je desire c'est 
d'entendre la voix de mes amis. 26. Le vienx soldat est-il mort ? 
27. Oni, monsieur ; ayant ^te ble8s6 k la poitrine, il est mort 

FACULTATIP. 

1. Faut-il que je vous dise encore comment on emploi le pre- 
sent ? 2. Non, je ne crois pas qu'il fisuUe me le redire ; je n'ai 
pas oublie ce que vous m'en avez dit. 3. Eh bien, comment I'em- 
ploie-t-on ? 4. On Temploie pour parler de ce qui est present ou 
habituel, et meme quelquefois au lieu du futur. 5. Trte-bien ; mais 
n faut que vous sachiez qu'on I'emploie quelquefois au lieu du passe 
ou preterit 6. Ainsi au lieu de dire: Tout ceda d la fortune de 
Cesar^ AUxandrie lui ouvrii ses portes ; L^Egypte devint une pro- 
vince romaine, on pent dire: Tout cede, — Alexandrie ouvre, — 
L'Egypte devient, etc, 7. Cela est facile a comprendre. 8. Pour 
rendre le recit plus anime, on parle de Paction comme presente. 
9. Exactementy vous me comprenez parfaitement 

10. Voulez-vous que nous goCitions vos fruits? 11. Certaine- 
ment ; je veux bien (or je consens) que vous goiitiez mon fruit et 
mon vin. 12. Qu'est-ce que le maitre desire que nous fassions t 
13. II desire que vous portiez cette lettre k votre pere. 14. Yeut-il 
aussi que nous lui donnions ces billets ? 15. H ne desire pas que 
vous les lui donniez. 16. Le maitre doute-t-il que nous ne com- 
prenions ce qu'il dit ? 17. H doute que vous compreniez tout ce 
qu'il dit 18. Pensez-vous que je puisse voir votre p^re demain ? 
19. Vous ne pouvez pas le voir k moins que vous ne veniez ici de 
bonne heure le matin. 

105. 

1. Avez-vous chasse aujonrd'huif 2. J'ai chasse toute la 
jonm6e. 3. Qu'avez-vous tue ? 4. J'ai tue un loup, un renard et 
quelques ccureuils. 5. Allez-vous souvent a la chasse ? 6. Je ne 
vaas pas souvent k la chasse, mais je vais k la peche presque tons 
les jours. 7. Prenez-vous quelquefois des maquereaux ? 8. Oui, 
nous prenons beaucoup de maquereaux et beaucoup de mome. 9. 
T a-t-il beaucoup d'ccureuils dans vos bois t 10. II 7 a beaucoup 
6* 
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d'ecureuilfii et il y a anssi quelques renards et qaelqaes loaps. 11. 
IntroduusBez-Yons Y06 amis dans noire society litterairet 12. Je 
les y introdois. 13. Gette jeone iBlle n'est-elle pas stupide t 14. 
Elle n'a pas beauoonp d'esprit, mais elle n'est pas si stnpid« qu'elle 
le parait. 

15. Verrez*yoas voire voisin avant qu'il aille k la chasse ? 16. 
Jele verrai avant qu*il y aille. 17. Ces ^coliers ne s'aiment-ils pas 
runl'autre? 18. lis s'aiment bien. 19. Ponrquoi ce gar^on se 
&otte-t-il les yeuxf 20. II se les frotte, parce qn*ils lui font maL 
21. Charles XII, roi de la Saede, ne pardonnait jamais k cenx 
qui I'avaient mie fois offense, mais aussi il n'oubliait jamais nn ser- 
vice qu'on lui avait rendu. 22. Niez-vous que votre camarade n'ait 
tort t 23. Je nie qu'il ait le dessein de £Edre du maL 24. Dites- 
vous qu'il faille que nous ccrivions tout ce th^me ? 25. Je ne dis 
pas qu'il faille que vous I'ecriviez tout aujourd'huL 26. N'avez-vous 
pas 6crit le theme de ce petit gargon "? 27. Non, il I'a ecrit lui- 
meme. 28. Qui a corrige vos themes t 29. Nous les avons cor- 
rig^s nous-memes. 

FACULTATIF. 

1. A present ayez la bonte de m'enseigner Pemploi dn preterit 
d^fini. 2. On emploie le preterit defini quand on parle d'nne 
action qui a eu lieu dans un temps passe defini et dont il ne reste 
plus rien. 3. Done je puis dire : J^ecrivis hier ; Mon frere partit 
lundij pour New' York ; Je vis monsieur JR. la semaine demihre ; 
Je dejeunai ce matin d huit heures. 4. Non, votre demiere phrase 
n'est pas juste ; mais toutes les autres le sont. 5. Comment done ? 
huit heures soht passees il y a longtemps ; car il est k present cinq 
heures. 6. C'est vrai, mais huit heures du matin feut partie d'au- 
jourd'hui, qui est un temps present. 7. Vous pouvez dire que vous 
dejeun&tes hier, & huit heures. 8. Je comprends ; le temps dont 
on parle ne doit pas faire partie du jour pendant lequel on parle. 
9. Prccisement, si vous parlez d'une action finie dans un temps pre- 
sent, il faut employer le preterit indefini. 10. Alors je dois dire : 
J^ai d^eune aujourd^hui d huit heures. 11. Mais ne puis-je pas 
dire : J^ai dejeune hier ? 12. Si, c'est de la tol6rance grammati- 
cale, on pent employer le preterit indefini pour le defini ; mais ja- 
mais le preterit defini au lieu du preterit indefini. 

13. Get ecolier apprendra-t-il le frangais t 14. II I'apprendra 
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pourvu qu'il venille dtadier. 15. Groyez-vons que je poisse Tap- 
prendre en pen de temps t 16. Non, quoiqne voos Youtiez bien 
6tudiery yous ne ponvez pas I'apprendre en pen de temps. 17. Vo- 
ire cousin desire que vous payiez ses livres au marchand. 18. Je 
les lui paierai pourvu que vous me donniez Targent. 



CLEF DES THAMES SUPPL&MENTAIEES . ' 

1. 

I. — 1. Ges petites fiUes ne s'aiment-elles pas Tune Tautre ? 2. 
Elles s'aiment bien. 3. Yous coupez-vous les ongles avant de yous 
layer les mains ? 4. Non, je me lave les mains avant de me couper 
les ongles. ■ 5. Pourquoi ce gargon se frotte-il les mains t 6. II se" 
les &otte parce qu'ils lui font mal. 7. Vous faites-vous mal aux 
yeux quand vous vous lavez le visage ? 8. Je ne m'y fais pas mal. 

9. Get homme est bien charitable envers les pauvres ; que fait-il T 

10. II tient pension. 11. A-t-il beaucoup de pensionnaires t 12. 
n n'en A.pas beaucoup. 13. Oii est votre frere ? 14. >A4fr pen- 
sion^de monsieur Bouchet. 15. Et votre soeur ? 16. Au pension- 
nat de madame G. 17. Gette femme n'est-elle pas une sottet 18. 
Qui {or si), je ne la croyais pas si {or aussi) sotte qu'elle I'est. 19. 
Get ouvrier a-t-il fini son ouvrage 1 20. Non, il Ta laiss6 imparfait. 

21. L'etranger est-il dans la salle! 22. Qui, il y a quelque 
temps qu'il attend dans la salle. 23. Votre ami n'aime-t-il pas k 
monter a cheval ? 24. Si, et il monte toujours un cheval blanc 
25. Gette mode aura-t-elle beaucoup de dureet 26. Elle aura 
pen de duree. 27. Get homme est f&ch6 ; ne lui avez-vous pas 
donne un coup d'epee t 28. Non, le soldat lui a donne un coup de 
plat d'epee. 29. Gomment le maitre explique-t-il ceci t 30. H ne 
pent pas Texpliquer. 31. Avez-vous din6 aujourd'huit 32. Qui, 
j'ai fait un bon repas pendant votre absence. 33. Que fera cet 
ecolier pendant I'absence du maitre? 34. H r6crira son th^me. 
35. Get ouvrier refera-t-il son ouvrage? 36. H le refera. 37. 
Quand reviendrez-vous ici ? 38. Je vous reverrai demain. 

IL — 1. Je ne desesp^re pas d'apprendre le fran^ais ; je com- 
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mence 4 oomprendre I'usage des differents temps des yetbes. 2. Je 
ne nie pas qne vous ne fassiez encore des fixates, mais yous faites 
beanconp de progr^s. 3. Je yous ai beancoup d'obligations, et 
j'espere profiter des observations que vous avez la bonte de me faire. 
4. Voyons si vous n'avez pas oublie ce que vous avez appris. 5. 
Faites des phrases qui contiennent le preterit deflni et le pr^t^rit 
indefini. 6. Voyons si je puis les faire sans fautes. 7. Mon pere 
arriva hier^ et il est parti ce matin, 8. Tr6s-bien ; encore une autre. 
9. Nous avons lu les livres que nous ax^hetd/mes samedi. 10. Gelle- 
U aussi est correcte ; il est inutile que vous en fassiez d'autres. 
11. Je vois que vous avez bien compris tout ce que je vous ai dit 

12. Voulez-vous bien porter ma lettre h, votre fr6re 1 13. Je la 
lui porterai, pourvu que vous I'envoyiez chez moi avant huit heures 
du matin. 14. Pourquoi voulez-vous que je vous donne de Tar- 
gent? 15. Je desire que vous me donniez de Targent afin de pou- 
voir acheter des livres. 16. Gonsentez-vous que nous achetions ce 
cheval I 17. Je consens que vous I'achetiez, pourvu que vous ne me 
demandiez pas I'argent. 18. Ou est mon b&ton t je ne puis pas le 
trouver. 19. Mon fils, sais-tu ou est le bft-ton de monsieur f 20. 
Qui, papa {or mon papa), monsieur Ta laisse k la porte. 21. Ma- 
man, puis-je aller voir ma cousine cette apr^s-midit 22. Qui, ma 
fille, tu peux aller la voir pourvu que tu reviennes de bonne heure. 
23. Ges voisins s'aiment-ils les uns les autres? 24. Qui, monsieur, 
ils s'aiment bien. 

2. 

I. — !• £tes-vous habitant de ce pays-ci % 2. Je suis habitant 
de cette ville. 3. Le monde n'est il pas plein de mis6re t 4. H y 
a beancoup de mis^re et beauconp de plaisir dans le monde. 5. 
Gomment ce flenve se nomme-t-il ? 6. Le Mississippi ; et cette ri- 
viere se nomme TOhio, nom indien qui vent dire belle riviere. 7. 
Beancoup d'europ^ens viennent-ils aux iJ^tats-Unis ? 8. Qui, beau- 
coup de personnes nees en Allemagne, en Irlande et en d'autres 
pays europ^ens, viennent ici tons les ans. 9. Get homme fait, con- 
rir son cheval a force de coups. 10. Le domestique refait-il son 
ouvrage de bon cceur? 11. Non, il le refait k contre cootir. 12. 
Ge cafe est-il k {or de) votre goClt ? 13. H est tout k fait de mon 
goiit. 14. Y a-t-il beancoup de perdrix dans ces bois % 15. H y a 
beancoup de perdrix et quelques renards. 16. Ge verbe n'est-il pas 
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an oonditionnd f 17. II est aa conditionnel passe. 18. Notre voi- 
sin est charitable envers les pauvres, mais je m'aper^ois depois long* 
temps qn'il n'est pas de mes amis. 

n. — 1. Je suis bien aise que vous me donniez des lemons, car je 
comprends mienx les temps qae vous m'avez ezpliques. 2. S'il 7 a 
encore quelque chose de plus que vous vouliez savoir, demandez-le- 
moL 3. Comment se sert-on de I'imparfait ? je le trouve un peu diffi- 
cile. 4. L'imparfait est un temps passe, et on s'en sert quand on 
parle d'une action qui etait repetee, ou qui n'etait pas entidrement 
achevee, dans un certain temps precise ou ind^termine. 5. Alors 
vous pouvez dire : J^ecrivais quand vous Stes venu f 6. Oui, cette 
. phrase est tres-juste. 7. H faut vous dire aussi qu'on I'emploie quand 
'^n veut representer que Taction a eu une certaine duree, quoiqu'elle 
soit enti^rement achevee au moment oik ?on parle. 8. Donnez-moi 
un exemple qui puisse me faire mieux comprendre la r^gle. 9. Si je 
dis : J*ecrivi8 hier d monfrere^ je ne represente pas Taction d'ecrire 
comme un acte qui a eu de la duree. 10. Bien, je comprends cela. 
11. Au contraire, si je dis : fecrivais hier pendant que vous dansiez^ 
je fais voir que Taction d'ecrire a eu de la dur^e, et vous comprenez 
que j'ai passe quelque temps d 6crire. 12. Et maintenant, pour en 
finir sur I'imparfait, voici un exemple de dur^e et d'action repetee : 
Quand j'etais k New York, j'aUais tons les soirs au spectacle. 

13. Ces gMeaux se mangent-ils sans beurre? 14. Oui, mon- 
sieur, ils se mangent souvent sans beurre* 15. Appr6hendez-vous 
que votre ami ne soit malade ? 16. Je tremble qu'il ne soit mort 
17. Cet homme dirige-t-il un pensionnatt 18. Oui, il le £Edt de- 
puis longtemps ; notre voisin desire aussi prendre quelques pension- 
naires chez lui 19. Oh alllltes-vous hier soir, apres que nous vous 
etlmes quittef t 20. Nous all&mes chez monsieur O. ou nous trou- 
vtoes de la compagnie. 21. Qui vites-vous chez M. G. ? 22. Nous 
y vimes plusieurs messieurs de notre connaissances. 23. Georges 
et moi nous pass4mes le reste de la soiree au cercle {or aa elid)j od 
nous jon&mes auz ^hecs jusqu'^ dix heures et demie. 

3. 

I. — 1. Les hommes vertueux n'agissent-ils pas prudemment? 
2. Us agissent prudemment envers tout le monde. 3. £tes-vous sa- 
tisfidt de ma conduite? 4. Oui, votre conduite a toujours ete sage. 
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5. Yotre ami est-il icit 6. Non, il m'a promis d'etre ici ce matin ; 
mais il se peut qn'IL ne yienne pas. 7. II est impossible qu'il soit 
ici ce soir. 8. H fant qne j'aille a present cbez mon oncle. 9. An 
revoir {or adien, jusqu'au revoir). 10. Gonnaissez-yoos cet hommef 
11. Nous le connaissons et nous honorons sa vertu. 12. Attendez- 
vous les ordres du capitaine? 13. Non, j'attends les ordres du 
general. 14. Pourquoi cet homme s'adresse-t-il k moit 15. H 
s'adresse d vous pour obtenir une place, comme an meilleur protec- 
teur qu'il puisse trouver. 16. II se peut que votre ami soit malade t 
Non, il se porte tr6s-bien. 

17. Les savants changent-ils quelquefois d'avis? Oui, mon- 
sieur ; tous les hommes qui sont savants et sages, qhangent quelque- 
fois d*avis. 18. Gette dame a-t-elle achet6 un chkle de cachemire ? 
19. Oui, elle vient d'acheter un cMle de cachemire et une nouvelle 
montre d'or. 20. Vous passez-vous de the ? 21: Non, je me passe 
de vin et de cafe ; mais je ne me passe pas de tb6. 22. Cet el^ve 
prononce-t-il bien le fran9ais? 23. Non, mademoiselle, il ne le 
prononce pas tr^s-bien. 24. Attendez un peu ; il se peut que mon- 
sieur votre fr^re vienne. 25. Nob, il est impossible que j'attende 
plus longtemps. 26. Au revoir {or adieu, jusqu'au revoir). 

IL — 1. Ce monsieur, k qui vous parliez quand je suis venu, n'est- 
il pas sourd I 2. H a I'oreille un peu dure, il faut I'avouer. 3. Je 
vols que vous lui parlez bien haut, mai3 je doute qu*il comprenne 
plus de la moitie de ce que vous lui dites. 4. II est dommage qu'fl 
faille lui parler si haut ; encore, quoi qu'on fasse, il ne comprend 
pas toujours ce qu'on lui dit. 5. Je n'aime pas k parler k des gens 
qui ne peuvent pas bien m'entendre. 6. Je connais des personnes 
sourdes qui sont tr^s-aimables. 7. Je n'en disconviens pas ; mais 
quelque aimables qu'elles soient ; quel plaisir y a-t-il k leur parler f 

8. II faut quelquefois leur r^peter la m^me chose deux ou trois fois. 

9. C'est vrai ; j'avoue que cela donne un peu de peine. 10. Ce n'est 
pas la peine que cela me donne, mais la peine que cela me fait 
quand je vois qu'elles comprennent maL 11. Cependant il vaut 
mieux 6tre sourd qu'aveugle. 12. Cela est bien certain; 6tre 
aveugle est le plus grand des malheurs. 

13. Entrons, il fait froid. 14. Oui, allons nous chauffer. 15. 
II y a un bon feu dans ma chambre. 16. Voulez-vous que nous y 
mentions, ou pref^rez-vous que nous alliens dans la salle ? 17. Nous 
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nous chanfferons dans votre chambre ; il 7 a de la compagnie dans 
la salle. 18. Je me suis coap6 le doigt avec mon canif, et je crains 
que le froid ne m'y fasse maL 19. 11 faut I'envelopper avec un 
morceau de linge; en vouless-YOUs u^t 20. S'il voos plait; mais 
ne Yons donnez pas la peine de descendre poor cela. 21. Ge n'est 
pas une peine ; il y a de la toile dans ce panier. 22. Eh bien, 
voule«-vous in'en donner nn petit morceau t 23. En voil^ un bon ; 
voulez-vous que je vous bande le doigt 1 24. Qui, car je ne puis 
le fidre mbi-mgme. 25. Bien; le voila pause; vous fait-il bien 
mal ? 26. Pas du tout ; merci, ou est I'eau ; je veux me laver les 
mains. 27. En voici, et voiUl un essuie-mainsw' 



I. — 1. Bonjour, monsieur ; comment vous portez-vous ce matin t 
2. Je me porte tres-bien, je vous remercie ; et vous, vous portez-vous 
bien ? 3. Je ne me porte pas parfaitement bien ; je me suis en- 
rhume. 4. Oil vous ^tes-vous enrhume I 5. Je me suis enrhume 
bier soir, k I'eglise ; il faisait bien froid. 6. Depuis combien de 
temps ces irlandais vous servent-ils ? 7. Us me servent depuis cinq 
ans. 8. Le docteur m'a promis d'etre ici k midi, mais il se pent 
qu'il ne vienne pas ; eh ce cas il faudra que j'aille chez lui ce soir. 

9. La loi divine ne nous oblige-t-elle pas k honorer pere et m^re ? 

10. Si ; la loi divine et la loi naturelle nous obligent a les* honorer. 

11. Je suis bien aise de vous voir ; vous ^tes-vous bien porte 1 12. 
Je me suis bien porte. 13. Entrez ; asseyez-vous sur ce fauteuil. 
14. Je ne puis pas rester. Adieu, jusqu'au revoir (or simply au revoir). 

15. Les rois d'Europe n'ont-il<^)as beaucoup de soldats au- 
tour d'euxt 16. lis en ont beaucoup autour d'eux. 17. Ces 
hommes se bl^bnent Tun Tautre ; sont-ils amis ? 18. Non, ils sont 
ennemis. 19. Votre fr^re sortit-il dimanche matin, quand il se fut 
rase? 20. Qui, aussit6t qu'il se fut rase, il sortit 21. A la reci- 
tation hier, le maitre n'a-t-il pas adress6 la parole d'abord k vous ? 
22. Non, il a adresse la parole d'abord k vous, et puis a moi et k 
mon fr^re. 23. Ce negociant a-t-il fait un bon marcho t 24. Qui, 
monsieur, il fait toujours de bons marches. 25. Ce charpentier tra- 
vaille-t-il beaucoup? 26. Qui, il fait toujours de son mieux. 27. 
Apprendrez-vous bien cette legon? 28. Je ferai de mon mieux. 
29. Mon cousin etudie en vain, il ne pent pas apprendre sa le^on. 



Digitized by 



Google 



136 OL£F DBS THilHES SUPPUSUEKTAIBES. 

30. n a I'air de vouloir faire beau temps. 81. Ce faatenil est-il 4 
Yonst 32. Non, monsieur, il est au maitre. 

II. — 1. Je commence k voir ce que vous voulez me faire com- 
prendre. 2. Permettez que je vous fasse une question. Faites-la. 
3. Quelle difference faites-vous entre Nous soupions quand vous 
vintes et Nous soupdmis quand vous vinies? 4. La difference est 
grande ; par la premiere phrase, je fais voir que nous etions k sou- 
per, quand la personne k qui je parle est venue ; par la seconde, j'ex- 
prime que nous soupames quand elle arriva, c'est k dire au moment 
meme qu'elle arriva. 5. Je comptends ; quand une action arrive 
pendant qu'une autre se fait, il faut mettre Taction la plus longue k 
Timparfait. 6. Oui, c'est ce que je desire que vous compreniez bien. 
7. Je crois que je le comprends. 8. On se sert aussi quelquefois de 
rimparfait, au lieu du conditionnel, apr^s la conjunction si : Si fa- 
vais de V argent ; Si cet ecolier eiudiait mieux^ etc 9. Mais vous 
comprendrez mieux cela, quand nous serous arrives au conditionneL 
10. On se sert de I'imparfait de la meme mani^re en anglais. 

II Faisons une partie de chasse demain. 12. Je le veux bien ; 
ou irons-nous ? 13. Aliens de Tautre c6te de la bale, on y trouve 
toujours de quoi chasser. 14. II y a beaucoup de perdrix ; n'est-ce 
pas ? 15. Oui, et je connais un lieu ou il y a beaucoup d'ecureuils. 
16. C'est excellent; comment irons-nous f 17. Prenons le bateau 
qui part cette aprds-midi ; nous y serous k sept heures, et demain 
matin nous pouvons commencer notre chasse de bonne heure. 18. 
Tr^s-bien ; k quelle heure le bateau part-il ? 19. A cinq heures ; 
je vais faire quelques petites affaires, et je serai prSt k partir. 



I. — 1. Votre serviteur ; vous portez-vous bien ce matin ? 2. Je 
ne me porte pas tr^s-bien, j'ai mal aux dents. 3. J'en suis bien 
flSu^he ; asseyez-vons sur cette chaise. 4. Comment se portent ma- 
dame votre m^re et mesdemoiselles vos scBurs ? 5. EUes se por- 
tent parfaitement bien. 6. Ne vous assierez-vous pas dans ce fau- 
teuil? 7. Non, monsieur, je m'assi^rai icL 8. Le petit garden 
ne s*assiera-t-il pas, ici, sur cette chaise ? 9. Non, monsieur, il s'as- 
siera, U, sur le banc 10. Comprenez-vous Titalien lorsqu'on le 
parle lentement t 11. Je I'entends lorsqu'on le parle tres-lente- 
ment. 12. Vous couchez-vous toujours de bonne heure % 13 and 14. 
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Je me conche toujonrs de bonne henresy et je me leve tonjoois de 
bonne heme. 15. Qnel temps fait-il t 16. H a Pair de Yoaloiir 
fiure da bronillard. 17. Voire ami a I'air de Youloir etudier, et 
son cousin a I'air de Yooloir jouer. 

18. Voire cousin n'esi-il pas un pea paresseoz 1 19. U a ete 
negligent, mais a present il est laborieox, et d Tavenir il etadiera 
bien. 20. Napoleon etait le general le pins fameox de son si^le ; 
le Yiies-Yons qoand yoos etiez en France! 21. Je I'ai Ya plnsieors 
&is. 22. Les sages penetrent-ils I'aYenir? 23. Non, Diea seol- 
peat penetrer I'aYenir. 24. Le £Etmeaz medecin Chirac etait k 
Texiremite. 25. Apres qaelqaes joors de delire, la raison lai revint. 
k moiti6. 26. Toat k coap il se t4te le pools. 27. '^ tPai &te ap- 
pel6 irop tard," dit-il, "Ta-t-on saign6t" 28. " Non," lui re- 
ponditon. 29. " Eh Hen," dii-il, '^ c'est on homme mort ; " et il 
dit YraL 

IL — 1. Je cherche Jean, mais je ne pais le troaYcr nalle part. 

2. Qne Yoalez-Yoos de lai 1 je Yiens de le Yoir ; il allait chez loL « 

3. Je lai ai pret^ mon fasil la semaine derni^re, et il ne me Ta 

pas renda. 4. Si Yoas i^ troaYez pas Yotre fusil, j'en ai un qui ^H^ 
est k Yotre serYice. 5. Je yous suis infiniment oblige ; d je ne 
puis pis aYoir le mien, je serai charm6 d'aYoir le Y6tre. 6. Si yous 
irouYez Jean, demandez-lai s'il Yeut Yenir aYcc nous; il se peat 
qu'il Yienne. 7. J'en doute ; car il faat qu'il soit en Yille demain, 
et il sera bien occupe toute la joumee. 8. G'est dommage, car il 
aime beaucoup la chasse. 9. H sera bien &che de ne pas pouYoir 
Yenir aYec nous. 10. Demandez-lui toujours ; il n'est pas impossible 
que ses affaires ne puissent attendre. 11. Non, ce n'est gn^re possi* 
ble ; mais je lui demanderaL 12. Vous aYez de bons chiens, n'est- 
ce past 13. Je n'en ai qu'un que je puisse emmener demain. 14. 
Je Yerrai si je puis aYoir celui de Jean ; n'est-il pas bon ? 15. Si, 
je le connais ; c'est un chien blanc aYec des t&ches rouges. 16. 
C'est cela mSme. 17. II est excellent pour les perdriz a.menez- 
le si YOUS le pouYez ; j'ai d6j^ chasse ^ycc lui ; il n'y en a pas de 
meilleur. 18. Si je Yois Jean, j'aurai le chien. 19. Au rcYoir ; 
je serai au bateau k cinq heures moins un quart 20. Bien, j'y 
serai en memo temps que yous ; jnsque li, adieu. 

21. Je re^us la semame demi^re one lettre de mon cousin, qui 
pariit pour la France il 7 a deux ans. 22. Que yous ^rit-il d'in- 
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teressant f 23. II me donne {and better fait) une histoire de ses vo- 
yages qui m'a beauconp int^rresse. 24. Avez-voos r^pondu a sa let- 
tie? 25. Oui, je lui ai ecrit de suite ; mais je ne sais pas si ma lettre 
le trouvera encore en France ; car il doit bient6t quitter Paris pour 
aller voyager in Italie. . 

6. 

I. — 1. Bonjour, madame, comment va votre sante I 2. A mer- 
veille, monsieur; et vous, comment vous portez-vous ? 3. Assez 
bien, je vous suis infiniment oblig^. 4. Comment va-ton chez 
vous? 5. Tout le monde va bien, Dieu merci 6. Et made- 
moiselle votre soeur, comment se porte-t-elle ? 7. Elle se portait 
bien la demi^re fois que je I'ai vue. 8. J'en suis encbant6 ; ou est- 
elle ? 9. Elle est a la campagne. 10. H faut faire rafraichir ces 
ouvriers ; ne sont-ils pas fatigues ? 11. Non, monsieur, ils se sont 
rafratchis. 12. De quoi accuse-t-on cet bomme? 13. On I'accuse 
de vol, et on le menera devant le juge. 14. Comment traverserez- 
vous cette riviere? 15. Je la traverserai k la nage. 16. Com- 
bien de personnes cette salle contiendra-t-elle ? 17. Elle en con- 
tiendra plus de trois mille. 18. Pourquoi cet bomme ciie-t-il? 
19. II crie de douleur, parce que le chirurgien lui coupe le bras 
gaucbe. 

20. Aimez-vous mieax le veau que le mouton ? 21. Non, mon- 
sieur, j'aime le mouton tout autant que le veau. 22. Ab ! ma m^re, 
s'ecria Tenfant, n'allez pas 1^ ; il y a du danger. 23. Les ii^tats- 
Unis ne sont-ils pas une grande republique ? 24. Us forment la 
plus grande republique du monde. 25. Votre oncle n'est-il pas 
membre du congr^s ? 26. Si, monsieur, il est membre de la cbam- 
bre des representants. 27. J'ai vu la fille de notre voisin, c'est le 
portrait vivant de sa mere. 28. Hon ami desire de bon fruit, et 
j'en d6sire pareUlement. 29. Notre voisin est constamment k se 
plaindre sans sujet 30. Le peuple de ce pays cboisit-il ses repre- 
sentants tons les ans ? 31. n les cboisit tons les deux ans. 32. 
Ma montre retOTde ; la votre avance, quoique I'borloger les ait netto- 
y6es Tune et Tautre a plusieurs reprises. 33* On a accuse feusse- 
ment cet bomme ; que lui conseillez-vous de faire ? 34. Je lui con- 
seiile d'aller devant le juge. 

II. — 1. A force d'etudier on finit par apprendre. 2. Rien 
n^empdcbe que vous sachiez le fran^ais aussi bien que moi. 3. Les 
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langues ne s'apprennent pas facilement, et le frangais Burtont est 
difficile. 4. Qaand on a le d^sir d'apprendre, on 7 parvient tou- 
joiirs ; je n'apprehende pas que yous trouviez des difficoltes que vons 
ne puissiez surmonter. 

5. Les Oaules ne fnrent-elles pas conqnises par les Bomains t 
6. Si; les Bomains se rendirent maitres de la France, de I'Espagne 
et de la Grande-Bretagne. 7. Je vis Charles liier, et il me parla 
de vous. 8. Que vous a-t-il dit de moi t 9. 11 m'a dit que vous 
aviez promis avant-hier de venir le voir, et qu'il vous a attendu Her 
toute la soiree. 10. Hier soir, j'ai conduit ma sceur au spectacle ; 
mais j'irai voir Charles domain, si je le puis. 

11. tPaime beaucoup votre ecriture. 12. Moi, je ne la trouve 
pas belle. 13. Ce que j'y admire le plus, c'est qu'elle se lit tr^s- 
facilement. 14. Qui, je ne crois pas qu'elle soit difficile a lire. 
15. Vous souvenez-vous de Pecriture de mon cousin f 16. Oui, je 
me la rappelle tres-bien ; il 6crivait mieux qu'aucun des 6ldves 
de notre ecole. 17* Charles etait un bon gargon, quand la colore 
sie s'emparait pas de lui ; sous cette facheuse influence, il n'agis- 
sait guere prudemment. 18. Quand je voyais qu'il n'6tait pas de 
bonne humeur, je m'abstenai de lui parler. 19. Quand sa colere 
^tait passee, il se repentait t9ujours de sa mauvaise conduite, et il 
promettait de mieux agir envers tout le monde. 20. Oui, il avait 
cela de bon, mais il ne se souvenait pas souvent de ses promesses. 
21. La colore est une espece de folic, qui nous fait souvent faire 
des choses dont nous nous repentons apr^s. 



I. — 1. Me savez-vous mauvais gr6 de ce que j'ai fait ? 2. Non, 
monsieur, je vous en sais bon gre. 3. Le domestique emporte-t-il 
les mets 1 4. II les emporte. 5. Le frangais prononce-t-il distinc- 
tement Tespagnol 1 6. H le prononce distinctement et bien. 7. 
Pourquoi punit-on cet enfant ? 8. On le punit parce qu'il salit ses 
habits. 9. Ou la servante etend-elle le linge ? 10. EUe I'etend 
sur rherbe. 11. L'&ge ne detruit-il pas la beautet 12. Si; le 
temps d^truit tout. 13. Y a-t-il des nouvelles d'Europe t 14. Oui, 
il y a eu une grande bataille. 15. Qu'avez-vous achete au mar- 
ch6 1 16. J'ai achete une paire de pigeons. 17. Ne fait-il pas 
froid dans les lies du nord 1 18. H fait froid dans les lies du nord, 
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et il fait chaud dans les lies da sad. 19. J'admire cette dame ; sa 
beaate cliarme tons les cedars. 

20. Mademoiselle, j'ai rhonneor de voos salaer ; comment voos 
portez-Yous ce soil? 21. A merveille; et voas, monsiear? 22. 
Parfaitement bien, je voos suis infiniment oblige. 23. C!omment 
monsieor voire oncle se porte-t-il I 24. Jo crois qu'il se porte bien ; 
il est en ville. 25. Et comment madame votre tante se porte-t-elle ? 
26. Elle est leg^rement indisposee. 27. J'en suis bien f^che, et 
j'esp^re que cela ne sera rien. 28. Ach^terez-vous ces beaux cbe* 
vaox I 29. Je n'ai pas le moyen de les acheter. 30. Ge dentiste 
a eu la bont6 de vetir beaucoup de pauvres ; a-t-il le moyen de le 
faire? 31. II en a le moyen; il est trds-ricbe. 32. Quelle heure 
est-il? 33. II est deux heures d cette pendule, et il est deux heures 
et quart k ma montre. 34. Qui est-ce qui firappe d la porte ? 35. 
Personne n'y frappe. 36. Ce gargon est en bonne sante, mais il 
fait semblant d'etre malade. 37. Cette demoiselle a une belle cou- 
ronne de roses sur la tSte. 38. J'ai invite de la compagnie k diner 
k quatre heures. 

n. — 1. Je ne trouve rien de difficile dans le futur. 2. Non, il 
s'emploie comma en anglais. 3. Qui, mais en anglais, on se sert 
de deux verbes pour exprimer une action futur, quoiqu'en fran9ais 
on ne se serve que d'un seul mot. 4. Cest-^l-dire, que les verbes 
en anglais n'ont pas de futur, et Ton est oblige de se servir de deux 
verbes dont I'un montre Taction, et Tautre ne'sert qu'^ faire voir 
qu'elle est future. 5. Je crois savoir assez bien les futurs des verbes 
frauQais, il n'y en a pas beaucoup qui ne suivent pas la regie. 6. II 
y a beaucoup plus de verbes refleohis en fran^ais qu'en anglais. 7. 
Qui ; en premier lieu, on se sert de verbes reflechis dans tons les cas 
ou Ton doit s'en servir en anglais ; mais on s'en sert aussi en fran- 
^ais, quand on parle d'une partie de son corps ; parce qu'une action 
qu'on fait k son corps, est une action qu'on se fait k soi-mSme. 8. 
n y a de la raison dans cela. 9. 11 n'est pas n^cessaire d'en parler 
davantage aujourd'hui ; vous apprendrez feu^ilement k vous en servir 
an besoin. 

10. Apr^ la bataille de Waterloo, que les Frangais perdirdnt 
en 1815, on exila Buonaparte k St. HeUne, ou il mourut en 1821. 
11. Je naquis Tannic de sa mort. 12. II avait ^pous^en premieres 
noces Josephine Beauhamais, dont malheureusement il se separa par 
la suite. 
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a 

L — 1. Si voos ordonxdez a ce petit gargon de travaillery qne 
fersMk-ilt 2. H feindrait {or ferait semblant) d'etre malade. 3. Si 
le general gagnait beaaconp de batailles, ne deviendrait-il pas un he- 
ros t 4. n deviendrait nn beros et nn grand conquerant. 5. La 
France a-t-elle prodmt beaaconp d'bistoriens ? 6. EUe a produit 
beanconp de bons bistoriens. 7. Le frere dn general n'acqniert-il 
pas qnelqne gloire militaire ? 8. Si ; son nom se repand par toute 
I'Europe. 9. Si cet enfant avait dn lait dans sa tasse, ne le renver- 
serait-il pas? 10. Non, monsieur, il le boirait. 11. Les Fran^ais 
ne sont-ils pas an peaple belliqaeax ? 12. lis sont tres-belliqueaz, 
et ils ont gagn6 beaucoap de batailles dans ce si^cle. 13. Y a-t-il 
assez d'espace, dans le jardin pour tons ces arbres ? 14. II y en a 
assez. 15. J'ai 6te qaatrefois en Europe, dans I'espace de she mois. 

16. Bonjoor, monsieur, comment yous portez*yous ? 17. Assez 
bien, je vous remercie ; et vous t 18. A merveille, je vous suis 
oblige. 19. Ayez-Yoos bien dormi la nuit passee ? 20. Non, mon- 
sieur, les dents m'ont fait tant de mal, et les cbiens ont fait tant de 
bruit, que je n'ai pu dormir. ^1. J'en suis ihche; comment ma- 
dame Yotre m6re se porte-t-elle I 22. Je crois qu'elle se porte bien ; 
la Yoici qui Yient. 23. Madame, je suis Yotre tr^s-bumble servi- 
teur. 24. Bonjour, monsieur; comment yous portez-YOus depuis 
que YOUS 6tes k Boston t 25. Fort bien, je yous remercie. 26. 
Cesar n'etait-il pas un grand conquerant ? 27. C'6tait un beros, 
un conquerant, et le module des bistoriens de son si6cle ; il etait 
aussi grand orateur. 

II. — 1. Bonjour, monsieur A., comment yous portez-YOUS au- 
jourd'bui? 2. Pas trop bien ; je me suis enrhum6 bier soir, et j'ai 
tousse^presque toute la nuit 3. J'en suis bien ^he ; j'espere que 
cela ne sera rien ; mais il faut que yous fassiez attention quand 
YOUS sortez. 4. Ce ne sera rien, mais cela m'empScbe de dormir. 
5. Si YOUS Youlez suiYre mon aYis {or conseil), yous boirez une tasse 
de tb6 cbaud ce soir, quand yous yous coucberez. 6. Je le ferai ; 
depuis longtemps je n'ai pas eu un tel rbiime. 7. A qui pms-je 
m'adresser pour trouYer un bon cbeYal ? 8. Voulez-Yous yous en 
acbeter un 1 9. Qui, j'en ai besoin d'un, et je serai bien aise si je 
puis en trouYer un. 10. Vous fetes-Yous adresse a monsieur C. 1 il 
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en a souvent k vendre. 11. Non, je n'avais pas pense a loi ; 3 
fandra que j'aille le voir aujonrd'htd mtoe. 12. Savez-vous ou il 
demenre 1 13. A cot^ da magasin de vins dans la rae Gonti ; 
n'estrce pas ? 14. Oui, c'est la, vous Ty trouverez k toute heme ; 
car ses affaires I'obligent k j ^tre depuis le matin jusqu'au soir. 

15. Nous venons de voir monsieur S. 16, Comment se porte- 
t-ilt 17. n ne s'est pas trte-bien porte depuis qu'il est revenu de 
Charleston ; il a fnSme et6 oblig6 de garder le lit, pendant deux 
on trois jours. 18. Je ne I'ai su (or appris) qa'aujourd'hui ; mon 
cousin vient de me le dire ; mais M. S. est mieux ; n'est-ce pas ? 
19. Un pea mieuz, mais il souffre toujours. 20. J'en suis bien 
f&che ; monsieur S. est un tres digne homme. 21. Oui, c'est vrai, 
il n'j a pas de meilleur homme que lui dans toat le pays ; il faat 
qae j'aille le voir ce soir. 22. Allez-y de bonne heure si vous voa- 
lez le voir, car il se couche de bonne heure. 23. cTirai entre cinq 
et six heures. 

9. 

I. — 1. Je croyais que le domestique porterait ce lourd fardeau, 
vous croyiez qu'il ne le porterait pas. 2. Le voleur croyait qu'il 
cacherait le trcsor. 3. II avait dit qu'il le remettrait k sa place. 

4. Vous croyiez que nous soutiendrions ces lourds fardeaux. 5. Vou- 
lez-vous da mid avec votre riz? 6. Non, monsieur, je pref^re du 
beurre. 7. Cet enfant aime-t-il le mielt 8. Oui, monsieur, il 
mange toat autant de miel que de riz. 9. Ou le voleur s'est-il ca- 
ch6? 10. n s'est cach6 au bout du jardinl 11. Votre p^re de- 
meure-t-il au coin de cette rue ? 12. Non, monsieur, il demeure au 
bout, et les arbres cachent la vne de sa maison. 13. Mademoiselle 

5. a-t-elle touchy {or jou6) du piano hier soir ? 14. Oui, madame, 
d'abord elle a chante avec sa cousine, et ensuite elle a touch6 du 
piano. * 

15. Vous ^tes-vous bien port6 depuis que je lig^ vous ai vu ? 16. 
Non, monsieur, j'ai ete tr6s-malade, j'ai pense mourir. 17. Le rep- 
resentant de notre 6 tat n'est-il pas un homme eloquent f 18. Si, 
monsieur ; il vient de faire un discours plein d'eloquence. 19. Cet 
homme dit-il toujours la verit6 ? 20. Non, monsieur, il ne fait que 
mentir. 21. Ment-il toujours quand il parle ? 22. II ment tou- 
jours. 23. Avez-vous fait votre compliment k cet homme sur le 
succds de ses ouvrages? 24. Je le lui ai fait. 25. fites-vous 
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presse 1 26. Je suis tx^s presse. 27. Pourquoi vous appnyez-vous 
sur le coade 1 28. Parce que j*ai mal k la t^te. 29. Cet homme a 
dn savoir-faire, il a gagne une grosse somme d'argent. 30. Don- 
nez*inoi votre adresse, je vous ecrirai ^ la fin de ce mois. 

II. — 1. Bonjour, monsieur, comment-vous portez-vous ce matin t 
2. A meryeille ; et vous-m^me ? 3. Assez bien, je vous remercie, 
vous dtes bien bon. 4. Je suis fort aise de vous voir en bonne 
sante. 5. Comment va-t-on k la maison ? 6. Tout le monde va 
bien; et cbez vous? 7. Parfaitement bien, Dieu merci. 8. Et 
monsieur votre fr^re, comment se porte-t-il ? 9. II se portait bien 
hier soir. 10. fites-vous siir que votre thtoe soit correct t 11. J'en 
suis sur. 12. Je me suis trouve hier cbez un ami, ou j'ai vu le ge- 
neral. 13. Ces enfants usent-ils beaucoup de souliersi 14. Us 
usent beaucoup de souliers et beaucoup de cbapeaux. 15. Ce mou- 
choir est-il neuf ? 16. Non, monsieur, il est us6 ; et ces bas sont 
uses aussi. 

17. Que conseillez-vous k ce malade de faire t 18. Je lui con- 
seille d'envoyer chercher le medecin. 19. Lui conseillez-vous de 
prendre ce medicament f 20. Je ne lui conseille pas de le prendre. 
21. Je me suis trouv6 au marche ce matin, et j'y ai vu votre frere ; 
qu'y faisait-ill 22. II y 6tait alle chercher des poires, des prunes 
et des raisins. 23. Cet homme gagne-t-il sa vie a travailler ? 24. 
Non, il vit de son savoir-faire. 25. Une dame demandait a un 
frangais qui ne pronon9ait pas bien Tanglais, pourquoi un jeune 
italien, nouvellement arrive a New-York, sortait sans cesse la langue 
lorsqu'il parlait : " Je suppose," dit le frangais, " qu'il essaie, comme 
je I'ai fait — ^mais en vain — de saisir Taccent anglais." 

10. 

I. — 1. Si vous aviez 6crit vos lettres hier soir, me les auriez-vous 
donnees ? 2. Non, monsieur, je les aurais portees d la poste. 3. Si 
je vous avals fait signe plus tot, seriez-vous venus I 4. Nous se- 
rious venus tout de suite. 5. Ce cheval est-il bon*? 6. II est bien 
bon ; il n'a point de vices. 7. Cet homme n'a-t-il pas commis une 
imprudence ? 8. II a commis ime grande imprudence. 9. Si tu 
avais eu ces belles fleurs que nous avons vues au march6, a qui les ^ 
aurais-tu donnees ? 10. Je les aurais envoyees en present h ma voi- 
sine. 11. L'orateur conclura-t-il son discours ce matin t 12. II 
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le conclnra de bonne beure. 13. Qaand m6me cet homme aniait 
beaucoup d'argent, 11 n'acbeterait pas cette maison. 

14. Ges enfjEUits nsent-ils beaucoup d'babits ? 15. Oui, mon- 
sieur, et ils usent beaucoup de pantalons aussi. 16. Vos livres sont- 
ils neufs ou uses ? 17. Ils sont bien uses. 18. Cet bomme appuie 
les coudes sor la table parce qu'il a un grand mal de tSte. 19. Le 
docteur a-t-il du savoir-faire ? 20. Non, monsieur, le docteur est 
savant, mais il manque de savoir-fEure ; son fr^re, au contraire a 
beaucoup de savoir-faire. 21. L'ivrognerie est un vilain vice. 
22. Ou est le fermier? 23. II est absent k la campagne. 24. 
G'est un bomme bonnSte et bonorable ; il ne manque d aucun de ses 
engagements. 25. Qu'avez-vous k faire? 26. J'ai des visites 
k faire. 

IL — i. Vous avez beaucoup de raisins cette ann^e. 2. On!, 
quand ils seront bons k cueillir, il faudra que vous veniez en man- 
ger. 3. Je viendrai, n'en doutez pas ; il n'y a pas de fruit que 
j'aime autant que le raisin* 4. H est tr^s sain. 5. Tons les fruits 
le sont si Ton ne les mange pas verts. 6. La poire est un des 
meilleurs fruits ; mais on n'en voit pas souvent de bonnes ici. 7. 
Nous en verrons dans quelques ann6es. 8. On commence k en ap- 
porter au marcbe a present 9. II a Tair de vouloir pleuvoir. 10. 
Oui, je crois qu'il pleuvra bient6t. 11. Gela ne fera pas de mal; 
nous avons bien besoin d'une bonne ondee. 

12. Avez-vous appris quelque nouvelle de la guerre en Europe? 
13. n en est venu ce matin. 14. Que dit-on de nouveau 1 15. On 
dit qu'il 7 a eu une grande bataille ; mais on n'en sait encore rien 
de certain. 16. J'esp^re que cette guerre sera bient6t finie ; elle a 
d6j^ £Eut assez de tort aux affaires. 17. On parlait de paix, en 
France, quand le vapeur est partL 18. J'en suis cbarme ; je desire 
bien voir la paix fedte. 19. Lorsque le procbain vapeur arriyera, 
nous aurons des nouvelles certaines. 20. Je desire bien que nous 
en recevions de bonnes. 21. II doit j avoir beaucoup de misere, en 
Europe, k present. 22. Les guerres ne se terminent pas toujours 
aussi facilement qu'on les commence. 23. Un monsieur envoya un 
jour a la ville son domestique avec un present de neu& canards dans 
une cage, sur laquelle etait Tadresse suivante : " A I'bonorable juge 
Tour, avec ix canards." 24. Le domestique, qui 6tait plus rus6 
qu'bonn^te, d^roba trois canards et tra^a la lettre s devant le cbiffire 
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romain ix. 25. L'adresse fat done ainsi: "A I'honorable juge 
Tour, avec six canards." 

11. 

I. — 1. Les ;fitats-TJnis ne sont-ils pas puissants ? 2. Si ; et 
la Russie, la France et TAngleterre sont puissantes aussi. 3. Ce 
jeune homme est-il sans vices? 4. Non, monsieur, il cache ses 
vices, mais il en a beaucoup. 5. Apprenez-vous toutes vos legons 
par cceur? 6. Non, j'en apprends quelques-unes par coeur, mais 
non pas toutes. 7. Le fermier fait-il du foin et du cidre ? 8. II 
fait beaucoup' de foin et beaucoup de cidre. 9. Est-ce un homme de 
merited 10. II a plus de merite que de bonheur. 11. Le maitre 
se connait-il en musique ? II s'y connait, 12. Votre fr^re a monte 
deux fois dans sa chambre avant dejeuner ; n'est-il pas redescendu 1 
13. n a redescendu, mais il est remonte. 14. Le frangais a I'air 
d'un homme comme il faut ; le connaissez-vous I 15. Oui, mon- 
sieur, c'est un homme de merite ; et sa femme est une dame comme 
il faut. 

16. Aussit6t que deux heures eurent sonne, la malle est arrivee. 

17. Aimez-vous mieux jouer k la balle, que de jouer aux cartes ? 

18. Quelquefois j'aime autant jouer aux cartes que de jouer d la 
balle. 19. Quand irez-vous a la ville? 20. Nous partirons ce soir, 
apr^s la chaleur. 21. Cet enfant se conduit-il convenablement ? 
22. Oui, monsieur, c'est un enfant tr^s-sage. 23. Les insectes ai- 
ment-ils le froidi 24. Non, monsieur,' les insectes aiment la cha- 
leur ; mais le froid les detruit. 25. Que ferez-vous ce soir ? 26. 
J'apprendrai ma logon, puis je me coucherai. 27. De quoi le mai- 
tre discourt-il I 28. II discourt sur les etudes de ses ^I6ves. 29. 
Ou^est votre canif ? 30. Je I'ai ici dans ma poche. 

II. — 1. H fait froid, apportez du bois ; je veux faire du feu. 2. 
Avez-vous bien dine 1 3. Oui, monsieur, tons les mets 6taient ex- 
cellents. 4. Ferez-vous une promenade avec les enfants cette apr^s- 
midi ? 5. Non, ils ont sali leurs habits ; ils resteront h, la maison. 
6. Que fait le domestique ? 7. II etend le drap sur le gazon. 8. 
Qu'est-ce que le paysan a a vendre 1 9. II a des pigeons et des 
perdrix. 10. Savez-vous mauvais gre k cet homme de ce qu'il a dit I 
11. Non, je lui en sais bon gr6. 12. " Mon cousin," dit une dame 
k un monsieur, qui se trouvait avec elle dans une nombreuse com- 
7 
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pagnie, " je ne me trompe pas, n*est-ce pas, en disant que je n'ai 
que quarante ans ? " 13. " Non, certainement, ma ch^re cousine,*' 
dit le monsieur ; et je n*en puis douter moi-meme, car je vous entends 
dire cela depuis plus de dix ans." 

14. Un honn^te homme faussement accuse de vol, fut mene de- 
vant un juge. 15. Aussitot que le juge vit I'accus^, fl dit 4 1'oreille 
d'un de ses voisins : " Je vois tons les traits d'un voleur sur cette 
figure." 16. " Pensez-vous done," s'ecria le prisonnier, qui I'avait 
entendu, ^^ que ma figure soit un miroir ? " 

17. Un paysan russe, qui n'avait jamais vu d'^nes, en rencon- 
tra plusieurs en France, et s'6cria : " Mon Dieu, qu'il y a de grands 
U&vres dans ce pays ! " 

12. 

I. — 1. D'ou cette fumee vient-^lle ? 2. La chemin^e fume et la 
chambre est pleine de fum6e. 8. Votre s6jour k Londres vous a-t-il 
plu ? 4. Oui, monsieur, mais mon sejour 4 Paris m'a plu davan- 
tage. 6. Eespirez-vous facilement 1 6. J'ai de la peine k respirer ; 
je me suis enrhume. 7. Vous promenez-vous k pied le matin f 8. 
Je me promene k cheval, tons les matins ; et je me prom^ne en voi- 
ture, tons les soirs. 9. Vos voisins se promenent-ils souvent en voi- 
lure? 10. Non, ils se promenent tons les jours k cheval. 11. 
Neige-t-il ? 12. H ne neige pas, il grele. 13. Tonne-t-il beaucoup 
dans ce pays-ci 1 14. Non, monsieur, il neige et il gr6le beaucoup ; 
mais il ne tonne presque jamais. 

15. Get enfant se porte-t-il bien? 16. Non, monsieur, il est 
evidemment malade. 17. De quel instrument jouei*¥e*Zi|? 18. Je 
joue du piano. 19. Quel habit voulez-vous acheter I 20. Je veux 
en acheter un qui ait I'air comme il faut. 21. En voulez-vous un 
k la mode frangaise 1 22. Non, monsieur, j'en veux un k la mode 
anglaise. 23. Que faites-vous le matin? 24. Aussit6t que je 
m'habille, je prends mon cafe, puis je sors. 25. Portez-vous deux 
mouchoirs de poche ? 26. Non, monsieur, je ne porte qu'un mou- 
choir de poche et une paire de gants. 27. Fermez-vous toujours 
votre porte k '!^*<5lef lorsque vous sortez 1 28. Je ne la ferme pas 
toujours k 1^ clef. 29. Avez^vous vu mon fr^re avant son depart ? 
30. Oui, monsieur, je I'ai vu deux fois. 

II.— 1, Asseyons-nous sur ce banc, 2. Je ne veux pas m'as- 
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seoir ; je ne me sens pas fatiga^. d. Mais, moi, je le sois ; j'ai 
marche sans cesse depuis ce matin. 4. Asseyez-vons ; je m'assierai 
tont a rheare. 5. Je veux cneillir quelques prunes; voule2s-yous 
que je vous en cueille aussi ? 6. Non, merci, je n'en mange pas 
souvent. 

7. Un officier fran9aiB avait invite beancoup de monde a diner. 
8. Son filsy qui n'avait que six ans, vint se mettre & la table ; mais 
son pere le renvoya, en lui disant qu'il avait la barbe trop courte 
pour diner avec son p6re. 9. Sa m6re fit dresser une petite table 
pour lui, et ordonna de bien le servir. 10. Cependant un vieux 
chat essaya k plusieurs reprises d'enlever ses mets, sur quoi Tenfant 
a bout de patience s'ecria : ^' Va manger avec mon pdre, toi ; tu as 
la barbe assez longue." , 

11. " Quelle difference y a-t-il," demanda la duchesse du Maine 
d Tecrivain de La Motte, " entre moi et une pendule 1 " 12. *• Ma- 
dame la duchesse," repondit de La Motte, << une pendule marque 
les beures, et votre altesse les fait oublier." 

13. Un jour une personne de la cour demanda k Lord Chester- 
field ce qu'il pensait de Lady Coventry, dont le teint etait evidem- 
ment Touvrage mfeme de cette dame. 14. " E^ellement," r6pondit 
sa seigneurie, '^ je ne me connais pas en peinture." 

13. 

L — 1. Votre ami s'en va-t-il aujourd'hui ? 2. Qui, monsieur, il 
s'en va immediatement. 3. T'en vas-tu aujourd'hui 1 4. Non, je 
m'en irai demain, k six heures. 5. Yos cousins s'en iront-ils en 
m6me temps 1 6. Non, monsieur, ils s'en vont aujourd'hui. 7. Vous 
en allez-vous dej^ ? 8. Non, monsieur, nous ne nous en aliens pas 
encore. 9. Les allemands s'en sont-ils alles 1 10. Qui, monsieur, 
ils s'en allerent la semaine demi^re. 11. Croyez-vous que les sol- 
dats s'en aillent *? 12. Je crois qu'ils s'en sont dej^ alles. 13. 
Quelqu'un ose-t-il nous bl&mer? 14. Personne ne nous bl4me. 
15. Le malade croyait-il que je pusse le guerir 1 16. H croyait 
que les m6decins le gueriraient. 17. Croyiez-vous qu'il guerit? 
18. Je ne croyais pas qu'il gu6rit. 19. Le fran^ais se comporte 
toujours en homme sage et prudent. 

20. Fait-il de la boiie 1 21. H fait beaucoup de bone. 22. Ne 
faisait-il pas de la poussiere hier t 23. Si, ^nonsieur ; la poussiere 
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s'^levait et penetrait partout 24. Ge marchand n'ose rien entre- 
prendre ; il ne reussira jamais. 25. On doit toujonrs consulter la 
laison en tout. 26. Votre voisin n'est-il pas imprudent? 27. H 
est tres-impnident. 28. Y a-t-il une serrure a votre porte ? 29. II 
7 en a une ; et je fenne toujours la porte k clef quand je vais me 
coucber. 80. Cet homme guerira, n'est-ce pas? 81. Je pense que 
le medecin le gu^rira. 82. Vous levez-vous r6guli6rement k la 
m^me heure tons les jours ? 33. Oui, monsieur, je me Uve regu- 
lierement k six heures tons les jours. 84. Votre fir^re est-il marie t 
85. Oui, monsieur, il est mari6 depuis cinq ans. 86. L'empereur 
des Frangais a-t-il 6t6 prisonnier ? 87. Oui, il a ete prisonnier plu- 
sieurs annees. 88. Quiconque passe ce pont, doit payer trois sous. 

n. — 1. Dans I'espace de quatorze ans, Cesar soumit les peuples 
belliqueux de la Gaule, et conquit deux fois I'Espagne ; il traversa 
toute ritalie en conqu^rant ; il penetra jusqu'en Allemagne et dans 
les lies britanniques. 2. H renversa le pouvoir du grand Pomp6e ; 
il soumit rfegypte ; il rencontra et battit Pbamace, fils de Mithri- 
date. 8. H vainquit, en Afrique, le grand nom de Caton et les 
armes de Juba, et il livra cinquante batailles qui coiit^rent la vie k 
onze cent quatre-vingt-douze miUe bommes. 4. Ce b6ros fut en 
mSme temps le modele des bistoriens, et le plus grand orateur de 
son si^le apr^s Ciceron. 

5. Voulez-vous porter ce lourd fardeau ? 6. Non, monsieur, je 
suis fatigue ; vous ne I'^tes pas ; portez-le vous-m^me. 7. Pouvez- 
vous apprendre le frangais en six mois t 8. Je puis en apprendre 
beaucoup en six mois. 9. Quand commencerez-vous k etudier I'es- 
pagnol? 10. Je commencerai dans deux mois. 11. Ges affaires 
Bont-elles importantes ? 12. Elles sonto^s-importantes. 18. Dieu 
a donne la raison k I'bomme pour lui faire discemer le bien du mal, 
le vrai d'avec le faux. > 14. Un irlandais comparait sa montre k 
Tborloge de St Paul, et comme il 6clata de rire, quelqu'un lui de- 
manda de. quoi il riait. 15. " Eb comment puis-je m'en emp^- 
cber ? " s'6cria-t-il, " quand ma petite montre qui a et6 faite par 
mon cousin, k Cork, et qui ne m'a coiite que dix dollars, a battu 
votre grand<borloge de New-York, d'environ une heure et quart 
depuis bier matin seulement I " 
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14. 

L — 1. A quoi ce fusil est-il bon 1 2. II est bon pour tuer des 
oiseaux et des ecureuils. 3. Pourquoi ces enfants s'enfuient-ils 1 
4. Us s'enfuient parce qu'ils ont peur. 5. La vieillesse a-t-elle tou- 
jours plus de raison que la jeunesse 1 6. Non; la jeunesse a quel- 
quefois autant de raison que la vieillesse. 7. Ce voyageur part-il 
deraain 1 8. Oui, monsieur, il vient de dire adieu k ses amis. 9. 
Cette maison est extr^mement grande ; de quelle longueur est-elle t 
10. Elle a cent pieds de long, sjir cinquante de haut. 11. Quelle 
profondeur ce puits a-t-ill 12. II a plus de soixante pieds de pro- 
fondeur. 13. Comprenons-nous les operations de T^me ? 14. Nous 
ne pouvons pas les entendre parfaitement. 15. Votre precepteur 
est-il savant et sagel 16. Oui, monsieur, c'est nn vrai philosophe. 

17. Le pr6cepteur d'Alexandre-le-Grand etait un grand philosophe. 

18. n croyait que T^me etait immortelle, mais il ne croyait pas que 
les ouvrages de I'homme fussent immortels. 

19. Quelle longueur ce mur a-t-ill 20. 11 a six cents pieds de 
longueur, sur dix de hauteur. 21. Cet homme est-il honn6te1 22. 
Je doute de I'honnetete de son kme. 23. Voulez-^vous un verre de 
vin ou d'eau k la glace t 24. Un verre d'eau k la glace, s'il vous plait. 
25. Votre ami est-il prisonnier 1 26. II est prisonnier sur parole. 
27. Ees armees des allies sont-elles entrees dans Paris I 28. Elles 
y entrerent en 1815. 29. Pourquoi ce gargon pleure-t-il? 30. 
Parce que quelqu'un lui a donn6 un coup de poing. 31. Pourquoi 
achetez-vous ces fleurs? 32. Je les achete pour les envoyer a 
ma soBur. 33. Peut-on apprendre le fran^ais par lea regies seule- 
ment ? 34. Non, monsieur, aucune langue ne s'apprend sans beau- 
coup d'exercice. 

II. — 1. Madame, j*ai I'honneur de vous saleur ; comment vous 
trouvez-vous ce matin 1 2. Le mieux du monde ; je vous remercie 
beaucoup ; et vous I 3. A merveille, Dieu merci. 4. Prenez la 
peine de vous asseoir. 5. Je ne saurais avoir ce plaisir, madame, 
je n'ai pas le temps. 6. Vous dtes^bien presse. 7. Je reviendrai 
demain ; je ne suis venu que pour savoir comment vous vous portez, 
apr^s votre indisposition d'hier soir; 5".'Taifeslnes compliments a 
mademoiselle votre soeur. 9. Adieu, monsieur ; je vous remercie 
de cette visite. 

10. On m'a dit que votre beau-fr6re veut faire b^tir une maison 
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de brique. 11. Oui, il vent en {aire Mtir une avant pen. 12. Od 
sera-t-elle t 13. A environ nn mille et quart, on & nn miUe et 
demi de la riviere. 14. EUe ne sera pas loin de la vdtre, n'est-ce 
pas? 15. Pas bien loin, je ponrrai aller cbez Ini dans nn quart 
d'heure. 16. Ce sera une courte promenade; j'en fais une plus 
longue presque tons les matins. 17. H fait bon marcher le matin 
de bonne heure, et tard le soir ; mais, dans le nulieu du jour, il fait 
trop chaud pour se promener. 18. Je n'ai pas le temps de me pro- 
mener dans la joum6e ; mais je suis oblige de marcher beaucoup 
an soleil pour vaquer a mes affaires. 19. Quand on a des affaires, 
il faut faire de son mieux ? 20. Oui, si j'avais des affaires, je serais 
tr6s-laborieux. 

21. Un frangais voulant faire un compliment a une dame qui 
n'avait pas de grandes pretentions d la beauts, lui dit : " Vraiment, 
madame, vous ^tes la plus belle des fleurs de votre sexe." 22. La 
dame, qui n'etait, pas tres-polie, lui r6pondit : " Je vous remercie, 
monsieur, de votre compliment ; et je voudrais pouvoir en dire autant 
de vous." 23. " Vous le pourrez, madame," r^pliqua imm6diatement 
le firangais, " si vous pouvez mentir aussi aisement que moL" 

15. 

I. — 1. Ge com^dien joue-t-il bien ? 2. II jone tres-bien dans 
le comique (and better il joue tr^bien le genre comique or les r61es 
comiques). 3. Cet homme se refuse tout par avarice. 4. Ce mar- 
chand est tr^s-attentif d ses affaires. 5. J'entends le son de la 
cloche ; il est midi 6. Pourquoi le maitre a-t-il battu ce petit gar- 
9on ? 7. Farce qn'il a donne un coup de poing k son camarade. 
8. Pourquoi donnez-vous un coup de pied k ce chien ? 9. Parce 
qu'il est ici dans la chambre ; et je veux qu'il s'en aille. 10. Avez- 
vous jete un coup d'oeil sur les joumaux? 11. Non, monsieur, je 
n'ai pas vu les joumaux aujourd'hui 12. Get ^coli^r est-il obeis- 
sant ? 13. Non, monsieur, il est tr^s-desobeissant } il n'obcit k per- 
sonne. 14. Get homme est-il votre cr6ancier? 15. Non, monsieur, 
il est mon debiteur. 

16. Gette pierre a qnatre pieds de largeur sur deux d'epaisseur ; 
eUe a douze pieds de circonference. 17. Je prends le journal pour 
le lire. 18. Le forgeron ferre-t-il votre cheval ? 19. II fait des 
fers-^cheval pour le ferrer. 20. Approchez cette chaise de la table. 
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21. Approchez-vons du feu ; n'avez-votis pas froid f 22. Non, mon- 
sieur, j'ai trop chaud ; je vais m'en eloigner. 23. Notre general 
etait-il cbretien 1 24. Oui, monsieur, il est mort en bon chr^tien. 
25. Venez-vous pour lire les joumaux? 26. Je vieus pour les em- 
prunter. 27. Croyez-vous que votre ami vienne ici ce soir ! 28. 
n est possible qu'il soit deji venu. 29. Son fr^re pensait-il qu'il 
vint ? 30. n ne pensait pas qu'il vint. 31. Pensait-il qu'il fht 
venu *? 32. II ne pensait pas qu'il fiit venu. 

II. — 1. Use-t-on beaucoup de bois dans cette maisoni 2. Non, 
monsieur, on y a de bons poeles et I'on n'use pas beaucoup de 
bois. 3. Ces bottes ne sont-elles pas us6es 1 4. Non, monsieur, 
eUes sont neuves. 6. Le boiteux s'appuie-t-il sur un b^ton ? 6. 
Non, monsieur, il s'appuie sur moi. 7. Avez-vous fait signe au 
domestique de venir a vous? 8. Non, monsieur, il est venu a moi ; 
mais je ne lui avais pas fait signe. 9. Allez-vous souvent k la 
poste ? 10. Je vais k la poste et au marcb6 tons les matins. 

11. Si vous n'aviez pas eu de bateau, auriez-vous pu traverser 
cette riviere 1 12. Oui, monsieur, je I'aurais traversee d la nage. 
13. Le maitre de poste demeure-t-il dans cette rue ? 14. H de- 
meure au bout de la rue, vis-i-vis de I'^glise. 15. Le congres de 
cette republique se compose-t-il de plus d'une chambre 1 16. II se 
compose d'un s^nat et d'une chambre de representants. 17. Cet ^ 
homme a-t-il des amis? 18. Non, monsieur ; comme il ne fait ja- 
mais son devoir, il n'a pas d'amis. 19. Cet espagnol a-t-il de I'es- 
prit ? 20. H ne manque pas d'esprit, mais il n'a pas de savoir- 
faire. 

21. Les enfants avaient-iliffaim bier, k I'ecole ? 22. Oui, mon- 
sieur ; s'ils avaient eu du pain, ils en auraient mange. 23. N'aviez- 
vous pas froid bier I ^4. Non, monsieur ; si nous avions eu froid, 
nous nous serious chauffes. 25. Le domestique est-il absent 1 26. 
Oui, monsieur ; il est aU6 porter une belle cage en cadeau k notre 
voisin. 27. Avez-vous des visites a &ire ? 28. J'en ai quplgnas* 
-ttDea k faire. 26. Je suis cbarme de vous voir, monsieur, comment 
se porte-t-on chez vous 1 30. Tout le monde se porte bien, je vous 
remercie ; et chez vous? 31. Ma soeur est leg^rement indisposee. 
32. J'en suis bien fliche, et j'esp^re que cela ne sera rien. 33. J'ai 
invito monsieur B. a diner ; voulez-vous diner aussi avec nous ? 34. 
Oui, monsieur ; vous Stes bien bon ; je n'y manquerai pas. Au revoir. 
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16. 

L — 1. Vous rappelez-vous votre visite chez monsieur White, i 
Londres ? 2. Je me la rappelle parfaitement. 8. Qu'est-ce qui a 
fait peur k ce chat ? 4. Le chien lui a fait peur. 5. Gombien de 
classes y a-t-il dans votre ecole t 6. II y en a six. 7. L*Angle- 
terre n'est-elle pas une nation puissante 1 8. Si ; T Anglcterre et la 
France sont des nations tr^-puissantes. 9. Get arbre a plus de six 
pieds de diametre, et pres de vingt pieds de circonf(§rence. 10. Y 
a-t-il beaucoup de mouches en automne? 11. Qui, en automne tout 
est plein de mouches. 12. Votre maison est-elle semblable k la 
mienne? 13. EUe est tout-a-fait semblable. 14. Le professeur 
va chez le marchand pour reclamer son argent. 15. Pour appren- 
dre le frangais, faiut-il le parler haut 1 16. H faut le parler haut, 
et le parler beaucoup. 17. Ge gargon est tr^mauvais sujet ; il 
s'avisa bier de casser mes vitres. 

18. L'humanite nous oblige k avoir piti^ de nos semblables. 

19. Les Bomains avaient droit de vie et de mort sur leurs esclaves. 

20. Gette glace k la vanille est bien bonne. 21. Le diam^tre du 
cercle divise-t-il la circonference en deux parties ^gales ? 22. Qui, 
il divise toujours la circonference en deux parties 6gales. 23. Savez- 
vous (and betler connaissez-vous) la science du gouvemement t 24. Je 
ne la connais pas parfaitement. 25. A-t-on mesure le diam^tre de 
ce cercle t 26. On a mesure ce cercle et ce champ. 27. Ges vitres 
sont tr^s-grandes. 28. Oni, elles sont tr5s-grandes et tres-claires. 

n. — 1. Que le gar^on fasse du feu. 2. Que la servante lave les 
vitres de ma chambre. 3. Que les enfants aillent se coucher. 4. 
Votre p^re est-il en haut ou en has t 5. H est U-bas dans le champ. 
6. Le domestique est-il en haut ou en bas 1 7. II vient d'aller en 
haut. 8. Apr^s avoir dejeune, avez-vous ete k la poste ? 9. Non, 
monsieur, la malle n'etait pas alors arrivee. 10. Je suis alU d'abord 
dans ma chambre, ou j'ai lu le journal ; puis je suis aUe k la poste. 

11. Avez-vous des presents (or cadeaux) a envoyer a vos amis? 

12. J'en ai beaucoup k leur envoyer. 13. Votre ami a-t-il assez 
d'argent pour faire face k ses depenses t 14. Qui, monsieur, il est 
en 6tat de remplir tons ses engagements. 15. Votre maison Cait- 
elle face au nord ? 16. Non, monsieur, elle fait face au sud. \ 

17. Au nord {or dans les pays du nord), on hkiii beaucoup de 
maisoni^en pierre, mais ici je vois que toutes les maisons sont de bois 
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ou de brique. 18. Oui, nous n'avons pas de pierre {or pierres) pres 
d'ici, et les maisons de bois sont tr^-bonnes dans ce climat. 19. II y 
a ici des maisons qui sont bltties avec beaucoup de goiit. 20. Com- 
ment trouvez-vous notre ville t 21. Elle est tres jolie. Les environs 
surtout sont tr^s-agreables. 22. Avez-vous jamais ete loin ^ la cam- 
pagne % 23. J'ai ete jusqu'a chez monsieur B. qui demeure k six milles 
d'ici. 24. Monsieur B. a une belle maison de campagne. 25. Aus- 
sitdt que nous en aurons le temps, allons-y. 26. Avec plaisir ; dans 
huit ou quinze jours, j'aurai plus de temps. 27. Quelle heure est-il ? 
28. H est pr6s de sept heures. 29. Yotre montre n'avance-t-eUe 
pas 1 30. Au contraire, je crois qu'elle retarde de quelques minutes. 

17. 

I. — 1. Enseigne-t-on aux muets a exprimer leurs idees t 2. On 
leur enseigne k exprimer leurs idees avec les doigts. 3. Le maitre 
a-t-il menace ce petit gargon ? 4. H I'a menace de coups de b^ton. 
5. Le subjonctif se met-il apres les verbes negatifs t 6. H se met 
{generally) apr^s les verbes negatifs et les verbes interrogatifs. 7. 
Notre voisin approuve-t-il ce que son fils a fait % 8. Non, il ne pent 
approuver une conduite si etrange. 9. Ce petit gargon {or cet en- 
fant) fait-il bien son devoir T 10. Oui, il merite des louanges. 11. 
Le maitre n'a-t-il pas menac6 cet eleve % 12. Non ; loin de le me- 
nacer, il I'a toujours lou6. 13. Se servait-on autrefois d'elepbants 
k la guerre ? .14. Oui, et Ton s'en sert encore dans les Indes orien- 
tales. 16. L'^pfanterie fran^aise n'est-elle pas tr^s-bravel 16. Si, 
monsieur, et I'infanterie anglaise est brave aussi. 

17. Cette pleine s'etend-elle loin 1 18. Elle s'etend jusqu'^ la 
montagne. 19. A la Nouvelle-Orleans il ne neige presque jamais ; 
et lorsque cela arrive, la neige fond {or se fond) ordinairement aus- 
8it6t qu'elle est tombee. 20. Le domestique a-t-il casse ces vitresi 
21. II a casse plusieurs carreaux en les lavant. 22. Ce mur a deux 
pieds et demi d'epaisseur et dix pieds de hauteur. 23. Ce ministre 
est-il tr6s instruit ? 24. II est bien vers6 dans la science du gou- 
vemement. 25. Qu'enseigne-t-on k votre frere 1 26. On lui en- 
seigne la grammaire et I'arithmetique. 27. Votre pere s'en va-t-il 
aujourd'hui % 28. H s'en est alle dej^. 29. Quand s'en est-il alle I 
30. Lui et mon fr^re s'en sont alles jeudi. 31. S'en etaient-ils alles 
quand vous etes arrive ? 32. Non, aussitot que je fus arrive iTs'en 
allerent. 

7* 
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IL — 1« Avez-vous cass^ ces vitres! 2. Je ne les ai pas cassees, 
mais je les ai vu casser. 3. Oil est voire soonr ? 4. J'ai penr 
qu'elle ne s'en soit allee avec mon pere. 5. A-t-elle dit qu'elle s'en 
allait? 6. EUe n'a pas dit qu'elle s'en alldt, et mon fr^re n'a pas 
dit qu'elle s'en fiit allee. 7. Beaucoup de grands hommes ont-ils 
paru dans le monde t 8. Qaelqaes-nns senlement ont pam k de 
longs intervalles. 9. Vos consins sont-ils descendns de leur cham- 
brel 10. lis ont descendu, mais ils sont remont^s. 11. Ne sont- 
ils pas redescendos ? 12. Non, monsieur, ils sont montes et sont 
restes dans leur chambre. 13. Midi est-il sonne ? 14. Oui, midi 
a Sonne quand nous etions dans la rue. 

15. Quelqu'un a-t-il remonte la pendule ? 16. Je I'ai remont^e 
ce matin. 17. fites-vous venu ici hier 1 18. J'y vins hier aussitot 
que je me fus rase. 19. Votre cousin ne s'est-il pas fait mal au 
bras 1 20. Si, monsieur ; en tombant de cheval, il s'est casse le 
bras. 21. Voulez-vous avoir la bont6 de mettre cette lettre a la 
poste ? 22. Avec beaucoup de plaisir. 23. Avez-vous pay6 la voi- 
ture au fermier ? 24. Je la lui ai payee. 25. Quand et combien 
la lui avez-vous payee 1 . 26. Je la lui ai payee cinq -cents dollars, 
hier. 27. Votre fr^re joue-t-il du violon ? 28. H joue du violon et 
de la flute. 29. Aimez-vous k jouer aux cartes ? 30. Non, mon- 
sieur, j'aime mieux jouer k la balle. 

31. Quelques enfants, dont un etait borgne, discouraient ainsi 
du m6rite de leurs maitre. 32. " Combien d'heures le votre vous 
accorde-t-il pour dormir 1 " dit un enfant qui paraissait aimer le 
travail tout fait. 33. " Douze heures," repondit I'enfant interroge. 
34. " Douze heures ! " s'ecria le borgne, " mon maitre, k moi, ne 
m'accorde que six heures ! " 35. " Cela est juste," repliqua un 
autre enfant, " car vous n*avez qu'un ceil k former, et mon ami en 
a deux." 

18. 
I. — 1. A quelle heure vous 6tes-vou8 eveille ce matin ? 2. Je 
me suis eveill6 k cinq heures. 3. Votre p^re a-t-il d^fendu qu'on 
le reveillli-t ce matin 1 4. Qui, mais le bruit du tonnerre I'a re- 
veille de tr6s-bonne heure. 5. Ce substantif est-il masculin ou fe- 
minin 1 6. II est feminin. 7. Cet homme est-il auteur 1 8. Gui, 
monsieur, c'est un grand po^te. 9. Cet animal mange-t-il de I'herbe ? 
10. n mange de I'herbe et du grain. 11. Que prepare le m6decin t 
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12. II prepare ce medicament pour le malade. 13. Vonlez-vous bien 
me donner mi verre d'eau k la glace. 14. Je recite mes lemons 
passablement bien, et vous aussi ; mais cet 6colier paresseux fait 
beauconp de fautes. 15. Quelles sont maintenant vos occupations ? 
16. Je suis k present sans occupation. 17. Un tremblement de 
terre a-t-il manifesto au prophete ]6lie Papprqche de Dieu ? 18. 
Noti, Dieu n'etait ni dans le tremblement de terre ni dans Toura- 
gan ; mais un doux z6phyr se fit sentir, et Dieu se manifesta dans 
le zephyr. 19. De meme aussi, il se manifesta dans J^sus-Christ 

20. Que feriez-YOus si vous aviez beaucoup d'argent ? 21. Je 
ferais b^tir une belle maison. 22. Cultiveriez-vous un jardin ? 23. 
Oui, je ferais un beau jardin. 24. Vous en allez-vous ce soir 1 25. 
Je m'en vais k quatre heures. 26. Yos amis s'en vont-ils avec vous ? 
27. lis sont dej£i> partis. 28. Quand s'en sont-^ils alles t 29. lis 
s'en sont alles la semaine demi6re. 30. S'en etaient-ils alles quand 
je suis arrive f 31. Us venaient de s'en aller. 32. Votre p6re croit- 
il que nous nous en allions •? 33. II pense que vous vous en ^tes 
all6s. 34. L'^criture sainte raconte I'histoire de Jesus-Christ. 

II. — 1. Aimez-vous mieux vous promener en voiture qu'^ che- 
val 1 2. Oui, monsieur, mais mon frere aime mieux se promener k 
cheval qu'en voiture. 3. Vous couchez-vous de bonne heure ou tardi 
4. Je me couche tard ; car je ne peux pas dormir lorsque je me 
couche de bonne heure. 5. Tonne-t-il ? 6. H tonne et il pleuL 
7. Neige-t-il souvent ici 1 8. Oui, et il y grMe souvent aussi en 
hiver. 9. Get homme se flatte-t-il que nous soyons venus lui faire 
une visite ? 10. Oui, il croit que nous sommes venus le voir. 11, 
Cet homme se flatte d'etre savant ; croyez-vous qu'il le soit ? 12. 
Non, je crois qu'il se trompe. 13. La lune luira-t-elle cette nuit ? 
14. EUe luira presque toute la nuit. 16. Avez-vous ferme votre 
porte k la clef? 16. Non, monsieur, je I'ai fermee ; mais je ne I'ai 
pas ferm6e k la clef. 

17. Votre serviteur, monsieur, ou allez-vous 1 Vous avez I'air 
d'etre bien presse. 18. Pas, pr^cis^ment ; je vais chez mon cou- 
sin, monsieur Cook. 19. Safemme n'est-elle pas malade ? 20. EUe 
a ete bien malade ; mais, elle se sent beaucoup mieux k present {or 
maintenant). 21. J'en suis charme. Quelles sont les nouvelles ; 
avez-vous lu les joumaux 1 22. Oui, mais il n'y a rien d'int^ressant. 
23. Apropos, j'ai une nouvelle k vous apprendre ; monsieur Brown 
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epouse mademoiselle Hewes (or se marie avec mademoiselle Hewes). 
24. Est-il possible ! je n'aurais jamais song^ d un tel manage. 25. 
Ni moi mon plus ; c'est une chose bien etrange. 26. Mes cousins 
ont commence £l, etudier Tespagnol, et moi aussi. 27. J'aime beau- 
coup cette langue, et eux aussL 28. Ce vin et passablement bon. 
29. Le marchand fait-il batir un nouveau magasin 1 30. Oui, mon- 
sieur, H fait batir un nouveau magasin et une nouvelle maison. 

19. 

I. — 1. Veuillez bien me verser tin pen d'eau sur les mains. 2. 
Le voleur a-t-il confesse son crime! 3. II a tout confesse. 4. 
Qu'est-ce que cette dame veut vendre ? 5. EUe veut vendre cette 
maison k trois etages, et sa voiture neuve a quatre roues. 6. Quelle 
distance y a-t-il d'ici k ce pont ? 7. II y a presque {and better pr6s 
de) deux mUles. 8. Les fondements de cet edifice sont dej^ k fleur 
de terre. 

9. On vit, dans les plaines de Zama, loldeux plus grands gen6- 
raux de leur temps donner une bataille qui devait decider du sort 
de Eome et de Carthage. 10. Scipion opposa la fleur de son arm^e 
d la partie la plus faible de Tarmee ennemie. 11. Annibal comp- 
tait rompre les lignes romaines au moyen de ses elephants, et atta- 
^ :U quer ensuite sur toilfs les points k la fois. 12. Scipion s'apergut de 
son intention, et pla^a son infanterie legere vis-a-vis des elephants. 
13. Au moment ou ces animaux terribles prirent leur 6lan, Tin&n- 
terie de Scipion s'ouvrit k droite et a gauche. 14. Les elephants, 
que leurs conducteurs ne pouvaient arreter, travers^ent les inter- 
valles que Scipion leur avait menag6s et qui se re^ferm^rent aus- 
sitot. 15. Alors, le general remain executa son plan avec beaucoup 
de presence d'esprit. 16. Ce fut cinq cent cinquante ans apr^s la 
fondation de Eome, que P. Cornelius Scipion vainquit a Zama la 
seule r6publique quiiut lutter centre la grandeur naissante de Rome. 

II. — 1. Que fait votre p^re le matin? 2. Aussitot qu'il s'est 
rase et habille, il prend son cafe ; puis il sort. 3. Voulez-vous que 
nous jouions {or touchions) du piano *? 4. Non, mademoiselle, je 
prefere que vous chantiez. 5. Oonnaissez-vous madame B.I 6. 
Qui, mademoiselle, c'est une femme comme il faut. 7. 0\i ^tiez- 
vous quand nous vous avons appele *? 8. J'etais dans ma cham* 
bre, k 6crire une lettre. 9. L'avez-vous finie ? 10. Oui, je I'avais 
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presqne finie quand je vons ai entendos, et je I'ai finie avant de 
venir. 11. Vous avez bien fait; votB n'avez rien k faire a pre- 
sent ? 12. Nod, j'ai toat-4-fait fini mon travail ; je n'ai rien k 
faire josqu'a demain. 18. Eh bien, allons voir Charles. 14. De 
tout mon coBur ; je lui ai dit que je compte aller chez lui ce soir. 
15. Comment etait-il quand vous I'avez vu *? 16. H toussait un 
peu, mais il se portait bien d^ teste. 17. Tout le monde tousse a 
present. 

18. Vous connaissez-vous en musique ? 19. Je ne m'y connais 
point du tout. 20. Charles s'y connait-il mieux que vous ? 21. 
Non, je m'y connais aussi bien que lui. 22. A quoi reconnaissez-vous 
cet hommel 23. Je le reconnais k sa cravate. 24. Beconnaissez- 
vous I'espagnol k sa voix 1 25. Non, je le reconnais a son habit. 

26. Quelqu'un disait devant un anglais nouvellement arrive en 
France, que son couteau coupait comme un rasbir. 27. L'anglais 
demanda k quelqu'un de ses connaissances ce que signifiait comme 
un rasoir. 28. On lui dit, sans autre explication, que cela signifiait 
tres-hien. 29. Le lendemain, une dame lui demande comment il se 
porte. 30. " Vous 6tes bien bonne," s'ecrie-t-il, " comme un rasoir." 

20. 

I. — 1, Ou sont la pelle et les pincettes 1 2. EUes sont dans le 
coin de la cheminee ; en avez-vous besoin. 3. Donnez-moi les pin- 
cettes. 4. Je me suis un peu enrhume et j'ai mal a la gorge. 5. 
Aimez-vous les aliments simples ? 6. Je pref^re toujours les plus 
simples aliments, parce qu'ils sont les plus sains. 7. Le Christ a 
command^ que nous fassions du bien k nos ennemis. 8. Dieu n'a- 
t-il pas cree le ciel et la terrel 9. Si, il est le createur de ce que 
nous voyons ; il cree toujours quelque chose de nouveau. 10. Vous 
partez pour Charleston aujourd'hui ; y allez-vous par le chemin de 
fer ou par le bateau k vapeurl 11. J*y vais par le chemin de fer. 
12. Dites au domestique d'apporter un seau d'eau. 13. Le docteur 
est-il catholique ou protestanti 14. Je ne sais pas. 16. Quel 
livre a-t-il ? 16. C'est un livre de prieres ; il dit ses prieres le 
matin et le soir. 

17. Y a-t-il des gens qui soient tout-^fait libres t 18. II y en 
a tr6s-peu ; je ne suis pas tout-^-fait libre, ni vous non plus. 19. 
Vous et vos freres, avez-vous lu ce livre amusaht I 20. Nony mon- 
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sieur, je ne Tai pas lu, ni eux non plus. 21. Vous et votre soeur, 
conservez-vous toutes vos lettrest 22. Non, monsieur, je ne les 
conserve pas ni elle non plus. 23. Vous et vos cousins, ne man- 
quez-vous pas de m6moiret 24. Non, ils ne manquent'pas de me- 
moire, ni nous non plus. 25. Me savez-vous mauvais gr6 de ce que 
j'ai fait 1 26. Non, monsieur, je vous en sais bon gre. 27. Nous 
vous Savons beaucoup de gre d'avoir gard^ notre secret. 28. Cet 
bomme me sait mauvais gre de lui avoir dit la v6rite. 29. Que 
cette dame est belle ! Qu'elle est bonne ! 80. Que vous ^tes ge- 
nereux I 31. Que ces nuages sont noirs ! il va pleuvoir. 

II. — 1. Donnez-moi la boite an poivre. 2. Passezmoi le pot 
au lait. 3. Qu'est-ce que le domestique a casse ? 4. II a casse une 
bouteille k vinaigre. 5. Depuis la naissance de J^sus-Christ jus- 
qu'a present, il y a plus de 1860 annees. 6. Cesar Auguste v^gut 
au commencement de I'^re chretienne. 7. Vous et votre fr^re, avez- 
vous ecrit ce theme 1 8. Non, monsieur, je ne I'ai pas ecrit, ni lui 
non plus. 9. Qu'avez-vous acbete 1 10. J'ai acbete un pot a beurre 
et un pot de moutarde. 11. H y a plusieurs ponts ^ Londres, et 
quelques-uns sont en fer. 

12. Annibal sut echapper h. une captivite ignominieuse, en ava- 
lant le poison qu'il portait toujours sur lui. 13. Telle fut la fin 
que la fortune reservait k ce grand homme, pour prix du passage des 
Alpes et des victoires de Trebie, du lac de Thrasim^ne et de Cannes. 
14. A la meme ^poque, le vainqueur d' Annibal quitta Eome qu'il 
avait sauvee, et alia vivre dans sa campagne pres de Liutemum, 
n'emportant dans sa retraite que ce que I'envie ne pouvait lui en 
lever, sa dignite personnelle. 15. II y mourut. 16. Les habitants 
du lieu, persuades qu'il avait ete admis au rang des dieux qu'il 
avait servis, assuraient qu'un serpent miraculeux defendait I'acces 
de son tombeau, place sous un myrte qu'il avait plante lui-mSme et 
sous I'ombrage duquel il venait souvent se reposer. 

21. 

I. — 1. Les pompiers ont-ils monte cet escalierl 2. lis I'ont 
monte, mais ils sont redescendus. 3. Cet homme est-il prfitre t 
4. Non, monsieur, il est docteur. 6. Y a-t-il deux salons dans cette 
maison 1 6. II y en a un grand et un petit. 7. Cet homme s'en- 
ivre-t-il souvent ? 8. Oai, c'est un ivrogne ; il s'enivre tous les 
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joms d'eau de vie, de vin, ou de bi&re. 9. Le maitre paie-t-il lea 
ouvriers selon leur ouvrage I 10. II paie chacun selon son ouvrage. 
11. Votre predicateur est-il eloquent? 12. II est extr^mement elo- 
quent. 13. Preche-t-il deux fois le dimanche ? 14. II pr^be trois 
fois tons les dimanches. 15. Y a-t-il beaucoup d'eglises dans votre 
village? 16. II n'y en a que deux, une catbolique et une protes- 
tante. 17. Cette vieille femme est-elle ricbe? 18. EUe n'est pas 
ricbe, elle est pauvre. 19. Ce poete aime la retraite. 20. Oui, il 
a le gojit de la retraite. 

21. Serez-vous ici 4 noel? 22. Je serai ici la veille de noel. 
23. Get arbre est frappe de la foudre. 24. La fi^vre est ordinaire- 
ment precedee d'un frisson. 25. Qu'a ce malade ? 26. Le frisson 
I'a pris. 27. Qui dirige vos etudes ? 28. Le maitre les dirige. 
29. Qu*est-ce qui fait tant de bruit ? 30. Les pompiers le font. 
31. Pourquoi cet enfant pleure-t-il ? 32. Parce qu'il est tombe du 
haut de cet escalier. 33. Faut-il obeir aux lois? 34. Oui, qui- 
conque n'y obeira pas sera puni. 35. Fallait-il que le malade se 
promenat a cheval ? 36. Non, il convenait qu'il se promen^t en 
voiture. 37. Votre fr^re a-t-il des dettes ? 38. Oui, mais il paiera 
bientot ses dettes. 39. Pourquoi tenez-vous vos fen^tres ouvertes ? 
40. Je les tiens ouvertes parce qu'il fait chaud. 

II. — 1. Pourquoi tenez-vous les yeux fermes ? 2. Je les tiens 
fermes parce qu'ils me font mal. 3. Que fait ce frangais ? 4. II 
tient une 6cole de danse. 5. Votre ami pensait-il que vous eussiez 
ete malade ? 6. II avait peur que je ne fusse mort. 7. Votre porte 
etait-elle fermee k la clef hier soir ? 8. Non ; bien que je fusse sorti, 
ma porte n'etait pas fermee k clef 9. Votre p^re a descendu de sa 
chambre ce matin, n'y est-il pas remonte ? 10. H y a remonte et il 
en est redescendu. 11. Le maitre vous accorde-t-il beaucoup de 
temps pour jouer ? 12. Nous pouvons toujours jouer, pourvu que nous 
ayons fini nos lemons. 13. Votre ami a-t-il reussi a payer la mai- 
son k cet homme? 14. Oui, monsieur, mais je doute qu'il eiit 
reussi sans voas. 15. Ces bommes ne s'enfuirent-ils pas, I'autre 
jour, anssitot qu'ils eurent vu I'ennemi ? 16. II s'enfuirent avant 
que I'ennemi fut venu {or ne fut venu). 

17. Malek, general du calife Mostali, dans la demiere victoire 
importante qu'il gagna sur les Grecs fit prisonnier I'empereur Alexis. 
18. Malek demanda au prince quel traitement iL attendait de son 
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vainqueur. 19. *' Si le calife fait la guerre en roi," r^pondit I'em- 
pereur, ^' il me renverra sans rangon ; s'il la fait en marchand, 11 
me vendra ; s'il la fait en boucher, il m'egorgera." 20. Le g^n^ral, 
admirant la noble audace de I'empereur, le renvoya sans rangon. 

21. Un voleur s'^tant introduit pendant la nuit dans la cliam- 
bre d'un pauvre, cheicbait quelqae chose k voler, mais ne troavait 
rien. 22. Le pauvre, qui ne donnait pas, lui dit en riant : " Tu 
t'es trompe, mon ami, en venant pendant la nuit chercher quelqae 
chose ici, ou moi je ne puis rien trouver pendant le jour." 

23. 

L — 1. C'est k moi k reciter, n'est-ce pas t 2. Nbn, c'est k votro 
fr^re. 3. C'est k moi de sortir aujourd'hui, n'est-ce pas ? 4. Oui, 
c'est k Yous. 5. Ou etaient vos freres quaud je vous rencontrai 
hier 1 6. Us venaient de partir pour la campagne. 7. Combien 
d'eglises y a-t-il dans ce village ? 8. II y en a huit : deux presby- 
teriennes, deux catholiques, deux m6thodistes, une ^piscopale et 
une unitaire. 9. Si vous preniez ce poison, ne mourriez-vous pas ? 
10. Je mourrais. 11. La m^re a-t-elle trouv6 son enfant I 12. EUe 
I'a trouvo et elle I'a embrass6 tendrement. 13. Qu'est-ce que votre 
gargon a achete au marcho ? 14. II a achete du poisson sale et du 
frais. 15. Avez-vous lu ce nouveau roman ? 16. Non, monsieur, 
je ne lis point (or jamais) de romans. 17. L'Europe touche-t-elle k 
r Afrique 1 18. Non, TEurope touche k TAsie, mais la mer la separe 
de 1' Afrique. 

19. Get homme ne sait que faire de son argent. 20. Tous les 
animaux ne tiennent-ils pas leur existence de Dieu t 21. Si ; tout 
ce qu'il y a dans le monde tient son existence de luL 22. Ferai-je 
bien de lire ce roman ? 23. Non, vous ferez mieux de lire cette 
histoire. 24. Quelle belle joumee ! 25. Oui, il fait un temps su- 
perbe ; il y a longtemps que nous n'avons eu un temps si beau et si 
sain. 26. Avez-vous et6 au spectacle hier soirl 27. Oui, et j'y 
ai reste jusqu'^ onze heures ; je me suis beaucoup amuse. 28. Et 
vous, comment avez-vous passe la soiree ? 20. J'ai entendu made- 
moiselle L. 30. Comment I'avez-vous trouvee ? 31. Oh! je vous 
assure qu'elle merite bien le nom de Beine du chant. 32. C'est an 
maitre d'enseigner, n'est-ce pas 1 33. C'est au maitre d'enseigner, 
et aux ecoliers d'apprendre. 34. Je venais de finir mon th^me 
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qiiand h maitre est venu. 35. Cette jeune fille est-elle au fait du 
menage? 36. EUe en est bien au &it. 

II. — 1. Le gouvernement des fitats-Unis est divise en trois de- 
partements, Texecutif, le legislatif et le judiciare. 2. L'ex^cutif 
consiste en un president et ses conseillers, appeles le cabinet; le 
legislatif consiste en un senat et une chambre de representants ; le 
judiciare est compose de neuf juges de la cour supreme et de plu- 
sieurs juges des cours inferieures. 3. Le s6nat est compos6 de deux 
membres foumis par chaque etat. 4. Le vice-president des !]^tats- 
IJnis est le president du senat. 5. La chambre des representants 
est composee de representants envoyes par cbaque etat selon le 
nombre de ses habitants. 6. Votre montre n'avance-t-elle pas I 
7. Non, monsieur, elle retarde d'environ dix minutes. 8. Avez- 
vous remonte votre montre aujourd'hui 1 9. Je I'ai remontee et je 
I'ai mise k I'heure. 

10. Cette pendule retarde. 11. Avancez-la d'une demi-heure. 
12. Ma montre avance. 13. L'avez-vous remontee ce matin ? 14. 
Oui, monsieur, je Tai remontee d six heures. - 15. Un homme avait 
deux fils ; Tun aimait h dormif le matin, I'autre 6tait tres-laborieux 
et se levait toujours de tr^s-bonne heure. 16. Celui-ci, 6tant sorti 
un jour de grand matin, trouva une bourse remplie d'argent. 17. II 
courut a son frere pour lui faire part de sa bonne fortune, et lui dit : 
** Voyez, Louis, ce que Ton gagne ^ se lever de bonne heure." 18. 
" Ma foi," repondit son fr^re, " si celui k qui la bourse appartient, 
ne s'etait pas leve de meUleure heure que moi, il ne I'aurait pas 
perdue." 

23. 

I. — 1. S'en fiaut-il beaucoup que vous n'ayez fini cette legon f 
2. n s'en faut de pen que je n'aie fini celle-ci, mais je n'ai pas com- 
mence d'etudier Tautre. 3. S'en faut-il de beaucoup que vous ne 
soyez aussi grand que moi ? 4. Non, monsieur, il s'en faut d'un 
pouce que vous soyez aussi grand que moi. 5. Ce monsieur et 
cette dame se marieront-ils ? 6. Oui, monsieur, il se marieront la 
veille de noeL 7. Votre soeur epousera-t-elle mon cousin 1 8. lis 
se marieront le mois prochain. 9. Ces petits gardens ne se com- 
portent-ils pas mal ? 10. Si, monsieur, ils se sont battus plusieurs 
fois. 11. Cet homme se bat-il avec son ami ? 12. II se bat aveo 
lui quelquefois. 13. Votre voisin voyagera-t-il cet 6t6 I 14. 
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Oai, pnisqu'il a assez d'argent il voyagera. 15. Que comptez-vons 
etudier ? 16. Paisqne le maitre le desire, j'6tadierai rallemand. 

17. Contra qui votre voisin se f^he-t-U? 18. II se f^che contre 
tout le monde. 19. Se fi^che-t-il contre vous I 20. II se fache sou- 
vent contre moi. 21. Nous avons lu dans ce livre ; ou en sommes- 
nous restes ? 22. Yoici ou nous en sommes restes. 23. Faites- 
moi la gr^e de me prater votre nouveau roman. 24. Aveo plaisir ; 
le voila a votre service. 25. Votre cousin est-H au fait de cette 
affaire 1 26. II en est bien au fait. 27. Quand viendrez-vous me 
voir 1 28. J'irai vous voir la veille de noel. 29. Cette demoiselle 
joue-t-elle bien du piano 1 30. Qui, monsieur, elle sait tr6s bien 
la musique. 31. Jean, pourquoi ne me tutoies-tu pas comme 
le fait ton frere*? d'anciens camarades d'ecole devraient se tu- 
tojer. 32. Je n'ai jamais vu cet homme et il est trop familier : 
il me tutoie. 

II. — 1. Pendant que vous 6tiez k la campagne, 6criviez-vous 
quelquefois du Frangais 1 2. Non, jamais ; il m'etait impossible d'en 
6crire, puisque je n'avais pas mes livres. 3. C'est dommage ; vous 
oublierez tout ce que vous avez appris. 4. Je crois que non, car je 
parle assez souvent frangais. 5. Ce n'est pas assez, il faut aussi 
ecrire du franqais ; en ecrivant, vous apprendrez mieux les regies. 
6. En parlant tons les jours on doit apprendre aussi. 7. Qui, si 
Ton parle distinctement et qu'on fasse attention aux fautes que Ton 
fait, il n'y a pas de doute qu'on n'apprenne ; mais si vous avez la 
patience de parler, de lire et d' ecrire un peu tous les jours, vous 
apprendrez en tres-peu de temps. 

8. Un pauvre comedien, qui avait beaucoup d'esprit, mais peu 
d'argent pour payer son diner, alia rendre visite a un banquier 
c61^bre pour ses ricbesses et son avarice, et lui proposa une ope- 
ration ou il y avait, disait-il, cent mille francs d gagner. 9. Le 
banquier, qui allait se mettre b, table, invita le comedien a diner. 
10. Celui-ci accepta. 11. Apr^s le diner le banquier demanda au 
comedien des details sur rop6ration dont il avait parld. 12. " Mon- 
sieur," lui dit le com6dien, " on m'a dit que vous donnez deux cent 
mille francs en mariage a votre fille. 13. Eh bien, moi, Je la pren- 
drai pour la moitie de cette somme ; il est done clair qu'en m'accor- 
dant la main de votre fille, vous gagnerez cent mille francs." 

14. Un anglais, k sa premiere visite en France, rencontra dans 
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les raes.de Calais un fort jeune enfant qui parlait frangais couram- 
ment. 15. "Mon Dieu! est-il possible/' s'ecria-t-il, "que m^me 
les en&nts, ici, parlent si porement firangais ! " 

24. 

I. — 1. Les hirers de la Sib6rie sont sujets anx orages. 2. Sou- 
vent, au moment que le ciel parait le plus serein, des ouragans ter- 
ribles viennent I'obscurcir tout-SrCOup. 3. Partis de deux points 
oppos6s de rhorizon. Tun arrive charg6 des glaces de la mer du 
nord, et Tautre des tourbillons orageux de la mer caspienne. 4. 
S'ils se rencontrent, s'ils se choquent, les sapins opposent en vain 
k leur furie leurs troncs robustes et leurs longues pyramides ; en 
vain, les bouleaux ploient jusqu'4 terre leurs flexibles rameaux et 
leur mobile feuillage ; tout est rompu, tout est renverse, et des 
espaces immenses sont converts des ruines de la nature. 

6. Le general Daumesnil commandait la place de Vincennes, 
lorsque les Busses et les armees des allies se rendire^it maitres de 
Paris, en 1814. 6. La citadelle de Vincennes n'etant qu'4 trois 
milles de Paris, les allies crurent qu'il leur serait facile de la pren- 
dre. 7. Les Busses somm^rent plusieurs fois Daumesnil de rendre 
la place. 8. Mais le general fran^ais, qui avait perdu une jambe a 
la campagne de Bussie, leur repondit toujours avec gaite : " J^ai 
laisse ma jambe gauche dans voire pays, rendez-lormoi, et je vous 
rendrai laplaceJ'^ 

IT. — 1. Un docteur, tr^s-avare, fut appele pour soigner la femme 
malade d'un homme pauvre. 2. Celui-ci, croyant s'wfpercevoir que 
le docteur craignait de ne pas 6tre pay6 de sa peine, Tui dit : " J'ai 
dix livres sterling, et si vous tuez ou gu6rissez ma femme, je vous 
les donnerai" 3. La femme mourut. 4. Quelques jours apres, le 
docteur alia reclamer les dix livres sterling. 5. Le pauvre veuf lui 
demanda : " Avez-vous tu6 ma femme 1 " 6. " Non," repondit le 
docteur. 7. "L'avez-vous guerie?" "Non." 8. "Alors, vous 
n'avez aucun droit k cette somme ; et je trouve fort 6tonnant que 
vous veniez la reclamer." 

9. Voltaire et Piron avaient ete invites k passer quelques se- 
maines dans un chateau. 10. Ces deux cel^bres 6crivains s'amu- 
saient quelquefois k composer de petites epigrammes I'un centre 
Pautre. 11. Un jour, Piron ecrivit sur la porte de Voltaire: " Co- 
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quin** 12. L'auteur de la Henriade, pensant que Firon etait Pin- 
ventenr de ce nouveau genre d'epigramme, alia chez luL 13. 
" Quel heureux hasard me procure le plaisir et rhonneur de vous 
voir? " lui dit Piron. 14. " Monsieur," lui r^pondit Voltaire, " j'ai 
vu votre nom sur ma porte, et je viens vous rendre ma visite." 

15. Tin Gascon disait : '^ La boue de Paris a deux grands in- 
conv6nients. 16. Le premier est de faire des taches nolres sur les 
bas blancs; le second, de faire des taches blanches sur les bas 
noirs." 

25. 

L — 1. Qu'est-ce que vous trouvez de difficile dans cette le^on ? 
2. C'est le subjonoti£ 3. Cela n'est pas trop (or tr^s) facile, il est 
vrai ; mais faites attention, et voyons comment vous traduirez ceci. 
4. Affirmes-vous quejeprenne votre fruit? 5. Bien; pourquoi met- 
tez-vous prenney qui est le subjonctif de prendre? 6. Parce que 
quand le verbe est interrogatif ou negatif, il marque dn doute. 7. 
Vous repondez k merveille. 8. Comment doit-on dire cecil 9. II 
craint que son frere soit malade, 10. Pas tout-lfc-fait juste. 11. 
Quelle faute ai-je commise 1 12. Craindre^ avoir peur, et tons les 
verbes et les conjonctions exprimant I'idee de crainte, demandent 
qu'on mette ne avant le subjonctif qui les suit 13. Alors, il faut 
dire : H craint que son frere ne soit malade. 14. Pouvez-vous me 
donner une r^gle generate, qui puisse me faire voir quand on doit 
se servir du subjonctif! 15. Ce n'est pas toujours tr^s-facile. 16. 
II faudra que vous vous souveniez des mots et des phrases qui le 
demandent. 17. Est-ce que je ne trouverai pas cela tr^s difficile ? 
18. Pas tant que vous le croyez. 19. Je vous conseille de faire 
beaucoup de phrases comme celles que vous venez de faire ; et a 
force d'en faire, vous apprendrez. 

20. Le maire d'un petit village de France, etant oblige de 
donner un passe-port k un personnage distingue qui 6tait borgne, 
craignit de I'offenser en mentionnant sa difformite, quand il voulut 
depeindre sa personne (idiomatic: ecrire son signal ement). 21. 
Pour 6viter cela et remplir en meme temps les rigoureuses obligations 
de sa charge, il employa I'expedient suivant 22. H 6crivit sur le 
passe-port : " Grands et beaux yeux noirs, dont un est absent." 

IL — 1. " La politesse," dit le president Witherspoon, " est ime 
r^elle bonte exprim6e avec bont^," definition admirable, et si br^ve 
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qn'on peut tr^-facilement la letenir. 2. Mettez-la en pratique, et 
tout le monde sera cbarme de yos mani^res. 

3. Un maire, bienfaiteur de sa commune, etant mort dans un 
voyage qu'il fit k Paris, ses administres lui 61everent un tombeau, 

sur lequel ils ftrent graver en grosses lettres : " Ci git M. B 

enterre a Paris." 

4. Un lion du grand-duo de Toscane, 6tant sorti de la mena- 
gerie, entra dans la ville de Florence et y repandit beaucoup d'e- 
pouvante. 5. Parmi les fugitifs se trouvait une femme quipor- 
tait son enfant dans ses bras, et ^ui le laissa tomber. 6. Le lion 
s'en saisit ; et il paraissait pr^t a le devorer, lorsque la mdre, trans- 
portee du plus tendre mouvement de la. nature, retourna sur ses pas, 
se je^a aux pieds du lion et lui demanda son enfjEuit. 7. H la re- 
garda fixenvent ; ses cris et ses pleurs sembl^ent le toucber ; enfin, 
11 mit Tenfant k terre, sans lui avgir fait le moindre mal. 8. Le 
malbeur et le desespoir ont done une expression qui se fait entendre 
des monstres les plus faroucbes. 9. Maifii ce qu'il y a sans doute de 
plus admirable, c'est ce mouvement aveugle et sublime qui preoi- 
pite la mdre sur les pas de ranimal f6roce devant lequel tout fuit. 

26. 

I. — 1. Je vous ai dit que I'imparfait s'emploie avec le condi- 
tionnel dans les suppositions. 2. Je m'en souviens. 3. Vous savez 
aus^i qu'en parlant d'une action qui peut avoir lieu, on emploie le 
present avec le future. 4. Ainsi je dis : Si Jean vient id, nous le 
verrons ; or, Ifous verrons Jean, sHl vient id. 5. Qui, je comprends 
cela. 6. Mais, nous dirions : Si Jean etait id, nous le verrions. 
7. La correspondence des temps exige que Timparfait soit suivi ou 
precede du conditionnel ; et que I9 futur, an contraire, soit en rap- 
port avec Pindicatif present. 

8. Macaulay a ecrit quatre volumes de I'bistoire d'Angleterre. 
9. Les avez-vous lus ? 10. Oui ; si vous voulez les lire, je vous les 
preterai. 11. Je vous remercie beaucoup ; je voudrais bien les lire. 
12. J'ai prete le premier volume k madame C. 13. Je vous le 
preterai aussit6t qu'elle aura fini de le lire. 14. Merci, je ne suis 
pas presse- 15. Je n*ai pas pu, cet biver, lire autant que je I'aurais 
Voulu. 16. Vous avez eu trop d'occupations. 17. Oui, j'ecrivais 
tons les soirs ; mais k present j'aurai plus de loisir. 
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18. Un paysan ayant appris qu'un autre paysan, son debiteur, 
6tait k Textremite, counit chez le malade pour se faire payer. 19. 
Le debiteur insolvable lui dit d'une voix presque eteinte : " Laisse- 
moi mourir en paix." 20. " Parbleu non," repliqua le paysan, " tu 
ne mourras pas, k moins que je ne sois pay6." 

II. — 1. L'homme derobe la foudre au ciel, il arrache des conti- 
nents h, la mer ; il s^^l^ve dans les airs ; il mesure I'espace qui se- 
pare les astres de la terre ; il dirige les opinions des nations, et 
decide de leur sort ; il embrasse d'un coup d'oeil les 6y<3nements 
des si^cles passes, et agit sur Tavenir ; mais, il ne pent pas resou- 
dre le grand probleme de son existence. 2. Que sommes-nous ? 
D'ou venons-nous? Ou allons-nous? 3. La m^me destinee at- 
tend-elle Caton le juste, le bon Titus, le vertueux Marc-Aurele et 
le sanguinaire Neron 1 4. Rien, ici-bas, ne repond k nos r^ves do 
perfection. 5. L'espoir d'un avenir sans bomes nous el^ve au- 
dessus du monde visible, et nous laisse entrevoir une immense per- 
spective de progres vers la perfection. 

6. Un homme crible de dettes, etant sur le point de mourir, dit 
a son confesseur que la seule faveur qu'il demand^t au ciel, c'ctait 
d'echapper k la mort afin de pouvoir payer ses cr6anciers. 7. " Trcs- 
bien," repliqua le pr§tre, " puisque votre motif pour desirer la vie 
est si juste, je desire que vos pri^res soient entendues." 8. " Ah, 
mon p6re, puissent-elles I'^tre ! car, j'en suis siir, si je vis jusqu'a 
ce que je paie mes dettes, je ne mourrai jamais." 

9. Voltaire ecrivit k un jeune homme qui le persecutait par ses 
lettres : '* Je suis mort, monsieur." 10. " Ainsi, je ne pourrai de- 
sormais avoir I'honneur de vous repondre." 11. L'homme lui re- 
pondit : " A monsieur de Voltaire, dans Tautre monde." 

27. 

I. — 1. Un riche montrait ses bijoux k un philosophe. 2. " Je 
vous remercie," dit celui-ci, " des superbes bijoux que vous voulez 
bien que je partage avec vous." 3. " Comment ! que vous partagiez 
avec moi ? 4. Mais vous permettez que je les regarde ; et quelle 
autre chose en faites-vous que de les regarder aussi? " 

5. Un bon vieillard, 6tant fort malade, fit appeler son 6pouse 
qui etait encore fort jeune, et lui dit : " 6. Ma ch^re, vous voyez que 
ma derni^re heure s'approche et que je suis force de vous quitter. 
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7. C'est pourquoi, si vous voulez que je meure en paix, il faut que 
vous me fassiez une grace. 8. Vous etes encore jeune, et sans doute 
vous vous remarierez, je le sais ; mais je vous prie de ne pas pren- 
dre M. Louis ; car j'avoue que j'ai toujours ete trds-jaloux de lui, 
et que je le suis encore. 9. Je mourrais desespere si vous ne me 
promettiez pas cela." 10. La ferome repondit : " Mon coeur, je vous 
en supplie, que cela ne vous empeche pas de mourir en paix ; car 
je vous assure que quand mt3me je voudrais Pepouser, je ne le pour- 
rais pas, etant dej^ promise a un autre." 

11. Extrait du journal d'un voyageur anglais : 12. " II y avait 
trois jours que j'errais d I'aventure dans cette ile, ne sachant si elle 
etait d^serte ou habitee par des sauvages, quand j'eus le bonheur 
de decouvrir sur le bord de la mer, une potence avec son pendu. 
13. Gr^e au ciel," m'ecriai-je, " voici un pays civilise ! " 

II. — 1. Mahomet d^sirait ramener ses compatriotes a leur an- 
ciennes moeurs. 2. II connaissait la doctrine de Moise et celle des 
Chretiens. 3. II savait que les Juifs se flattaient de voir paraitre 
enfin le sauveur d'Israel, et que Jesus-Christ avait promis a ses 
disciples de leur envoyer Vesprit de verite qui les conduirait d ifiute 
verite. 4. Son imagination exaltee lui persuada qu'il 6tait destine 
h. accomplir les esp6rances des Juifs et des Chretiens. 5. A I'^ge 
de quarante ans, il vit en so^ige I'archange Gabriel qui Tappelait k 
^tre le proph^te du Tres-Haut. 6. II communiqua cette vision k sa 
femme et k son cousin ; et soit qu'il se fit illusion k lui meme, soit 
qu'il vouliit leur en imposer, il leur parla avec le feu de I'inspi- 
ration. 

7. Washington n'appartenait pas comme Bonaparte a cette race 
des Alexandres et des Cesars, qui depasse la stature de I'esp^xe 
humaine. 8. Kien d'etonnant ne s'attache k sa personne ; il n'est 
point place sur un vaste theatre ; il n'est point aux prises avec les 
capitaines les plus habiles et les plus puissants monarques de son 
siecle. 9. II ne traverse point les mers ; il ne court point do 
Memphis h, Vienne, ni de Cadiz a Moscou. 10. H se defend avec 
une poignee de citoyens, sur une terre sans souvenirs et sans cele- 
brite, dans le cercle 6troit des foyers domestiques. 

11. Washington et Bonaparte sortirent du sein d'une r6pu- 
blique. 12. Nes tons deux de la liberte, le premier lui a ete fidele, 
le second Ta trahie. 13. Leur sort, d'apres leur choix, sera different 
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dans I'avenir. 14. Le nom de Washiiigtozi se repandra avec la 
liberte d'ltge en kge ; il marqnera le commencement d'une ^re non- 
velle poor le genre humain. 15. Bonaparte ponvait enrichir egale- 
knent le domaine public. *16. H agissait snr la nation la pins 
bivilisee, la plus inteUigente, la plus brave, la plus brillante de la 
terre. 17. Quel serait aujourd'hui le rang occnp6 par lui dans 
Tunivers, s*il edt joint la magnanimity k ce qu'il avait d'h^roYque, 
siy Washington et Bonaparte h, la fois, il etA nomm6 la liberte heri- 
ti^re de sa gloire ! 
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